K.T.
Zaningeha Mardin Artukluyé
Enstitllya Zimanén Zindi yén li Tirkiyeyé

Saxa Makezanista Ziman G Canda Kurdi

Teza Lisansa Bilind

DI ROMANEN EREBE SEMO DE FOLKLORA
KURDI

Ebubekir GOREN

Séwirmend

Dog. Alk. Dr. Hayrullah ACAR

Mardin 2013



JI BO REVEBIRIYA ENSTITUYA ZIMANEN ZINDi YEN LI TIRKIYEYE

Ev xebat ji aliyé jiriya me ve di Saxa Makezanista Ziman 0 Canda Kurdi de weku
teza lisansa bilind hatiye pejirandin.

(imze)

(Unvané Akademik, Nav- Pagnav)

Pesendkirin

Ez pesend dikim ku imzayén jorin én endamén hindekariy€ yén navbori ne.

Unvané Akademik, Nav- Pasnav
Birévebiré Enstitlyé

(Mor)



NAVEROK

KUR T E. . i, VI
OZET. ... VIII
AB S T RA T . e X
PESGOTIN ..., XII
KURTEBEJE ...t X1V
DESTPEK ......ccooiiiiiiii e 1
BESA YEKEM
1. EREBE SEMO: JIYAN, BERHEM U KESAYETIYA WEREJEY]...............18
1. 1. Jiyana Ereb€ Semo......ccoeivinriiii e e 18
1. 2. Kesayetiya Weéjeyl ya Ereb€ Semo.........coooiviiiiiiiiiiiice, 23
1. 3. Berhemén Ereb€ Semo ........ccooviiiiiiiiiii e sree e n O
L. 3. L. ROMaAN. ... 29
| T O | (o) SO 45
| G TR TR = () o< AP 45
L 3 4 SBNAIYO. . ettt e e e 47
R T T T ) PP 48
L. 3. 6. REZIMAN. ... e e e e 48
1.3 7. MAGAIE. ... 48
L. 3. 8. ROJNAMEEEIT. ..ottt e e 49
1.3.9. RadyOVANT. ...t e o1
BESA DUYEM
2. DI ROMANEN EREBE SEMO DE FOLKLORA KURDA........................ 54
B T (4 1 171 ) ) P 54
2. 1. 1. Taybetmendiyén Sosyolojik én Civaka Kurdan......................oooia 54



2.1, 2. Keg ReVANAIN. ... e 60

N

c L 3 K g XWBSHIN . e 62

2.0 A BErdElL. .o e 63

2. L5 NIGITKININ. 64

2. L. 6. QEIEN. .., 65

2. T DAWEL. oo e e et eiiiiaaaaaenn.. .. 0D

2. 1. 8. Pésiya Biiké Girtin G Bexsis XwWestin..........ooeveviiniiiiiiiiniieeeveieenens.en....08

2.1.10. Alavén Xemla JINAn. .. ...cooeeenne e e e e 74

2. L L KW ANIN . et 75

2. 1. 02, DAra MITAZA. . .ot e e e e e et et 18

2.1 13  RemMildar. ..o 78

2. 1 LA BHTKD. .o 80

2. L. A X WINAAIT . et 81

2. 106, LAStIK. .ot e 82

P B Y, (< 0. ¢: 1 VP 82

2. L A8 T KA. oottt e 84

2. 0. 00, M. 85

2.1.20. Pisti Mirina Méré W& Rewsa JIn€........cc...oooiiiiiiiiiiiiiii 89

2. 0. 20 MEVANAAIT. . .o 89



2. L. 2 NG . i e e 91

2. 0 28 NEWIOZ. oo et e e e e e e et 092

2.1.24. Cavini BUN........ooooiii e e e eeeen D2

2. 1. 25. DeWr€Sen GeroOK. ... .couiiiiiii i e, 93
2.1.26. ROJEN Taybet. ...t 93
2.1, 27. HEMAYEN Oli.. ..ottt 94
2.1.28 Cejna Beranberdan€..........c.c.oouiiiiiiiiiiii i 94
2.0, 29, CotKar. ..o e 100
2. 1. 30 ESMAN-NAST. .o ettt e 100
2. 1. 31 Jiyana ADOIT. ...t 101
2.1.32. Jiyana KOGETIYE. .. ...ttt et e e e e e e 102
2. 1. 33. NaSKIriNa GIYaYaN.....c...oueriiieiet et 107
2.0, 34, KON .o 108
2. 1. 35, AVaANT. 108
2.1.36. Xalige G KUIAV. . ... e 110
2.1.37. Seyrana Bindaroke.............cooiiiii i 111
2. 1. 38 ZIDATC. ...t 112
2. 1. 39. Xwedikirina Hespan...........ccooeiiiiiiiiiiiiiiii et e, 113
2.2. WEJeya DeVKI. ...t e 113
2.2. 1. GOtINEN PESIYAN. ...ttt e e 113



2.2, 3. SIDANAIN. ..ot 129
2. 2.4, DUA. ..o 133
2. 2. 5. NTHIT e 135
2.2, 6. SONA. . iitii 138
2.2, 7. DENEDEIT. c .ot 140
2. 2. 8. SHIAN. ..ttt e 141
2. 2.9, Helbest. ..o 146
2.2. 10, XeDETOSK. ... 148
2.2, 11 CIIOK. .ot e 149
EN C A 156
CAVK AN e e 158



DI ROMANEN EREBE SEMO DE FOLKLORA KURDI
Ebubekir GOREN
KURTE

Goren, Ebubekir, “Di Romanén Erebé Semo de Folklora Kurdi”, Teza Masteré.
Séwirmend: Hayrullah ACAR, XIV+169

Folklor, ji hémayén candi G wéjeyi yén gelan pék té. Bi riya folkloré jiyan,
serpchati, adet, raman G baweriyén gelan sénber dibin. Di nava gel de; ¢irok, destan,
pésgotin G biwéj, bi hezar salan tén vegotin G neqil kirin. Ev héma, bi riya ziman tén
parastin 0 berdewam kirin. Disiplina folkloré ji van hémayan dicivine, disenifine G
dinirxine. Bi riya folkloré agahiyén derbareyi nirxén gelan de tén zanin. Folklor, bi vi

awayi gencineyeke béhempa ya vegotinén wéjeyi ye.

Cureya romané ya ku icadeke wéjeyl ya serdema niijen e, hewceyi gencineya
folkloré ye. Loma ji bingeha gelek romanan ji folkloré hatine standin. Romaniisé
Kurd Erebé Semo ji, folklora Kurdi ji bo berhemén xwe kiriye bingeh. Wi bi
nivisandina romana bi navé “Sivané Kurmanca” deriyé qadeke ni ji bo wéjeya Kurdi

vekiriye. Ji ber ku Sivané Kurmanca romana Kurdi ya pésin e.

Di vé xebaté de, jiyana Erebé Semo, berhemén wi 1 folklora Kurdi ya di
romanén wi de weke mijar hatine standin. Xebat, ji xeyni pésgotin, destpék (i encamé,

Ji du besan pék te.

Di besa destpéké de, li ser wate G naveroka folkloré hatiye sekinin. Folklor, bi
taybetiyén wé yén bingehin hatiye teswir Kirin 0 tékiliyén wé yén bi ziman, ¢and,
dirok Gt wéjeye re hatine destnisan kirin. Li vir, pé€sketinén mezin én di qada vegotin G
nivisé de yén ku ji dema candén devki G vir ve derketine pés, hatine vegotin 1
guherinén séweyi 0 naveroki yén di herikina diroké de hatine nirxandin. Ev yek bi
pésketina endustri, humanizm 0 Soresa Fransayé ve hatiye girédan 0 mijar heya
derketina hunera romané hatiye anin. Hunera romané ji li gori diroka wé G wateya wé
ya ji bo kesan G neteweyan hatiye nirxandin 0 tékiliya wé ya bi folkloré re hatiye
eskere kirin. Di dawiyé de ji romana Kurdén Kafkasyayé bi karakteristika wé ya

bingehin hatiye vegotin G sedemén vé karakteristiké hatine rave Kirin.

\



Di besa yekemin de, li ser jinenigari, kesayetiya wéjeyi G berhemén Erebé Semo
hatiye sekinin. Romanén Semo, bi taybeti, ji aliyé ¢andi, folklorik, diroki @i edebi ve

hatine nirxandin.

Di besa duyemin de, hémayén folklora Kurdi yén di romanén Erebé Semo de
hatine civandin G héma, li gori qadén wan hatine senifandin. Ev hémayén folklorik, li

gori ¢and 1 adetén Kurdan hatine rave kirin 0 sirove kirin

Di besa encamé de, aliyén Erebé Semo yén ji xeyni romandisiyé hatine destnisan
kirin. Gotarén wi yén di rojnameyan de hatine wesandin, xebatén wi yén radyovaniyé,

xebatén wi yén di gada ziman de 0 tekosina wi ya siyasi hatiye vegotin.

Peyvén Sereke: Erebé Semo, Romana Kurdi, Folklora Kurdi, Kurdén

Kafkasyayé¢, Wéjeya Kurdi ya Kafkasyayé, Folklora Kurdén Kafkasyayé.
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EREBE SEMO’NUN ROMANLARINDA KURT FOLKLORU
Ebubekir GOREN
OZET

Goren, Ebubekir, “Erebé Semo’nun Romanlarinda Kiirt Folkloru”, Master Tezi.
Danigman: Hayrullah ACAR, XIV+169

Folklor, halklara ait kiiltiirel ve edebi 6gelerden olusur. Folklor yoluyla halkarin
yasami, deneyimleri, adetleri, diisiince ve inanislar1 somutlasir. Oykii, destan, atasozii
ve deyimler, binlerce yillik siire¢ i¢inde anlatilir ve nakledilir. Bu ogeler, dil ile
korunur ve devamliliklari saglanir. Folklor disiplini de bu 6geleri toplar, siniflandirir
ve degerlendirir. Folklor yoluyla halklarin edebi 6geleri 6grenilir. Bu yonleriyle

folklor, essiz bir edebi anlatim hazinesidir.

Modern donemin edebi bir icad1 olan roman tiirii, folklorun hazinesine muhtagtir.
Bu ylizdendir ki bircok romanin kaynagi folklordan alinmistir. Kiirt romancist Erebé
Semo da, eserlerinde Kiirt folklorunu temel almistir. O, yazdig1 “Sivané Kurmanca”
adli romaniyla Kiirt edebiyat1 i¢in yeni bir alanin kapisint agmistir. Ciinkii “Sivané

Kurmanca” ilk Kiirt¢ce romandir.

Bu calisma, Erebé Semo’nun hayati, eserleri ve romanlarindaki Kiirt folklorunu

konu edinmistir. Caligma, 6nsdz, giris ve sonug kisimlari harig, iki boliimden olusur.

Giris boliimiinde, folklorun anlami ve igerigi iizerinde durulmustur. Folklorun
temel Ozelliklerine ve onun dil, kiiltiir, tarih ve edebiyat ile baglantilarina isaret
edilmistir. Burada, sozlii kiiltiirlerin ortaya ¢ikisindan bu yana, anlatim ve yazim
alanlarindaki biiylik gelismelerden bahsedilmis ve tarih boyunca sozlii anlatim
alanindaki bigimsel ve igeriksel degisimler gozler Oniine serilmistir. Bu gelisim seyri
sanayi devrimi, hiimanizm ve Fransiz ihtilali ile iliskilendirilmis, konu modern roman
sanatinin ortaya ¢ikisina kadar getirilmistir. Roman sanati da onun tarihine ve bireyler
ve uluslar i¢in anlamina gore degerlendirilmis ve onun folklor ile baglantis1 ortaya
konmustur. Son olarak da Kafkasya Kiirt romani, onun temel karakteristigi ve bu

karakteristigin nedenleri irdelenmistir.

Vil



Birinci boliimde, Erebé Semo’nun yasami, edebi kisiligi ve eserleri iizerinde
durulmustur. Semo’nun romanlari, Ozellike, kiiltiirel, folklorik, tarihi ve edebi

yonlerden degerlendirilmistir.

Ikinci boliimde, Erebé Semo’nun romanlarindaki Kiirt folkloru dgeleri bir araya
getirilmis ve bunlar alanlarina gore smiflandirilmistir. Bu folklorik unsurlar Kiirt

kiiltiirii ve adetleri agisindan agiklanip yorumlanmaistir.

Sonug boliimiinde, Erebé Semo’nun romancilik digindaki yonleri ele alinmistir.
Erebé Semo’nun gazetelerde yaymlanmis makaleleri, radyo ve dil ¢alismalart ve

siyasi miicadelesi iizerinde durulmustur.

Anahtar Sozciikler: Erebé Semo, Kiirt Romani, Kiirt Folkloru, Kafkasya
Kiirtleri, Kafkasya Kiirt Edebiyati, Kafkasya Kiirtleri Folkloru.



KURDISH FOLKLORE IN EREBE SHAMO’S NOVELS

Ebubekir GOREN

ABSTRACT

Goren, Ebubekir, “Kurdish Folklor In _Arab Shamo’s Novels”, Master Thesis.
Supervisor: Hayrullah ACAR, XIV+169

Folklore consists of cultural and literary elements that belong to the Nations.
By folklore peoples' life, experiences and traditions, ideas and become concrete.
Story, epic, proverb, and idioms of thousands of years old are told and expressed.
Articles are protected and the language mentor ing items. Folklore discipline also
collects, classifies and evaluates these elements. By them folklore peoples’ literary

elements are learned. These aspects of folklore, a unique treasure of literary narration.

Novel type that is a literary invention of the Modern era, needs folklore’s
Treasury. This is why the subject of many of the novel’s is taken from the folklore.
Kurdish novelist Arab Shamo, based his literary works on the Kurdish folklore. He
wrote "Sivané Kurmanca" which opened the door for Kurdish literature have led to a

new field. Because "Sivané Kurmanca" is the first Kurdish novel.

In this study, the life and literary works of Arab Shamo are discussed. Except

preface, introduction and conclusion sections of the work, it consists of two parts.

In the introduction, we focuse on the meaning and content of folklore. Main
characteristics of Folklore and its language, culture, history and literature with
connections are pointed. Since the emergence of cultures here, interpretation,
narration, and the spelling issue referred to major developments and changes in
formal and contextual spoken throughout history field in front of the eyes was laid.
This development in the course of, the industrial revolution, humanism and the
French Revolution is associated with and the topic has been brought up to the
emergence of the art of the novel. The art of the novel also means that individuals and
Nations according to its history and to its connection with the evaluated and its
folklore. Finally, the basic characteristic of the novel of Caucasian Kurds, with it’s

main character and the reasons of this characteristic is scrutinized. .



In the first section, life, the literary personality and the literary works of Arab
Shamo emphasized. His novels, especially have been assessed from sides of culturel,
folkloric, historical and literary.

The second section, the elements of Kurdish folklore that are taken from Arab
Shamo’s novels, have been brought together and theye are classified according to two
fields of them. These elements have been realised and interpreted according to

Kurdish culture and traditions.

In conclusion, Arab Shamo’s aspects apart from novelist are described. It is
foxused on his articles published in newspapers, his radio and linguistic studies and

political struggle.

Key Words: Arab Shamo, the Kurdish Novel, the Kurdish Folklore, the

Caucasian Kurds, the Caucasian Kurds’ Literature, the Caucasian Kurds’ Folklore.
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PESGOTIN

W¢éje, qada vegotina serpéhatiya mirovan e. Ew, bi naveroka xwe behsa serkeftin,
binkeftin, hévi, daxwaz, kéfxwesi G nexwesiyén gelan vedib&e. Wéje, ji bo mirovan riya
ragihandina hest  ramanan e. Mirov, bi riya wéjey€, serp€hati G sahidiyén xwe vedib&jin G bi
vi awayi vi bari ji ser milé xwe datinin, wé giraniy€ ji ser dilé xwe radikin. Ji ber ku, ew tisté
mirov bixwaze bibéje 0 nebéje, li ser dilé wi/wé dibe tengi, li ser milé wi/wé dibe girani.
Dema mirov ew tist ragihand, vegot, gise kir, wé demé ev tengasi digede G mirov aram dibe.
W¢éje ji, di diroka mirovahiyé de bliye sahneya vegotina jiyané. Bi vi awayi bliye dermané

bédengiyé. Bédengiya mirov aciz dike. Bédengiya necariyé...

Di vé peywira wejeyé€ de, di serdema niijen de, rola heri giring a wéjeyé ketiye stliyé
cureya romané. Roman, bi naveroka xwe biliye sahneya ragihandina hest G blyerén mirovan G

neteweyan.

Romana Kurdi di sala 1931an de, bi romana Erebé Semo ya bi navé Sivané Kurmanca
dest bi réwitiya xwe kiriye G ji wé€ rojé pé ve biye cihé vegotina serpéhatiyén gelé Kurd.
Romana Kurdi, di van 82 salan de ji ¢anda Kurdan, serkeftin G binkeftinén wan, ¢and G

hunera wan hémayén bé&jimar derbasi nivis¢ kirine G ew di diroké de qeyd kirine.

Gelé Kurd, ji ber sedemén siyasi di bin desthilatdariya dewletén cuda de diji. Kurdan,
di her dewleté de weke civakeké ciyé xwe girtine G bline yek ji bingehin nlinerén wi welati.
Ev civakén Kurdan, ji ber sinorén di nav wan de hatine ¢ékirin ji hev dir G béagah mane. Ji
ber vé yeké ji, her civaka kurdan a di nav sinorén dewleteké de, blye xwedi dirok
serpchatiyeke taybet. Wéjeya wan ji bliye ekoleke serbixwe ya wéjeya Kurdi. Yek ji van
ekolan ji ekola Kurdén Kafkasyayé ye. Kurdén Kafkasyayée, di serdema Osmaniyan de, ji ber
sedemén siyasi ji nistiman koc¢l wé herémé kirine 0 pisti Soresa Cotmehé derfeta pésxistina
ziman 0 wéjeya xwe ditine. Rewsenbirén vé civaké, gelek berhemén héja, di seri de ji roman
ji bo wéjaya Kurdi nivisine. Bésik, ji romantisén vé ekolé yé heri giring G heri navdar Erebé
Semo ye. Semo, bi nivisandina yekemin romana Kurdi bliye pésengé romana Kurdi. W1, bi
riya romané civaka ku téde diji, ji her aliyan ve analiz kiriye G vegotiye. Semo, di vé pévajoyé
de heri zéde ji folklora Kurdi siid wergirtiye. Ji ber ku yek ji riyén heri bas én naskirin G
analizkirina neteweyeké folklor e. Folklor, nasnameya civakan e, hafizaya wan a hezar salan e
0 téde hemd nirxén wan ci digrin. Ew, sahneya jiyana civaké ye. Ji bo wéjeyé ji yek ji

cavkaniyén heri xurt e. Ji vé ¢avkaniyé gelek berhemén giring hatine dayin.

Xl



Di wéjeya Kurdi de, nexasim di ekola Kafkasyayé€ de, folklor, ji bo niviskaran biliye
kaniyeke bi bereket. Niviskarén vé ekolé, ji folklora gelé xwe gelek alav standine G berhemén
giran bliha dayine. Besek ji van berheman ji romanén Erebé Semo ne. Semo, him bi romanén
xwe yén Kurdi, him ji bi naveroka romanén xwe yén Kurdewari réberi ji bo hevgaxén xwe

peyrevén xwe kiriye.

Ev xebat, di besa yekemin de jiyana Erebé Semo 0 berhemén wi vedibéje. Besa
duyemin ji, ji romanén Erebé Semo hémayén folklora Kurdi dihewine. Di vé xebaté de me
xwest em alavén folklora Kurdi yén di romanén Erebé Semo de ci digrin tespit G rave bikin.
Bi vi awayl me xwest em dimeneke civaka ku Erebé Semo di romanén xwe de vegotiye

deynin hol€ G rewsa vé civaké analiz bikin.

Di amadekirina vé tezé de séwirménd€ min Dr. Hayrullah Acar gelek alikari G réberiya
min kir. Wi, di hem@ merhaleyén nivisandina vé tezé de ré nisani min da. Ez ji bo pistgiriya
wi spasdar im. Her du mamosteyén min én juriyé Prof. Dr. Ahmet Tari G Doc. Dr. Tahirhan
Aydm ji bi tecrube 0 rénisandanén xwe alikariyén giranbuha li min kirin. Her wiha
peywirdaré hinkiriné Zulkif Ergin ji di heyamén destpéka xebaté G nivisandiné de pésniyarén

giring li min kirin. Ez ji bo alikariya wan ji pir spasdar im.

Ebubekir GOREN

Meérdin/ 2013
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amd.: amadekar, editor

b.n.: Berhema navbori

bnr.: binérin
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h.g.: heman gotar

hwd. her weki din
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K.T.: Komara Tirkiyeyé
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DESTPEK

Folklor, hemi nirxén madi G manewi yén neteweyeké ne. Gel, di pévajoya bi
hezar salan de, 1i hemberi jiyané, miriné, zewacé, kogberiy€, ser G asitiy€, li hemberi
bliyerén rojane hinek nézikbin saz dikin. Ev nézikblin bandora xwe li ser folklora
wan, cand 0 baweriyén wan dike. Netewe, bi vi awayi jiyané li gori xwe watedar
dikin, wateyeké li her gewimandiné tinin G encameké ji wé gewimandiné derdixin.
Ev ji ji bo wan, ji bo paserojé dibe tecrube. Gel, bi vi awayi tecrubeya xwe ya bi
hezar salan di ¢and G folklora xwe de geyd dikin. Ev geyd ji bi riya ziman té kirin. Bi

vi awayi zimané gelan ji li gori jiyan G serp€hatiya wan berfireh dibe.

Folklor, her ¢igas ji tecrube i pék aninén jiyané bén ji, di navbera folklora gelan
de ciyawaziyén mezin hene. Sedemén vé ciyawaziyé wiha dikarin bén sirove kirin:
Gelén cihané hemi ne di heman baweriya oli de ne. Her weki té zanin ol, di jiyana
gelan G kesan de xwedi bandoreke pir mezin e G sikl dide jiyané. Bo nimine, di hinek
olan de xwarina gosté ajalan guneh e. Loma ji, di civakén bi vé baweriyé de ne, ¢anda
gost xwariné pésneketiye yan ji gelek gels maye. Lé di civakeke weke Kurdan de ya
ku piraniya wan misilman in G baweriya wan gost xwariné qedexe nake, berovaji bi
riya sedeqe 0 qurbané teswiq dike, di ¢anda wan a xwariné de gosté ajalan ciyeki

giring digire.

Sedemeke din a ciyawaziya folkloré erdnigari ye. Erdnigari, bi bandora xwe
gelek taybetmendiyén gelan diyar dike. Gel, nikarin tu caran, bi tevahi ji bandora
erdnigariyé xwe rizgar bikin. Dogan Aksan, ji bo vé taybetmendiyé minakeke pir

balkés dide:

“Di erdnigariya gelé Eskimo de ax tune. Welaté wan bi gesa 0 berfé tijeh e. Ew, ger ji
welaté xwe dernekevin, tu cari axé nabinin. Loma ji di zimané wan de peyva “axé” tune ye.”
Ji ber ku ev peyv, ji bo wan lazim nebliye. Dewsa axé, ew her tim gesayé dibinin loma ji ji bo

. .. N 1
me ax ¢i be ji bo wan ji qesa ew e.”

Bo nimiine: “Ew axa ku ji ¢al kolané derket holé, 1i vir hatiye kom kirin.” Ger
em bixwazin v€ hevoké wergerinin zimané Eskimoyan divé em wiha béjin: “Ew

qesaya ku ji cal kolané derket holé, li vir hatiye kom kirin.” Erdnigari li ser canda

! Dogan Aksan, Her Yoniiyle Dil, Ana Cizgileriyle Dilbilim, c. 1., wésanén TDK , Ankara, 2007, r.
65.



libasan ji bandoreke mezin dike. Bo nimine, dibe ku yeki Brezilyayi di jiyana xwe
de tu car cilén stir wernegirtibe, ji ber ku avhewaya wir miison e 1 tu cari sermaya
z&de nabe. L& ji bo yeki Sibiryayi, ev rews berojavi ye. Sibirya welateki gelek sar e
U her tim berf nebare ji li erdé€ ye. Ji ber vé€ yeké, yeki Sibiryayi ji hema kesi bétir G
bastir dizane kijan cil mirov germ digire. Lé yeki Sibiryayi belki tu caran tisorteki
piqut wernagire G nabine. Ev minak ji bandora erdnigariyé ya li ser ¢anda libasan
destnisan dike. Ciyawaziya folklora gelan bi du sé sedeman nikare bé rave kirin. Me
xwest ku em tené hinek minakan bidin. Folklor, bi van taybetiyan him nérina gel a
li hemberi jiyané him ji séweya jiyana wi ye. Bi vi awayi folklor, hémayén candi
yén neteweyeké 0 adetén wé; hirgiliyane 0 karahi 1€kolin dike. Taybetiya heri
giring a folkloré ev e. Loma, her ¢end iro peyva folkloré di gelek aliyén
kevnesopiya netewi de t€ bikar anin ji; ji tore, cil 0t bergén mili yén kevin, xwarin G
vexwarin ji téde, hemi berhemén candi, weke folklor t€ pénase kirin.® Hémayén
folkloré ji di zimané gel de sénber dibin. Ji demén klasik 0 vir ve gelan, nérin,
tecrube G nirxén xwe bi riya ziman neqil kirine. Ev berhem, ger bi awayeki huneri

hatibin neqil kirin, wé demé dibin berhemén wéjeyi.

W¢je, bi vegotin 0 nirxandina blyer 0 hestan dest pé kiriye. Hunermendan,
blyerén ku ditine, yan ji bihistine; hestén ku his kirine, bi riya kilam 0 destanan ji bo
gel gotine. Ev yek blye destpéka wéjeya devki. Wéjeya devki, bivé neve, bi nezmé
destpé kiriye G di demeke diréj de desthilatdari nedayé tu siklén din én vegotiné.
Helbesté, heya pékhatin (i mezinblina romané serdestiya xwe domand.* Di vi wari de
ji folklor derdikeve pés. Ji ber ku hema bé&je hem berhemén folklorik menzim in G
ev taybeti, ji bo neqilkirin 0 berdewamiya hémayén folklorik serteki bingehin e.
Folklor, bi awayeki berbicav, xwedi menziimeke taybet e.° Hémayén folkloré, bi vé
menziima xwe ya taybet, karine, di nav civakén ji nivisé dar de ji bi sedan, bi hezaran
salan bijin 0 nifs bi nifs bén neqil kirin. Wéje ji, di destpéké de, vé taybetiyé
dihewine. Ew ji ji bo parastina hémayén xwe menzimé bi kar tine. Bi vi awayi
séwaza wéje U folkloré disibin hevdu. Him wéje him ji folklor dikarin di cureyeké de
bén senifandin, ev cure ji menziim e.® ji ber ku berhema ziman a menzim, ji ya

mensir gelek hésantir té ji ber kirin G vegotin, ev taybetmendi ji bo van hémayan

2 Pertev Naili Boratav, 100 Soruda Tiirk Halk Edebiyati, Wesanxaneya Gergek, Istanbul, 1999, r. 10.
® fzzeddin Miistafa Resil, Lékolinewey Edebi Folklori Kurdi, Wesanén Aras, Hewlér, 2010. r. 11.

4. Ong Walter, Sozlii ve Yazili Kiiltiir, Wesanén Metis, ¢. 5., Istanbul, 2010, r. 7.

® Vladimir Propp, Folklor/ Teori ve Tarih, Wesanén Avesta, Istanbul, 1998, r. 14.

® Propp, h. b., r. 13.



péwist bli. EV berhem di nav gel de hésantir belav ji dibe. Ji ber wé ji, hema béje,
hemt berhemén wéjeya devki menziim in. Pisti serdemeke dir 0 diréj a wéjeya devki,
wéjeya niviski destpé kir. L€ wéjeya niviski ne ji sifré destpé kir. Wé wéjey€, bi
hezaran berhemén wéjeya devki li ber xwe dit i cara pésin ew neqli nivisé kirin. Ji
ber ku malzemeyén ku neqli nivisé dihatin Kirin menzim bin, piraniya berhemén
niviski yén klasik j1 menziim biin. Vé kevnesopiy€ ji heya serdema niijjen dewam Kkir.
Bi destpéka serdema nijen re, ango sedsala 17 G 18an, bi taybeti li Ewropay€, pésin li
ftalyayé dav re ji li Fransa 0 Ingilistané, édi vegotina menzim hate terikandin @
pexsan kete rewacé. Berhemén klasik di encama hismendiyeke kolektif a civaké de
derdiket holé 0 taybetmendiyén vegotina devki dihewandin 1€ berhemén ndjen, di
encama pévajoyén takekesi de derdiketin holé. Her wiha ev kes civak yan ji koma
civaki ya di nav de ji temsil dikirin. Ji ber vé ji, wéjeya ji folkloré zayi, ew € yan z(
yan dereng diya xwe ya ku ew gihandi biterikandiya ango bibliye disiplineke
serbixwe. Ji ber ku wéje, berhema higsmendiyeke cuda ye. Ev hismendi ev e: Wéje ji
aliyé kesén wiha ve té nivisandin ku berhemén xwe bi riyén kesane dinivisin G him
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hawirdora xwe him ji gelé xwe temsil dikin.

Li gel hismendi 0 siklé afirandina berheman, mijarén berheman ji guherin.
Mijarén berhemén klasik bétir ji serp€hatiyén gelan kogberi, ser 0 hwd. pékdihatin.
Evin weke mijareké dihat bikaranin 1€ ji wé eviné ji mabest ne evina beseri, evina
flahi b, nemaze di wéjeya rojhilati de... Pisti ku li welatén Ewropayé bajarvani
humanizm pésket, niviskaran, dibe ku cara yekemin, beré xwe dan jiyana takekesan.
Heya wé serdemé, hestén takekesi, nézikbiinén wan, ¢lin G hatin, bahoz 0 bagerén di
dilén wan de pék dihatin, di wéjeyé de hindik ci digirtin. Lé ji wir 0 péde, takekes bl
lehengé sereke ye weéjeye. Bi vé pésketiné re, ew qalib i qaideyén wéjeya klasik hatin
rexnekirin. Ew, weke zordariyan hatin ditin. Niviskaran gotin: Cima em ramanén xwe
bi van ristan, qalib 0 qaideyan vebéjin! Cima em nérinén xwe di nava van télan de
hefskiri bihélin. Em dixwazin ramanén xwe azad bikin G b€ qalib G gaide wan
ragihinin. Ji ber ku jiyan, bi taybeti ji jiyana kesane, li tu qalib G qaideyan nayé.
Jiyana herkesi orijinal e @i ew nikare bi sinoran bé tengKirin. Bi van gebilan, li rojava,
hunera romané pésket. Roman, bli gada vegotina jiyana takekesi. Pivana sereke ya
romané ragihandina rasteqin a jiyana takekesl ye ku ev mijareke nli ye. Cureyén

wéjeye yén beriya romané, guncaviya pratikén adeti weke pivana heri bingehin a

"Propp, h. b., r. 27.



heqiqeté dipejirandin. Berovaji vé roman, cureya wéjeyi ya heri xurt e ku takekesiti 0
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ndjenixwaziyé dihewine.

Ev guherina mezin, di encama pévajoyén mezin én civaki yén weke ronesans G
reformé de pékhatin i nérina li hemberi takekesan ji bini guheri. Ronesansé ji bo
endamén civaké nasnameyeke nli aniye holé. Pévajoya pékhatina takekesiti G
pévajoya takekesan a vegetina ji komén civaki; encamén guherinén siyasi, abori
epistemolojik én di sedsala 17 0 18an de ye.? Her wiha di vé serdemé de matbaa icad
b 0 bi hezaran pirtlk hatin gapkirin. Di nav gelén Ewropi de ji réjeya xwendevanan
zéde bi. Xwendevani, €di ne taybetmendiya hinek ¢inan bli. Weke encameke xwezayi
ya vé pévajoyé ji di nav gel de xwendina pirtiikan zé€de biye. Di sedsala 18an de
gelek cavdér tespit dikin ku di nava gel de baldariya li ser xwendiné zéde blye. Di
nava civaké de réjeya xwendevanan ji zéde biye.'® Lé romané nekari xwe ji sedi sed
ji vegotina klasik rizgar bike. Belki di siklé vegotiné de bi serket, 1€ gelek mijarén
xwe ji wéjeya klasik wergirt. Ne tené ji wéjeya klasik, ji folkloré ji romané gelek
mijar U naverok standin. Hémayén folkloré yén di nav gel de bi awayeki devki ciyé
xwe digirtin; yén weke destan, stran, helbest, ¢irok, gotinén pésiyan, biwéj 0 hwd., di
romané de ji ji bo xwe ci dit. Ne tené berhemén devki, di heman demé de ritielén
gelan, bawerl G gebllén wan, xebatén wan én abori, adetén wan ji blin mijara
romanan. Cureya romané, bi vi awayi ji folkloré gelek alav standin. Lé disa ji romané

taybetiya xwe ya bingehin parast {1 jiyana takekesi i bajari kir mijara xwe ya sereke.

Romané, bi vi awayl weke qada heri azad G xurt a takekesiyé ya di wéjeyé€ de
réwitiya xwe berdewam kir. Lé pisti ku 1i welatén Ewropa pisesazi pésket i her
netewe li azadiya xwe geriya, wateya romané hineki berfireh bl. Di sedsala 18an de
Soresa Fransayé pék hat @ vé soresé, bandor li hemi gelén cihané kir. Imparatoriyén
bi sedan sal in dijin, hilwesiyan G li ser kavilén wan bi dehan netewe dewlet hatin
avakirin. Van netewe dewletan ji bi pergalén xwe yén siyasi, abori i perwerdehiyé
civaka xwe “gthistandin”. Ji ber ku ji bo avakirina neteweyeke, 1i gel stnorén siyasi,
péwisti bi wéjeyeke netewi hebi. Loma ji bo miletblyiné du tist lazim in: Firehkirina
sinoran zimané Xwe 1 ¢ékirina wéjeya xwe. Damezrinerén netewe dewletan ji pir bas

dizanin ku neteweyeke mecbiir e bi réya afirandina wéjeye, sinoré zihné xwe fireh

8 lan Watt, Romanin Yiikselisi, Wesanén Metis, Istanbul, 2007, r. 14.
o Hasim Ahmedzade, Ulus ve Roman, Wesanén Péri, Istanbul, 2004, r. 22.
%1an Watt, h. b., r. 39.



bikin G weke entelektuel nisani gelé xwe bidin ku zimané wan bi téra wéjeyé dike G vi
zimani bikin xwedi itibar.’* Ji hemi ciireyén wéjeyé ji, heri z&éde roman xizmeta vé
yeké dike. Siyaseté netewe ava nekir, 1€ ziman 0 wéjey€, weke cure ji roman, netewe
ava kir. Séweya teswiré ya romané, ré da ku mirov civakeke taybet ango neteweyé
teheyyul bike.™ Bi vi awayi netewe dewletan hemf pergala xwe ya perwerdeyé li gori
vé birdoziyé avakirin. Nifsén nd, bi nirxén netewi gihistin. Wéje ji, ji wir 0 pé de, bi
nirxén netewi hate sikil kirin. Naverok, bi hest G bliyerén netewi hate dagirtin. Di vé
pévajoyé de ji romané peywira heri giring 1i ser milén xwe dit. Roman, di serdema
netewe dewletan de bl hunera heri ber¢ibav a wéjeyi ya gelan. Ew ji bo avakirina
nasnameya netewi bl alava heri xurt a wéjeyi. Di vé qonaxé de ji folklor hate hawara
romané. Ji ber ku folklor, weke me li jor bi berfirehi gotibli, bi taybetmendi 0
naveroka xwe xasi gelan e. Folklora her neteweyé cihé ye. W¢jeya geléri ji folkloré
zayi j1 berdewamiya candé dike ku ¢anda gel ji bandora ¢andén biyani dir maye G
hemi taybetiyén heri kevn di xwe de vedigére, lewma karakter an ruhé neteweyé
dihewine @ xurt dike."® Ji ber ku netewe yan ji nasname bi dijberiyan tén ava kirin, ew
ciyawazi ji ji bo damezrinerén nasnameyén netewi alavén béhempa ne. Damezrinerén
vé birdoziy€ her tim ciyawaziya derdixin pés: Em ji wan cuda ne, ji ber ku zimané me
cuda ye; em ji wan cuda ne, ji ber ku baweriya me cuda ye; em ji wan cuda ne, ji ber
ku nijada me cuda ye... Ev yek heri bas bi gotineke Ereban dikare bé rave kirin: Li
hemberi birayé min ez; li hemberi pismamé min ez G birayé min; li hemberi yeki
biyani ez, birayé min G pismamé min. Nasname, an takekesi be an gisti be, aliyeki
giring € wé ew e ku negari “é din” e. Tu nasnameyén azad tune ku ferga xwe ya ji
nasnameyeén din li ber ¢avan negire. Nasname, li ser cudahiyan té avakirin.'* Bi van
taybetiyan modernizm disibe romané. Herikina diroki ya modernizm @ romané, bi
awayeki gelek balkés, weke du ¢emén paralel pék té. Ev herdu ¢em carinan dikevin
nav hevdu 0 li hinek ciyan ji ji hev vedigetin 1€ tu cari ji hev z&€de dar nabin. Loma ji
idiayén derbareyi bilindblina roman . moderniteyé de disibin hev. Di her du rewsan
de ji, derketina wan, naveroka wan 0 pénaseyén wan disibin hev. Aliyé heri balkés &
roman 0 moderniteyé ew e ku koka herduyan ji, diréji guherinén epistemolojik én
sedsala 17 G 18an dibin. Don Kisota Cervantes (1547- 1616) a ku di sala 1605an de

hatiye wesandin, weke romana yekemin t&€ qebtl Kirin. Romanén pésin én Henry

u Gregory Jusdanis, Gecikmis Modernlik ve Estetik Kiiltiir, Wesanén Metis, Istanbul, 1998, r. 76.
12 Ahmedzade, h. b., 10.

13 Jusdanis, h. b., r. 106.

4 Ahmedzade, h. b., r., 19.



Fielding (1707- 1754) G Daniel Defoe (1659- 1731) ku di sedsala 18an de hatine
nivisandin 0 pirtlikén siyasi yén Descartes (1596- 1650) G Kant (1724- 1804) ku
berhemén bingehin én destpéka moderniteyé ne, di heman serdemé de hatine

nivisandin.*®

Encameke din a vé modernizmé neteweperweri ye. Ev hest ji, bi soresa Fransa li
cithané belav bliye G her netewe, yan z{i yan dereng, li ber bayé vé hesté ketiye. Di nav
Kurdan de, ger hineki dereng be ji, ev hest belav biliye. Gergi héj di demén klasik de
hinek sairén Kurd ji bal kisandine li ser neteweperweriyé, 1é vé hesté heya demeke

nézik ne di nav gel de ne ji di nav desthilatdarén Kurd de ciyé xwe negirtiye.

Di vé mijaré de helbestvané heri navdar Ahmedé Xani (1651- 1707) ye. Xani, di
helbestén xwe de balé dikisine ser bédesthilatdariya Kurdan G li hemberi vé rewsé sas

0 metal dimine;

Ez mame di hikmeta Xwedé da

Kurmanc®® di dewleta diné da

Aya bi ¢i wechi bline mehrim
Bil cumle ji bo ¢i biine mehkam"’
Di vé mijaré de helbestvané duyemin Haci Qadiré Koyi (1815- 1897) ye. Koyi,

helbestvaneki Soran e Gt berhemén xwe ji bi zaravayé Sorani nivisine:

Le ber béittthadi bline miskén

Le axir da weka zaniwne heldén

Aqs A 18 A1 1
Le mabeyni kilaw sar'™® o kilaw res,"

Perisan G diyar in misli gay bes,

Her Kurd in eger ¢i paki merd in,

> Ahmedzade, h. b., r. 21.

1¢ Serhedi ji bo tevahiya Kurdan peyva Kurmanc bi kar tinin. Ahmedé Xani yé Agiri & Erebé Semo yé
Qersi j1 di berhemén xwe de gava behsa Kurdan bikin Kurmanc dinivisin.

" Ahmedé Xani, Mem @ Zin, amd. Huseyn Semrexi, Wesanén Nibihar, Istanbul, 2011, r. 37.

18 Kolos sor: Osmani, Tirk.

Y Kolos res: frani, Faris.



Pamali zemane misli gerd in.%

Xani 0 Koyi, pisti destnisankirina rewse, riya rizgariyé ji vedibé&jin:

Xanti:
Ger dé hebiya me ittifagek,

Vékra bikira me ingiyadek®

Tekmil- i dikir me din i dewlet.

Tehsil- i dikir me ‘ilm 0 hikmet.??

Koy1i:
Ta rék nekewin qebili ekrad,

Her wa debine xerabeabad.

Enwa’€ Millet le gewre ta ¢lik

Xemliwe memaliki weki bik

Yek berg in G yek ziban 1 yek reng,
Bé xeybet 0 ‘eyb G ‘ar 0 bé deng.”
Xani, pisti van tespitan berpirsiyaré vé bindestiyé weke mir G begén Kurd
destnisan dike G bi awayeki tund wan rexne dike:
Teb’iyyetén wan eger ¢i ‘ar e

Ew ‘ar- i li xelqé namidar e

2 Ji ber béyekitiyé bine miskin
Di dawiyé de di wi halé té zanin de ne.
Di navbera kolos sor 0 kolos resan de,
Perisan in G diyar e disibin gayé bes.
Kurd tené paqij G merd in,
Ew bindestén zeman, én weke koleyan in. Hacl Qadiré Koyi, Diwan, Editor: Arif Zérevan,
Wesanén Nefel, Stokholm, 2004, r. 150.
* Inqiyad: Li pey hev ¢iin.
%2 Xani, h. b., r. 40.
% Heya ku “esirén Kurdan li hev nekin,
Ewé malén wan wiha di seré wan de hilwese.
Hem( miletan ji mezin heya bigik
Welaté xwe xemilandine weke blk
Yek las in, yek ziman in 0 1i hev dikin,
Bi dostani, bé serm kirin, bé Thtiyat dijin. Koyi, h. b, r. 113.



Namds e li hakim G emiran,
Tawan ¢i ye sa’ir 0 feqiran?”*
Di rézika dawiyé de Xani, negariya xwe ya li hemberi rewsé vedibéje. Koyi ji li

hemberi rewsé di heman negariyé de ye 0 difikire ku wi peywira xwe pék aniye:

Be sir i xame dewlet payedar e,

Emin xamem heye, sir nadiyar e.

Wezifey xom be c€ héna temami,
Be siri dewlete millet nizami.”
Her du helbestvan ji, berhemén xwe bi Kurdi dinivisin 0 sedemén vé yeké ji
wiha vedibéjin:
Xant:
Da xelg- i nebéjitin ku Ekrad,

Bé me’rifet in, bé esl G bunyad.

Enwa’é milel xwedankitéb in,
Kurmanc- i tené di bé heséb in.”®
Koyi:

Her Kurd e le beyni kulli milet,

Bé behir e le xwendin 0 kitabet.

Milleti bé kitéb G bé niisin,

Xeyni Kurdan niye le rity zemin.”’

 Gerei bindestbiina gelén din serm e,

Lé ev serm ya serokén Kurdan e.

Ev kémahiya hukumdar 4 mirén Kurdan e.

Sticé helbestvan i h§jaran ¢i ye? bnr. Xani, h. b., r. 38.
% Dewlet bi siir G péniisé t& damezrandin.

Min péniis heye 1€ siiré min ne diyar e (tune).

Min peywira xwe bi temami bi ci an,

Lé dewlet bi siir t&€ damezrandin. bnr. Koyi, h. b., r. 150.
% Xani, h. b., 1. 41.
%" Tené Kurd in di nava hemi gelan de,



Bi vi awayi Xani G Koyl héj di sedsala hivdeh G nozdehan de behsa
neteweperweriya Kurd kirine 1€ ji bo ku ev hest di nava gel de ci bigre, divé li héviya
seré cthané y€ yekemin bihata mayin. Pisti seré cihané y€ yekemin, bandora vé hesté
hédi hédi li ser Kurdan ji ¢édibe. Ji ber ku ew ji aliyé netewe dewletén mina Iran,
Eraq, Sari, Tirkiye G Ermenistané ve hatine dorpég kirin @ di nava wan de tékili lawaz
in O siyaseta dewletén desthilat bandoreke mezin 1i ser pésketin 0 pésneketina wan

dike, ev pésketin di nav civakén Kurdan de bi heman rengi pék nehatiye.

Yek ji van civakén kurdan ji civaka Kurdén Kafkasyayé ye. Kurdén Kafkasyayg,
pirani, di serdema Osmaniyan de necari kogberiyé blne i xwe spartin€é welaté
Kafkasyayé.?® Vé civaka Kurd, demeke diréj jiyaneke pasdemayi Qi pirani ji xwendin
0 pésketiné dir, jiyaneke koger G gundi derbas Kir. Berovaji Kurdistana Basir, 1i wir
dema azadi destpé kir, ¢ineke ronakbir tune bl. Piraniya wan gundi 0 koger bin 0
réjeya xwendevaniyé ji ji hezari yek bt.?® Di dawiya sedsala nozdehan de bayé
guheriné 1i welatén Kafkasyay€ ji da 0 vi bayi di destpéka sedsala bistan de bi Soresa
Cotmehé encam da. V¢ soresé di tevahiya cthané de deng da G bandora wé li hemi
heréma Kafkasyayé ji belav bl. Yekitiya Komarén Sovyet a Sosyalist 1i herémeke
gelek fireh desthilatdari damezirand G Kurdén herémé ji ketin bin vé desthilatdariyé
de.® Desthilatdariya Sosyalist, prensiba Soresa Fransayé ya “azadiya gelan” diparast
0 sistema xwe ji li gorl vé prensibé ava kir. Komar, weke konfederasyon hatibi
biréxistin kirin 0 her gel, bi komara xwe di nav konfederasyoné de dijiya. Heréma
Laginé ji ku niha di nava Azerbaycan G Ermenistané de dibe mijara nigas i pevg¢ing,
bi ses salan (1923- 1929) weke “Kurdistana Sor” hate binav kirin @ ji bo Kurdan

xweseri hate ava kirin. >

Di serdema Sovyetan de, Kurdan, weke her geli, derfet ditin ku ziman G ¢anda
xwe pésde bixin. Kurdi, weke zimané perwerdeyé hate pejirandin G pirtikén dersé

yén Kurdi hatin nivisin.** Di nava civaka Kurdan de ya ku heya wé demé pasde mayi

Bépar in ji xwendin @ pirtiikan.
Mileté bépirtlik G bénivis,
Ji xeyni Kurdan i ser riyé asiman tune. Koyi, h. b., r. 156.
8 Herman Taels: Eski Sovyetler Birligi'nde Kiirtler, wer. Nadire Isik, Wesanén Péri, istanbul, 2001.
r. 40.
2 Cristine Allison ve Philip Kreyenbroek, Kiirt Kimligi ve Kiiltiirii, Wesanén Avesta, istanbul, 2008,
r. 112.
% Taels, h. b., r.40.
*! Ezizé Ziyo Bedirxan: Kizil Kiirdistan, wer. Hejaré Samil, Wesanén Pérd, Istanbul, 2010, r. 11.
%2 Hiiseyin Can: Sosyalist Sovyetler Birligi'nde Kiirtler, Wesanén Péri, istanbul, 2005., r. 55.



bl, gelek rewsenbir, niviskar gihistin. Kesén weke Erebé Semo, Qanaté Kurdo,
Casimé Celil xebatén giring én wéjeyi, huneri, zanisti 0 ¢andi kirin li ser dirok, wéje,
ziman U ¢anda Kurdi. Xebatén li ser Kurdi ji gelek aliyan ve hatin kirin. Radyoya
Erivané wesana Kurdi kir, rojnameya Riya Teze bi Kurdi 4 tipén latini hate wesandin,
bi dehan roman G pirtikén ¢irok G helbestan hatin nivisin. Li ser Kurdi, xebatén
akademik hatin kirin. Alfabeya Kurdi ya bi tipén Latini G Kirili hate ¢ékirin. Li ser
réziman 1 rastnivisa Kurdi pirtlikén héja hatin nivisin. Ev xebat hemi ne bi awayeki ji

xeyri ganiini, berovaji vé bi alikariya dewleté ya madi (i manewi dihatin kirin.

Kurdén Kafkasyay€, di gadén cur be cur én mina wéje, folklor, huner G zanisté de
berhemén giring dayine. V€ civaka Kurdan, dema li herémé azadi bidestxistin
civakeke pasdemayi bfi i xwendevan @ ronakbir di nav wan de gelek kém btin.* Pisti
gihandina ronakbirén Kurd, icar ji bo berhemén wéjeyi pirsgiréka naverok i mijaran
derket holg, ji ber ku Kurdén herémé, ji wéjeya Kurdi ya klasik neagahdar biin 4 li
dayik nistimané ji, rewsé destlr nedida ku ew tékiliyé bi hevgaxén xwe re deynin.
Dewletén desthilatdar én weke Tirkiye, Striye G Irané qedexe 0 zexteke tund li ser
hem nirxén kurdewariyé pék dianin. Civaka Kurdén Kafkasyayé ji necar ma ku
mijarén xwe ji folklora gelé xwe bigrin: Ji ber ku tu péwendiya wan bi Kurdistané re
tune bli. Agahiya wan ji, hema béje, ji wéjeya klasik a Kurdi tune bii. Loma ji wéjeya
Kurdén Sovyeté li ser bingeha folkloré destpé kir.3* Ji ber vé sedemé, li Kafkasyayé
piraniya xebatén Kurdolojiyé di waré folkloré de hatine kirin. Bo nimine, Tené
Haciyé Cindi si pirtdk 1i ser folklora Kurdi wesandiye.*® Her wiha, di Radyoya
Erivané de ji gelek berhemén folklora Kurdi yén weke stran, destan i hwd. hatine
wesandin.®® Di wé ekolé de gelek stranbéjén navdar gihistine 0 di gelemperiya
Kurdan de bline xwedi itibar. Dengbéjén weki Aramé Tigran, Karapeté Xago, Efoyé
Esed, Seroyé Biro bi salan hémayén folklora Kurdi yén weke kilam, stran 0 destan di
Radyoya Erivané de digotin.37 Endamén wé ekol€, ne tené di wesana radyoyé de, di
romanén xwe de ji mijar 0 séweya vegotiné ji folklora xwe wergirtine. Roman{isén

endamén vé ekolé G berhemén wan wiha bén réz kirin:

% Cristine Allison @ Philip Kreyenbroek, h. b., r. 112.

3 Amir Hassanpour, h. b., r. 245.

* Tosiné Resid, “Li Welateki Azad Riimeta Mirov Heye”, Bir, j. 2., Havin, Istanbul, 2005, r. 103.
% Celile Celil, “Radyoya Kurdi li Yerivané i Bingehdanina wé”, Bir, j. 2., Payiz, Istanbul, 2005, r.
191.

%7 Eskeré Boyik, “Nihérina li Ser Kurdén Sovyeté, Gotarén Konferansa Ziman &t Wéjeya Kurdi ya

Zaningeha Hekariyé 15- 18 Tirmeh 20107, Wesanén Zaningeha Hekariyé, Hekari, 2011, r. 75.
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Erebé Semo:

1. Sivané Kurmanca (1935)
2. Jiyana Bextewar (1959)
3. Dimdim (1966)

4. Hopo (1969)

Eliyé Evdirehman:

1. Xate Xanim (1958)
2. Gundé Mérxasa (1968)
3. Ser Ciyada (1989)

Ahmedé Hepo:
Birin (1966)

Haciyé Cindi:
Hewari (1967)
Se’idé ibo:

Kurdén Réwi (1981)
Egidé Xudo:

Dé G Démari (1986)
Ezizé Gerdenzeri:

1. Fincana Ferfiri (1990)
2. Bingeh (1996)

Weziré Eso:
Pamp (1996)
Eskeré Boyik:

1. Xezeba Xwedé, Besa Ewilin (2004)
2. Xezeb, Besa Duwemin (2008)
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Tosiné Resid:
Mestire, Seré Wé Héjayi Tacé Bi (2005)%®

Van romantisan romanén giring én naveroka wan Kurdewari 0 folklorik dane. Di

nav vé civaka Kurdan de berhemén sanoyé ji ji aliyé van niviskaran ve hatine dayin:
Haciyé Cindi:

Qftiya Du Dermana (1932)

Ahmedé Mirazi:

Zemané Cuyi (1935)

Weziré Nadiri:

Reva Jiné (1935)

Di gqada helbesté de ji berhemén giring hatine dayin:

Casimé Celil:

Elegez (1954)

Beyt- Serhatiyén Kurdan yé Evintiyé (1955)
Kanya Dé (1957)

Ocaxa Min (1966)

Kilamén Ciya (1970)

Oda Kurda (1975)

Kurdén Bengi (1980)

Kofiya Diya Min (1984)

O N o 0o B~ w0 D

Sikoyé Hesen:

1. Qalgigek (1961)
2. Tembira Kurda (1965)
3. Meremé Dil Kul (1970)

® Helim Ysiv: Romana Kurdi, Wesanén Ronahi, Diyarbakir, 2011, r. 61- 62.
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Feriké Usiv:

Cavkani (1961)
Gula Elegezé (1964)
Lirika (1967)

Usivé Nebya (1973)
Naré (1977)
Hisretdefter (1984)
Dinya Delal (1987)

N o a s~ wDd e

Di gada helbesté de gelek kesén din én mina Karlané Cacani, Rizalyé Resit,

Egidé Semsi, Tosiné Resit, Cerkezé Res, Elixané Memé, Sehidé Ibo, Simoyé Semo @

Usivé Beko berhemén héja dayine.39

Em € li vir ci bidin du helbestén ji wéjeya Kurdi ya Kafkasyayé ku ev her du
berhem di derbareyé rewsa civaki 0 siyasi ya serdemé de fikreké dide xwendevanan.
Helbesta pésin ya Sikoyé Hesen (1928- 1976) e:

Zimané Kurdi
Bi xeml Gi rews e,
Sirin G xwes e,

Zimané Kurdi.

Bi xwes awaz e
Letif G naz e,

Zimané Kurdi.

Beyta Feqi ye,
Sewta Xani ye,

Zimané Kurdi.

Mertala me ye,

Rast pésmerge ye,

%9 Eskeré Boyik, “Nihérina li Ser Kurdén Sovyeté”, r. 74.- 75.
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Zimané Kurdi.*

Di vé helbesté de té ditin ku Kurd giringiyé didin zimané xwe. Helbesta duyemin
ji me ji nav helbestén Karléné Cacgani (1929- 2012) wergirt ku ew ji di derbareyé

rewsa serdemé de fikreké dide xwendevanan:

Gulané Ra

Dibigkivin dar 0 kulilk,
Dest {i zozan dixemilin,
Bi gul- sosin 1 desté sin,

Avéd kaniya dikin xusin.

U dikisin hertim aza,
Deste- deste xort 1 qiz,
A41

Ji Meydana Soré™ eyan,

Kubar girti kewéd spi.

U tén awa pél ser péla,
Beyraqéd sor desté wan da,
Palé sale li tev gundiya,
Xwes distrén ji her aliya *
Di vé helbesté de ji bandora rejima Sosyalist xuya dike. Helbestvan, di rézikén

xwe de pesné rejimé dide G rejimé weke ¢avkaniya kéfxwesi i azadiyé destnisan dike.

Di nava vé civaka Kurdan de, di waré xebatén niviski de, Qanaté Kurdo (1909-
1985), pisti Erebé Semo, heri zéde héjayi qalkiriné ye. Prof. Dr. Qanaté Kurdo, li ser
mijarén weke réziman, ferheng 0 antoloji berhemén gelek giring nivisine: Yekemin
pirtika wi ya Kurdi “Gramatika Zimané Kurdi ya Kurt” e. Ev pirtiik di sala 1936an
de té cap kirin. Pisti vé pirtiiké, teza wi ya doktorayé ya li Zaningeha Leningradé ya
bi mijara “Cébiuna Kirdarén Bargiran di Zimané Kurdi de” di sala 194lan de té

wesandin. Kurdo, dlvre pirtlika xwe ya bi navé “Rézimana Zimané Kurdi” di sala

40 Sikoyé Hesen, Payiz it Ba, Berhevok, amd. Tosiné Resid, Wesanén Avesta, Istanbul, 2008, r. 67-
68.

! Meydana Sor a navdar a Moskowayé.

“2 Selim Temo Ergiil: Kiirt Siiri Antolojisi, Agora Yaynlari, istanbul, 2007, c. 2., r. 894.
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1957an de diwesine. Di sala 1960an de “Ferhenga Kurdi- Riisi” ya ji si G ¢ar hezar
peyvan pék t€ diwesine. Di sala 1950an de Vladimir Minorsky kovar @i rojnameyén
sorani dide wi 0t ew destbi férbin G I€kolina zaravayé Sorani dike. Duvre ji li ser
zaravayé Sorani du pirtiikan dinivise. Di sala 1978an de pirtiika bi navé “Rézimana
Zimané Kurdi Ser Bingehén Zaravén Kurmanci it Sorani” dinivise. Pistl v€ berhemé,
di sala 1983an de ji “Ferhenga Riisi- Sorani” dinivise. Berhema dawiyé ya Qanaté
Kurdo, antolojiya bi navé “Tarixa Edebiyata Kurdi” ye ku ev berhem di sala 1983yan

de hatiye wesandin.®

Kurdén Kafkasyayé berhemén giranbtiha dane. Wan, derfet ditine ku li ser hemt
nirxén gelé xwe bixebitin 0 berheman bidin. Ji bo wesandina pirtikén Kurdi, di
wesanxaneya Dewleté ya Ermenistané de, besa wesanén kurdi hate vekirin.* Di
navbera salén 1921 6 1980yan de li YKSSé 377 pirtiikén Kurdi hatine ¢ap kirin.*® Di
navbera salén 1921- 1960an de ji 239 pirtikén Kurdi li YKSSé hatine wesandin. Di
vé serdemé de, bi 83 pirtlkan, heri zéde di qada perwerdeyé de pirtikén Kurdi tén
wesandin. Sedema vé yeké ew e ku bi demeke diréj li herémé perwerdeya Kurdi té
dayin. Pistre bi 67 pirtikan wéje té. Pirtlikén din j1 bi van mijaran hatine ¢ap kirin: 28
pirtik derheqé Matematiké de, 24 pirtik derheqé Marksizm, Leninizm, damezrinerén
van birdoziyan, diroka Partiya Komunist 0 diroka YKSSé de, 8 c¢andini, 7 bijijki, 5
hliqliq, 5 erdnigari, 4 zanistén xwezay€, 2 zanistén perwerdeyé€, 2 abori, 1 ateizm, 1

botanik @ 1 ji beytari.*°

Kurdén Kafkasyayé€, gava derfeta xebatén rewsenbiri ditine ev derfet gelek bas
bikaranine G di gadén cur be cur de berhemén giring dayine. Li gel kémasiyén mina
nebiina kevnesopiya nivis€, nebiina ¢ineke xwendevan @i béagahiya ji berhemén dayik

nigtimané, vé civaka Kurd ji bo dirok G wéjeya Kurdi ekoleke dewlemend ava Kiriye.

Di heml berheman de péwist bli pesindayina sistema Sosyalist (i pesindayina
serokén desthilatdariyé yén weki Lenin (1870- 1924) bihata kirin. Ev taybetmendi
him di romanén Erebé Semo de him ji di romanén din én romantsén Kurd én li
Sovyetistané de xuya dike. Yek ji armancén sereke yén romanén Eliyé Evdirehman,

Haciyé Cindi, Seidé Ibo, Egido Xudo 0 Erebé Semo; ispatkirina cétirbliyina

*® Tosiné Resid, “Qanaté Kurdo” Bir, j. 7, Havin, Istanbul, 2007, r. 70.
“ Eskeré Boyik, “Nihérina li Ser Kurdén Sovyeté”, r. 72.

*® Amir Hassanpour, h. b., r. 339.

® Amir Hassanpour, h. b., r. 339.
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sazlimana sosyalizmé ya ji kapitalizmé ye. Romants, di berhemén xwe de rewsa beri
sosyalizmé i ya dema sosyalizmé rlberi dikin 0 sosyalizmé weke riya rizgariy€ ya ji
pasdemayin, ne wekhevi i zordariya serdestan dest nisan dikin.’ Li gel vé
taybetmendiy€, niviskarén Kurd én wé serdemé, weke niviskaré her geli, di nivisén
xwe de ci didan hestén netewi. Navenda berheman ¢and, huner G jiyana Kurdan b.*®
Li vir pirsgirékek derket holé. Niviskarén Kurd, di wé serdema azadiyé de derfeta
nivisandina berheman ditin 1€ ji ber sertén ne guncav, tu tékiliya wan bi nigtiman re
tune bi. Li dayik nistimané ji, bi taybeti li Bakur, gedexeyeke hisk li ser ¢and, ziman
0 wéjeya Kurdi hebl. Li Basiir xwendin 0 nivisandina Kurdi serbest 0 di rewacé de
bl, wéjeya li wir pés diket ji, bi pirani, bi zaravayé Sorani bl. Ji ber ku Kurdén li
welaté Sovyeté Kurmanc bin, vé pésketiné bandor li wan nedikir. Li Bagtré Bigik, li
Samé, Celadet Bedirxan @i hevalén wi xebatén giring én zimani yén bi Kurmanci 0 i
ser Kurmanci dikirin, 1& ji ber ku di nava wan de Iran @ Tirkiye hebtin, wé ekolé ji
z&de feyde neda Kurdén Sovyeté. Ji ber van sedemén ne guncav, niviskarén Kurd én
li welaté Sovyetan, him ji niviskarén Kurd én hevg¢axé xwe him ji ji kevnesopiya
wéjeya xwe ya klasik neagahdar btin.*® Bi van sedeman ji, wan niviskaran beré xwe
dan folklora gelé xwe. Wan; stran, ¢irok, helbest, destan G hwd. hem nirxén xwe yén
netewi heya ku ji desté wan dihat, derbasi nivisé kirin 0 ji miriné rizgar kirin.
Radyoya Erivané bi salan hémanén folklora Kurdi li welaté Sovyeté 0 welatén
hawirdor wesandin. Ev wesan, bi taybeti ji aliyé Kurdén Bakur ve weke hungiviyé
hindik ango tistek giranbuha hat sopandin @ guhdarkirin. Sedema vé ji weki me li jor
got, gedexe U zexta tund a li ser hem nirxén Kurdan bl. Rojnameya Riya Teze ji bi
riya ¢apemeniye, gelek berhemén giranbiha gihandin xwendevanan i derbasi nivisé

kirin.

Romantisén Kurd én wé demé ji, yén mina Erebé Semo (1897- 1978), Eliyé
Evdirehman (1920- 1995), Heciyé Cindi (1908- 1990), mijar G naveroka berhemén
xwe ji folklora gelé xwe standin. Wan di berhemén xwe de ci dan nirxén Kurdan én
destan, ¢irok, helbest, gotinén pésiyan, biwéj, xeberosk, baweri, adet i hwd. Di
encama vé€ pévajoye de ji, literatureke dewlemend derket holé ku bi hema aliyan,
jiyana Kurdén herémé vedibéje. Ji vé literaturé ji c¢ar romanén Erebé Semo,

nimineyén péseng in. Ji ber ku Semo, him di civaké de, him ji di nav tevahiya

41 Hasim Ahmedzade, Romana Kurdi ii Nasname, Wesanén Avesta, Istanbul, 2011, r. 20.
“® Tosiné Resid, h. g., r. 74.
* Amir Hassanpour, h. b., r. 245.
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Kurdan de, yekemin kes e ku romana Kurdi nivisiye. Semo, pisti vé romana xwe ya
bi navé Sivané Kurmanca, sé romanén din ji nivisine G ew kirine malé dirok G wéjeya

Kurdi. Semo, di van romanan de ci dane gelek hémayén béjimar yén folklora Kurdan.

Me di vé xebaté de hewil da ku em li ser van hémayén folklora Kurdi yén wi di
romanén xwe de nivisine bisekinin. Me, héma li gori qadén wan senifandin 0 ew li
gori canda Kurdan ravekirin @i nirxandin. Me xwest em dimeneki fireh & folklora
Kurdi ya di romanén wi de tén gotin bigrin. Bi analiz 0 tespitan ji taybetiyén bingehin

én folklora Kurdén herémé danin ber ¢avan.
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BESA YEKEM

1. EREBE SEMO: JIYAN, BERHEM U KESAYETIYA WEJEY{
1. 1. Jiyana Erebé Semo:

Erebé Semo di 23y¢€ Ciriya Pési ya 1897an de li gundé Susiz¢é hatiye dunyayé. Ev
gund bi navgeya Digoré ya bajaré Qersé ve girédayi bli. Bajaré Qersé, di encama seré
1877- 1878an yé di navbera Imparatoriya Osmani 0 imparatoriya Risyayé de ketibi
bin desthilatdariya Risan de 0 vé rewsé heya seré yekemin é cihané dewam kir. Dv
re Qers ket nav sinorén komara Tirkiyé ya ni ava kiri de*®. Gundé Sisizé gundeki
Kurdén Ezidi bi. Malbata Semo ji malbateke Ezidi bi. Semo, navé bavé wi ye. Bi vi
awayi Erebé Semo té wateya Erebé kuré Semo. Ereb lawé malbaté yé s€éyemin bi.
Malbata w1 ji esira Heseniyan bd. Ev malbata Heseniyan, malbateke séxan a Ezidi ba
16 weke hinek malbatén séxan én din dewlemend nebd.”* Her wiha vé malbaté weke
hinek malbatén din én séxan din ji bo malé dinyayé bikar nediani. Erebé Semo ji ev
yek tu cari nekir 0 di temamé jiyana xwe de ji li hemberi kesén wisa t€kosin da.>? Ji
ber ku malbata wi malbateke xizan bii, bavé wi her tim sivanti, gavanti 0 réncberi

dikir. Erebé Semo ji vé yekeé pistrast dike 0 wiha dibéje:

“Digli ber dewarén xelké. Wi li wé qezaya kurdan, li gundén Molokanan,™
Adirbécanan,” Huruman® & Ermenan réncberi dikir. Saleki sivan b, sala di gavan 0 bi

tehereki ebiira zarokén xwe dikir.*®

Erebé Semo, di zaroktiya xwe de li dibistaneke Risan disixule. Ew polé paqij
dike. Ji bo dibistané ¢i péwist be ew dige bajér dikire G tine. Li wé dibistané
xwendevaneke bi navé Marlisya alfabeya zimané Rusi dide Ereb 0 bi alikariya wé,
Ereb, di demén xwe yén vala de hini xwendin 0 nivisandina Risi dibe. Dema
mamosteya dibistané ji vé hewildana Ereb dibine, kéfa wé j€ re t€ G wi bépere weki

xwendevan digire. Bi vi awayi ew dibe xwendevané wé dibistané. Di demeki kin de

% Rohat Alakom: Kars Kiirtleri, Wesanén Avesta, istanbul, 2009, r. 21.

*! Eskeré Boyik, “Himdaré Edebiyata Kurdi yé Ewilin Niviskaré Eyan Bavé Romana Kurdi”, Kovara
W, j. 15., Tirmeh- Gelawéj, Istanbul, 2007, 1. 17.

%2 Temiré Xelil, “Erebé Semo: Rispitiya Gelé Kurd”, W, j. 15., Tirmeh- Gelawgj, Istanbul, 2007, r.
29.

%3 Riisén Xagparéz 1& ne Ortodoks.

 Azeri.

% Rim, Yewnan.

% Erebé Semo, Sivané Kurmanca, Wesanxaneya Lis, Diyarbakir, 2009, r. 53.
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dibe xwendevaneki heri li pés.s7 Ereb héja di zaroktiya xwe de rasti dijwariyén jiyané
hatiye.”® Li ber xwendina xwe re di malén dewlemendan de yén weke Ris, Ermen,
Tirk, Hurum... disixule. Ji ber ku tu ji van dewletiyan bi zimané Kurdi nedizanibiin,
Ereb necar ma ku zimanén wan hin bibe. Loma ji wi bi heft zimanén biyani bas
dizani: Risi, Ermeniki, Tirki, Yewnani, Azeriki, Almani G Gurciki. Her wiha hay ji
orf 0l adetén van gelan ji hebl.. Zanina ev ¢end zimanan ji bo wi dib( avantajeke

mezin.>®

Di pevgtnén Ris G Tirkan én di seré cthané yé yekemin de, artésa Risan li
kéleka gundé wan c¢adirén xwe vedigire. P& dihesin ku di wi gundi de xulameki Kurd
heye ku bi zimané Kurdi, Tirki, Rls1 0 Ermeniki dizane. Wé demé kesén wisa pir
kém bln. Wé gavé gazi wi dikin 0 wi di artésa Ris de dikin wergér. Ew navbera salén
1914- 1916an de di artésa Ris de wezife digre. Pistre ew di¢e Sariqgamisé G di
¢ékirina riya hesini de du salan disixule. Di wan du salan de ew bi gelek kesén Ris én
xwende, yén xwed1 bir G hismendi 0 fikrén soresger re dibe nas, hevaltiya wan dike,
pirtlikan dixwine, dinyaya wi ya zanebin 0 fikirdanina wi fireh dibe. Bir i baweriyén
Bolsevikan néziki ruhé wi tén. Ew besdari karén wan én siyasi 0 réxistini dibe. Ji ber
van xebatan wi diavéjin girtigehé. Lé li wir gelek namine. Rayedarén dewleté wi
lékolin dikin 0 hin dibin ku ew Kurdeki Ezidi ye, dibé&jin yeki wisa nikare ji siyaseté
evgas féhm bike 0 bibe Bolsevik @ wi berdidin. Pisti ji girtigehé derdikeve ji bo
demeke kin li gundé xwe Siisizé dimine 0 ji wir, bi dizi, derbasi Rlsyayé dibe. Dige
bajaré Stavrapolé. Wé demé di Risyayé de Soresa Cotmehé pék té (i partiya komunist
desthilatdariyé dixe desté xwe. Erebé Semo ji dikeve nava art€sa Sovyeté ya
nlavakirl ku jé re Artésa Sor dihate gotin. Di gel artésé besdari seré di navbera
Bolsevikan 1 leskerén Car de derdikeve, dibe. Di vi seri de du caran birindar dibe 1 bi
tifoyé dikeve 0 li nexwesxaneyé té tedawi kirin.®® Di sala 1918an de ew édi endameki
Partiya Komunist a Rlisyayé ye. Semo, difikire ku b€yi xwendina bingehin ew nikare
bi kéri gel 0 partiyé bé (i bir G baweriyén xwe bine seri.*’ Bi vé armancé ew di sala

1920an de dige Moskovayé G di Zaningeha Lazaryan de ¢ar salan dixwine. Di sala

%" Eskeré Boyik, h. g., 1. 18.

% Nevin Giingér Resan: Navdarén Kurd, Wesanén Doz, Istanbul, 2008, r. 144.

% Rohat Alakom, h. b., r. 97.

% Bavé Nazé, “Hevpeyvina bi Erebé Semo re ya Beri 25 Salan”, Kovara W, j. 15., Tirmeh- Gelawgj,
Istanbul, 2007, r. 18.

81 Eskeré Boyik, h. g., r. 19.
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1924an de vedigere Ermenistané. Li Ermenistané ji desthilatdariya Sovyeté li ser kar

e. Ew ji di Navenda Partiya Komunist a Ermenistané de wezife werdigre.®?

Hukumeta Ermenistané ji bo pésxistin G hinkirina zimané Kurdi pistgiri dikir.
Hukumeté dixwest Kurdan ji sindemayina abori G ¢andi rizgar bike 1 ji her aliyan ve
alikariya wan bike. Di wé demé de piraniya Kurdén Ermenistané di jiyana kogeri de
bin. Di nav wan de kesén xwende pir kém blin. Orf (i adetén kevin ré li ber pésketiné
digirtin. Di vi wari de Ermenan pir alikariya Kurdan dikirin. Ew mamosteyén Ermen
én ku piraniya wan Kurdi dizani bi hizkirin digin gundén Kurdan 0 xwendin 0

nivisandin hini wan dikirin. Ji bo pésketina gel kadroyén xwende digihandin.®

Erebé Semo ji dikeve nav vé xebata giring. Di nav gelé xwe de karé perwerdeyé
0 ronakbiriyé dike. Li gundan; dibistan G pirtikxaneyan dide avakirin. Pirsgirékén
wan digihine hukimeté. Li diji adetén békér G li peymayén hukimdariya beré yén
feodal tédikose. Di derheqé jiyana kurdan de di rojname 0 kovarén komaré de
magaleyan dinivise. Di 5¢ Meha Hezirana 1924an de li Zozanén Elegezé civina
“Kurdén Nepartivan” té lidarxistin. Di civiné de Erebé Semo, weki nineré Partiya
Komunist a Ermenistané axaftineké dike. Mijara axaftina wi ji “Vladimir ilyi¢ Lenin

0 Miletén Bigok” ba.®

Di sala 1927an de Huktimeta Ermenistané biryar dide ku alfabeyeke Kurdi bide
amade kirin. Ev alfabe wé 1i ser tipén latini bihata damezrandin. Ji bo vé xebaté ji du
kes hatin wezifedar kirin: Ishak Maragulové Kurdizan & ji eslé xwe Asiri G Erebé
Semo.® alfabeya ku wan ¢ékir, bi hin ciyawaziyan, néziki alfabeya Celadet Bedirxan
bl. Ji ber ku hinek tipén vé alfabeyé ji Kirili hatibli standin, ji ya Celadet Ali
Bedirxan cuda dibi.*® Xebata Semo 0 Maragilov bi navé “Xwe Xwe Hinkirina
Zimané Kurdi” hate ¢ap kirin. Bi vé berhemé pévajoya guhertina alfabeya Kurdén

welaté Sovyetan ji alfabeya Ermeniki ber bi alfabeya Latini ve destpé kir.”’

%2 Resan, h. b., r. 144.

%8 Eskeré Boyik, h. g., r. 19.

® Eskeré Boyik, h. g., r. 19.

6 Resan, h. b., r. 144,

% Tbrahim Seydo Aydogan, “Hin Nirxandin 1 Istatistikén li Ser Romana Kurdi”, r. 1., 2005.
http://www.amidakurd.net/nuce/75_sal_%C3%BB_197_roman%C3%AAn_kurd%C3%AE_kurman
c%C3%AE, (20 Adar 2012.)

®" Eskeré Boyik, h. g., r. 19.
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Di wé demé de Erebé Semo G Maragulov ji bo hinkirina alfabeya Kurdi G
xwendina Kurdi li dibistanan 0 gundan dersan didin. Di wé demé de di nav Kurdan de
kesén xwendevan gelek hindik bin. Bi armanca ji holérakirina vé neyiniy€, péwisti
bi rojnameyeke Kurdi hebt. Di sala 1930yan de Rojnameya Riya Teze bi vé mebesté
hat damezrandin. Erebé Semo G hevalén xwe gund bi gund, bajar bi bajar hejmarén vé
rojnameyé gerandin 0 gihandin desté Kurdan. Bi vi awayi dixwestin ku hejmara

kesén xwendevan zéde bibe.

Erebé Semo, bi xéra xwendina bi Rasi G tékiliyén xwe yén bi Partiya Komunist
re kete tékiliyan. Hewl da ku ciwanén Kurd li Riisyayé perwerdeya bilind bibinin. Bi
insiyatifa wi di sala 1928an de komeke xortén Kurd ji Gurcistan 0 Ermenistané hatin
sandin Leningradé bo xwendin€. Van ciwanan xwendina xwe li wir gedandin G weke
nifseke ronakbir ji bo gelé xwe xizmetén pir mezin kirin. Bo nimiine, Qanaté Kurdo
yek ji wan xwendevanan bl G ew bu kurdologeki héja. Semo, bi gelek rewsenbir,
siyasetmedar G niviskarén hevcaxé xwe re hevditin pék tine. Bo nimiine, bi Lenin re
hevditinek pé€k ani 0 1i ser rewsa Kurdan bi wi re peyivi.68 Loma ji wéjeya Risi
bandoreke mezin li ser wi kiriye. Wi bi Maksim Gorki re ji dema ku Gorki té
Ermenistané hevditin pék aniye G Gorki di desté wi de destnivisa romana “Sivané
Kurd” dibine 1 1€ dinére. Davre ji wiha dibéje: “Gelé Kurd bi zimané niviskaré xwe,

Ereb Samilov gise dike.”®

Erebé Semo her wiha di sazkirina rojnameya Riya Teze de ji xebateke berbicav
dike. Vé rojnameyé, di sala 1930yan de li serbajaré Ermenistané, Erivané dest bi
wesané kir. Ew, yek ji réveberén rojnameyé yé heri c¢alak bl. Di heman salé de li
Erivané amadekariyén ji bo perwerdeya Kurdi hebin. Bi armanca gihandina
mamosteyén Kurdi ji 1i Zaningeha Piskafkasyay€ besa ziman 0 wéjeya Kurdi té
vekirin. Ji bo serokatiya vé besé ji Erebé Semo té peywirdarkirin. Ew di wé begé de
xebateke giring dike ji bo gihandina mamosteyén ziman G wéjeya Kurdi. Div re ew
dest ji vi kari berdide. Ji bo xwendiné dige Leningradé. Ew di Enstituya Diroka Candé
de weke xwendevan té gebil kirin. Di heman demé de di Enstitliya Felsefe, Wéje G

~ A A . A n q- 7
Diroké de dersén zimané Kurdi dide.”

% Bavé Nazé, h. g., 1. 34.
%9 Eskeré Boyik, h. g., r. 19.
7o Resan, h. b., r. 144,
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Di sala 1931¢ de bi Risi Sivané Kurd dinivise. Heman berhem 1935an de ji
aliyé Semo ve vé€ caré bi Kurdi té nivisandin G g¢apkirin. Sivané Kurd, romaneke
otobiyografik e. Serpéhatiyén niviskar, salén wi yén dijwar vedibéje. Bi vi awayl
Sivané Kurd bi tevahi vegotina serpéhatiyén Ereb e.”* Di sala 1934an de li Erivané

konferansa kurdolojiyé té€ lidarxistin. Semo, di vé konferansé de ji wezife digre.72

Di sala 1937an de Yekitiya Sovyetan dikeve bin réveberiya Stalin. Bi milyonan
kesén béstlic dibin qurbanén vé heyamé. Kurdén Sovyeté ji ji vé yeké ziyaneke mezin
dibinin. Ew, ji axa xwe tén derxistin. Her wiha gelek rewsenbirén Kurd surglini
Sibiryayé tén kirin. Yek ji van rewsenbiran Erebé Semo ye. Ew di sala 1937an de bi
emré Stalin surglini Sibiryayé t€ kirin. Bi vi awayi di jiyana w1 de serdemeki nii ya pir
dijwar dest pé dike. Di bin giraniya siyasi de, ew ji li wareki xezebi mina Sibiryayé
ku sertén hewayé i jiyané€ wisan in ku mirovén héja 0 xurt ji nedikari li berxwe bidin
dema jiyana xwe ya heri aktif G berhemdar de ew dikeve devé suré, serma i
dijwariyén sirgliniy€. Li wir, péwistiyén jiyané yén heri sade ji ji bo kesén sirglinkiri
nehatibin amade Kirin. Bi wi awayi ku ki ¢ ki ma. Di van sert i mercan de ji xwe
qala xwendin G nivisandiné qet nedikarl bé kirin. Armanca yekane ya hemi
jindar biminin. Loma Sibirya ji bo gelek surgliniyan dibl goristan. Ji ber ku wan
kesan xwe li ber serma 0 dijwariya wé deré nedigirtin G jiyana xwe ji dest didan. Lé
Erebé Semo xwedi serpéhatiyén zehmet bl. Wi, 1i wir 1i ber xwe da G nemir. Ev
serdem, disibiya demén zarokti i civantiya wi. Ji aliyé din ve Semo, bi tu awayi
nedixwest zimané xwe ji bir bike. Bi v& armancé ji di hucreya xwe de ji bo xwe

¢irokén Kurdi digot.73

Di sala 1956an de Stalin mir. Pisti nozdeh salén zindani G surgliniyé Semo ji
girtigehé t€ berdan. Semo hin dibe ku yeki Kurd ew bi xayintiyé gili kiriye. Lé Erebé
Semo ew neda dadgehé. Nexwest ku tu kes bib&je: Kurd giliyé hev dikin.* Ew
vedigere Erivané. Xebatén xwe yén wéjeyi, civaki 0 rewsenbiri berdewam dike. Pir

hewl dide ku wendahiya nozdeh salan telafi bike G projeyén di his€ xwe de pék bine.

™ Eskeré Boyik, h. g., r. 19.
& Resan, h. b., r. 144,

"3 Eskeré Boyik, h. g., 1. 20.
™ Temaré Xelil, , h.g., r. 29.
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Erebé Semo, pésengeki xebatén wéjeyl 0 zimani yén Kurdén Kafqasyayé bi.
Gelek rewsenbirén mina Tosiné Resit, Babayé Keles G Weziré Eso peyrewén wi ne 0

xebat 0 berhemén xwe de ji wi gelek stid wergirtine.

Erebé Semo ji aliyé Risyayé ve héjayl xelatén “Alaya Sor” G “Dostiya Gelan”
hatiye ditin. Di Akademiya Kurdan a Zanyari ya Bexdayé de weke endam hatiye
qgebilkirin.” Erebé Semo, di sala 1978an de, di 81 saliya xwe de dige ser dilovaniya
xwe. Ew, bi merasimeke mezin li Goristana Erivané, li cihé ku mirovén bi nav G deng
én komaré tén vasartin, hatiye vesartin. Li navenda Erivané, li ser diwaré xaniyeké ji
dinivise ku Rewsenbiré Kurd Erebé Semo Samilov li vé malé ji sala 1963yan heya

sala 1978an jiyaye.”
1.2. Kesayetiya W¢jeyi ya Erebé Semo:

Erebé Semo, di sala 1897an de li Gundé Qersé Suzisé hatiye diné. Di dema ji
dayikblina Erebé Semo de amadekari i t€kosina ji bo Soresa Cotmehé dewam dikir.
Civaka Rds, di nav gengesiyeke mezin de bl. Erebé Semo di vé serdemé de mezin
blye. Civaka wi ditiye, civaka ew di nav de mezin biye ji civakeke wisa ba ku, gel di
bin zilm 0 zora beg, axa 0 séxan de bl. Ji bo kesén xizan jiyan geleki zehmet bQ.
Desthilatdaran bi riyén ciyawaz keda wan dixwar. Ew bi xwe di nav kéf 0 xwesiyé de
dijiyan 1€ kesén gundi G xizan di nav feqiri, bir¢iti O tazitiyé de bin. Semo, di nav
civakeke wisa de mezin bl. Wi, zehmeti 0 neheqiyén di nav civaké de him ditin him
ji ev zehmetl 0 bémafi li wi bi xwe ji hatin kirin. Di romanén wi de bandora van
serpéhatiyan bag té xuya kirin. Erebé Semo di nava derd G kulan de jiyaye. Ji ber
hindé gelek rind gels G serg€jiyén civata Kurd ji zanibliye. Wi hinek tistén ku bi
¢avén xwe ditine @i bi guhén xwe bihistine, daxistiye 0 kiriye malé méjayé.”” Semo, bi
xéra sixulina di dibistaneke Risan de, hini xwendiné dibe. Ew, her wiha di sala
1920an de dice Moskovayé 0 di Zaningeha Lazaryan de ¢ar salan dixwine. Bi
edebiyat i zimané Rasi t& perwerde kirin.”® Bi vé perwerdeyé réya niviskariyé li ber
wi vedibe. Ew Perwerdeyeke klasik a dibistané nabine. Semo, di jiyana xwe de li

gelek gund 1 bajaran sixuliye. Ji ber taybetiya heréma 1€ diji ku Ermenistan e G li wir

> Xelilé Cagan, “Miletek di Heyra Wi de BG”, W, j. 15., Tirmeh- Gelawéj, Istanbul, 2007, r. 27.
"® Enise Sirin i Azad Zal, “Dosye: Erebé Semo”, W, j. 15., Tirmeh- Gelawéj, Istanbul, 2007, r. 16.
"7 Zeynel Abidin Zinar, “Niviskaré Kurd, Kedkar 0 Stixrevané Wéjeya Kurdi Erebé Semo”, Kovara
W, j. 15., Istanbul, 2007, r. 35.

'8 Eskeré Boyik, h. g., 1. 22.
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gelek gelén cuda dijin, hinl zimanén wan gelan bliye. Ev yek ji bo wi xaleke bivé
nevé ye. ji ber ku wan, bi zimané Kurdi nedizani 0t Semo nec¢ar dima ku zimanén wan
hin bibe. Wi heft ziman dizanibl: Kurdi, Ermeniki, Tirkiya Osmani, Ras1, Gurciki,
Almani 0 Azeriki.”® Vé pirzimaniy€ bandor li ser zimané w1 y€ kesane Gt romanén wi
kiriye. Loma di romanén wi de peyvén Rasi 0 Ermeniki hene.** Her wiha gelek
peyvén Tirki ji di romanén wi de tén ditin. Zanina zimanan, ji bo wi dibe derfeteke
sixulin 0 geriné ji. Semo, di serén Ris 0 Osmaniyan de di nav artésa Ris de weke
tercuman wezife digre @ li wir mehé 25 manat didin wi.*® Her wiha Semo, 1i gel
zimané gelén herémé, canda wan ji hin dibe G di romanén xwe de ne tené ci dide
jiyana gelé xwe, her wiha ci dide jiyana gelén ciran ji. Gelén ku navén wan di
berhemén Erebé Semo de cih digirin 0 li heréma biyer digewimin dijin ev in: Kurd,
Ermen, Ecem, Tirk, RGs, Gurci & Rim. Ew bi hevre li ser heman axé dijin. Di

navbera wan de dostani heye 1€ bi ser ev dostani ji aliyé serdestan ve té xera kirin.®2

Ziman 0 wéjeyén van gelan bandoreke mezin li ser berhemén wi kiriye. Em ji
romanén Ermeniki yén ku bo Kurdi yan ji bo Tirki hatine wergerandin hin dibin ku
wéjeya Ermeniki ji bandor li Erebé Semo kiriye. Ji ber ku piraniya romanén Ermeniki
yén wé demé jiyana koceri 0 gunditiyé ji xwe re kirine mijar.®® Romanén wi ne tené
“pirzimani” 0 “pir¢andi” ne her wiha pir welati ne ji. Romanén wi li gelek welatan
derbas dibin. Semo, ji ber tercumaniya xwe, komunistiya xwe @ zindaniblina xwe
welatén clr be clr ditine G di romanén xwe de ci daye wan welatan. Qada ku biye
mijara romanén Erebé Semo, bi girani heréma Serhedé€ ye. Bliyer pirani li wé herémé
digewimin. Pasé ev qad fireh dibe, digihije heya Moskowayé, Ukrayna G Belarisé.
Mirov dikare béje ev qad ji Sipané Xelaté heya Sibiryayé ye. Piraniya Kurdén
Kafkasyayé li Ermenistan G Gurcistané nistecih in. Erebé Semo ji bi pirani jiyana

Kurdén li Ermenistané dijin ji xwe re kiriye mijar.>*

" Temiré Xelil, h. g., r. 29.

% Hasim Ahmedzade, “Di Romanén Kurdi de Guherinén Séweyi 0 Babeti.” Gotarén Konferansa
Ziman G Wéjeya Kurdi ya Zaningeha Hekariyé 15-18 Tirmeh 2010, Wesanén Zaningeha Hekariyé,
Hekari, 2011, r. 40.

81 Zeynel Abidin Zinar, h. b., r. 33.

8 Serwer Deniz, “Her Ew Hesret it Ew Xwezi”, Kovara W, j. 15., Tirmeh- Gelawéj, Istanbul, 2007,
r. 45.

8 Ayhan Meretowar, “Kesayetiya Edebi ya Erebé Semo”, Kovara W, j. 15., Tirmeh- Gelawgj,
Istanbul, 2007, r. 42.

8 Serwet Deniz, h. g., 1. 45.
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Her ¢igas di romanén wi de gelén din ji ci bigirin, lehengén sereke G piraniya
lehengan Kurd in; her wiha mijarén romanan ji jiyan G diroka kurdan tén standin. Em
di berhemén niviskari de rasti berxwedana etniki tén, ¢anda neteweyi ya gelé Kurd, bi
awayeki xurt mora xwe li zihniyeta berhemén wi daye.® Ev rews, gotina Kawa Nemir
a “Em her c¢iqas cil G bergé biratiya gelan 1€ bikin ji roman, ji hem( saxén din én

~9986 A A . A n --
€7 tine bira mirov. Semo, tu cari guhé xwe ji

edebi zédetir bliye qonaxeke netewbiin
bo pirsgirékén gelé xwe nagire G dibe berdevké gelé xwe. Erebé Semo, ciheki
berfireh dide inkarkirina heblina Kurdan a ji aliyé dewletan ve. Her wiha di van
romanan de zilma ku axa 0 begén Kurd li gel dike ji ciheki giring digire.!” Ew, ji bo
gelé xwe jiyaneke bextewar daxwaz dike. Xwezi I daxwaza Erebé Semo her ew
xwezi (i ew hévi ba: Jiyaneke bextewar; weke mafé her mirov 4 gel ¢.®® Semo, di
romanén xwe de ji bo gihistina vé bextewariy€ ji ré nisan dide. Ew, di romanén Xwe
de pirani xwe di nav sereki li diji “yén din” yén ne- Kurd de dibine. Ev
taybetmendiya romanén wi, idlaya “Hemi berhemén wéjeyi yén dinyaya séyemin,

8 pistrast dike. Bi vé sedemé ji di romanén wi de

nemaze roman, alegoriyén netewi ne
siyaset ciyeki mezin digire. Mijarén serdest én romanén wi, bi nasnameya Kurdi G bi
siyaseté ve tékildar e. Di romana Kurdi de aliyén siyasi yén serdest delileke ilawe ye
ku palpistiya argumana siyasibiina wéjeyé dike.*® Ev yek taybetiyeke wéjeya niijen a
Ewropi ye ku Semo ji li gori vé rébazé berhemén xwe daye. Kevnesopiya
gelperweriy€ ku ji nav welatén Ewropayé€ za, ¢cawan ku bandora xwe li ser gelén din
én cthané kir, wisan ji li zana 0 welatparézén Kurdan ji kiriye. Ew neteweperwerd j1 ji
hingé ve blye kevnesopiyeke bingehxurt.”® Semo, bi naveroka romanén xwe G bi
Kurdi nivisandina wan, romanén xwe kirine nirxén netewi. Wexta mirov li romanén
wi dinére, mirov vé taybetiyé bi awayeki eskera dibine. Erebé Semo, bi kitekit li ser
jiyana civaki disekine. Ji rablin G rlnistiné bigire heya sin 0 sahiyan qala her tisti
kiriye. Roj 0t adetén giring yek bi yek di berhemén xwe de tomar kiriye. Mirov dibéje

gey nexwestiye ev nirx bén ji bir kirin.*

& Ayhan Meretowar, h. g., r. 42.

% Kawa Nemir, Pésgotina Hopo, Wesanén Lis, Amed, 2007, r. 11.
8 Hagim Ahmedzade, h. b., r. 49.

8 Serwet Deniz, h. g., r. 46.

# Hagim Ahmedzade, h. b., . 40.

® Hasim Ahmedzade, h. b., r. 40.

1 Ayhan Meretowar, h. g., r. 42.

% Serwet Deniz, h. g., . 46.
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Ev taybeti ji bo niviskarén hevgaxén Semo yén ku niinerén ekola Kafkasyayé btin
ji derbasdar e. Niviskarén Kurd én salén siyi, éd1 yén beré nin blin. Wan xwe bi xwe
perwerde kirin, xwe gihandin, guheribin. Kurdiya xwe xurt kiribln 0 bi ser da ji
blibin pisporén edebiyata bedew... Destan i romanén bi naveroka Kurdi, bi ruhé
Kurdi dagirti yén zimané li gori fikrandina xweri Kurdi, kirin berhemén héja, vé caré

. . n o A 93
bi asta huneri 0t bedewiya bilind dane xwendevanén xwe.

Semo, di ciwaniya xwe de, dema di ¢ékirina réya hesini ya Erziromé de disixule,
rasti kesén komunist t&€ 0 fikrén wan én civaki 0 siyasi ji wan hin dibe. Ev ideoloji li
Semo bas t€ G ew ji wan fikran qebil dike. Semo bi vi awayi dibe yek ji endamén
partiya komunist. Ev biryar li ser niviskariya wi ji bandorén mezin dike. Ji ber ku
Semo, di berhemén xwe de riyeke sosyalist O realist digire 0 vé yeké wiha vedibéje:
“Rébaza min a edebi realizma sosyalist e. L& ¢ima? Ji ber ku ez bi xwe riyalist G sosyalist im.

Di nérina min de, ev rébaz dikare hemd aliyén jiyané roni bike.”®*

Realizma sosyalist, di
piraniya berhemén serdema sosyalist de xwedi bandoreke bingehin e. Ev ji
destnisankirina ¢awaniya huneré bétir destnisan dike ku divé huner ¢awa be. Li gori vé rébazé
rastiya ku huner destnisan dike, rastiya civaki ye. Ev rasti di nava rastiya soresger de téditin.*®
Bandora vé rébazé di hema berhemén wi de xuya dibe. Semo, di hem@ berhemén xwe
de bi awayeki pesné sosyalizmé dide. Ji xwe di wé serdemé de tené berhemén ku
pesné sosyalizmé didan dihatin ¢apkirin. Loma ji ev yek ji bo Semo xaleke bivé nevé
bl. Lé Semo, ji dil ev yek kiriye; loma di gotina wi ya li jor de ji t€ ditin ku ew realist
1 sosyalist e. Semo, di gada jiyana siyasi de ji aktivisteke ¢alak e. Weke her niviskari,
Erebé Semo ji sahidé dema xwe ye. Gava mirov berhemén wi dixwine, mirov gelek
blyerén wé demé t€ de dibine. Ew, gelek hélan ve li ser rewsa civaki ya wé demé
sekiniye G rewsa serdemé ragihandiye xwendevanan. Tené rews tespit nekiriye, her
wiha sedemén pirsgirékan ji gotiye G riya ¢areseriy€ ji nisan daye. Em ji jiyan 0
berhemén wi dizanin ku ji bo ¢areserkirina pirsgirékan ji ji dil 0 can xebitiye. Lé di
héleké tené de na, di gelek hélan de. Ji politikayé bigre heya perwerdehiyé, ji

wesangeriy€ bigre heya niviskariyé, her tim weke serkéseké xebitiye.96

% Cthan Roj, “Pirén Sikesti 0 Izolasyona Gewr”, Kovara W, j. 15., Tirmeh- Gelawéj, istanbul, 2007,
r. 39.

% Bavé Nazé, h. g., 1. 32.

% Berna Moran, Edebiyat Kuramlar: ve Elestiri, Wesanén Iletisim, ¢. 19. Istanbul, 2009, r. 53.

% Serwet Deniz, h. g., r. 43.
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Semo, di vé pévajoyé de ne béali ye 0 ¢epera wi ya siyasi gelek diyar e. Erebé
Semo, Endamé Komiteya Navendi ya Partiya Komunist a Ermenistané ba. Ji ber vé
yeké ji berhemén wi di bin siya siyaseté de ne.”” Ev xal, ne bi Semo sinorkiri ye.
Tevahiya wéjeya kurdi ya wé demé li Kafkasyayé pésketi 1i ser vé rastiyé hatiye
hiinandin. Romanén Kurdi yén pésin, xuslsi romanén realist i sosyalist in. Sedema
vé, ji ya wéjeyi wédetir (Meta- literatory) e. Bi gotineke din, derketina romana Kurdi,
ne encama guherinén civaki G epistemolojik én hundirin bln. Li Yekitiya Sovyetan,
pistl Soresa Cotmehé ya ji ber ku Kurdén wé deré dikaribiin ji hin mafén ziman 0
candi istifade bikin, romanén Kurdi yén pésin ji aliyé aktivistan ve yén endamén
partiya komunist a Sovyetan bin, hatine nivisin. Eskera ye ku armanca wan
niviskaran ew bl ku baweriyén xwe derxin pé€s. Di encama wé de romanén wan,
taybetmendiyén nimlneyén realizma sosyalist, bi awayeki din ‘“hizirkirina niviskar,
ruhé partiyé (partinost) G nézi gel (norodnost) G pésveglina huneri derxistin pés.
Romanén sosyalist realist li pey careseriya pirsgirékén ezeli yén di rastiya civaki de,
hiimanizmaya aktif @ tevgerén civaki- siyasi pésvert digeriyan.*®

Azadiya wé demé ji bo gelan derdikeve pés, ji bo Kurdan ji derfeteke eréni bi
xwe re tine. Derketina romana Kurdi li welat€é Sovyetan ku tu kevnesopiya
nivisandina bi Kurdi tune b, nisan dide ku hokerén ji ziman G wéjeyi wédetir e. Bi
gotineke din, azadiya réjeyi ya Kurdan a xwe ifadekiriné 0 hebiina pistevaneki fermi
dikare hevkariya hilberandina berhemén wéjeyi bikin.*® Bi gotineke din, Iiteratiira
wéjeyi ya Kurdi ya li Welaté Sovyetan pésketi, ne encameke ronenansa nav xweyi
hestiyariyén wéjeyl derket holé. Civaka Kurdan a 1i herémé di sertén guncav én
siyasi 0 civaki de ji bo pésketiné firsendek dit, pistgiriya dewleté ji wergirt G

berhemén bas derxistin holé.

Di hem( berheman de ji ideolojiya sosyalizmé ci digirt. Di berhemén sosyalist de,
endazyariya civaki weke yek ji armancén sereke té gebulkirin. Romanén sosyalist ji
qaideyén realizma sosyalist disopinin ku bi taybeti doktrinén wé, afirandina
hemwelatiyén ni yén Sovyetan armanc dikin.'® Li gori realizma sosyalist, rastiya ku

huner vedibéje, rastiya civaki ye. Lé ev rasti, di nava pésketina soresé€ de té€ ditin 1 ji

" Helim Ysiv, Romana Kurdi, Wesanén Ronahi, Istanbul, 2011, r. 11.
% Ahmedzade, h. b., r. 18.

% Hasim Ahmedzade, h. b., r. 38.

190 Hagim Ahmedzade, h. b., . 49.
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bo perwerdeya ¢ina karker té bikaranin."® Ji bo vé armancé ji di berheman de
karakterén ideal tén teswir kirin. Romanén Semo ji minakén vé rébazé ne. Karakterén

102 A A
Ev rébaz, ne tené di

romanén wi xwedl karakterén bibiryar G rasterast in.
teswirkirina lehengan de, di hunandina romanan de ji derdikeve pés. Ji ber ku Erebé
Semo romanén xwe bi terzeki realist nivisandiye. Blyerén ku ji bo berhemén xwe
hilbijartine, yan besek ji jiyana wi ne yan ji serpéhatiyén kesén din in ku ew ji wan re
bliye sahid. Di romanén wi de surealizm tune ye, realizm heye. Di romanén wi de
baweri heye. Idealizm her li pés e. Mina romanén klasik én sedsala bisti, ew
gehremanén xwe ji nava rastiya jiyané diafirine. Blyeran derdixe pés.103 Di dema
rejima komunist de berhemén naverokén wan sosyalist, di waré ¢ap blin  belav biné
de destir G pistgiriya dewleté distand. Her wiha desthilatdariya komunist ji bo
kémaran ji hinek maf dabl. Ev yek ji bo Kurdén Sovyeté bl derfeteke béhempa.
Wan, heya wé demé tu derfeta pésvebirina ziman G wéjeya xwe neditiban. Ji xwe ew
ji ber zordestiya Osmaniyan kogber bliblin 1 ji welaté xwe dur dijiyan. Ev nézikbtina
dewleté ré li ber xebatén wéjeyi vekiribin. Rewsa Kurdén 1i Yekitiya Sovyetan di deh
salén pésin én Soresa Cotmehé de G calakiyén wan én ji aliyé dewleté ve dihatin
finanse kirin, ré li ber der¢lina romana Kurdi ya yekem vekir.!® Bi xéra vé derfeté, li
derveyi welat ekoleke giring a wéjeya Kurdi derket holé. Erebé Semo ji yek ji
nlinerén vé ekolé bl it wi bi romana xwe ya bi navé Sivané Kurmanca romana Kurdi
da destpékirin 0 bi gotina Bavé Naze, unvana bavé romana Kurdi heq kir.!® Ekola
Kafkasyayé di vé rewsa eréni de berhemén giring dan wéjeya Kurdi. Bi dehan roman,
¢irok 1 antoloji hatin nivisandin. Xebatén réziman, alfabe G ferhengsaziyé hatin kirin.
Endamén vé ekolé, ji ber sedemén siyasi i erdnigari ji wé€jeya li welat derketibii pés,
béxeber bin. Kurdén Kafkasyayé heya destpéka salén 30yan di bin izolasyoneke
gelek tund de bin. Ji aliyé netew dewletan ve hatibin dorpég kirin. Loma ji ji aliyén
din én welat, én weke bagsiir, baklr, binxet... bé xeber bin. Her wiha ev ekol, ji
berhemén li van navendan derketine holé ji béxeber ban.'® Ev ekol, ji ber ku ji welat
dir bl G xwendin 0 nivisandin di nav gel de gelek dereng belav bibd, ji kevnesopiya

wéjeya klasik bépar mabii. Niviskarén vé ekolé, heya demeke nézik, ji helbestvanén

191 Berna Moran, Edebiyat Kuramlar: ve Elestiri, Wesanén iletisim, ¢. 19. Istanbul, 2009, r. 53.
192 Hagim Ahmedzade, h. b., r. 49.

13 Edip Polat, “Ji Aliyé Teknika Romané ve Dimdim @ Erebé Semo”, Kovara W, j. 15., Tirmeh-
Gelawgj, Istanbul, 2007, r. 37.

104 Hagim Ahmedzade, h. b., r. 48.

195 Remezan Alan, Bendname, Wesanén Avesta, Istanbul, 2009, r. 196.

1% Helim Yasiv, h. b., r. 60.
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klasik én weke Ciziri, Xani 0 Feqi @i ji berhemén wan béxeber blin. Haya Kurdén
Ermenistané bi gisti G ya ronakbirén wan, ku ni rabin, gihistin, ji wé edebiyata Kurdi
qget nin bl ku di sedsalé navin G nl de li Kurdistané ¢ébiba. Belki navé yén weke
Ahmedé Xani, Melayé Ciziri G Feqiyé Teyran ji nebihistibln, édi wé ¢awa naveroka
berhemén wan bizaniyam.107 Bo nimune, kilasikén Kurdi gelek dereng li wir ¢ap kirin:
Mem 0 Zin (1961), Séxé Senani (1965) G Zembilfiros (1983). Ev berhemén klasik, bi
wergera wan a Risi hatin ¢ap kirin. Li gel wergera wan a Rlsi metné wan én Kurdi

yén bi tipén Erebi ji péve hatiban dayin.*®

Ev rews ji rastiya jiyana demé t€: Awayé pévajoya pé€sketina wéjeya Kurdi, li
Kafkasyayé di bin 1zolasyoneke res de mimén xwe péxist. Endamné vé ekolg, di ziké
welatan de welatén biglcik afirandine. Ji ber mercén kembax wan nikaribtne li ser
riya niviskarén beriya xwe bimesin. Ew derfet di desté wan de tune bliye ku wéjeya
xwe ya rabirdiiyé ya niviski bikin bingeh.®® Van sedeman karakteré wéjeya Kurdi ya
li Kafkasyayé pésketi ji diyar kiriye: Ji ber vé yeké ji Edebiyata Kurdi ya li
Ermenistané pésketi, weke ya netewd, li ciyeki vala, xik 0 xali bingeh girt. Ew bi vé
fikré weke edebiyateke bi temami xwer(l ya nil hate avakirin.

Ji ber ku niinerén vé ekolé ji wéjeya xwe ya niijen a diri wan 0 ji wéjeya xwe ya
klasik ya derveyi zanina wan, béagah bln, necar man ku mijarén xwe ji jiyana gel
bistinin. Her wiha di berhemén xwe de zimané gel bi kar binin. Ji ber wé ji zimané
berheman, zimané gel e. Gel ¢awa diaxive, wisan nivisiye. Mirov dikare bibéje
béjeyén ku bi kar anine ji her herémé hilbijartine. Ewqas ku béje i séwayén ji Kurdén
Bagr én Bahdini ku Zaravayé wan Kurmanci ye, béjeyén weke Kurdéd, hevaléd,
jinéd, kilaméd... di romanén wi de cih dirigirin. Lé devoka serdest, a Serhedé ye.'
Sedemeke din ji ya nivisandina bi zimané herémi rébaza realizma sosyalist e. Ji ber
ku armanca vé rébazé bi réya wejeyeé perwerdekirina gel e. Ji xwe gel bi pirani
nivisandin 0 xwendiné nizane, icar ew € ¢cawa zimané wéjey¢€ Y€ asé féhm bike. Ji ber
vé sedemé ji, niviskarén realizma sosyalist her tim hewl dane ku di berhemén xwe de

zimané gel bikar binin. Bi gotineke din, di sosyalizmé de w¢je ji bo gel t€ nivisandin.

197 Cthan Roj, h. g., r. 39.

108 Amir Hassanpour, h. b., r. 245.

199 Cthan Roj, h. g., r. 39.

10 Cthan Roj, h. g., r. 39.

1 Abdurahman Bagir, “Ji Sivantiyé Ber bi Zanyariyé ve, Kovara W, j. 15., Tirmeh- Gelawéj,
Istanbul, 2007, r. 48.
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Dema zimanén van romanan ji t€ analiz kirin, hewildanén eskere hene ku zimané gel
bi kar binin. Ev disa taybetiyeke sereki ya séwaza realist e ku ji xemilandinén retorik
dar disekine Gt zimané rojane O standartén axaftina ‘adeti bikar tine. Pexsana sade,
taybetiyek hevpar a romana Kurdi ya Kafkasya ye. Ev cure pexsan, hema béje xwe bi
temami bi zimaneki teswiri G nisandar sinor dike. Navén romanén wi ji navén
rasterast in. Bo nimine Sivané Kurd, Dimdim... Navén romanén wi ne weke
romanén bi navé li ser barané tén nivisandin razber in, berovaji vé sénber in.'*?
Bikaranina zimané herémi, ji bo I€koliné materyalén bas derdixe holé. Erebé
Semo, zimaneki gelek xwerl bi kar tine. Di xwendinén baldar de té ditin ku gelek
peyvén ku niha nayén bikaranin ci digrin. Bikaranina ziman a bi vi awayl romanén
wi ji bo ferheng c¢é€ker, ziman-nas G I€kolineran dibe c¢avkaniyeke giring.113
Nivisandina bi zimané herémi, dibe sedemé hinek pirsgirékan ji. Bo nimine, di waré
rézimani de gelek kémah1 hene. Di peyvsaziyé de ji ji réz€ derketiye. Bo nimine sina
bibéje “herin né¢iré” gotiye “herne né¢iré” di dewsa “kaniyén ¢iyé” de nivisandiye
“kaniné ¢iyé”. Di sazkirina hevokan de ji ¢ewti hene: “Eskeré Sor tiji gund biye.” Ji
vé mabest ev e: Gund tiji Eskeré Sor bliye. Semo, di romanén xwe de dagek ji bikar

N N . A A . A . 5114
neanine. Minak: “Sertip z( zlka kincén xwe xwe kir.”

Ji vé j1 mabest ev e: Sertip
z( zlka kincén xwe li xwe kir. Béjeyén ku bingeha xwe ji Tirki digirin, di
kurmanciya Erebé Semo de bi awayeki xerakirl ci digrin.115 Minak, lékera Tirki,
diisiinmek (fikirin) ji aliyé Erebé Semo ve weke “disirmis kir” té bikaranin. Ew,
béjeya degme (héjayi) ji bikartine. Her wiha nivisandina bi zimané herémi, di
hunandina vegotiné de ji dibe sedema siviki 0 ji wéjeyiyé dariyé. Ji ber ku di romanén
wi de rézkirin (collocation), yané bi awayeki adeti rézblin an komblina peyvan

116

derdikeve pés.” Semo, di hemli romanén xwe de rébazeke vegotina klasik bikartine.

Vebéj, hemi biyeran dibine G dizane. Ne tené di romanén Semo de, di hemi
romanén Kurdi yén pésin de ditineke ilahi (omniscient: niviskar her tisti dibine 0

117

dizane) serdest e.”" Destpékén romanén Semo ji disibin hev. Romanén wi, bi

gelemperi bi teswirkirina xwezayé€ dest pé dikin. Ji xwe wi bi xwe ji geleki ji ¢ol G

112 Hagim Ahmedzade, h. b., r. 39.

113 Abidin Parilt1 0 Ozlem Galip, Kiirt Romani, Wesanén Sel, Istanbul, 2010, r. 30.
4 Abdurahman Bagir, h. g., r. 48.

5 Edip Polat, h. g., 1. 37.

116 Hasim Ahmedzade, h. b., r. 40.

17 Hagim Ahmedzade, h. b., r. 38.
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ciyan, gul 0 giyayan hez kiriye.118 Serdemén ku Semo ji bo romanén xwe kirine
mijar, serdemén ser G pevelinén mezin in. Civak G herém her tim di nav “ji ni ve
avakirineké” de ne. Loma ji romanén wi, ji xeyni Hopo, ne romanén serdemén asayi
ne; romanén serdemén awarte ne. Nivé pésin € sedsala bistan, hé ji sedsala nozdehan
ji kambaxtir bl. Seré Cihané yé yekemin dest pé dike. Herém 0 civaka ku Erebé
Semo li ser sekini ji eniyeke ser pék tine. Pisti ser ji eniyeke soresé ye. Aloziyén seré
yekemin 0 soresé héja neqediyane, seré Cihané yé duyemin ji digire ser. Mirov
dikare bibéje di wé heyama ku Erebé Semo li ser sekiniye de, jiyaneke civaki ya asayi
tune ye. Her tim rewsa avarte heye:.119

Semo, van peveln G guherinén mezin di romanén xwe de bi awayeki balkés
vedibéje. Him biraninén xwe him ji xwendin 0 bihistinén xwe dike bin xizmeta vé
vegotiné. Ji ber ku bira wi digihist asteke fewqelade. Caxa bi yeki re xeber dida, heya

A A A PP N " . 12
cend bavé wi nas dikir G yé hemberé wi bi wan zaneblinan sas G metal dima. 0

1.3. Berhemén Erebé Semo
1.3.1. Roman
1.3.1.1. Sivané Kurmanca

Sivané Kurmanca, yekemin romana Kurdi ye. Romana Kurdi bi vé berhemé dest
pé kiriye. Ji aliyeki din ve, ji ber du berhemén wéjeyi yén li Kurdistana Bagtr hatine
capkirin yekemin romantiya Sivané Kurmanca té niqaskirin. Ji van du berheman a
pésin berhema Ahmed Mixtaré Caf a bi navé “Meseley Wijdan” e. Ev berhem, dikare
weke ¢irokeke diréj bé hesibandin. Ji aliyé biliyer G lehengan ve, pir zehmet e ku ew
weke roman bé hesibandin. Ger ev berhem weke roman bé qebiil kirin ji, eré ew di
sala 1927an de hatiye nivisandin 1¢ di sala 1970yan de hatiye wesandin. Bi vi awayi

sala wesandina wé, s1 G pénc sal pistl Sivané Kurmanca ye.121

Loma ji ev berhem
nikare weke yekemin romana Kurdi bé hesibandin. Namzeta dayemin (bi Sivané

Kurmanca, ya s€yemin ), ya yekemintiy€ ji bo romana Kurdi “Nazdar ya Ki¢i Kurd le

18 Edip Polat, h. g., r. 37.

119 Serwet Deniz, h. g., 1. 46.

120 Temiiré Xelil, h. g., r. 25.

12! Hagim Ahmedzade, h. b. r. 52.
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Ladé” ye.*?* Niviskaré berhemé Mihemed Ali Kurdi, sé besén vé berhemé heya sala
1936an di kovara “Ranaki” de wesandiye. L& di wé salé de wesana kovaré
bidawiblye, besén mayin én berhemé ne édi di tu kovaré de ne ji weke pirtik
nahatine wesandin.'?® Bi vi awayl berhem nivgo maye G nebiiye xebateke bidawibiyi.
Ji ber van sedeman em Sivané Kurmanca weke romana yekemin a Kurdi dipejirinin.

Em € niha li raboriya wesandina vé romané binérin.

Sivané Kurmanca, di sala 1931an de ji aliyé Erebé Semo ve bi Risi té nivisandin
0 heman salé té wesandin. Ev berhem bi navé Risi Kurdiski Pastiix (Sivané Kurd) li
Leningradé, ji aliyé Wesanén Moloday Grandya ve té ¢ap kirin. Pirtik 64 ripelan e.
Di sala 1935an de Erebé Semo vé pirtiké ji nive G bi Kurdi dinivise. Pirtik di heman
salé de li Erivang, ji aliyé wesanxaneya hukumeté ve bi tipén kirili t& wesandin.
Roman ji 155 rpelan pék té. Ev pirtik, ne wergera Kurdiski Pastux a bi Risi ye ya
ku beriya wé ¢ar salan hatibG ¢ap kirin e, 1é Xebateke orijinal e. Ji xwe ji ferga
hejmara rapelan ji ev yek eskere té ditin. Diyar e ev roman, yekemin romana Kurdi ye
0 unvana Bavé Romana Kurdi daye Erebé Semo. Di sala 1935an de romana Erebé
Semo di heman salé de bi Kurdi nivisi bii, bo Riisi hate wergerandin @ ¢ap kirin.
Erebé Semo, di sala 1959an de romana xwe ya Sivané Kurd, 1i ber ¢avan derbas dike.
Hinek besan 18 zéde dike 0 wé bi navé Berbang diwesine. Ev pirtik, li Erivané, ji
aliyé Wesanén Heypetraté ve hatiye wasandin 0 280 rapel e. Sivané Kurd, di sala
1964an de cara duyemin bo Rasi i bi navé Kurdiski Pastux hatiye wergerandin.
Sivané Kurd, di sala 1972yan de cara s€yemin, ji aliyé Erebé Semo 0 Ostogorskaya
ve, bo Risi t&€ wergerandin. Ev werger ji aliyé Wesanén Destkay Literatura ve, li
Moskowayé té gapkirin. Di sala 1976an de ¢apa duyemin a pirtiiké ji t&€ wesandin.
Pirtik 208 ripel e. Sivané Kurd, cara pésin di sala 1977an de bo zimané Tirki té
wergerandin. Roman, bi navé Kiird Coban, ji aliyé Wesanén Ozgiirliik Yolu ve, li
Stenbolé té ¢ap Kirin. Ev di heman demé de yekemin ¢apa wé ya li Tirkiyé ye 0
yekemin romana Kurd e ku li Tirkiyeyé té€ cap kirin. Di sala 1986an de ji aliyé
Wesanén Komkaré ve bi navé Der Kurdische Hirt (Sivané Kurd) li Kolné€ bo Almani
roman té wergerandin G ¢ap kirin. Wersiyona romané ya bi navé Berbang, weke cara
duyemin di sala 1988an de li Stokholmé ji aliyé Wesanxaneya Kurdistané ve té ¢ap

kirin. Di sala 1989an de Enstituya Kurdi ya Parisé romané werdigerine Frensi @ bi

122 Berhem bi zaravayé Sorani hatiye nivisandin. Navé wé bi Kurmanci “Nazdar yan Kegeke Kurd ya
li Gundeki” ye.
123 Hasim Ahmedzade, Romana Kurdi &t Nasname, Wesanén Avesta, Istanbul, 2011, r. 52.
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navé Lé Berge Kurde (Sivané Kurd) diwesine. Di sala 1990an de Wesanén Riya
Azadi, 1i Kolné vé romané bi navé Sivané Kurd diwesine. Di sala 1993yan de roman,
cara duyemin bo zimané Tirki t€ wergerandin. Wesanén Kaynak, 1i Stenbolé romané
bi navé Kiirt Coban diwesine. Di sala 1994an de Wesanén Deng, romané 1i Tirkiyé
cara yekemin bi zimané wé yé orijinal ango bi Kurdi diwesine. Roman bi navé Sivané
Kurd 1i Stenbolé t& wesandin. Di sala 2005an de roman, cara duyemin li Tirkiy€ bi
Kurdi, ji aliyé Wesanén Aram ve li Stenbolé té wesandin. Di sala 2006an de roman, li
Hewléré ji aliyé Wesanén Aras ve té wesandin. Di sala 2009an de roman, cara
séyemin li Tirkiy€ bi zimané wé yé orijinal, 1€ vé caré ne li Stenbolé 1€, li Amedé, ji
aliyé Wesanén Lis ve té c¢ap kirin. Ev ¢ap 201 rlipel e. Wesanxaneyé€ di vé capé de ci
daye orijinala romané ya bi tipén kirili ku di sala 1935an de li Erivané hatiye cap

Kirin.1%*

Roman, weke otobiyografiyeké hatiye nivisandin. Semo, ji zaroktiya xwe destpé
kiriye 0 jiyana xwe vegotiye. Siklé vegotiné ezi/mini ye. “Ditineke ilahi” serdest e,
ango niviskar her tisti dibine 0 dizane. Roman, bi devoka Serhedé hatiye nivisandin.
Her wiha ji ber pir ¢andiya herémé Semo romané de behsa gelek gelan dike.
Tekiliyén wan én di navbera hev de vedib&je 0 nérin G baweriyén wan én derbareyi
jiyané de neqil dike. Di romané de gelek peyvén Rusi, Ermeniki G Tirki hene. Ev ji

pirzimaniya Semo G berhemén wi nisan dide.

Semo, niviskareki realist G sosyalist e. Ev yek bi awayeki eskere di Sivané
Kurmanca de xuya dike. Bo nimiine, di romané de behsa begén kurdan tén kirin . Her
yek xwediyé ¢end gundan e. Cend keriyén pezén wan hene. Heta ku karé wan hebe
gundi nikarin tu karé xwe bikin. Karé wan € navmalé ji ji aliyé jin 0 qizén gundiyan
ve tékirin. Mafé tu kesi tune ku devé xwe li ber wan qul bike 0 bibéje pit. Ku yek
béhemdé xwe be ji cewtiyeki bike ¢ermé pista wi bi daran ve radibe. Ew dikarin bi
dek G dolaban heqé sivanan nedin, bi ser de wan deyndar derxin 0 ji ¢end salan careké
kulaveki nil ji wan re nestinin. Di zivistanén xedar de ew sivané niv tazi ji serma nexwes

dikevin G dimirin. L€ disa j1 deyndaré beg in. Lewre wi sivantiya xwe nebiriye seri (i mafé wi

124 Mistafa Aydogan, “Destpéka Romana Kurdi, Sivané Kurmanca, Wesanén Lis, Diyarbakar, 2007,
r.5.
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y€ miriné tune ye. Ku deyndar bimire wé ew deyn ji can G cesedén jin G zarokén wi bé

derxistin.*?®

Nérina Semo ya li hemberi beg i axayan hisk e O bi yekseri wan nebas nisan
dide. Her wiha gundi G kesiban (belengaz, feqir) ji bi yekseri bas t mafdar nisan dide.
Li cem wi axa, beg, serekesir, dindarén €lan tev zulimkar, talanker, neheq, merivkuj G
béwijdan in. Gundi, pale, kesib @ belengaz ji kesén pozitiv in.*?® Ev teswirkirina res 0
spi ré li ber hinek rexneyan ji vedike. Helbet di nav axa @i began de merivén neheq én
xerab hebiine, 1€ derheqé tevan de xerab nivisandin, gelsiyeke wan nivisan e. Ewi rind
dizanibl ku di nav navén Sivané Kurd de bi xerabi daye navén wisa hene ku élén
xwe ji qiré xilas kirine, anine gihandine Ermenistané. Wan ji mina her kesi zehmeti,
belengazi kisandine. Heta niha ji navén hinekan di nav Kurdén Ermensitané de biine
efsane. Kilam avétine ser wan i ew bi keder tén bibiranin ku di salén Sovyeté yén

ewilin de komunistan & Komsomolan, belesebep ¢iqgas neheqi li wan kirine.*?’

Semo di Sivané Kurmanca de, ci dide jiyana koger G gundiyén Kurd. Di romané
de niviskar gelek delal jiyana Kurdan a kogeriyé dide nisan. Gelek cih daye dostani @i
hogirtiya pale 0 gundiyén bindest én gelén ciran.'?® Semo, di gel vé yeké, ji ber ku di
herémé de gelén cuda ji dijin, vé rastiya pist guhé xwe re navéje G di romané de ci
dide jiyan G adetén wan gelan ji. Ew ne tené derheqé jiyana Kurdan de, 1€ wisa ji
derheqé gelén wé herémé yén din de gili dike. Kifs dike ku hejari G zordari miletiyé

nas nake. Zalimé her geli weke hev in, hejar ji weke hev in.*?#

1.3.1.2. Jiyana Bextewar

Jiyana Bextewar, romana Erebé Semo ya duyemin e. Di sala 1959an de hatiye
wesandin. Raboriya wesandina vé romané wiha ye. Wergera wé ya Ermeniki, di sala
1961an de li Erivané té capkirin. Roman 359 ripel e. Di sala 1964an de duyemin ¢apa
vé wergeré t&€ wesandin. Ev cap ji 335 rlpelan pék té. Roman, di sala 1964an de ji
aliyé Erebé Semo 0 M. Demikovoy 0t M. Caganovskogo ve bo Risi té€ wergerandin.
Roman, ji aliyé Wesanén Sevenski Pisatel ve i Erivané hatiye cap kirin. Roman 464

ripel e. Pisti ¢apa yekemin di sala 1971an de ¢capa duyemin a romané t€ wesandin. Ev

125 Serwet Deniz, 4.
126 Eskeré Boyik, 2.
127 Eskeré Boyik,

128 Eskerd B0y1k,
129 Eskeré Boyik,
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cap ji 454 ripelan pék té. Jiyana Bextewar, di sala 1990an de li Stokholmé ji aliyé
Wesanén Roja NG ve t&€ wesandin. Di sala 1994an de Wesanén Deng romané li

Stenbolé diwesine. Ev ¢ap 253 ripel e.*®

Ev berhem ji weke Sivané Kurmanca ji blyerén rast hatiye hiinandin. Bliyerén di
romané de hatine dayin, ji aliyé niviskar ve ¢€kiri, yané berhemén fikrandina wi nin
in. Ew tev ji jiyana Kurdén Sovyeté hatine hildan. Ev biyer pék hatine, gehremanén
wisa hebline. Niviskar bi xwe j1 ku di romané de weke lehengé bi navé Misto ci digre,
ne tené sahid e, serkereki aktif € wan biiyeran e. Bo nimtine, Misto di romané de dibe
serleskereki sareza, digihije ritbeya leskeriyé ya bilind G ji bo mérxasiya wi navé
Mérxasé Yekitiya Sovyetan didiné. Ji serokatiya leskeriyé ya heri bilind, ji Emerik @

A131
€

dayika Rihané™" re nameya raziblin 0 pirozbahiyé té. Ev agahi ji jiyana Erebé Semo

bi xwe ne.**?

Semo, di romané de hiirgiliyane canda Kurdén Katkasyayé nisan dide. Di romané
de gelek orf G edet, sin, sayi bi hirgili hatine nivisandin. Bo nimine, dema derheqé
mirina Xudéda de dinivise, wisan bi hostati derbaskirina sina wi G hildana cinazeyé
wi dike Ku té bibéji sin li ber ¢avén xwendevanan té kirin. Cawa li ser cinaze, distirén,
kotelé cawa girédidin,133 jin guliyén xwe dibirin G didin cinazeyi. Hewari cawa tén G
wan ¢i cureyi péswazi dikin. Xéré ¢cawa didin. Wisa ji gelen birrin, dawet, bindaroka
ciwanan, cejna beranberdané, cejna li nav gund, gera kosegeliya.’** Ev hemi tistén
etnografik G adetén wisan in ku niha gelek ji wan hatine ji bir kirin."*

Di romané de gelek biyerén mina kog, ser, dawet, sin, sores 4 hwd. ci digrin.
Dikare bégotin ku bi tomeri ev roman bi biiyeran dagirti G kir e. Jiyana gelé Kurd ya
weé demé ya diroki, pir dijwar G bi guhertinén bingehin destnisan dike. Li ser wan
destan @ pésketinan disekine ku di hukumdariya Bolsevikan de bine para Kurdan.'*
Ev zédebiina blyeran, heta asteké dibe sedema tevliheviyé ji. Roman, tu dibéji qey

cérga bliyerén li pey hev rézkiri ne. Réyeke ji aliy€ niviskar ve kivskiri, yan pilankiri,

130 Enise Sirin G Azad Zal, Dosye: Erebé Semo, Kovara W, j. 15, Tirmeh- Gelawéj, Diyarbakar,
2007, r. 16.

31 By herdu kes lehengén romana Erebé Semo Jiyana Bextewar in. Rihan diya Emerik e. Emerik, di
Artésa Sor de lesker e. Di seré Cihané yé Duyemin de ser dike 0 di wi seri de té kustin.

132 Eskeré Boyik, h. g., 1. 24.

133 Kotel girédan: Dema yek dimire cilén wi li peykereké té kirin @ té gerandin.

134 Kosegeli, listikeke ritdeli ya Kurdan e ku di navbera 20- 30yé Gulané de té piroz kirin.

135 Eskeré Boyik, h. g., r. 24.

13 Eskeré Boyik, h. g., r. 24.
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ji kijané re gotiye bila biyer bi wi ali de herin  xwendevanan li pey xwe bibin,

naxuye.™*’

Ew biyerén ku di Jiyana Bextewar de ci digrin, li welatén cir ber clr derbas
dibin. Bayerén romané ji Enteba Sipka destpé dikin heta dicin digihijin gqezaya Qersé,
navgeya FElegezé; bajarén Tiflis, Leningrad 0 Moskowayé. Herba Almanya 0
Risyay€. Behsa bi dehan gehremanén pozitif G negatif; bliyerén bigiik {1 mezin tén

kirin. Gelek orf 0 edet, eyd, sin, sahi... bi hirgili hatine nivisandin.'*®

Sivané Kurmanca otobiyografiya niviskar e. Jiyana Bextewar ji dirok¢eya esireke
Kurdan e ku ji ber zilm 0 zora Osmaniyan ji welaté xwe kog kirine i ¢line Risyayé.
Roman, weke dirokgeya Esira Sipkan e. Niviskar, naveroka romané ji jiyana €leke
Kurdan a Sipka girtiye. Biiyerén diroki yén der G dora sed salan ji xwe re kiriye him G
li ser w&€ himé guhestinén bingehin nisan dide, yén ku jiyana kurdén wé€ herémé de
gewimi blin. Qehremané romané yé sereke Emeriké ye 0 blyerén sereke li dora
gedera malbata wi 01 Kurdén wé herémé pék tén, xasma €la Sipkan. Nivé sedsala
nozdehan, nakokiyén oli, civaki dikevin navbera evdén wé élé. Zilm 0 zora dewleta
Osmaniyan ji zéde dibe. Malbata Emeriki @ Sipkiyén Ezidi tev mecbir, ci ¢ warén kal
0 bavén xwe, milk G malén xwe dihélin, direvin qezaya Qersé, ku wé demé di bin
bandora dewleta Riis de bi. Kogberiya ber bi wareki ni ve bi xwe re dijberiyén nd
tine. Rast e, hukumdariya Riisan mina ya Osmaniyan neheq, bé wijdan 0 zalim nin
bi. Li cem wan hinek gewl G gantinén civaki hebtin ku evdén sade ji ji zulma nehegan
xweyl bikin. Lé 1i wir ji evdén kesib, belengaz, xebatkar dihatin pel¢iqandin. Li wir ji
hukumdari li aliyé axa, beg 0 zenginan bi. Li wir ji nakokiyén di nav civaké de, li diji
feqir 0 xebatkaran dihatin bikaranin.'*

Semo romana xwe ya bi navé Jiyana Bextewar ji weke romana xwe ya bi navé
Sivané Kurmanca, bi devoka Serhedé dinivise. Roman, bi Kurdiyeke xwerd hatiye
nivisandin. Niviskar, hewl nade ku zimané xwe zehmet bike, berovaji dixwaze hésan
bike ku herkes jé féhm bike. Zimané romané paqij e, zelal i dewlemend e. Séweya
vegotina wi weke ya ¢irokb&an e. Dema xwendina romané meriv nikare ji

sirovekirina bliyerén heweskar bigete. Tebiyet di bin qelema wi de té bibéje hisyar

3" Eskeré Boyik, h. g., r. 2
138 Eskeré Boyik, h. g., r. 2
139 Eskeré Boyik, h. g., 1. 2
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dibe, reng G rewsén bedew én nediti xuya dike G xwendevan heyr dihéle. Dimenén
ciwan €n delal, én xwezaya ¢iya 0 baniyén Serhedé di romané de pir in. Dema mirov
dixwine her demsala wi welati bi bedewi, xér G bér, bi dijwariyén xwe tén ber
cavan.*® Lé disa ji di romané de hinek gelsi @ xeleti balé diksine. Bo nimdne, di nav
zimané romané yé delal de, carna hevokén sas én ne kurmanci tén ditin, t€ bibé&ji ji

141 C QiuanA
Semo, weke ku di Sivané

zimané Ermeni yan ji Rasi xelet wergerandine.
Kurmanca de dike, di Jiyana Bextewar de ji lehengén res G spl derdixe pésiya
xwendevanan. Siléman Beg G Evdila Beg én bira ku du lehengén vé romané ne
kedxwarén heri har in. K1 desthilat be ew xulamén wi ne. Bi héza xwe 0 bi alikariya
ji dewletén mina Risya, Osmani G Ermenistan digirin, gel digewisinin. Gel disélinin.
Hem bertila xwe distinin hem ji ya rayedarén dewleté, pariya nan ji gewriya xizanan
derdixin 0 ji Sultané Romeé yan ji leskerén Tagnakan re disinin. Ew torin in an ji tov
rind in. Qaso tov€é wan 1 bav 1 kalén wan ji tové gel rindtir e. L& tu li rastiyé binihéri
tove heri bi ziyan 0 xuri yé wan e. Ku tové wan neriziyabliya, gava ku ji bir¢ina dest G
lingén mirovan diwerimin, dimirin  nevesarti diman., wan dawet lidar nedixist @ nan
0 avén giran nedidan malmezinén wek xwe. Erebé Semo rewsa wan wiha daye xuya
kirin: Gava ku ji ber deré Resll Axa bina nané peti G geliyé kete nava gund, ¢end
kesib, jin G zarén bir¢l teml nekirin, hatine ber mala wi. Ciyé geli digelandin dir ve
sekinibiin stiiyé xwe xwar kiriblin 1€ dinihérin. Waxté te li wan meriyé bir¢i dinihéri,
ew pirclkiri blin, ¢avén wan ¢lblne kort, dest G piyén wan werimibin. Ji dir ve
meriv tiré xurt blne, hema ku meriv néziki wan dib(, dihate xuyakiriné weki ewana
werimine.** Semo, bi Wi awayl serdest mehkim kirine. Ev yek encameke
komunistiya wi ye. Ji ber ku niviskar bi rébazén realizma sosyalist néziki biyeran G
gehremanén xwe dibe. Di nivisara xwe de bi temami siyasi ye, rind té ditin ku ew
komunist e. Hewl dide nisan bike ku gehremanén wi yén pozitif tim serkefti 0 pozitif
bin. Ew ji aliy€ heysiyeté ve bé qusir in, xebat¢i 0l paqij in. Zana ne. Ji bo heqiyé€,
pésdaclying, edlaye, dostaniya gelén bindest serkariyé dikin. Bi fikra wi serkeftin i
pésketina civake tené bi riya siyasi ya komunist dikare miyaser bibe. Ew bawer e ku
tek bi baweriyén Marksizm G Leninizmé, riya Sosyalizmé gelén weke Kurdan, én

bindest dikarin azad bibin.}*®

140 Eskeré Boyik, h.
11 Eskeré Boyik, h.
142 Serwet Deniz, h.
143 Eskeré Boyik, h.
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Nérina Semo ya siyasi, bi heml aliyén xwe dadiwerive ser romané. Ew, di her
firseté de aliyé xwe eskere dike 1 ji bo rizgariyé ji, Sosyalizmé weke riya yekem 0
yekane nisan dide. Rewsa xizanan her tim xerab e 1€ pisti soresé hineki diguhere, bas
dibe, bina mirovan der t&. Weke gelén din, Kurd ji ji vé p€sveciné gelek xebatan
dikin. Bingeha civakeke nii datinin. Gelek tistén ku gihistine roja me berhemén van
xebatan in. Bi taybeti j1 xebatén di héla perwerdehiyé de. L.¢é ev dem ji z&€de najo, seré
cthané y€ duyemin digire ser. Disa hinek di¢in G venagerin mala xwe. Zarokén wan
séwi diminin. Weke ku té zanin pisti soresé €di beg 0 hempa naminin. Kar 0 bar, rez G

pez tev dibin yén gundiyan. Pergala kolxozvaniyé™* li gundan serdest e.**

Semo, desifre kirin 0 mehkiim kirina sazlimana civaka kevin ji bo xwe weke
peywireke bingehin dibine. Ji ber vé yeké ji bémafiyén beg 0 axayan di her firseté de
tine ziman. Hinek bac G xeracén ku tén standin: péskeés, tesir, maledd, bégar, dis kirasi'®,
xugi, xerca begitiyé, besa dexlé, besa kogeriyé, suxre, gem¢ir. Di nava Kurdan de hinek
adetén kevin héja 1i welaté Romé hebiin, bo nimiine, ké keca xwe dida mér, péwist bl ji wi
gelené bavé keciké ku distend teqgez hinek bigihista beg. Xorté ku dizewici, ewi ji péskések
dida beg. Weki malxwé malé bimira mirata wi gereké du par bigihista beg. L& mériyé mina

Evdila Beggé, qget tistek nedihist ji zaré wi meriyé mirf re.**’

Semo, hinek baweriyén kevin én ku gel pas de dihéle ji eskere dike. Bo nimiine
di nava civaké de Kurd tené weke hemal, dergevan G xulam tén ditin. Ev axaftina jér

vé yekeé digespine: “Rojeké Sehid*®

merama Xwe ji axé xwe re got, weki ew diwaze
bixwine. Axé wi Gurci bil, xwediyé pastaxané ba, bi hérs li Sehid nihéri 0 got: Weki
tu bixwini 1€ ké bixebite? Ancax pera qezencki xwe xwedi biki. Peré bavé te hene,
weki te bide ber xwendiné? Ji wé slinda Kurd gisk hemal in, xulam @ dergevan in, ¢i

te, ¢i xwendin e.”**°

Her wiha ew 1i hemberi hinek pésqebiilén civaki derdikeve @ dixwaze ew ji holé
bén rakirin. Kurdén ku li gundan dijin ajalvani i candiniyé dikin. Bi pirani ji yén

Xizan ji tu karén din fém nakin. Dema di sedsala nozdemin de ji digin bajaran, karén

144 Kolxoz: Pergala xebata hilberandina hevbes a Yekitiya Komarén Civakparéz én Sovyetan e. Di

heyna rejima sosyalist de, li gund @ navgeyan hatiye damezrandin.

1% Serwet Deniz, h. g.,1.44.

1% Dis kirasi (Kiréya diran): Gava ku wezifedareki Osman té li mala yeki nan dixwe kiréya dirané
xwe ji xwediyé malé distine.

YT Serwet Deniz, h. g., 1. 45.

148 Sehid lehengeki romana Hopo ye.

49 Serwet Deniz, h. g., . 46.
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heri zehmet G bégimet dikin. Lé sedem ne tené ev bl.. Beg i axayan bi desté séx G
melayan gelek baweriyén ¢ewt di nava gel de belav dikirin G ew baweri di mejiyén
mirovan de ji bi ci dibln. L& bi naskirina der 0 doré re ev baweri hildiwesin. Bo
nimine bavé Sehid wiha dibéje: “Tereqé me ji dibéjin: xwendin ji me re guneh e.
Nizam ¢ima ji hemi miletan re ne guneh e, her me re guneh .10

Semo, ne tené sedemén pasde mayiné€ vedibéje U riyén careseriy€ nisan dike, her
wiha ji bo rizgariya gel t€kosin ji dide. Kurdén ku pisti soresé dest bi xwendiné dikin
xwe U dinyayé€ tev nas dikin G dixwazin ku ji gelén ciran pas de neminin, dest bi
xebateke bas dikin 0 di demeke kin de digihijin hevalén xwe. Ev yek ji bi saya

xiretkésén weke Erebé Semo pék té. Yek ji lehengén romané™*

Misto ku Erebé Semo
bi xwe ye, wiha dibé&je: “Adirbécana, Tatara, Uzbeka 0 miletéd mayin bi saya partiya
komunistan G diwana Sovété elifbay€ latini seva zimané xwe c¢ékirine. Mekteb vekirine.

Zaréd wan bi zimané xwe dixwinin; gazete 0 kitéva nesir dikin, ¢ima kul me ketiye, em ji

q e 152
nikarin wisa ¢ékin.”

Yekane armanca wi rizgari 0 sadiya gelé wi ye. Xwez1 Gt dawxaza Erebé Semo her

A : " SN Ao 153
ew xwezi 0 daxwaz e: Jiyaneke bextewar, weke ku mafé her mirov G her geli ye.

1.3.1.3. Dimdim

Dimdim, romana Erebé Semo ya s€yemin e. Di sala 1969an de hatiye wesandin.
Raboriya wesandina Dimdimé wiha ye. Roman, di sala 1969an de li Erivané, ji aliyé
Wesanén Heypethtraté ve t& wesandin. Ev ¢ap 572 rlpel e. Di sala 1972an de roman
bo Risi bi navé Krépost Dimdim (Kelha Dimdim) té wesandin. Erebé Semo G L.
Ostogorskay roman wergerandine Rlsi t Wesanén Destkay Literatura ji 11 Moskowé
cap kiriye. Ev ¢apa yekemin a Risi 208 rhpel e. Pisti capa yekemin di sala 19761 de
capa duyemin a romané té wesandin. Ev ¢ap ji 208 ripel e. Di sala 1974an de roman
ji aliyé Erebé Semo 0 N. Gorskay ve bo Risi hatiye wergerandin. Wesanén Destkay
Literatura di sala 1974an de li Moskowayé vé wergeré ¢ap dike. Werger ji 208
ripelan pék té. Di sala 1978an de roman, bi navé Dimdim bo Ermeniki té wergerandin

0 li Rewané té wesandin. Werger 218 rlpel e. Roman, di sala 1983an de li

150 Serwet Deniz, h. g., 1. 46.
1L Ji romané mebest wersiyona Sivané Kurmanca ya bi navé Berbang e.
152 Serwet Deniz, h. g., 1. 46.
153 Serwet Deniz, h. g., 1. 44,
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Stokholmé, bi tipén latini, ji aliyé Wesanén Roja N ve té ¢ap kirin. Di sala 1984an
de Sukur Mistefa romané werdigerine zaravayé Sorani. Ev werger ji aliyé Qori
Zanyari Kurd ve, bi navé Dimdim, li Bexdayé té cap kirin. Werger 316 ripel e. Di
sala 2007an de Wesanén Lis, li Amedé bi navé Dimdim romané diwesine. Cap, ji 256

ripelan pék t6.1%4

Her s€ romanén din én Erebé Semo, mijarén xwe ji blyerén, li gori dema nivise,
aktuel digirin. Mijarén di van romanan de tén gotin yan Semo bi xwe ditiye yan ji
nifsa pésiya wi ditiye. Lé Dimdim, mijara xwe, li gori dema nivisé, ji biyereke diroki
ya ji du sed G pénci salan kevintir digire. Semo, bi vé romané cara yekemin blyereke
diroki kiriye mijara romanén xwe. Ev blyer, di sedsala 17an de li Clyayé Dimdimé G
derdora wé pé€k hatiye. Wesandina vé romané bliyereke berbicav bl ku nivisandina
bedew a bliyereke diroki ya ewilin e. Ne ku bi tené di nav Edebiyata Kurdén Sovyeté
de 1& di ya tevehiya Kurdan de.™™ Dimdim, ciyayeki rojhilaté Kurdistané ye. Destana
Dimdim, bi sedan salan di nav gel de, di civatan de, di sevbihirkan de ji aliyé
dengbéjan ve bi awayeki menzim hatiye vegotin. Ji bo romané weke him destan,
beyt G serhatiya zargotina Gelé Kurd a bi nav i deng Kela Dimdim hatiye wesandin.
Ev beyt G serhatiya di nav zargotina Kurdén Sovyeté de pir hizkiri ye. Li odeyan, di
nav civatan tim dihate gotin. Cirokbéjan him bi stran, him ji bi cureyé sirovekirin

%6 Ev destan di rodyoya Erivané de ji hatiye wesandin. Ev destan ji aliyé

digotin.
helbestvan Fériké Usiv ve weke radyokompozisyon hatiye amade kirin @ bi radyoya
Erivané salén diréj hatiye dayin.'”” Bi van taybetiyén xwe Seré Dimdim, di nav gel de
blyereke navdar e. Ji ber wé ji gelek waryantén wé hebline. Ev waryantén destané
yén ji aliyé dengbéjan ve dihatin gotin, gelek taybeti 0 bliyerén awarte dihewandin.
Semo, ev waryant hem(i nirxandine 0 ew blyer kiriye mijara romaneke nijen. Wi,
taybetl 0 blyerén awarte ji ¢iroké derxistiye 0 blyer, gihandiye terza romané.
Romantls ew c¢irokén xiyali, fantastik ku di destana geléri de hene derheqé ditina

59158

zéran, cekirina kelé, li dor navé peyva “gengzérin 0 bayerén din, yén nayén

bawerkirin daye aliyeki, ji romané derxistiye, naverokeke hawaskar a realist

154 Enise Sirin G Azad Zal, h. g., r. 16.

1% Eskeré Boyik, h. g., r. 25.

1% Eskeré Boyik, h. g., r. 25.

15" Eskeré Boyik, h. g., r. 25.

18 Ji bo seroké Kela Dimdimé Xano béjeya ¢engzérin té bikaranin. Té gotin ku Xano, di dema
¢ekirina kelé de bi cengan zér li karker G hostayan belav kiriye loma ji ev nav 1€ hatiye dayin.

40



A

afirandiye.”™ Serkeftin ( ciyawaziya romana Semo ji ji vir t&. Ji ber ku gelek
varyantén wé ji aliyé Kurdzanan ve ji nav gel hatine nivisandin G ¢apkirin. Hinek
helbesvtanén Kurdén Sovyeté gotine, ew vegékirine G ji xwe re kirine helbest G
destan. Lé péwist e bi heqi bé gotin ku qimeté wan nivisarén ku li ser naveroka beyt G

serhatiyén geléri160

ji aliy€ niviskarén Kurdén Sovyeté ve hatine nivisandin pir nizm
e. Hema béje ji her aliy€ efirandariyé ve ew ji yén gelérl dadixin. Gereké bi rasti bé
gotin romana Erebé Semo ji wan cuda dibe... Mezmezka destana geléri di romané de
hatiye xweyikirin. Blyer, nexs, ewaz tev dora wé mezmezké hiinandiye. Xemleke
Kurmanci ya bi dilé xwe 1€ kiriye G heykeleki edebi yi nemir ji gelé xwe re

afirandiye.'®!

Semo, pisti ku mijar aniye forma romané, icar vegotina xwe ji li gori
rébazén romané hinandiye. Wi, bi peyvan, di romané de karakterén xwe ewqas bi
hostati xéz kiriye ku xwendevan dibéje qey wan hemiiyan ji néz nas ve dike. Ew, wan
lehengan him bi taybetiyén wan én fiziki, him ji yén takekesi 0 fikri gelek bas xéz
dike. Di romana wi de ji xeyni Xanoyé Cengzérin xwendevan rasti gelek qehremanén
hizkiri tén, yén mina Hemze Cawis, Xacoyé Ermeni ku topan ¢édike. Kogoyé Kal,
Mir Sadiq, Séx Zade, Cewzo, Sévdiné Lawé Xano, Zadina Jina Posto, Dilber G

gelekén din... Wisan ji 1i ber xwendevanan té bibéji deré diwana Sahé Ecem, Sah

Ebas vedibe. Li wir ji rasti tirs G xofé, gelpitiyé, kiné, neyartiyé tén.'®?

Di romané de Semo, bi temami ji vegotina binezm destbernedaye. Wi, di ripelén
romané de ci daye gelek helbest 0 stranén derbareyi mijaré de. Bi vi awayi wi him
berdewamiya vegotiné pék aniye him ji xwendevan ji tama vegotina binezm haydar
kiriye. Balkés e ku di vé romané de Erebé Semo gelek kilam 1 helbest ji bi kar aniye.
Di van helbestan de hestén gehremanan tén zimén, di stranan de evindari vedije 0 her
wisan, ser (i gehremant, trajedi, sikestina berxwedana kelé, sewitandina xan G malén
Kurdan, xwe kustina gehremanan té zimén. Erebé Semo bi alikariya helbest G stranan
nahéle ku xwendekar aciz bibe 0 herikbariya berhemé bisiké.'®® Serkeftineke din a
Erebé Semo di romana Dimdim de ew e ku Semo, mekan G bayer ji bi awayeki pir
serkefti teswir kirine G li ber ¢avén xwendevan sénber kirine. Di romané de Kela
Dimdimé bi carsti, bazar, dikan, gawexane, hostexane, kuge 0 meydanén xwe mina

didemeki zindi tine ber ¢avén xwendevanan. Niviskar ew wisan nitirandine ku té

159 Eskeré Boyik, h. g., r. 25.

1%0'Ne ku tené Dimdim wisan ji yén din.
1L Eskeré Boyik, h. g., . 25.

182 Bskerée Boyik, h. g., r. 26.

183 Edip Polat, h. g., r. 38.
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bibéji bajareki hasé yi bedew 1 biclik e. Li doré gund G esirén Kurdan e. Xelké
xebathez bi kar 0t barén xwe ve mijll e. Sira mezinayi G serkeftina Xané Cengzérin
ew e ku ew li aliy€ heqiyé 0 genciyé ye. Xwestina wi edlayi i aramiya welaté wi ye.
Yekiti 0 tifaga xelké Kurd kirine mina kulmeke pola. Kurd xeyni ji biratiyé,
wekheviy€ 0 jiyana ‘edil tu tisti ji kesi naxwazin 0 nahélin tu gewet azadiya wan ji
wan bistine. Lé aliyek kela dimdimé azadihez e, aliy€ din di Tehrana rengin de Sahé
ecem ¢ devxwini bi getil i gan e. Daweta Sah e. Xwedé dizane daweta wi ya ¢endan
e. Bik kegeke cardeh sali ye. Di daweté de ji Sah G neyarén Kurdan derheqé
weérandina Kela Dimdimé de difikirin. Sénblin i azadiya wi waré Kurdan tirs G kin
kiriye dilé Tehrané de. Bi riya castsan, dek G fenan, zoré, kustiné, hevkariya tevi
Sultané Romé... Her mecal té ceribandin ku Kurdan di nav xwiné de bipel¢iqinin.
Niviskar bi nimlineyan xwendevanan dide bawer kirin ku eger tifaq di nav Kurdan de

hebe, Kurd pista hev bigirin, li hev xwedi derkevin kes bi wan nikare.'®*

Bi van taybetiyan Dimdim, romana heri serkefti ya Erebé Semo ye. Semo, bi vé
romané hostatiya xwe ya di waré romaniisiyé de ispat kiriye. Romana xwe, 1i gori
rébazén romana nljen hlnandiye G ew kiriye yek ji giringtirin berhemén wéjeya

Kurdi.
1.3.1.4. Hopo

Hopo, romana wi ya dawi ye. Di sala 1969an de hatiye wesandin. Di sala 1990an
de Wesanén Roja Ni ew li Stokholmé ¢ap kiriye. Wesanén Lis ji di sala 2007an de li
Amedé cap kiriye. Capa Lisé ji 264 rlipelan pék t6.16°

Erebé Semo, bi ¢ar romanén xwe, yek ji berhemdartirin romanisén Kurd e.
Taybetiya wi ya sereke ya weke “niviskaré yekemin romana Kurdi” wi ji wan én din
cihé dike. Semo, bi ¢ar romanén xwe, dimenén zindi ji serdemén vegoti datine ber
cavén xwendevanan. Di damezrandina “dunyaya romané” de serkefti ye. Bi taybeti
Dimdim ji vi ali ve berhema wi ya heri li pés e. Ew, bi awayeki serkefti bajar-
keleyeké, gundén dora wé, jiyana wé herémé hevok bi hevok xéz dike. Her wiha
t€kosina li hemberi dagirkeriya Farisan ji gelek serkefti vedibéje. Romana wi ya bi

navé Hopo ji ji aliyé€ teknika romané ve serkefti ye. Lehengén wé bas hatine teswir

184 Eskeré Boyik, h. g., r. 26.
165 Enise Sirin G Azad Zal, h. g., r. 16.
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kirin. Di vé romané de ji her sé romanén din zédetir diyalog hene G Semo ev diyalog
gelek serkefti di pelén romané de bi ci kirine. Xwendevan carina xwe ne weke ku
pirtikeké dixwine his dike, xwe weke filmeké temase dike his dike. Semo, di romana
xwe ya bi navé Jiyana Bextewar de ci daye bi sedan biyeran. Ji ber ku wi, ev roman
bi blyeran fitisandiye, tam @ kaliteya romaniya wé kém bliye. Semo, bi blyer G
serpéhatiyén Jiyana Bextewar de, dikari sé romanan binivise. W& demé ew negar ji ne
dima ku romané bi bliyeran tijeh bike. Sivané Kurmanca, romana wi ya yekemin e. ji
serli heya bini jiyana koceri 0 gunditiyé dihewine. Semo, di vir de gelek
taybetmendiyén vé jiyané daye. Ké€mahiya heri berbicav a vé romané ew e ku Semo,
hinek peyvén Tirki bikaranine. W1, pasé ev kémahiya xwe ditiye G di sé romanén xwe
yén peyrevé Sivané Kurmanca de débila van peyvan peyvén Kurdi bikaraniye. Bi
taybeti gotina “min disirmis Kir” bi gotina “ez fikirim” guhertiye. Lé dema bi
gelemperi li zimané Erebé Semo yé di romanén xwe de bikarani binérin, ewé
zimaneki serkefti i Kurdiya paqij derkeve holé. Semo, bi Kurmanciyeke zelal 0 nézi
zimané gel nivisiye. Di ¢ékirina lehengan, hinandin @ bi peywendkirina bityeran de ji

serkeftl ye.

Erebé Semo, di Hopo de berovaji her sé romanén xwe yén din, jiyaneke aram
vegotiye. Di her sé romanén wi yén pésin de ser, peveln, sores, guherinén mezin,
hilwesin 0 hwd. hene 1€ di vé romané de blyer kém in. Disa li gori her sé romanén
din, di Hopo de gelek diyalog ci digrin. Semo, bi awayeki serkefti roman bi diyalogan

hiinandiye 0 tama romanbiina wé geleki zéde kiriye.

Di her sé romanén pésin én Erebé Semo de civak her tim di nav ji niive ava kiriné
de ye. Lé di romana Hopo de rews cuda ye. Semo, di romané de jiyana gundeki
Kurdan a di dema sosyalizmé de vedib&je. Li gund, sistema kolxozvaniyé hatiye
avakirin 0 gundi bi awayeki serfiraz 0 ji dil di karén gund de disixulin. Zilma beg, axa
0 séxan ji holé rabliye. Ji xwe serdema desthilatdariya wan gediyaye. Serén mezin ji
yén mina serén yekemin G duyemin én cihané di pas de mane. Civak, di nav arami G
serfiraziy€ de ye. Li gel ji holé rablina desthiladariya axa i began G hatina sistema
sosyalizmé, di nav civaké de xwendin belav bliye. Ciwanén gundén Kurdan digin
bajarén weke FErivané, Moskowayé, Tiflisé, xwendina bilind digedinin. Dibin
endazyaré ¢andiniyé G hwd. 0 vedigerin gundé xwe. Li gundé xwe di xebata kolxozé

de dibin révebir. Gava ku mirov vé romané dixwine, mirov guherina di nav civaké de
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bi awayeki berbicav dibine. Pergaleke nii ava bliye. Mercén jiyané hésa bline. Gundi
bi xwe dikin @ bi xwe dixwin. Ji xaniyén bin erdé derketine. Teknika herl pésketi di
hilberiné de dixebitinin. Zarok tev dixwinin. Ji bo zarokén ku hina nag¢in dibistané
bexceyén zarokan hatine ava kirin. Her wisa té€kiliyén nav malbaté ji guherine. Jin
xwedi maf 0 ray€ ne. Lehenga bi navé Zin€ minaka guherin G pésvegiina jiné ye. Ew
keceke séwi ye, xwendiye G bllye endazyara candiniyé G ji bo pésveclina gelé xwe ji

dil 0 can dixebite.'®®

Ev guherin G pésketina di nav civaké de ji aliyé hem( niinerén
we ve nayé€ pejirandin. Li hemberi van guherinan hinek nerazibin ji derdikevin holé.

Bo nimine:

“Ez ku niha li cahilan dinihérim, dibinim cahilén din in, ne mina wexta me ne. K&
dikaribi turis bikira, weki blik li kéleka xesiya xwe riinén, devén xwe vekin, nan G kev¢i bibe
gebola xwe 1l tevi wé nén bixwe 1 bi ser de ji pé re xeber bide. Niha €di eyb hatiye hildané @

kesek ji keseki serm nake. Weki mezinén me ji goré rabiina 0 ev yek biditana, wé bi dest xwe

. AL LA A qn N A 99167
re ziravqeti bibtina 0 disa téketana goré.”

Semo, di romana Hopo de ci daye gelek adetén Kurdan. Xwestiye ku jiyana wan
a civaki bide nas kirin. W1 di vé romané de jiyana civaki bi kitekit girtiye dest. Ji
rabln 0 rlnistin€ bigire heta sin 0 sahiyan qala her tisti kiriye. Roj (i adetén giring yek

168

bi yek di berhemé de tomar kiriye. bo nimine, ji mirina Xwedéda™" wiha qgal dike:
“Li Celayé, gundé Ermeniya, tablit dabline ¢€kirine. Wexté Xwedéda kirine tabuté
bist G neh guli li ser€ jina j€kiriblin, anin dane ser tabiita wi. Xort ketne bin tabité G
ber bi goré ¢lin.” Yén ku van rézikan bixwinin wé bizanibin ku “kezikur, porkur, seré
(poré) min meqes 0 dlizan kirino!” ji bo rewsén cawa tén gotin i ¢cima ev peyv ketine
nav zimané me. Ji ber ku Kurd i welatén cihé dijin G asta wan a civaki cihé cihé ye;
mirov dibéje qey niha gelek cudahi ketiye navbera wan. L€ bi qasi ku em ji berhemén
Erebé Semo hin dibin ne wisa ye. Minakeke din ev e: Dema mévaneki té maleke,
ciran, ji bo hinkirina ka ki ye ew mévan, bi hinceta standina xwé, ar t hwd. di¢in wé
malé.'®®

Semo, bi vé romana Hopo wéneyeki jiyana gundén Kurdan én li dora Ciyayé

Elegezé wergirtilye. Guherin G pésketina di civaké de pékhati vegotiye. Xwezi O

1% Serwet Deniz, h. g., 1. 46.

167 Brebe Semo, Hopo, Wesanén Lis, Diyarbakir, 2007, r. 91.
168 «Xudéda” lehengeki romana Hopo ye.

169 Serwet Deniz, h. g., 1. 46.
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daxwaza wi ya jiyaneke bextewar ji bo wi i gelé wi ku di her s€ romanén xwe yén
pésin de digot, di vé romané de dibe rasti. Gel digihije azadi G wekheviyé ku ew

mafén wi yén heri xwezayi ne.
1.3.2. Cirok
1.3.2.1. Kurdén Elegezé

Ev ¢iroka dir&j, di sala 1936an de hatiye wesandin. Behsa jiyana Kurdén li der G
dora Ciyayé Elegezé dijin dike. Pirtlik ji aliyé wesanxaneya Hukiimeta Ermenistané
ve hatiye capkirin. Ev berhem peyhatiya romana Sivané Kurd e. Semo di vir de
jiyana xwe ya di pey damezrandina sistema Sovyeté re vedibéje. Qehremané ¢iroké
Erebé Semo bi xwe ye. Li vir bi navé Misto derdikeve ber xwendevanan. Li vé deré
édi Misto xebata perwerdeyi, kulturi G ¢candi di nav gundiyén feqir G belengaz de
dike, 1i diji wan kesan derdikeve yén ku weke dijminé ¢ina proleteryayé tén zanin:
Kurdén zengin, kiilak, axa, beg i desthilatdarén beré. Her wiha li diji adetén kevin én
ziyandar ji derdikeve. Ji bo pésketina civaké xebata perwerdeyi, ¢andi G civaki
dike.'”

1.3.3. Helbest

Bavé Nazé, di sala 1977an de, saleké pésiya mirina Erebé Semo, bi wi re
hevpeyvineké ¢édike. Bavé Nazé, ji Erebé Semo dipirse ku ew helbestan dinivise yan
na. Semo, bersiv dide 0 dibéje: “Eré, 1¢ ji bo xwe.”'"* Di ¢avkaniyan de ji xeyni vé
helbesteké tu helbestén Erebé Semo ci nagirin. Her wiha 1i ser helbestkariya wi ji tu
agahi nay€ dayin. Tené Feqi Huseyin Sagnic¢ di pirtika xwe ya bi navé “Diroka
Wéjeya Kurdi” " de ci dide helbesteke Erebé Semo. Helbest ev e:

Te Na Binim
Ciya har in,
Bi neyar in,

Bé xedar in,

170 Eskeré Boyik, h. g., 1. 21.

1 Bave Nazg, h. g., r. 32.

172 Feqi Huseyn Sagnic, Diroka Wéjeya Kurdi, Wesanén Enstituya Kurdi ya Stenbolé, Istanbul,
2002, r. 525.
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Bé mecal in.
Ji bo te birindar in,
Bi1 hawér in,

Sedem te ye em dinalin.

Tén 0 digin zivistan.
Ba 1 bexoz.

Berf 1 baran.

Bi hesreta dilan,
Ditina ¢evan,

Cev digerinim li hawirdoran,

Te nabinim seré ¢iya 0l saxan.

Tén 1 di¢in bihar,

Li welaté bindestan.
Ax diwelide,

Cem disuxin,

Erd Gt ezman dikisin,
Li xewa giran,
Dixemilin,

Bani kulilkén Kurdistan...

Destpé dike govend 1 dilan,
Cev digerinim li nav milan,

Te nabinim li nav civinan.
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Tén 1 di¢in havin,

Hévi 0 heyina belengazan.
Dikalin mérg 1 dest,

Dipijige xér 0 bereket,

Ji nav eniya kedkaran.

Cev digerinim li nav xebatkaran,
Li zevi t newalan,

Te nabinim nav hevalan.

Tén 1 digin payiz,
Bi zarin G axin.
Stixwehr in dar G ber,

Hizni ye welat bi seranser.

Dibé¢jin vaye disa hat,
Zivistana har 1 xedar.
Dicivin tev hévidar,

Te nabinim li nav kar.

1.3.4. Senaryo
1.3.4.1. Kurdén Ermenistané

Erebé Semo ji xeyni roman, ¢irok 0 helbestan, di waré senaryo- nivisiyé de ji
xwedi berhem e. Wi, bi navé “Kurdén Ermenistané” senaryoyek nivisandiye. Bi
senaryoya wi ev filma dokumanter hatiye kisandin. Ciqas ji film pesin
propagandaya jiyana Sovyeté ye, disa ew ji dokumantén héja ye ku, ji kii deré welat

bin gelek rewsenbirén Kurd dikarin wé demé bi zindi bibinin.*"

173 Eskeré Boyik, h. g., r. 26.
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1.3.5. Werger
1.3.5.1. Koceké Derewin

Yek ji berhemén niviskaré pirali Erebé Semo ji wergera piyeseké ye. Semo, ev
piyesa bi navé “Kogeké Derewin” a ji aliy€ niviskaré sanoyé yé Ermen Aleksander

Araratyan ve hatiye nivisandin, di sala 1930yan de wergerandiye Kurdi.}"™

1.3.6. Réziman
1.3.6.1 Alfabeya Xwe Bi Xwe Hinbilina Zimané Kurdi

Erebé Semo di waré rézimané de pirtikek nivisandiye G navé pirtiké “Xwe Bi
Xwe Hinbina Zimané Kurdi” ye. Ev pirtika alfabeyé di sala 1929an de hatiye
wesandin. Pistl biryara hukumeta Ermenistané ya perwerdeya Kurdi Erebé Semo 1
Ishak Maragulové Kurdizan ku ji eslé xwe Asari ye, ev alfabe amade kirine. Ev

berhem, 1i Ermenistané ji bo perwerdeya Kurdi bd materyaleke bingehin.'”

1.3.7. Makale

Erebé Semo endameki komiteya navendi ya Partiya Komunist ya Ermenistané
bh. Wi, hinek brosir 0t makale di waré komunizmé de nivisine. Makaleyén wi yén bi
navé “Emré Lenin”, “Riya Soresa Oktobiré” 0 “Kolxoz i Karé Wé yé ji Gundiya re”
di sala 1930yan de hatine wesandin. Makaleya wi ya bi navé “Li Ser Peywendiyén
Feodalr di Nav Kurdan de” di sala 1936an de hatiye wesandin. Makaleyén wi yén bi

A

navé “Ciriskén Soresa Oktobiré” G “Seré Tarilka” ji di sala 1972yan de hatine
6

wesandin.17

Ev ses berhem weke brosir (i makale hatine nivisandin. Ji nivis€é mebest
pesindayina sistema komunist G seroké wé Lenin e. Ev berhem di rojnameya Riya
Teze de bi Kurdi, Rasi G Ermeniki hatine wesandin. Dezgehén ¢apemaniyé yén wé
demé di bin kontrola rejimé de blin 0 péwist bl di wesanan de pesné rejimé bé dayin.
Ji xwe Semo bi xwe Endameki Partiya Kominist bl G di hem( berhemén xwe de,
kém yan ji zéde, pesna rejimé 0 réberén wé daye, di van nivisaran de Semo hewl dide

gelé pasdemayi siyar bike G derfetén rejimé bi wan bide nasin. Her wiha mirovan

174 Enise Sirin G Azad Zal, h. g., r. 16.
175 Eskeré Boyik, h. g., r. 19.
176 Enise Sirin G Azad Zal, h. g., r. 16.
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derbareyé dujminén wan én feodal G kevneperest de agahdar bike G riyén tekosiné

A 177
nisani wan bide.

1.3.8. Rojnamegeri
1.3.8.1. Rojnameya Riya Teze

Ev rojname, di sala 1930yan de li paytexté Ermenistané Erivané hatiye
damezrandin. Ermenistan wé demé di bin desthilatdariya rejima Sovyetan de bu.
Hejmara yekemin a rojnameyé 31é Adara 1930an de té wesandin.'’® Riya Teze, weke
wesana fermi ya Partiya Kominist a Ermenistané derdikeve. Loma ji rojname bi
pistgiriya dewleté t€ ¢ap kirin G naveroka wé ji di bin kontrola dewleté de ye. Di
rojnameyé de péwist bl pesné rejima komdnist G réberén wé bén dayin.'”® Di
rojnameyé€ de li gel nliceyén siyasi; nivis 0 dosyeyén li ser ¢and 0 diroka Kurdan ji
dihatin wesandin. Bi vi awayil vé rojnameyé bi naveroka Xxwe ya neteweperwer,

bandoreke mezin li ser civaka Kurdan a li Sovyetistané kiriye.'*°

Di hejmara 8emin a kovara Hawaré ya di 12¢ flona 1932an de hatiye wesandin
de qala vé rojnameyé té kirin. Celadet All Bedirxan bi navé Herekol Azizan derbaré

vé rojnameyé de wiha dinivise:

“Rojnameyeke Kurmanci, bi herfén nii, bi Kurmanciyeke xwer(, li Rewané, di sikleki
spehi G ¢eleng de derdikeve. Vé pasiyé ¢end hejmarén wé gihistine desté me. Cavén me pé
roni bln, dilé me sa G ges bli. Kurmancén Rewané ji xeyni rojnameyé cend pirtik ji
derxistine. Me sé ¢ar roj mijolahlya xwe bi wan kirin. Ji nav rlipelén wan én taze { ter bina
kulilkén ¢lyayé Elegezé, bayé zozanén Serhedan dihatin. Di nav resmén wan de, sal
sapiké Kurdi, xencer U pistxencera kal i kalikén me dihatin ditin. “Réya Teze” weki navé
xwe taze ye, nll ye, nlibar e. Lé ji Hawaré kevintir, bi ‘emr jé mezintir e. Hejmara wé ya
pasin ku gihistiye desté me ya pénci 0 nehan e. Di gel ku Riya Teze rojnameyeke dehroji

ye, ji saleké derengtir destbi derketiné kiriye. Herekol Azizan.”**!

177 Eskeré Boyik, h. g., r. 20.

178 Tosiné Resid: “Kurdén Yekitiya Sovyeté: Beré G Niha”, Kovara Bir, j. 12., Zivistan, istanbul,
2010, r. 206.

17 Fethullah Kaya: Kiirt Basini, Wesanén Hivda, Istanbul, 2010. r. 160.

180 Rohat Alakom, h. b., r. 433.

181 Pirat Cewerd, Hawar, Wesanén Nidem, Stokholm, cild 1., r. 165. Ev nivis, ji aliyé me ve li gor
imlaya froyin hatiye serast kirin.
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Pisti ¢ékirina alfabeya Kurdi ya bi tipén Latini, ev rojname ji bo zédekirina
xwendevanan di nav civaka Kurd de weke dibistaneké hatiye ditin. Riya Teze,
Yekemin rojnameya Kurdi ya bi tipén latini ye. Bi riya vé rojnameyé, him gel ji
pésketinén giring agahdar biiye, him di nava gel de xwendin zéde bliye him ji hestén
neteweperweriya Kurd di nav gel de belav biine.'®® Pésiya wesana vé rojnameygé,
bibiryara hukumeta Ermenistané, ji bo Kurdan alfabeyeke latini hate amadekirin.
Erebé Semo di sala 1928an de, li gel Ishak Maragulové Kurdizan vé alfabeyé amade
dike. Pistre bi vé alfabeyé rojnameya Riya Teze t€ wesandin i Semo di vé rojnameyé
de ji xebatén giring dike. Bi makaleyén xwe 0 hewldanén xwe héz dide rojnameyé.
Her wiha ew, rojnameyé€ li heréma Kurdan, gund bi gund digerine G bépere belav
dike. Armanca Semo, bi vé xebaté ew e ku di nava gel de xwendin G xwendevani

zéde bibe 0 gel ji pésketinén rojane haydar bibe.'*?

Di sala 1935an de Stalin dibe serokomaré Sovyetistané. Bi desthilatdariya wi, di
nav komaré de serdemeki res 0 tari destpé dike. Zext i zordariyén rejimé digihije asta
heri jor. Bi hezaran kes sirgiini Sibiryayé té kirin. Gelek rojname G kovar tén qedexe
kirin. Rojnameya Riya Teze ji ji v€ péla qedexe kiriné para xwe digre 0 bi hijdeh
salan (1937- 1955) té gedexe kirin."®* Pisti mirina Stalin, wesana rojnameyé ji nii ve
destpé dike 0 heya hilwesina Yekitiya Sovyetan bi awayeki xurt didome. Rojname
hefteyé du hejmar té wesandin. Di vé serdemé de tiraja rojnameyé deridora ¢ar hezar
e. Rojname him li tevahiya Yekitiya Sovyetan té belav kirin him ji heya Ewropa,
Dewletén Yekbiyi yén Emerika G Kanadayé ji hejmarén wé tén sandin.'® Bi vi
taybetiya xwe Riya Teze rojnameyeke navnetewi ya Kurdi ye. Hema béje tevahiya
hejmaran ji bi awayé abonetiyé ji bo xwendevanan tén sandin.'®® Di sala 1992yan de,
Yekitiya Sovyeté hildiwese 0 pistgiriya dewleté té birin. Di encama ji hol€ rablina

pistgiriya dewleté de, rojname bi pirsgirékén abori ve rl bi rli dimine.*®’

Ev rojname, bi wesana xwe ya di navbera hesté (i s€ salan rojnameya heri temen

188

diréj a Kurdi ye.”" Riya Teze, ne tené bi temené xwe her wiha bi reqema hejmarén

182 Eskeré Boyik, h. g., 1. 20.

183 Eskeré Boyik, h. g., 1. 20.

184 Eskeré Boyik, h. g., r. 20.

185 Sami Tan ve digerleri: Ortadgretim Kiirt Dili ve Edebiyati Ders Kitabi, Wesanén Tarih Vakfi,
Istanbul, 2010, r. 150.

' Tan, h. b., r. 150.

187 Alakom, h. b., r. 433.

188 Alakom, h. b, r. 433.
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xwe ji xwedi rekora capameniya Kurdi ye. Rojname, ji ¢ar hezar i péncsed hejmaran
bétir derketiye.'® Ev regema hejmaran bala Amir Hassanpour ji dikisine: “Hejmara
heri z&€de ya Riya Teze ye ku di hefté Cotmeha 1985an de gihistiye sé hezar 0 hesté G neh
hejmaran. Li hemberi derbasdariya capemeniya Kurdi, ev hejmar nuqteyeke giring et
Rojname, di serdema wesana xwe ya yekemin de (1930- 1937) bi tipén latini té
wesandin. Di serdema duyemin de (1955- 2001) bi biryara hukumeta herémi ya
Ermenistané bi tipén kirili t&€ wesandin. Ji sala 2001an G vir ve rojname disa bi tipén
latini t& wesandin.”" Lé rojname bi pirsgirékén abori yén tund re rd bi rd ye. Tiraja
we ya ku di serdema Yekitiya Sovyetan de ¢ar hezar bl niha daketiye péncsedi. Her
wiha rojname pésin li tevahiya Yekitiya Sovyeté 0 Avripa i Amerikaya Bakir dihat
belav kirin G xwendin 1€ niha tené di nav sinorén komara Ermenistané de, ew ji

bépere té belav kirin. Rojnameya ku serdema Yekitiya Sovyeté de hefteyé du hejmar

derdiket pisti hilwesina Sovyetan mehé careké derdikeve.'*?

Rojnameya Riya Teze, bi diroka xwe ya dir G diréj 0 bi zehmet, dirokceya
Kurdén Kafkasyayé ye. Qedera wé . Kurdén herémé hevpar e. Ji nav ¢lin 0 hatinén
siyasi G civaki rojnamey¢ ji para xwe standiye. Her ¢iqas di serdema xwe ya dawin de
di rewseke zehmet de mabe ji, Riya Teze, bi arsiva xwe ya 83 salan, ansiklopediyeke

dewlemend a Kurdolojiyé ye.'**
1.3.9. Radyovani
1.3.9.1. Radyoya Erivané:

Radyoya Erivané di nava Kurdan de efsaneyek e. Sedsala XXan, ji bo gelé Kurd
sedsaleke bies 0l zehmet bli. Dewletén desthilat mafén Kurdan én nasnameyi qebil
nedikirin G ji bo bisavtin 0 ji holé rakirina nirxén Kurdan én weke ¢and, ziman {
miizik politikayén tund bikardianin. Di serdemeke wiha de Radyoya Erivané, bi
taybeti ji bo Kurdén Bakur, bl riya xwe gihistina ¢and 0 zimané wan. Ev wesan, di
dema gedexeya tund de hate hewara Kurdan. Vé radyoyé him moral da wan him ji ji

A_AA

bo paserojé hévi i daxwazén wan zindi histin.

189 Alakom, h. b., r. 433.

190 Amir Hassanpour: Kiirdistan’da Milliyet¢ilik ve Dil, Wesanén Avesta, Istanbul, 2005, r. 382.
91 Eskeré Boyik, h. g., r. 20.

192 Alakom, h. b., r. 433.

193 Alakom, h. b., r. 433.
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Li welaté Sovyet, wesanén radyoyé yén Kurdi pésin di navbera salén 1923 G

1929an de, di serdema otonomiya Kurdistana Sor de hatin kirin."*

Di hejmara bist G
heftemin a Hawaré de ya ku di 151 Nisana 1941an de hatiye wesandin de, derbareyi

v€ wesané de wiha dinivise:

“Me ¢end caran ji istasyoneke Kafkasé stranén Kurmanci bihistine. Lé heya niha me
nezaniye ew kijan istasyon e, kengé 0 li ser kijan pélan wesané dike. Me gumana Rewané

kiriye. Me hévi ji xwendevanén xwe heye heke pé dizanin bila ji me re bidin zanin da ku em

agahiyén vé istasyoné di Hawaré de biwesinin. Hawar.”'*

Ev wesana radyoy¢, hinek caran té rawestandin 1€ di sala 1954an de, pisti mirina
Stalin, bi awayeki fermi disa dest pé dike.'®® Wesan, di seri de panzdeh deqiqe ve,
pasé dibe niv saet G pasé ji bi saet G nive t€ diréj kirin. V€ wesana radyoyé, ji bo jiyina
canda Kurdi ya di bin taliikeya wendabiiné de, gelek bandorek eréni kir. Kurdén
Ermenistané her tim bi wesana vé€ radyoyé€ hatin nasin. Dema wexté wesana radyoyé
ya pisti nivro bihata (11:45- 12:15) herkesé bala xwe dida radyoyé 0 li benda van sé
peyvan dima: “Erivan xeber dide!” Di wesanan de, stranén geléri; serpéhatiyén li ser
xeribi, mérxasi G ser; nlige 0 siroveyén siyasi ci digirtin."®” Lé ji hemi besan bétir
wesanén muziké bala Kurdan dikisand. Di radyoyé de stranén dengbéjén mina
Meryemxan, Aysesan, Aslika Qadiri, Egidé Cimo, Seroyé Biro, Mihemed Arif
Cizrawi, Karapeto Xago dihatin wesandin G di nava gelemperiya Kurdan de stranén

wan dihatin ji ber kirin @ gotin."*®

Arsiva vé€ radyoyé, ji bo miizika Kurdi biye ¢avkaniyeke pir dewlemend. Di
arsiva radyoyé de zédetiri du hezar stranén Kurdi hatine tomarkirin."®® Aliyeke din é
giring € radyoyé damezrandina higsmendiya kolektif bli. Di demeke ku ziman 0 ¢anda
Kurdi 0 hebtina gelé Kurd dihat inkar kirin de, vé radyoy€ ji bo parastin 0 p€sxistina

hismendi G nirxén netewi 0 neqilkirina van nirxan ji bo nifsén ni roleke giring list.

194 Amir Hassanpour, h. b., r. 429.

195 Firat Cewerd. Hawar, c. 2, , r. 695.

19 Fethullah Kaya, h. b., r. 160.

97 Rohat Alakom, h. b., r. 435.

1% Hasan Akboga, “Radyoya Erivané”, Kovara Kiirt Tarihi, h. 4. Kantin 2012- Cile 2013, Istanbul,
2013.r. 18.

199 Alakom, h. b., r. 435.
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Kurdén ku ji hev dir 1 ji hev béagah biin bi riya vé wesané di heman hestiyariyé de li

hev diciviyan. Vé radyoyé ji bo standartkirina Kurdi ji bandorén eréni dikir.*®°

Radyoya Erivané gelek bandor li ser Kurdén Sovyetistané @ yén li Kurdistané
kiriye. Di wan salan de ji serbajaré Iraqé Bexdayé @ ji bajaré Kurdistana Irané,
Urmiyé ji wesanén radyoyan én Kurdi hebtn 1é wan her du wesanan, weke radyoya
Erivané bandor 1i ser gelemperiya Kurdan, bi taybeti ji li ser Kurdén Bakur, nedikir.
Ji ber ku wesanén wan her du radyoyan Sorani bGn i van wesanan bala Kurdén
Kurmanc nedikisand. Lé wesanén Radyoya Erivané seranser bi Kurdi 0 bi zaravayé
Kurmanci ba.?** Sedemeke din ji ya navdarbina radyoya Erivané ew ba ku radyoyé
di wesanén xwe de gelek ci dida hémayén folklorik én Kurdewariyé yén weke kilam,
¢irok 0 destan. Ji wé radyoyé gelek kilamén dengbé&jan belav bline G di nava Kurdan
de ci girtine. Her wiha hunermendan, alavén miiziké yén Kurdan bikar di ani. Lé
radyoyén Bexda Gt Urmiyé ne xwedi vé taybetmendiyé bin. Wan, di wesanén xwe

A A A A ALt A A . A . : ~ 202
yén miziké de bétir enstrimanén Faris 0 Ereban bikar di ani.

Erebé Semo ji
xebatkareki Radyoya Erivané ba. Wi, bi salan ji bo pésxistin G dewlemendkirina

wesanén radyoyé hewil daye.**

20 Hasan Akboga, h. b., r. 18.

21 Amir Hassanpour, h. b., r. 428.
202 Eskeré Boyik, h. g., 1. 25.

203 Eskeré Boyik, h. g., 1. 25.
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BESA DUYEM

2. DI ROMANEN EREBE SEMO DE FOLKLORA KURDI
2. 1. Kevnesopi

2. 1. 1. Taybetmendiyén Sosyolojik én Civaka Kurdan

Civaka Kurdan a Erebé Semo di romanén xwe de vedibéje, ji aliy€ sosyolojik ve
ji esiran péek té. Ev esir, her ¢iqas di serdema ndjen de ji bo netewebliné weke
astengiyeke xuya bikin ji, di diroké de aliyén wé yén eréni bétir in. Esir, ji bo malbat
0 kesan, ji bo pistevaniyé gelek giring bl ye. Esir, ji bo arami G ewlehiya giyani
mali bliye alaveki xurt. Loma ji bé esiri yan ji ji esiré dir xistin, di civaké de weke
cezayeke yan ji neyiniyeke pir mezin té ditin. Bo nimlne: “Kurdé ku (t€) berdané ji
esiré, an ji qebileyé derxistin, pasé tu esir, tu gebileyén Kurdan wi hilnadin nava xwe.”?**

Di nava civaké de, ji bo kesén pirsgiréka abori dijin hinek pere ji bo alikariyé
dikare bé kom kirin. Ji bo vi pereyi “reci” té gotin. Di devoka Botané de ev pere

2

weke “bés” té binav kirin. Dema malbatek kete nav tengasiyeke mezin a abori, di nav
civaké de ji bo wé malbaté pere t€ kom kirin G bi vi awayi malbat ji tengiyé€ té rizgar
kirin. Ev minakeke giring a pistevaniya civaki ye. Erebé Semo ji di romana xwe ya bi

nave Jiyana Bextewar de ji bo vé taybetmendiyé minakeké destnisan dike:

“Wan cend saléd pasin wan ra lev nehat. Kes nizane cawa nexwesi kete mala wan: mér 0
jin aliki dimirin, pez 0 dewar aliki qir dibG. Te digot tebiyete ew racev kiribll. Yeke wan
nedib{i dudo. Cend cara gundiya kir, ku recuyé bidné, ¢cawa qeyda esira Kurda, 1€ Emerik 0

Sertik qayil nedibtin.”**

. ~ . A ~ 2 g e . .
Di adetén Kurdan de, mirov quriiti avé nabe, % Kurd avé bi ¢engan vedixwin:

“Xano ber bi kaniyé ¢t, wi dit eskerek quriti kaniyé dibe, avé vedixwe. Xano ¢l néziki

wi, got:

2% Dimdim, r. 154.

%5 Jiyana Bextewar, r. 47.

206 Quriiti avé biin: Vexwarina avé ya ji kani @ robaran a ku béyi bikaranina dest, gedeh @ hwd. t&
kirin.
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“Xorté delal, ji meriv tir€ tu ne Kurd 1? Cima tu nizani Kurd avé bi ¢engan an pé kulman
vedixwin? Hela 1€ binihér!
Xano néziki kaniyé bii, beré destén xwe slst, pasé€ bi cengén her du destan av vexwar.”?%
Kurd, i erdé nan dixwin. Séweyeki rlnistina vé sifré ji heye: “Apé Emerik,
kerem ke tev me nan bixwe. Emerik bi qeydé dé 0 bava, qeydé esiré, ¢ok da erdé, pari nan

hilda 6 xwarin xwar.”?%®

Di jiyana civaki ya beri modernizmé de, axa 0 beg serdest in i zoré didin gel:

“Hela tu 1€ binére, weki merik bimre, nivé mirata wi miri digihije beg. Weki yek qiza xwe
bide mér, ji qelendé wé qizé€ para Siléman begé t€ da heye. Y& qizé dixwaze, ew ji péskésé
dide wi.”?®

“Nav kurmanca da edetéd kevne hila li welat€ Romé hebfi, besa xeberé, ké giza xwe dida
mér, gereké ji wi gelené bavé kegiké ku distend erhede (teqez) hinek bigihisa beg. Xorté ku
zewicl, ewl j1 péskések dida beg. Weki malxé malé bimra, mirata wi gereké du par bigihista
beg.”?

“Her maleke dewleti, sé ¢ar malé kesib xwera bé heq dida xebaté; pez di¢cérandin, jina hiri
dirést, disist, sedikir, kincé€ wan disistin, dew dikilan, pesari  qirs bona ardd top dikirin.
Cend meéra sibé hetta évaré xwe hir dikir bona péz, ancax péra digihand; hinek digline karvin,
hinek miqati hespéd kihél dibiin. Her yeki xebatek dikir. Hetta zaré hiir ji bé xebat nediman.
Ew xebat tev bona keri nan G tasek dew bl. A bi vi tiherl beg 0 axalera, s€xa 0 mella x{ina

A 211
wan belengaza dimét, dixwar.”

Esmoy¢ Eso got:

“Wexté me lava ji Egit begé kir, weki malé me ji me nestine. Me kulfeté lape sere ji nava
€l€ ani, weki xwe bavé ser dest piya yan lagika xwe ber veke, bavé ser plya, cewa qeydé me
esiraye, 1€ tu lava dileki ber Egid begé ber tisteki nedihate hesabg. ..

Egit begé qamgiyé xwe hejand 1 digot:

Ki neyne ezé germé pista wi rakim, tiji xwé bikim.”*"?

27 Dimdim, r. 208.

28 Jiyana Bextewar, r. 21.
29 Jiyana Bextewar, r. 25.
219 jiyana Bextewar, r. 127.
21 Sivané Kurmanca, r. 103.
212 Sivané Kurmanca, r. 196.
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Kal, ji bo vesartina spi blina poré xwe hine bikar tinin: “Télé spi ketibiine streté wi

G temoriya wi. Simélé xwe @ temoriya xwe hine dike, weki kalbtina wi nexwéne.”*"

Meér, dixwazin nesla wan qut nebe G zuriyet li pey wan bikeve: “Guné min stuyé

bavé te be, tu Mihemedé min mezin biki, bizewicini bira ez bé zuret nemirim.”**

Bi edeté esira, jinén Kurd, navé méré xwe di nav gel de nabéjin. Ev serm té ditin.

Li vir ji navé wi nabéje: “Béje Mistefa begé, mal xirav miriye.”*"

Di rlpelén romanén Semo de taybetmendiya civaka Kurd a bavkani (ataerkil,

padersahi) xuya dike:

“Ciy€ mér 1€ hene, heqé jina tune béne wé deré. Hukumeté deng nedaye wana, eva ji ne
civata gund e, tu béyl xeberdi, here suxule te ew e, weki tu tepka bikuti, ¢éleka bidosi,

tendaré dadi, ¢i te giliyé diwané ketiye?**®
“Loma dibéjin jine béaqil in, tu nizani Lenin bo na me ¢i sereki mezin dike.”?Y
Di nava gel de stran gotina jinan serm té ditin:

“Ji Streté xwestin ku ew straneké béje.

Streté got:

“Ez ¢awa bistrém, ne serm e?

Jineke hebeki sere got:

“Cima serm e, ne em tené li vir in!”*®

Li gori adetan, di dawetan de, ger jin bice desté méré xwe péwist e bige desté wi yé
cepé. Ji ber ku govend ber bi aliy€ rasté ve dimese 0 aliy€ rasté aliyé pésiy€ ye. bi

awayi jin, ger bice desté méré xwe j1 nace pésiya wi:

13 Jiyana Bextewar, r. 50.
24 Jiyana Bextewar, r. 84.
15 Jiyana Bextewar, r. 85.
218 Jiyana Bextewar, r. 117.
27 Jiyana Bextewar, r. 154.
% Hopo, r. 130.
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“Cemile hat kete dest€ méré xwe. Cawa ku edeté Kurdan bl, wa ye hat kete desté

A

¢epé.”?"® Dema mirovek, agahiyeke eréni bine, adet e mirov diyariyeké bide wi/wé:

“Posteci Ahmed hate mal silav da wana G got:

“Apé Emerik, eva nama Sehid, te ra sandiye. Meta Rihan ka mizginiya min!
Rihané gote posteci:

Ahmed, mizginiya te ser ¢cavé min be, ez€ mizginiya te cote gore bidim, de riné tasté

bixwe 95220

Di perwerde kirin G hinkirina adetan de guh kisandin réyeke cezayé ye: “Cewo

digote min: “T¢€ bira te, cewa li ¢olé ber déwér 0 malda min guhé te dikisand, tu hini marifeté

dikir 95221

Zarok, di ber ¢avén dé 0 bavan, ger ew bén si- ¢il sali ji, her tim zarok in G dé G

bav naxwazin G ew ji wan dir bibin:
“Diya min { bav€ min sikiyaté xwe ber xliska mine Gogé kirin:

Eme idi kalin, xebat me nabe, cavé me Xwedéye, pey Xwedéra vi tayé tenéye, ew ji me

dihéle, dice Urisété.
Goga xiska min, qizeke zafe aqile, ewé caba dé G bavé min da, got:

Idi mére, tu wé ber tendlré cem we rini. Bira sax be, bira dir be, we xére, kiire- kiira we
99222

ye

D1 adetén Kurdan de gava qizek yan ji jinek zilameki biyani bibine péwist e ew
riyé xwe ji wi babide. Bo nimiine: “Gava ku Dilber ji nigské ve ¢av bi Qursit ket, wé, bi
edetén kal G bavan, beré xwe guhest, pista xwe da wi.?% «“Wexté néziki deré odé bin, bika
Emerike ¢lik, Xezal ji odé derket, blké heveki ji serma xwe sas kir, sekini, pasé desté xwe da

A A A A 224
ber riiyé xwe derbaz bl ¢t mal.”

% Hopo, r. 152.

20 Jiyana Bextewar, r. 241.
221 Sivané Kurmanca, r. 65.
222 Sivané Kurmanca, r. 156.
22 Dimdim, r. 29.

224 Jiyana Bextewar, r. 23.
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Di civatén Kurdan da mirovén rispi her tim li seré diwané ridinin. En din ji li
biné diwané rdinin 0 ji bo xizmeté amade ne. L€ mirovén nefs bicik, ¢iqas kal bin ji,
gava ku hatin diwané G diwan tijeh ditin, ji ber ku naxwazin tu kesi aciz bikin, li
ciheki vala ridinin G li hemberi israran ber xwe didin G rinanin seré diwané. Semo ev

yek wiha vegotiye:

“Qadi Beg di nava cimaeté de, li bintara gisan rlnistibQ, ji ber ku dereng hat G ne
miroveki qure bt erhede here li joré rGné. Rispiyan kir nekir, Qadi Beg ji binpiya
diwanxaneyé ranebd 0 ne¢i joré.”??

Sehid ¢awa cahileki esira 0 hurmet, qedré meriy€ ji xwe mezintir digirt 0 nedihist, weki
kalé li istasyona peya be, here cayé bine, yan ji xwarina mayin bikire. Ew di¢l zlzlka

dani 9226

Her wiha, zarok ji, cend sali bin ferq nake, gelek hurmeté didin dé @ bavé xwe: “Kuré wi

hevté- heysté sali bin, 16 hé ber bavé va cigara nedikisandin.”*’

Di romanan de behsa kesén ji yeké zédetir jinan re zewici ne té kirin:

“Bavé Qursit hé di saxiya xwe de ew zewicandibil, pasé Qurslit disa cend caran zewicibd,
s€ jinén wi heblin. Dilé w1 ketibli Dilbera cav 1 birli belek, ew ¢end car bin mirov disandine
mala Mexstd, weki Dilberé ji xwe re nisan bike.”?®

“Du jiné Siloyé Horé hebin. Béze G Werdek.”?® Di civaké de bira 0 bav weke
parastvané qizan té€ ditin: “Nebi ji te tiré, weki tu bazarbasi yi, tu dikari gizan ji bi zoré
biwi? Tu dizani c¢ar birayén min hene, ewé te mina rliviyan post bikin! Pak bide aqilé

xwe!”?® Di riipelén romanan de behsa xebat i adetén sev i rojé ji té kirin:

“K1 dihat 1i diwanxaneya Xano ridinist, kéf dikir. Qehwe, xwarin, fincanén serbeté, pilaw,

A

geliya sélé, kivav 0 féki tiji li ser text bl. Li saz€ dixistin, dengbéjan G asiqan kilamén
méraniyé { rojén ¢yl digotin, hinekan beytén Feqiyé Teyran digotin, hinekan ji, ji Ehmedé

Xant, ji Mem @ Ziné digotin.”**"

225 Dimdim, r. 111.

228 Jiyana Bextewar, r. 204.
227 Jiyana Bextewar, r. 49.
228 Dimdim, r. 28.

229 Sivané Kurmanca, 94.
20 Dimdim, r. 29.

21 Dimdim, r. 43.
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“Cewoyé kal, hevalé bavé min bli. Orta wi (i bavé min zaf xwes bli. Sevéd zivistané diréj
dihate mala me, ber tendfiré ridinist, ji emré xwe, ditina xwe mera gili dikir. Carna ji mera
¢irok digotin.”?*

Di romana Dimdim de, biryar 0 nligeyén giring ji bo gel bi riya telalan té ilan

kirin:

“Xano got:

“Dewrésan qir bikin! 1€ vi cahili bihélin, dest nedin wi.
Hema wé r0jé, li Kela Dimdimé 0 li gundén nézik telalan ¢lin kirin gazi:

“Ha werin, ha werin! Sibehé z werin meydané, hin€ bibinin caslisén Sahé Irané wé di

sépéyan de dardabikin, ha werin!”?*

Di Dimdimé de civaka Kurd ji esiran pék té. Ev esir, weke konfederasyoneké bi

Xanoyé Cengzérin ve girédayine:

“Qasidén Xano bi nava esira giran ketin, gazi mezinén ¢il 0 ¢ar gebileyan kirin. Mezinén
wan gebileyan bi sileh, tundurist @ bi xulamén xwe li Kela Dimdimé civiyan. Xano li meclisé

nihéri, got:

“Ji we tir€ min gazi we kiriye ji bo suxuléd esiré?
25234

Na maqil, me ji bihistiye, weki Sah Ebas disa eskereki giran disine ser me sér.
Semo, bi hostayi civak sopandiye (i encam 1 analizén ku gihistiy€, bi riyén balkés

radigihine xwendevanan:

“Tari ji zlde ketib( erdé. Ezman sayi b{i. Xano di nava hesinayiyé 0 kulilkan de hebeki
veleziya, wi destén xwe dan ber seré xwe 1 li hewayé dinihéri. Ezman tij1 stérk bin. Ew stérk
hinek cot coti blin, hinek kom komi biin @ hinek ji tené bilin. Te digot qey ke¢én Kurdan in, li
pey govenda bindariké belav bine: Ewén cot cot, ew heval in, ji xwe re cuda bine 0 sirra
xwe ji hev re vedikin 0 dibé&jin. Ewén ku kom kom bine, ew navni¢ikan li hinekan dikin G

xeybén hinekan dikin. L& ewén tek tek, ew ji mina wan kecan, €n ku dé G bavén wan ew béyi

232 i A
Sivané Kurmanca, r. 65.

233 Dimdim, r. 68.
2% Dimdim, r. 195.
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dilé wan nisan kirine ji bo ku gelené pirr ji kalé hefté sali bistinin, Lewma ew cuda milik
5235

bline G di halé xwe de ponijine, &di tu giliyén wan tunene ji hevalan re bib&jin.
Hinek malbatén Kurda, weki malbatén firech té teswir kirin ku bav, dé, kalik,

dapir, kur, biik G nevi di heman malé de dijin:

“Li gundé Dériké da mala Emeriké dima. Du biré Emeriké hebiin. Hersé bira zewici biin,
her bira du- sé kuré wan hebin, wana ew kur ji di malé da zewicandibin. Meziné malé

Emerik bl. Ji mala Emeriké derdiket neh- deh mére xebat¢i, xén ji biskdrl (zarok) G

jinan 95236

2. 1. 2. Ke¢ Revandin

Ji demén kevin G pé de, di canda Kurdan de, ke¢ revandin ciyeke giring digire.
Mela Mehmidé Bazidi (1797- 1867) ji balé dikisine li ser vé taybetmendiya civaka

Kurd @ wiha dibéje: “Keg revandin, di nav ekradan de ‘eyb nine.””*’

Di civaka Kurd de keg revandin bi du cureyan pék té :

Yan keg G xort ji hev hez dikin 1€ malbata wan destir nade wan ku bizewicin, ew
ji weke réya dawiyé direvin. Yan ji xortek ji kegeké hez dike 1€ qiz ji wi hez nake. Ew
xort, wé kecé direvine. Piraniya ke¢ revandinan weke cureya yekemin pék té 0 qiz b1

dileé xwe dige. Bazidi ji balé dikisine li ser vé nuqteye:

“...Lakin bi riza. Bé riza kegé€ nabi. Weki ke¢ G kuri hevdu hebandin G bab, da (dé G

N A A A A A1 A 2.
bav) nedane wi kuri, icaré kur ewé kegé direvine.”*®

Keg revandin, di navbera du malbatan de gelek caran blye sedema aloziyan. Ew
malbata ku keca wan hatiye revandin, ¢i bi dilé xwe revibe, ¢i bi darézoré hatibe
revandin, xwe mexddr dibine 0 bi hérs e. Her wiha di nav ciran G mirovén xwe de ji
sernizm blye. Ji bo ji holé rakirina vé mexdlriyeta wan, hinek rébazén careseriyé
hatine pésxistin. Bo nimiine, ew malbata ku xorté wan keg¢ revandiye, kegeka xwe bi

xorteke malbata kegiké re dizewicine G bi wi awayi malbat li hev tén. Yan ji ew

2% Dimdim, r. 217.

% Jiyana Bextewar, r. 12.

%7 Mela Mehmiidé Bazidi: Adat ii Rusiimatnameé Ekradiye, Amd. Jan Dost, Wesanén Nabihar,
Istanbul, 2010, r. 53.

%8 Bazidi, h. b., . 53.
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malbat, bi armanca gelen hinek pere dide mala bavé kegiké G bi vi awayi li hev hatin

pék té.

Xorté ku kecek revand, wé dibe bajar yan ji gundeke dir 0 xwe dispére
malbateké. Ev malbat wan vedisére 0 li wan xwedi derdikeve. Qet wan radesti
malbata qiz€ 0 hwd. nake. Ser j1 bikin, kustin ji bibe, wiha ye. Kurd, kesén ku xwe
spartine wan radesti tu kesi nakin. Dl re mehra wan té kirin G ew tén zewicandin. Ger
malbat 1i hev bén, bik G zava vedigerin waré xwe 1€ ger li hev hatin pékneyé, wé
demé bik 0 zava necar diminin bi salan yan ji heya dawiya emré xwe diri waré xwe

biminin. Bazidi ji li ser vé mijaré disekine G wiha dibéje:

“...Kur ewé kecgé direvine, dibine mala axayeki 0 yané séxeki . U xweyéd kegé bi pey
dikevin. Eger 1i ré rast hati, kecé€ G kuri herdiyan dikujin. Eger rast nehati, selamet ¢lin, &di
xweyé kegé qadiré tisteki nabi. icaré ew axa @ séx, ko ke¢ 0 kur ¢lyiné malé, dikevine
mabeyné. Eger malé wi kuri ji tunebe ji kisé xwe @ yane ji ciranan miqdareki mali 0 dirav
berhev dikin digine mala xweyé keg¢é 1 rica dikin. Elbette sulha wan dikin. U ewé keg¢é 1i wi

kuri mar dikin @ dijmini radibe.”?*

Semo ji, di romanén xwe Dimdim G Hopo de behsa keg revandiné kiriye:

“Ji Zadineyé re digotin, “Xanim”, ji ber ku ew bi rasti ji keca began bli. HE bi kegti dilé wé
0 néc¢irvané navdar 1 mérxas, Posto, ketibii hev du, 1€ dé G bavé wé nedixwestin keca xwe
bidin xorteki beytl yé né¢irvan € ku zivistané post li xwe dikir. Posto Zadine Xanima ¢av {
bir(i belek, haviné revand, bire zozanan. Dé 0 bavé wé pé hisiyan, wekl wi négirvani kega
wan revand. Sekir Begé bavé Zadine Xanimé bist xulam siwar kirin, li pey Posto sandin @
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gote wan: “Hlin w1 kiigiki bikujin, poré€ kec¢a min j1 jé bikin G binin cem min!”

“Jiyana wé, hate ber ¢cavén wé. Kete bira wé, cawa dilé wé G Sadiq kete hev du; li ser hev
du bengi biblin. Lé dé G bavé wé nedixwestin wé bidine Sadiq. Dixwestin wé bidine miroveki
ji wé mezintir G ji Sadiq dewlemendtir, ji bo ku geleneki pirr bistinin. L& weé soz da Sadiq G
pé re reviya. Cln Axirkeleké, li wé der€, li gundeki Ermeniyan ¢end salan xebitin. Dema ku
bi téra xwe pere ketin destén wan, hatin gund, bi edetén wan, dé  bavé wé €di mecbir b li
hev bihatana. Lé ew pereyé ku ¢end sal biin gezeng kiribin, tev dane gelen. Rt G tiit man. Lé

xema wan nebi, bi mirazé xwe sa biban.”?*

% Bazidi, h. b., . 53.
290 Brebe Semo, Dimdim, Wesanén Lis, Diyarbakir, 2007, r. 234.
241 Brebe Semo, Hopo, Wesanén Lis, Diyarbakir, 2007, r. 118.
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2. 1. 3. Ke¢ Xwestin

Civaka Kurd, giringiyé dide zewac i malbatbtiné. Di adetén Kurdan de rituelén di
v€ mijaré de zehf in. Yek ji van ji jin xwestin e. Ke¢ xwestin destpéka avakirina
malbateké ye. Bi gotina pésiyan destpéka daxwazkirina 1ézimiyé (mervati, eqrebati)
ye. Ji ber vé€ yeké ye ku gava digin qiza yeké dixwazin, dibéjin: “Em dixwazin bibin
1€zimé we.” Di vé adeté de ji, weke hem adetan hinek galib 0 biwéj pésketine. Semo

ji dema qala jin xwestin¢ dike van biwéjan bikartine:

“De weki ji wé der€ heta vira hlin hatine bona wé yeké, qizeke min qurbana lingé Evdila

begé kir. Wexté Restl axa ev gili gotin, teva gote Resll axa:

Makdl riyé te spi be, mali ava, Xwedé bimbarek- piroz ke”.?*

Gelek esir, gund G malbat, dixwazin kegén wan bi kesén biyani re nezewicin. Ev

yek, ji bo wan weke kemahiyekeé, wendahiyeke t€ ditin, bo nimine:

“Sertib tu caran giliyén nepak negotibli Xezalg, 1€ iro got:

Ev tev suxulén tene. Emé 1€ binihérin cawa ke¢iké ji gundé me bivin.”?*
Di ber jin xwestiné re, ew kesé ku daxwaza 1ézimiyée dike, ger 1i malbaté biste

(samimi) be 0 bi xwe bawer be, israr dike ku bersiva eréni ji dé G bavé qizé bistine:
“Sertip got: Apé Xudo keremke nan bixwe!

Na, weki te gotiye gereke qeyde i edeté esira da, heta tu soz nedi min, weki tuyé Cemilé bidi
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nebigirké min, ez nané te naxum.”

Di xebata ke¢ xwestiné de, di seri de her du malbat gelek bi xef tevdigerin. Heya
ku ji desté wan té naxwazin tu kes li wan bihese ku ew xebateke wisa dikin. Her du
malbat ji bi sedemén cuda vé yeké dimesinin. Malbata lawik, naxwaze tu kes pé
bihese ku ew digin qiza filan kesi ji bo kuré xwe dixwazin. Ew dibéjin ku ger xelk pé
bihese, dibe ku hinek kesén din én dixwazin vé qiz€ ji bo kuré xwe bixwazin j1 bicin

xwestiné, yan ji mirovén wan li hemberi vé yeké bén. Yan ji hinek kesén xérnexwas

222 Brebe Semo, Jiyana Bextewar, ¢. 2., Wesanén Deng, Istanbul, 1994, r. 56.
3 Hopo, r. 215.
4 Jiyana Bextewar, r. 171.
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bi¢in cem mala qiz€ i bébextiyan 1i malbata wan bikin ku ev kar p€k neyé. Her wiha
dibéjin ger malbata qiz€ ji me geleneki pir mezin bixwaze 0 em nekarin vi geleni
bidin G dev ji vi kari berdin, wé demé em & biminin di rewseke zor de. Malbata qiz¢ ji
naxwaze ev amadekari bé bihistin, ji ber ku ger pirsgirékeke derbikeve 0 pévajo bi
zewacé encam nebe, wé demé hinek kesé bibéjin: Gelo ¢ima vana dev ji vé kegé
berdan? Ji ber van sedaman, her du malbat ji naxwazin di seri de tu kes ji vé xebata
wan agahdar bibe. Lé dema ku soz hate birin 0 gustil li tiliya qizé hate xistin, rews
diguhere. Her du malbat ji dixwazin her kes v€ yeké bibihise G her kes bibe sahidé vé
zewace. Ewqas ku, gelené bé sahid té dayin, weke nedayi dikare bé gebil kirin
nisana hati kirin ji nehatl bé ditin.“Kengé te gelen daye min? Kané sahidé te? Kengé
xwezginiyé te hatne qiza min, nisan kirine 0 qelen ji kifs kirine?** “Em cawa bikin, weki
ev nisan kirin bi gayde bibe? Lazim e weki meriveki din ji li vir hebe, weki nisan kirina me
bibe bi edet G qaide.”**® “Min dixwest, cawa edet e, merivé sisiyan ji wexta nisankiriné hebe
0 gustila nisaniyé tékine tiliya wé.”?*’ Mina me li jor destnisan kiri, téxistina gustilé bi
armanca nisané weke destpék 0 misogerkirina zewacé té ditin: “Zeléxé got: Ez ¢i
bib&jim? Rastiyé bib&jim? Ez hatime te ji Hesené xwe re nisan bikim, gustila nisaniyé tékime
tiliya te, mina edetén me Kurmancan.”*® Pisti nisan kiriné ji, serbetek té vexwarin, da ku ev
destpék bibe wesileya rojén sirin: “Mezin dib&jin, beré wexta nisankiriné, bi kasa serbeté

vedixwarin. Xezalcan, ez ji vé sérinahiyé hildidim, belki**°

o17250

sérinahiya wiha timi li mala we be

0 11 mala xérxazan b
2. 1. 4. Berdél

Berdél cureyeke zewicandiné ye. Sedema derketina wé, gelené pir e. Ew ciwané
ku derfeté wi tune geleneki giran bide, xwiska xwe bi birayé qiza ku dixwaze pé re bi
zewice re dide zewicandin @ bi vi awayi her du malbat, ji dayina qgelené rizgar dibin.

Bazidi gelené wiha rave dike:

245 Sivané Kurmanca, r. 130.

8 Hopo, r. 207.
7 Hopo, r. 209.
% Hopo, r. 206.
29 Semo, di romanén xwe de peyva belki di wateya isile de bikartine.
%0 Hopo, r. 210.

63



“U di név ekradan berdéli ji dikin. Mesela: Yek xweha xwe dide yeki @ xweh wi ji boy
xwe distine, 0 yaxo keca xwe dide yeki i keca wi ji boy xwe distine. Yani mubadele dikin.

Herkesek ji wan mesrefa daweta xwe dibine."?*"

Semo ji, di Jiyana Bextewar de ev rastiya civaké nivisi ye. Her wiha sedema vé

yekeé ji di rézikan de destnisan kiriye:

“Sinco xorteki &tim b, pirediya wi ew mezin kiribi, dest teng bl, ewl xwiska xwe kiribi
berdéli. Gereké xwiska xwe bida Heboyé Usib, xwiska wi ji xwe ra baniya. Cimku herdu
kesib blin, malé wan tune bii, weki gelen bidana, jin xwe ra banina. Mirina Xudéda daweta
wan herdu xorta ew du sal blin pasda xistibli. Roké herdu xorta bi qaydé edeté esira, berxek
hildan, ¢line mala Sibhané, dilé wan kirin, 1zin xwestin. Sibhané izna wan da weki ew herin
deweta xwe bikin. Herda soz da hevdu, weki roja in€ siyaré Sinco bén dergistiya wi bivin.
Siyaré Hebo ji bén dergistiya wi bivin. Usa ji kirin. Roja in€é mala herdu xorta da ringiniya
def i zurné ba.”**

“Gele cahiléd kesib havijiya®® xwe wé 1éhatina Sinco @ Hebo danin, digotin: Wele bexté
mérika birl xwiské wan hebiin, bé gelen zewicin. L& xwiské hineka ji me tune, emé kengé

hagas pez destxin, weki gelen bidin @ bizewicin?”?*
2. 1. 5. Niqirkirin

Niqirkirin, nisankirina du zarokén bersir e ku dé Gt bavén wan dibé¢jin: Em soz
didin, dema keca me/ kuré me mezin biin G hatin ber zewacé emé wan bizewicinin.
Bi vi rengi, dé 0 bavé wan zarokén di derglisé de wan nisani dikin. Mela Mehmidé
Bayezidi ji ji berhema xwe ya héja ya bi navé “Adat ti Rusiimatnameé Ekradiye” de ci

dide adeta niqirkiriné G wiha dinivise:

“Weki ji boy miroveki kegek welidi G ji boy miroveki ji kurek welidi, heman di roja

wiladeté da ewé kegé didine wi kuri. Heta ew kur G keg balix dibin, édi men’i** @ posmani

nabit. icaré daweta wan herdukan dikin.”**®

Di Jiyana Bextewar de minakeke niqirkiriné heye 0t wiha ye:

2! Bazidi, h. b., . 41.

%2 Jiyana Bextewar, r. 79.
23 X wezi pé anin

%4 Jiyana Bextewar, r. 80.
%5 Asteng kirin.

26 Bazidi, h. b., . 41.
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“Destpé kirin, nan xwarin, pasé ji serbet vexwarin, bona pizmamtiya wan sirnayi
A . o . A . 257 - A A . A
derbazbe. Wext€é nan xwarin kuta kirin, dé bistan™" ji devé qiza xwe derxist ani cem Xudo.
A A 258 . AR A e . . A ~ = A
Ewil temezike™ hevirmisé Irané ji pasla xwe derxist, bi desté xwe seré Cemila yek sali va

giréda, packir G got: Biika min, de bira emré te it Cimoyé min hevra bigihije, mina kulilka ber

cavkaniya, ew kulilké ku heta berf ji dikeve ew nagilmisin, bira hiin herdu ji usa bin.”**®

2.1.6. Qelen

Qelen, ew mal yan ji pere ye ku di ber nisani kiriné de, malbata qiz€ ji malbata
lawik daxwaz dike. Di Jiyana Bextewar i Sivané Kurmanca de ev mijar t€ gotin: “Tu
ji gelené qiza xwe béje, kivs ke, cika em ji bizanbin. Qelené giza min sed pénci miyé bijare-
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xas, du ga, hespeke zinkiri, tivingek, sé xelat.”™" Qelen dayin, li gel wan péwistiyén din,

xwezginiyé te hatne qiza min, nisan kirine 0 qelen ji kifs kirine?”?** Bazidi ji balé dikisine

li ser vé yeké: “ Weqté ibtida® Kegeki ko dixwezin, weki dan, hespeki bi taxim

herékirin®® distinin. Pasé sérini vedixwin 0 pasé nisan dikin @ qelenéd wan dibe.”?®*

Her ¢iqas gelen, di civaké de ciyé xwe girtibe ji, i hemberi vé adeté, bi taybeti ji
aliyé ciwanan ve, bertek tén nisan dan G rexne tén nisan kirin. Ciwan, vé yeké qebil

nakin 0 geleni weke hinceteke pere standiné dibinin

“Lao, gelen seriet€da maye, hetta péxembera ji gelen da ye, cewa ez bé gelen bidme mér?
Karé digot:

2,265

Na bavo, gelen dé€ G bavan derxistiye bona kara xwe, me notila pé€z xwera difrogin.

Her wiha gelen, dibe sedemé zewicandina ke¢én cardeh sali bi kalén heftéh sali

re ji:

“Letifé kal, geleki gerya bl G gelek ji dinyay€ da ditibd, digot:

27 Mijmijok.

8 Tulbent.

9 jjyana Bextewar, r. 172.
%0 jiyana Bextewar, r. 59.
261 Sivané Kurmanca, 130.
%2 Dj destpéke de.

%63 Erékirin, pejirandin.

%64 Bazidi, h. b., . 67.

265 Sivané Kurmanca, r. 126.
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Heyran, derhega gelen de ne Qurané da heye, ne ji gewla da. Qelen bega, mela G séxa
derxistiye bona kara xwe. Cima hiin navinin: ew meri heye du- sé€ jiné wan heye. Hena kalé
xurifl qiz€ ¢ardeh sali distinin, ¢cimku ewe dewleti ne, dewleta wan heye, didin qiza xwe ra

distinin. L& y€ me tune, em nikarin bidin, bé zewac diminin.”?%®

2.1.7. Dawet

Dawet, sahiya zewacé ye. Dema jin Gt mérek dizewice merivén wan, nas G dostén
wan besdari vé sahiyé dibin. Dawet, pisti xwestin 0 nisanikiriné pék t€. Di vi wari de
ji, adetén di hezar salan de hati hinandin hene. Civak, vé xebaté ji li gori canda xwe

0 kevnesopiyén xwe pék tine:

“Qeyde 1 edeté wé esiré wa bli: K& dewet bikira, wexté bavé biké, cab (cewab, bersiv)
bida wana weki iro siyaré buké wé bén. Wi meri ra dibén ravi. Ew méri gereké usa here, weki

A~

kesek wi nebine, tékeve mala bavé bikeé, 1€ weki “riivi” ber déri bivinin, derva bivinin, avé
serda bikin, sebeté dikine séri, davéne nava heriyé, yané cér dikine pisté meriya didine ser,
cawa qgerawil (nobedar) disinin ji kaniyé cére av binin. Lema wi méri ra dibén ravi. Ew mér
gereké usa derk 1 fesal here, weki kesek wi derva nebine, 1€ hema ku riivi lingé€ xwe avite pist
sémiké, idl heqé keseké tune jé xeberde, cahil 1 jin top dibin, laqgirdiya dikin, péskésa wi

didiné da.”*"’
Seva pésiya biik birin€ hevalén blike, ciran G 1€zimén mala biiké tén wé malé:

“Odeya Ziné ji évar da tiji qiz G bk bin. Hinek ji wan nivé sevé ¢lin malén xwe. Hinek
qiz ji, wé sevé ji cem Ziné€ ne¢lin. Ew man, ku kincén wé yén daweté sibehé 1€ bikin, pasé

. .. A - A AT A A 2|
dereng nekevin, ji ber ku wé sibehé zii bén pey wé!..”?%®

“Bémal got: Em li vir bona du mirazan top biine, bona du dilén ku ji hev du hezkirine, én
ku ji iro bi slin de bextéd xwe bi hev re girédidin, bi sidqé xwe yé cahil 1 sax. Belki hiin pak 0
hezkiri bijin i bi hev re hezkiri ‘emré xwe derbas bikin i bibin xweyé ewléd. Belki ew ji
bibinin wé hezkirina we, ji we hezbikin 0 xelké der G cinar we bibinin 0 ji we nexsé jiyané

pak hildin & hin bibin..!” **®

%6 Jiyana Bextewar, r. 80.
%7 Jiyana Bextewar, r. 64.
%8 Hopo, r. 255.
%9 Hopo, r. 258.
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“Mévanan ku li vir kéf dikirin, dixwarin G vedixwarin, 1€ 1i ber déri, ringiniya def G zurné
bl. Govend digeriya, xort 0 ciwanan dilist. Cemil€ ¢ Ziné ani, kire orta xwe 0 Cimo,
reqisin.”?"

Li gori adetan péwist e ew kesén hatine biiké bibin, gedré wan bé girtin, loma ji
té xwestin pésin di masiné de ew rlinin: “Mévano, bila beré ewilin berbi riinén di masinan
de, pasé hiin rinén, qeydeyé kal @ bavan ji bir mekin!”?"* Ji bo biik (i zava du’aya serfirazi

0 bextewariy€ t€ kirin:

WE rojé, gundi gis derketiblin derve G bi dileki bi esq 1 hezkir? Ziné verékirin. Masinén gisan

bi ré ketin. Cimaeté gisi bi hev re got:

“Oxir be ji te re Ziné! Bi bextewari @i bi ‘emreki rind biji..!”?"

Gava ku gis otoyan de rlinistin, Bémal got:

“Bila ¢liyln 0 hatina we bi silameti be, bila sablineke wiha li ber deré we be!..”
Vexwendiyan hemiiyan bi hev re li Bémal vegerandin:

“Daweta we kirl bila bimbarek 1 piroz be, bila bik G zava jiyina bextewari, ‘emreki rind 1

delal derbas bikin. Heta ku sax bin, bila zuriyeta wan ji ‘emreke wiha derbas bike!”?"

N . A A AA A A A 99274
“Here, belki tu di ‘emré xwe de tu xerabiy€ nebini, xweyi zar 0 kulfet bi.”

Tu astén daweté bé listin, bé def (i zurne derbas nabe: “Masinén wan, ku bi ré ketin,

def i zurneyé destpé kir. Dengé def G zurneyé vé sibehé kete beré ciya 0 zinaran, te digot qey

ew cend def G zurne ne 1& dixin.”*"

“Bi ringiniya def . zurney€, otomobil bi ré ketin. Ew bi téra xwe wext bl Ziné biribln, 1€

li gund hé ringiniya def @t zurné b, xort G ciwanan govend girtibln, dilistin. Hopo disa ketibl

sergovendiyé G destmala xwe dihejand, govend digerand.”*"®

Gava bk ji malé derdikeve, péwist e hinek alikariya bliké bikin: “Ziné ji mala wé

.. A e A LA A ALATA AR 99 21T
derxistin. Her du berbi 1i dora wé blin. Anin ber otoya ku Ziné 1€ riiné.”

1% Hopo, r. 259.
™! Hopo, r. 254.
2 Hopo, r. 261.
" Hopo, r. 254.
" Hopo, r. 260.
25 Hopo, r. 254.
2% Hopo, r. 261.
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Merivén biike, li pey blké héstir dibarinin. Naxwazin qiza wan ji wan dir bikeve,
bice. Nerazibiné nisan didin. Ewqas ku, careké zilameki qiza xwe nisani kiribi.
Dawet ¢ebt 0 qiza wi bi bik 0 birin. Lé zilam li mal digiriya, dixwest qiza wi li cem
wi biya. Icar ciraneki wi heye, navé wi Salihé Téli ye. Salihé Téli sé kegén xwe
zewicandine. Bavé keciké yé nl kecika xwe zewicandi qér dike G dib&je: Salhé Téli!
Salhé Téli! Tu cawa bi hev ve mayi! tu cawa yek parce mayi! Tu cawa qet bi get
neblyi. Her wiha bavé qeciké dijinan li zavayé xwe dike bé ¢ima qiza wi ji wi

standiye. Bi vi awayi, di piraniya zewacan de, xwediyén bikeé digirin:

“Cemile, ew jina ku Ziné di mala wé de dima {i ¢end jinén mayin hésir barandin, giriyan.

Xezal€ bi salika xwe hésirén cavén xwe paqij kir. Bémal bi ken got:

“Heyran hela hiin li van jinan binihérin! Hésirén wan her gav hazir in. Gelo ew wisa zi
()”278

hésiran ji ki tinin
Demén beré de, ne mina niha bi otomobilan x&li dihatin G bik dibirin. Bi dehan,

bi sedan suwari dihatin G bik dibirin:
“Kal 0 pirén ku li derve sekinibln, digotine hevdu:

“Hela 1€ binihére! Qe hespek tune! Lé beré? Beré gava ku dibl dawet, giske siyar biin,

didane ciridan, diketine mecal€. Hespa ké kihél e, meriv heyran 0 hijmekar bi li wé daweté
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binihériya. Ax, kané ew wext, kané ew esq?”

Bik ji, 1i gori adetan, li mehineké suwar dikirin. Li mehiné suwar dikirin ji ber

ku mehin mé ye G nisaneya zayiné G zayendiy€ ye.
2. 1. 8. Pésiya Biiké Girtin G Bexsis Xwestin

Dema xé€livan ji mala bavé bliké wé dibin G ber bi mala zava ve birédikevin, di ré
de ji wan bexsis té€ xwestin. Zarok, bi keviran réyan digirin 0 pereyan dixwazin.

Pirani ji, pereyén xwe distinin 0 ré vedikin. Li jér ji adeteki mina vé hatiye neqilkirin:

" Hopo, r. 260.
28 Hopo, r. 260.
"% Hopo, r. 254.
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“Bi qayde G edeté Kurda, sivan yan gavan yan ji maggir, gaki yané berxeké dibé pésiya
biliké, péskésé dixwazin. Serdewet péskésa wan dida. Golikvané gund€ Evdila begé ku dit buk
tinin, ewi golikeke rind bijart, ani ser riya biké.”?*

“Vexwendi gis li ber masinén xwe sekinibin, bi gotina Bémal re di masinén xwe de

rlnistin, 1€ Hopo pésibirri li masina Ziné girt, got:

“Cawa? Démek hin giza destebiraké min hema wisa bé welen 0 bé dermali biwin? Gelo qe

biye?
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Bémal, ¢gawa serdeweti bli, wé dest kire berika xwe, hinek pere derxist G da Hopo.”

Di adetan de wateya her tisteki heye:

“Bi ré de dengé def i zurney€ qe nehate birrin, heta ku hatin Darebiyé. Masina blk G def G
zurne t€ de, rast hat li ber deré Zeléxé sekini. Zeléxe ji xéni derket pésiya bikeé, cocika
xwariné di dést de, bilind kirib(, direqisi. Cawa mezinan digot: “Ew ¢ogik nisan dide, ku her
du mirazén xwe wé di hebiiné de derbas bikin.”**

Dema biiké diinin mala zavayi, zava, bi bira zava G vexwendiyan ve li ser bané

xani, li héviya bike ye. Li vir ji adet G baweri dikevin dewré:

“Zava li ser xani b, dara zavé bi émis xemilandibll G desté birazavé de bli. Cend heval
miqatl kolozé zava dibiin weki keseki nerevine. Wexté bik anin ber déri peya kirin, diya
zavé Zeytlin xanim, ¢ogik dest da pésiya bike; kocgeri , tiringé dilist, direqisi. Tebaxek anin
danin ber lingé bikeé, ewé ling€ xwe li tebaxé xist, sikénand. Pagé lingé avéte pis sémika
Evdila begé. Wé gavé ra bl qirginiya gulla, tiving agir dikirin, émis diresandin. Serdeweti 0
birazavaya peré hir diresandin. Xelké émis 0 pere top dikirin. Ew ji bona wé yeké, weki blik
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di¢e hunduré malé ¢av 1€ nekevin.”

Pisti bk dige mal de, zava i hevalén wi ji ser ban tén xwar, merhaleyeke nii destpé dike:

0 Jiyana Bextewar, r. 67.
%1 Hopo, r. 261.
%2 Hopo, r. 262.
%3 Jiyana Bextewar, r. 68.
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“Malé da bona biké ¢it- perde girédabin. Bik birne pist perdé dane riinistandiné. Cawa ku
blk ¢ hundur, zava ji ji ser xéni peya Kirin, heval- hogiré wi doré, ¢l ser doseka xwe
rnist.”?*

“Zava Sadiq begé€ bl. Rinistibh i oda ¢lik, delak seré wi sax-saxi kur kirib(, ¢ékiribQ
minani bostana. Heval @ hogiré wi dihatin, her yeki pere didan, seré wi didane kur kiriné.

Birazavé wi ji dara zavé dinigiland, hazir dikir.?®

Zava, wé rojé gelek bi gedr Gt qimet e. Di civaté de cihé herl xwes didin wi G

listikén mala birazavayi destpé dikin:

“Sadiq begé bi edeta €la Sipka bli “padsa” ser doseké rlinist. Birazava kéleké rlnistibd.
Meérek anin ji hirlya spi- qerqas, jéra simél- riyé diréj ¢ékirin. Ew bl qazi. Mérek ji anin,
kincé jina 1€kirin, kofl dane séri, xél1 avitne ser ¢avé wi. Ew ji bl jina Qazi. Ji wan ra digotin
“Kose- geli”. Lé Kose- geli ¢i laqirdi bikira, gereké kesek nexeyidiya. Car meri kincé eskera
li xwe kirib{i, ber Sadiq begé sekiniblin. Cawa me got: Zava ku ser doseké xwe rinist, té
hesabé gewa padsé ser text rinisti. Qazi ji bi jina xwe va cem bil. Eskerén wi bi giir- gema ber

sekinibiin, héviya hukmé “padsé” ban.”?®

Di hem@i dawetan de xwarineke dewlemendi t€ dayin. Heml vexwendi wé

xwariné dixwin Ev ji isareta bereket, kéfxwesi 0 zehfiyé ye:

“Nan (xwarin, xurek) hazir bi. Gazi mévana kirin. Mévan odéda ci nedibiin, nané mévana
hema li béderé daniblin. Gava ku nan xwarin, kuta kirin, li odé du texté mezin dane rex
hevdu, cihézé biké anin nisani cimaeté O serdeweti kirin. Wexté cihéz nihérin, dane aliki,
gereké cihéz bibrana bidana ser erebé, biré bikeé hat, ser cihé rinist, dewa pé€skésa xwe kir.
Qelender hat, zérek da, pasé biré Elifé ser cihéz rabd, izin da cihéz bibin daynine ser erebé.
Herdu berbliya bik anine ber déri derxin, disa pésiya bliké sekinin, nehistin bké ji mal
derxin, heta péskésa wan nedan, 1& wexta bk derket, yeki qepi- zep®® milé xwe hildabin,
digot: “Yan bira derkevne gulasé (gures, pereclinki) yan bira du zéra péskésa min bidin.”
Qelender meriki zef tima bii, nedixwest du zéra bide. Cahila nihéri 1€ kesi turis288 nekir, here
gulas bigre. Qelender xwe xwe ¢i gulasé. Qelender beré meriki pir gewet bi, 1€ Qelender
nizanbll weki ew idi kaleki hefté heysté sali ye. Gulasgir 0 Qelender hevdu birin- anin minani

du gamésa. Gulasgir ji gundé Resll axa bli. Navé wi Huté bli. Ewi du cara Qelender ji ci

%4 Jiyana Bextewar, r. 68.
%5 Jiyana Bextewar, r. 64.
%6 Jiyana Bextewar, r. 61.
87 Gir, mezin.

%88 Cesaret.
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hejand weki hilde, bavéje 1€ Qelender xwe giran digirt, digir¢irand. Pasé heméz kir G ani li
erdé xist. Bl pirqiniya cemaeté, li Qelender keniyan. Ji cimaeté deng dihat: Hela binérin,
timayi ¢awa meriya bénamis dike. Ké ditiye, serdeweti xwe xwe rabe gulagé. Serdewetl

gerek dest téke céva xwe 1 pere bide, ne ku ji timayé xwe xwe derkeve gulagé.”?®.

Pisti xwariné govend dest pé dike:

“Weé évaré heta sibé safi bi, govend bernedan, dilistin. Li orta gomé dikeke bilind
¢ékiriblin bona komsér, Evdila begé (i maqiila. Cend meri bi siveke dest da zaréd nas didane
rinistandin€, weki nekne gare- gar. Zava ketib(i ser govendiy€. Niskéva ber deré gomé bu
ringiniya defa Likoyé Mirtiv, deri vebi, blika xélikiri anin kirne govendé, xwera- Xwera sabas
didan. Wexté liko blik ani, def- zurne kubaré 1&dixist, ker bli. Govend Likoyé mirtiv gerand.

Timé digotin, weki gava Likoyé mirtiv defé dixe, miriyé goré ji radibine reqasé.”?®

Bik 1 zava ji, gelek caran di daweta xwe de dilizin:

“Ji nigké ve dengé defé hat, deri vebu; bik li pésiyé bi, li aliy€ rasté berblik bi. Ziné€ anin
kirin desté zavé G govend geriya. Defci her car néziki biké G zavé dibl, pasé comaxé defé

dibir ser seré biké G zavé, bilind dikir G bi dengeki ziz digot:
“Sabas, sabas, sabas..”!

Heta ku sibeh safi bl, govend wisa digeriya... Sé& roj i s€ sevan daweta Ziné G Hesen
99291

kirin.

Sabas, yek ji adetén dawetan e ku mirov pere dide sazbend ji bo xatiré blik zava
yan ji kesek din. Sazbend ji vé eskera dike: “Qasimé Dirbas zérek ser seré Zeytiin
Xanimé ra sabas da, ay sabas mali ava, sed car mali ava.”**

Di gelek zewacan de, biik i zava pésiya nikahé hevdu nabinin. Dé i bavén wan,

yan ji ew kesén wan dizewicinin wan dibinin 0 biryara zewaca wan didin:

“Ew s€ roj G sé sev bin ringiniya def- zurné bli. Seva pasin serdeweti hat, xéliya bliké

hilda. Xelké li biké G zavé nihérin. Zava ge bilk neditib(, teze bin ¢ava ra li dergistlya xwe

1A 95293
dinhéri.”

9 Jiyana Bextewar, r. 67.
20 Jiyana Bextewar, r. 69.
1 Hopo, 263.

%2 Jiyana Bextewar, r. 61.
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Pisti xwarin 0 govendé, di roja dawin a daweté de, ew kesén ku vexwendiyén
daweté ne, hinek pere didin mala zavé ku ew mesrefa wan li vé daweté kiriye hineki

li ser wan sivik bibe. Ji bo vi pereyi di devoka Botané Sersibehi té gotin:

“Roja cara nané daweté danin. Ki vexwendi b, gereké bihatana nan bixwarana, pere
bavitana ser nané Evdila Begé. Merik ber texte rlinistib{, dikire gazi eyan dikir, weki ké ¢iqas

pere yané zér avite ser nané Evdila begé.”?**

2.1.9. Govend
Kurd, gelek ji govendé hez dikin. Bi dehan, bi sedan gaydeyan govend digirin:

“Sertib gote sazbendan: “Heyrana we me, bi qaydeyé serani 1€ xin! Sazbend bi qaydeyé
serani2™ 1& xistin. Govend ku welgeriya seri wé qaydeyé, ji dir ve te digot ey pélén behran
én nerm 0 kaw dimelisin.”**

“Hopo got: “Ez heyrana we me, ca bi qaydeyé sépé”®’ 1éxin.” Hopo, li ser govendiyé bi.
Him dilist him ji digot: “De hiin bavé min kiribin, 1€ xin, iro roja 1€xistiné ye, roja ¢ok nerm
kiriné ye.”?®
“Du govend geriyan, ¢imku ew mexliigeté giran govendeké de ci nedibin.”?* “Ev ¢end roj
bln Sertib def G zurne girtibiin, her évar kec G xort dihatin klibé an ji mala ku Ziné té de
dima, diciviyan, ji xwe re bi esq derbas dikirin. Ji ber ku hé gihadirtiné dest pé nekiribi.”*®
“Roj &di ji nivro dageriya bi. Li ber vé€ tava biharé ya xwes, ke¢ @i xortan govend girtibin,

li ber dengé tulumé kogeri*™" dilistin.

Dema ku ¢end fetlén kogeriyé 1€ xistin G westiyan, Hopoyé kal destmala xwe derxist,

kete ser govendiy€ U gote sazbendan:

2% Jiyana Bextewar, r. 69.

%4 Jiyana Bextewar, r. 70.

% Dj vé listiké de listikvan, desté hevdu digrin G milén wan ji digihijin hevdu. Listikvan, 1i gori
meqamé, xwe Yyan bi pés de yan ji bi pasde ditewinin.

2% Hopo, r. 153.

27 Dj vé listiké de listikvan di her caré de piyé xwe yé rasté sé caran li erdé dixe.

%8 Hopo, r. 153.

% Jiyana Bextewar, r. 61.

%% Hopo, r. 253. Di gundan de dema gihadiriné de herkes dixebite. Loma ji pésiya serdema gihadirting
sahi 0 listik tén kirin.

1 Dj vé listiké de listikvan, destén xwe datinin ser milén hevdu.
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“Ca ez heyrana we me, bi qaydeyé Gulé Naring®” 1& xin! Hopo, ku govend gerand, te
digot gey xorteki cardeh sali ye. W1 lingén xwe bi kaw avétin, te digot qey di ser cemedé re
digemite.”*

“We rojé, ji évar de dengé def (i zurney€ qet nehate birrin, heta ku sibeh safi bi. Curecure
qaydeyén listiké 1€ dixistin: Her bi qaydeyé Gulé Nériyé, Séraniy€, her bi qaydeyé Sépé,

N A . N . Ad e A A . N 304
Kogeri; carinan bi gaydeyé Ermeniyan 0 bi yén mayin direqisin.”

Govend, pirani, di dawetan de t€ gerandin, 1€ bi sedemén clr be cir ji govend té

gerandin:

“Wexta ku telima eskeri kuta dib(, xort timi diketine ciridé, kilam distran 0 bi kéf

dihatine bajér. iro ji, Hemze Cawis gote wan:

“Xortéd siwar wé tékevine ciridé, 1& zilaméd peya wé govendé bigirin, bireqisin.”*”

“Desté def- zurné€ derketibiin rasta binya mala, qaydé ciridé lédixist. Malxwé mala, mé&van 0

hine méré meraq ku derketibiine binya mala, temasa ciridé dikirin.”3%

Sazbendén Kurdan di 1éxistiné de gelek hoste bline 0 dikarin kesén ne dildar ji
binin govendé: “Weleh Miraz li zurné dixe, miriyén di goran de ji direqisin, wisa bag 18

dixe 95307

“Dengé zurna wi usa ziz dihat, usa nerm dikisand, te digot dilhinavé meriya tine xwaré.

Du cilya def- zurne 1édiket heta nivro dageriya: Ji sayée, esq 0 dengé def- zurné bibl “heser-

meser”. Calihéd dilketi ketibine desté hev, bin ¢avara domamé xwe dinihérin.”*%

Hinek caran, govend bé saz 0 def G zurne té girédan. Ew kesén dilizin dibin du
bes. Besek ji wan du rézikan ji kilama govendé dibéin, besa din ji li wan

werdigerinin:

“Govend gerandin, dilistin, xort (i qiza kilaméd hevra digotin, yé mayin ji 1é vedgerandin.”**

%2 By cure listik bi terzé giran té listin. Di ber listiné re stran ji t& gotin.

% Hopo, r. 188.

%4 Hopo, r. 262.

%05 Dimdim, r. 53.

%% jiyana Bextewar, r. 61.
%7 Dimdim, r. 181.

%% Jiyana Bextewar, r. 61.
%9 Jiyana Bextewar, r. 70.
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“Dengé tuluma Siato nigskéva hate biriné, 1€ du xorta hevra destpé kirin, du qiza 1€

vedgerand:
“Ci bejneke li ser xaniya, bejné 1€, bejna ké. ..

Ci qazeke li ser xanilya, bejné 1€, bejna k€. ..

Ez vé bejné 16 mame tima, bejné 18, bejna ké...”*"

“Gulé nérimé, ha nérimé, Gulé nérimé, ha nérimé,

A A . . A A e . . 311
Gulé nériya xingexing e, cané nériya xingexing e.”

2.1.10. Alavén Xemla Jinan

Erebé Semo, di romanén xwe yén dimdim G Jiyana Bextewar de behsa alavén

xemla jinan Kiriye:

“Li bajér, curecure dukan hebiin. Di dukanén etaran de, heblin mor,**? biskok,313 derzi, tél,

314 318

rengrengi, qotik,315 destmalén ser destan, temezi,316 bercénik,317 torén
2319

geytanén stuyén jin

0 kecan G gelek tistén mayin.

“Di lingén wé de, xirxal®® bin, 1& ew xirxal ne mina hemd xirxalén lingan bin. Ew mina
bazinén zendan pehn G bi ber bin. Ji zivé xas blin, ¢end gqasén sor 1 kaw di xirxalan de bin.
Qoleki zéran li ber eniy€ b, qotikeke res 1 diréj di ber sireté rasté re daliqiyabi, seré qotiké ji

21
k3

ceney€ hebeki derbas bilibl. Finoyé wé gis diravkiri b. Qurnefilek™" di bévila wé de bd, ew

A A A A AT N A 322 a . 32 : 324 : ~
ji zér bl 0 qaseke sor 18 bi. Curecure déreyén®” xas i etlez, qenawiz>> bi kobeké®* neqisandi

*19 jjyana Bextewar, r. 14.

* Dimdim, r. 181.

#12 Mor.

13 Qumge.

314 Selit

313 Rézika morik yan ji zéran. Jin vé zineté bi yazmeya xwe girédidin @ heya eniya wan té.
318 yazma, selpe.

317 Rézika morik yan ji zéran. Jin vé zineté bi temeziya xwe ve girédidin 0 heya eniya wan té.
318 Xelke.

319 Dimdim, r. 21.

%20 Baziné lingan.

%21 Qaranfil, xezém: Guharé zér jan ji ziv e ku jin li pozé xwe dixin.

%22 Kirasé ku pésiya wé vekiriye 0 li ser libasén din té wergirtin, ‘entari.

%23 Qenawig, qumasgeé neqs kiri.

24 Etek.
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1é bin, di nava guliyén wé de kespikén®” bera @ nivisteke tilismé té de dardakiri ba, weki

¢avén xerab 1€ nekevin. Tora s‘rﬁyé‘qzz6 wé karibarén qi¢ik blin Gt mircanén sor tevihev ban.”%

“Qizéd Sipka cav 0 buryé xwe kilda bin. Kofiyéd rind bi temeziyé @ semagqiyé®®
hevirmiigé®® Diyarbekiri xemilandibtn G dabiine seré xwe. Qotik ber sireté xwe da berda
bin. Singé wani teyi sedefkiri ba, kurtikéd etlez®, yan qanawiz li xwe kiriban, déré wané
reng- rengi, govek- govek niqusandibiin, lingé hineka bi kondere biin. Xort ji kolosé®* tiftika
sipl dabtline seré xwe, dora kolosa ser 0 simaqi girédabiin, résiyé ser G simaqiya dihat, dikete

ser milé wan, meriv heyr & hijmekar bt wan cahila binihériya”.**?

“Jineki gemer 1 kofikél 1 qure, stliyé wé tiji mori 0 mircan, di destén wé€ de bazinén

bexdayi ber bi wi hat.”**® “Kembereke ziv 1 zér kildayi li pisté ba.”*** “Aha min aniye

5

kembera qagkir, ziv 0 zér 1 kildayi, xizémén®® zér 1 xisikkird, guharén z€r, du qol zéré

seriyan.”® “Pozé wé teze qul kiribiin bona qerefila G xizéma.”*’

2.1.11. Xwarin

Di her ¢ar romanén nirxandi de ji behsa ¢anda Kurdan a xwariné té kirin. Di vir

de du xalén giring hene:

1. Piraniya xwarinén Kurdan ji gosté pez pék tén. Sedema vé€ yeké jiyana wan a
abori ye ku piraniya Kurdén herémé bi ajalvaniyé mijol dibin G di mitbexa wan de
gost ciyeki gelek giring digire.

2. Behsa ciir be clr giya té kirin. Ev ji t€ wé wateyé€ ku 1i Kurdistané gelek cureyén

giyayén ku dikarin bén xwarin sin dibin.

Me got, piraniya xwarinan bi gost in. Bo nim{ine, di Dimdimé de gava siika bajér

té teswir kirin, wiha behsa xwarinxaneyan té kirin:

%25 Sinok, Hesinok, keskok, keskik, cavsin, ¢avsinok, moriya nezeré.

%26 Zincira zér yan ji morikan e ku jin li stiiyé xwe dialinin.
%" Dimdim, r. 251.

28 Yazma, selpe.

29 Hewrisim.

%0 Mintané (gomleké) ji atlasé.

#! Kumé méran é ji kulav té ¢ékirin.

%32 Jiyana Bextewar, r. 14.

%3 Dimdim, 99.

%34 Dimdim, r. 29.

%35 Xizém: Alavé zér yan ji ziv & ku jin li pozé xwe dixin.
%36 Dimdim, r. 91.

%7 Jiyana Bextewar, r. 76.

75



“Ji cem van xwarinxaneyan, timi béhn 0 buxzén xwarinan wisa xwes dihat, mirov ku

338

néziki wan dibl, weki get ne birgi biya ji, me’dé wi vedibl,™ ji ber ku li vir geli, tolme,

kifte, geliya s€l€, geliya sivanan a di nava hiiré péz de ¢ékirl, taskivav, kivavén sisan, riste,

savaré gost Qi birinc, bisi, silik, helise, gulolik G xwarinén mayin ¢édikirin.”**

“Li vir, xwarinxaneyén ji bo kesiban ji hebin. Di van xwarinxaneyan de, hazir dikirin ji

serl U lingén péz G déwér serpé, ji nava dilé péz 0 déwér, cawa digotin, hirpizir, geliya

riviyan @ dilhinav hazir dikirin. Pilava ji garis, avsir G gelek tistén mayin i erzan.”>*

“Hé bémalé gotinén xwe ne qedandibln, sisén kivavan li ser texte hatin danin G kizin ji

sisén kivavan dihat. Di pey kivavan re, qgeliya sélé hat, bi sirmasté ¢€kirl; di pey qeliya s€lé

re, pelava®" lepeke bi gosté ¢ékiri anin.”**

13

- Kerem ke makil! Min geliya sé€lé hema héska hazir kir. Ji gosté berxa par e, kavira yek

sale ye.”3*

“Li mala Restll begé tendir dadabiin; nané genim, kade lédixistin, aliki ji mirtoxe®**
cédikirin. Ber deré wi sitil daniblin, aspéja gelya sélé digelandin, pelava gost {i kivav hazir
dikirin.”**.

“Li ser kugiké égir, di nav sitileke mezin de qeli digelandin, di beroseké de ji birincsir®*
¢édikirin.”**" Gost, ewqas té xwarin ku di tasté de ji gost dixwin: “Tasté anin, qeliya sélé
bi sirmastkiri danine ber wan.”**® Me li jor gotibi giyayén ¢olé ji di mutbexa Kurdan de
ciyeki giring digire. Niha ji em € li minakén v€ rastiy€ binérin:

“Te ku li pésén wan dinihéri, gelo ¢i pincar tune bi: Pégask®®, silmask®’, tirso™*,

k353

siping®?, mendik®® & pincara mayin berhev dikirin, dianin maléd xwe. Ji wan pincaran hinek

bi rin 0 bi hékan ve digelandin, dixwarin, hinek ji paqij dikirin @ ji bo zivistané higk dikirin.

. A qeq e - e A g . A AN 1e 1 A . e A e - A 99354
Hinek ji dikirine nava xwariné, hinek ji weki din bi riin ve digelandin disa ji bo xwaring.”

. . Lo . N 3551 5,356
Siva wan isev nan, toraq 0 hine pincara teze i pling™ bd.”

338

Riyé wi ges dibi.

%39 Dimdim, r. 22.

%0 Dimdim, r. 22.

34l Pilav, birinc.

*2 Hopo, r. 258.

* Dimdim, r. 213.

344 Cureyeki sirinayiyé ye. Ji serbet G aré qelandi té ¢ékirin.

5 Jiyana Bextewar, r. 54.

8 Mehir, meyre, sorbesir, bi Tirki sutlag.

*7 Hopo, r. 63.

#8 Jiyana Bextewar, r. 33.

9 pg qaz: Cureyeki nebat e.

%0 Nebateke ku dema ter be té pijandin G xwarin.

%1 Nebatek e. Naveki din yé wé yé Kurdi guhé berxiké ye.

%2 Nebateke ku ter pijandi té€ xwarin. Weke dermané Kurmanci ji t€ bikaranin ku bikéri
xwinbestiyé té.

%3 Nebateke t& xwarin e.

%% Hopo, r. 58.

%% Ji cureyeke naneyan e ku qemgiké wé kin e i bina wé xwes e.
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“Ewlé biharé me pincara xwarina xwe tené€ berev dikir; 1€ wexté cayir gur bln, hésnayi
&péce bor bl, diya me disa mera ¢end roja hate ¢olé 01 em hini pincarne mayin kirin, yé ku
téne kelandiné dikne nav xwarin€. Ew pincar spika, gulik, mendik G y€ diné bin. Ew pincar
me li ¢olé€ digini, dikire torbé xwe i dani mal.

Diya me ji tev temiz dikir, dikire gewlaz, hisk dikir, hildida bona zivistané. Her yéké me

zaréd ¢olé gereké para xwe baniya.”*’

Helbet xwarinén té ¢ékirin tené ne xwarinén gost G giyayan ban. Di pelén

romanan de qala hinek cure din ji xwarin té kirin:

“Ziné ¢l siv ani da ser texte. W€ tolme amade kiriba bi cureyé bajariyan. Gosté hérayi

kiribli nava belgén tiriyan, keleman, nava sévan, nava balicanan, nava bamedolan G én

A 358
mayin.”

359

“Kurmanca zadé beranberdané ¢ékiribin: kade™”, mirtoxe, hewle.*® “vé ku gelya wan

tune bl, ¢édikirin sirmast, hékertin. Gulik nav riin da digelandin, xasil‘?’el, devsewiﬁ‘?’62 a

xwarinéd mayin, minani avé rin tiji ser dikirin, disandin cotkaré xwe ra.”*®*

“Me sozé xwe kire yeki weki ez herim. Diya min gereké mira kilogek bipata, ¢end

hék bikelanda 1 kincé min hazir bikira.”*®*

“Gundiki kesib gote min:

“Min hebé simil top dikir, dani mal, ew hebé genim min digeland, dikire gelinok, dida ser
destér, hir dikir, dikire qgawit. Ew qawt ji tev sir dikir, dida zaré€ hir, weki ji xelay€ nemirin.
Me mezina ji pincara ¢olé dixwar.”**®

“Di kelé de gelek firne hebln. Di van firneyan de, nané sélé, losé teniré bokkan®®,
totik®’, kilog®®, kade, mirtoxe, silik®®, bisi*”° 4 cureyén mayin dipehtin.”*"*

Di romanén xwe de Erebé Semo behsa tentiré ji dike ku niha ji li gelek herémén

Kurdistané nan di wan de té pehtin:

6 Jiyana Bextewar, r. 45.

357 Sivané Kurmanca, r. 58.

*8 Hopo, r. 252.

%59 Nané bi ran, hég i penir, kadik.

%0 Jiyana Bextewar, r. 74.

%! Serbidew, cureyeke xwariné ye ku bi savara hiir, dew @ riin té ¢ékirin.
%2 Cureyeke xwariné ye ku bi dims t nan té ¢ékirin.
%3 Jiyana Bextewar, r. 135.

34 Sivané Kurmanca, r. 156.

35 Sivané Kurmanca, r. 190.

%6 Nebateke hisk @ bin ne xwes e.

%7 Borek, kilor, nané tenfiré yé kun.

%8 Kulige, paste.

%9 Nané sélé, nané sikeva.

370 Pisi, nané sélé, borek.

$71 Dimdim, r. 23.
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“Steyra sibé ra ji mala Emeriké di dikisiya. Herro mala wi du tendiir dadidan. Ser

tendiireké xwarin ¢édikirin, li tendfira diné nan dipetin.”*"

“- Li vir, li vi welati, hem Ermeni, hem ji Kurd, gisan nané tentiré dipatin.”373

2.1.12. Dara Miraza

Semo, di romanén xwe de cih dide gelek baweriyén betal®’* ku bi sedan sal in di
civaké de cihé xwe girtine. Yek ji van baweriya ji Dara Miraza ye. T¢€ bawer kirin, ew
kesa/kesé ku pargeyek ji kinceki xwe bi vé daré ve giré bide G du‘ayeki bike, ewé

dua‘ya wé bé gebil kirin 0 tisté ku dixwaze®”® wé pék bé:

“Mexliqget wé daré ra digotin “dara miraza”. Gili dikirin, weki ké qurbané bine ber wé
daré serjéke, ¢i bixwaze mirazé wan wé biqede. Ew dara ji seri heta bini clire- ciire kincika da
xemili bl. Hebilin pine sor, sipi, qigik, kesk @i rengéd mayin. Meriyé€ ji gundéd dir, bihara G

havina dihatne ber dar€, 1€ roke meha gulané hebl, weki wé rojé ji hemili gunda dihatin ber

A A Cn g0 A . ~ A qe . 7
wé daré, qurban serjé dikirin G mirazé xwe jé dixwestin.”*"°

2.1.13. Remildari

Yek ji baweriyén ku Semo, di romanén xwe de cih didiyé remildari®’”.
Remildari, xebata ku ji bo hinblina paserojé, féhmkirina bext 0 nesib té kirin.*®
Hinek kes bawer dikin ku ew kesén ku ji bo xwe dibéjin remildar, ji xeybé xeber
didin, hézén wan én awarte hene U dikarin tistén awarte bikin. Bo nimiine, dema
pezeki bavé Erebé Semo winda dibe, ev pésniyar 1€ té kirin: “Semo, here cem
kogek,*™ bira®® kogek pezé undabiiyra binére, cika ké ew pez birlye.”** Lé belé, mijara
sereke ya remildaran evin 0 evindari ye 0 piraniya musteriyén wan ji qiz 0 jin in:

“Bi pés de were, keca min, serm neke, ev mala remildara navdar e! Ki té, dilé wé ¢i

%72 Jiyana Bextewar, r. 19.

%% Hopo, r. 100.

%74 Batil.

375 7arok, zewicin, dewlemendi G hwd.
376 Jiyana Bextewar, r. 137.

377 Faldariyé.

%78 Toparly, h. b., 1. 677.

7% Faldar.

%0 Bila.

8L Sivané Kurmanca, r. 113.
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dixwaze, meyser dibe, pasé dige.”*®* Di nav civaké de baweri heye ku kogek yan ji

mela dikare bi riya nivist 0 falan dilé€ yeki/€ ji bo yeki/€ bike evindar:

“Wan rojan li ¢arsiya Kela Dimdimé, kes nizane ji ku tén, fehldar, derwés, kocek G mele
tiji dibin. Wan rojan karé wan zehf e, ji ber ku gelek xort G ciwan téne cem wan, velikan
vedikin, ¢i ka gelo wé dilketiyén xwe bistinin, an na. Hinekan ji ji cem meleyan ji Qur’ané
nivist ¢édikirin, weki dilketiyan li ser xwe bengi bikin. Melayan gestana hédika di guhén wan

da digotin:

“Tu gerek vé nivisté biwi, li biné sémika mala bavé kegiké ¢ahl biki. Ewé xwe bi xwe bide
pey te, bé. Lé gerek tu biki, weki kesek nebine.”*®
Her wiha kesén zarokén wan ¢énabin ji careseriyé di nivist nivisandiné de

dibinin:

“Wan rojén eziz, heke zuriyeta ké tunebi, an kuré wi tunebi, wi ji di¢h li cem mele, kogek

0 dewrésan fehl vedikirin @ nivist li cem meleyan didane nivisandin, weki ewledé wi hebe.
Hinek nexwes ji dihatin, ji bo silamet biina xwe nivist dikirin.”**

Té& bawerkirin ku nivistén hatin ¢ékirin, dikarin di ser de servan ji derbén dijmin
biparéze:
“Min ji tere li cem meleyé ku ji Hekariyé hatiye, meleyeki geleki zana ye, ji te re nivist
kiriye, weki derba dijmin tisteki li te neke. Gis dib&jin: “Nivistén ku ev mele dike tilismeke
wisa ye, weki ne tir 0 kevan, ne sir G rim nikarin tisteki p€ bikin, weki ew nivist bi bazbenda
milé wi méri ve girédayi be.”*®

Remildari, bi awayeki xwezayi bé pere nabe 1 ji bo vé xizmeté! teqez péwist e
pere bé dayin: “De weki dixwazi merama te bé séri i remil ji te re rast bibéje, tu pere bavéje

s . e A g n .. 7 n . ..
ser remile.”® Ji aliyé din ve té bawerkirin ku kapa®® guran ji mirov ji derban

diparéze: “Li esira Beroderan baweriyek hebt: Ki kapa guran bi ser kevgika dilé xwe ve

bidirt, tu derb li wi nakevin.”*®®

%32 Dimdim, r. 141.

%83 Dimdim, r. 42.

%4 Dimdim, r. 42.

%8 Dimdim, r. 205.

%% Dimdim, r. 142.

387 Kap: Hestliyeki kébiran e ku di gozekén ajalén cot neynok de, di lingén pésiyé€ de ye.
%% Dimdim, r. 254.
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2. 1. 14. Bijijki (Hekimti, Tib)

Bijijki, Hem teknik i xebatén zanisti yén bi armanca bas kirin, sivik kirin yan ji
asteng kirina nexwesiyan e.* Ew, mina diroka mirovahiyé kevn e. Bijijkiya gel ji, di
nava gel de bi riya ‘adetan 0 baweriyan ci girtiye. Pertev Naili Boratav (1907- 1998)
ji balé dikisine ser bijijkiya gel G wiha dibéje:

“Dema gel, ji ber bé derfetiyé yan ji bi sedemeke din nikare yan ji nexwaze bice cem
bijijk, ji bo tespit kirin @t derman kirina nexwesiyan seri li hinek rébaz 1 kirariyan dide. Ji bo

van hemi kirariyan bijijkiya gel té gotin.”**

Civaka Kurdan a ku Erebé Semo di romanén xwe de vedibéje hinek rébazén bijijkiya

gel bikar tine. Di vi waré de, s€ minakén giring ji romanén W1 tén zanin:

1. Jibo sifayé ¢liyina cem séxan
2. Ji bo sifayé avétina nexwesi/€ nava posté pez.
3. Ji bo sifayé, bikaranina gezoy¢ ji daran té top kirin.
Em € pésin 1€ binérin ka gelo cawa ji bo sifayé hinek kes digin cem sé€xan:
“Ji ké dera xwe gazinén xwe dike?”

“Dilé we diése. Dilé wé ji zide diésiya, 1€ guh nedidayé, icar wisa bedhal e, weki édi di
nava ci de pal daye. Min jé re hingivé beyani bir. Hekim dibéjin: “Her hingivé beyani
komeké (alikariy€) bide wi, tisteki din tu karé nade.”

“E hiin ¢ima nectine ser Kogek Gulé. Dibéjin, Kogek Gulé 6 Séx Qasimé, kesek mina wan
merivan sax nakin. Ki dice ber ocaxa $€éx Qasimé, silamet dibe. Par na pérar, kirivé me
nexwes ket, bavé min ew bire ocaxa Séx Qasimé, mehek nekisand silamet bi, ¢i mala xwe.
Du zér danin ber ocaxé, pezek qurban serjékirin, yek ji hema wisa sax kirin nav pezé wi.”*"

Li vir ji em € li ser cureyeke légerina sifayé bidin. Di du romanén xwe de Semo
cih dide vé pék aniné ku gava kesek nexwes dikeve, bizineké yan ji miyeké serjédikin

0 wi nexwesi dikin nava posté wi pezi:

“Wé zivistané heya biharé Ibrahim ji nav ciya ranebi. Seyrana belengaz gazi hekima kir,

bi gotina wan hekim bizin serjé kir, Ibrahim avite posté biziné. Gazi mella kirin, kaxez

%89 Toparly, h. b., r. 1976.
30 Boratav, h. b., r. 122.
*1 Dimdim, r. 147.
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nivisin, nivist jé ra kirin, 18 tistek jé ¢énebd. Ciqas digfi, roj bi roj, ibrahim diha xirab

dibi 95392

“Roj bi roj Dewr€s pasde digl, nikaribli pey déwér saskar bibe. Belengazi himangi déwér
ra kag dibli. Axriyéda kete nav ciya. Bavé min gelle du- dermana geriya, nebi tisteki. Rojeké
bavé min ¢t, gazi hekimeki kir, ani. Ewi pezek da kiriné, serjékir, Dewrés avite posté pezé.

Dewrés disa silamet nebi.””*%

Jiyana Kurdan, di romanén Semode weke jiyaneke pastoral té teswir kirin. Loma
jiji xwezayée std t€ wergirtin. Bo nimine, ji daran gezo t€ komkirin 0 ew gezo him ji

bo xwariné him ji ji bo sifay€ té bikaranin:

A A qr ~ 4
“Carna haviné, wexté di mése®

de te digot béhna hew¢ ji ji wan dara xwes dihat. Lé wi
caxi, gava ku bagi germ dihat, tu ku sivetiré radiblyi, beré dara minani giraviké gezo girtiye,
cigléd bin daré ¢iik hemangi tewiyane, gezo dilop dike, dikeve erdé. Wi ¢axi jin, zaro, xort i
piréd hurmet beros, gasik G elb hildidan lez di¢line mésé€ gezo top dikirin, dilezandin, weki z{
top kin hela xirab nebiiye, nehelyaye... Gezo minani hingiv sirin e. Bi wi gezoyi kade, kilog
dipetin; mirtoxe 0 hewle ¢édikirin. Ji wi gezoyi piréd sareza dermané dila, kuxiké 0 pisikresé

¢édikirin. Gele meri bi wan dermana silamet diban.”*%

2. 1. 15. Xwindari

Di civaka Kurdan de, xwindari rastiyeke sosyolojik e. Kesek bi zanebiin yan ji bi
qezayé dema té kustin, di hinek bliyeran de, mirovén wi dixwazin wi kesé ku birayé
wan, bavé wan O hwd. kusti, bikujin. Dema yek bi awayeki té kustin, ger kujer neyé
kustin ji, péwist e ew heqé xwiné bide Gt mala xwe ji wi gundi yan ji j1 wi bajari bar

bike G bige wareki din. L¢é disa ji garantiya rizgar biina ji kustiné tune:

“Siléman Xan hebeki fikiri, got:
“Wi Kurdi 1i gundé xwe mér kustibi. W1 belengazi xwin ji dabi 1€ ew gebileya ku mér jé
hatib@ kustin, gebileyeke zor 1 xurt bli. Wan de’w kiribll G beré wan ew Kurd ji esira xwe

derxistibli. Lé ¢cawa ku edetén we Kurdan dibéjin: “Merivé ku ji esiré berdané derxistin, édi tu

%2 Jiyana Bextewar, r. 83
393 Sivané Kurmanca, r. 117.
% Daristan.

%% Jiyana Bextewar, r. 12.
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esir 0 tu gebileyéd Kurd w1 hilnadin nava xwe. A bi vi tehri ew hatib{ gihistibd me G li cem

. 396
me dima.”

“Isal ¢end sal derbasblye, weki qezlyek qewimi, min mérek ji wan kust. Niha ez hatim,
evi gundé hani jérin, evana pismamé wi ne rasti min hatin dixwazin min bikujin, heyfa xwe

vekin. Ez ber direviyam, min paki digot: “Heyran, tu karé we min neketiye.”’

2. 1. 16. Listik

“Listik, xebata ku i derveyi demén sixuliné t€ kirin i ne bi armanca hilberineke, yan ji
pékanina xizmeteke mecbiiri; tené ji bo sahiyé té kirin e.”**® Di romanén Semo de tené li

du ciyan qala listikan t€ kirin ku me ew bes li jér neqil kirine:

“Cahil derva digeriyan: Hine cahila 1i mehela jorin govend girtibln, dilistin. Zaréd hir
biskori tepotasi®®® dilistin.”*® Kolxozvan dihatine klib, gazéteya Riya Teze dixwendin.

Hinekan tame*™* dilist, hinekan ji kisik** dilist.”**

2.1.17. Mérxasi

Ji romanén Erebé Semo ya heri zéde ci dide mérxasiyé Dimdim e. Ji ber ku
Dimdim qala bliyereke lehengiyé€ dike. Ji ber vé sedemé di piraniya ripelén Dimdimé
de nisanén mérxasi, cesaret G servaniyé té€n ditin. Bo nimiine, dema ehlé kelé dibine
ku ji desté dujmin derfeta rizgarbiiné tune, séwreki mezin dikin G biryara xwe kustiné

didin. Xano ji wiha vi emri dide leskerén xwe:
“De édi bi destsiviki tevbigerin,
Ji koncalan derxin bar(idén xwe,
Kela Dimdimé bi hewa xinin,

Bila bibine dijmin ku hiin radest nabin.”***

3% Dimdim, r. 80.

397 Sivané Kurmanca, r. 138.

38 Boratav, h. b., r. 295.

399 1 istikeke zarokan e. Heft keviran datinén li ser hev 1 ji dar ve kevir diavéjin wan. Kesé keviran
hildiwesine ew bi serdikeve.

%% jiyana Bextewar, 218.

“1 Dame.

402 Setrang.

“%% Hopo, r. 38.

%4 Dimdim, r. 6.
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Hemze Cawis, fermandaré leskeré Xano ye. Miré Semzinané li hember Dewleta
Osmaniyan ser dike 0 ji Xano alikariyé dixwaze. Xano ji di bin fermandariya Hemze
Cawis de hinek leskerén xwe disine hewariya Miré Semzinané. Ser digede, artésa
Osmaniyan nec¢ar dimine G bi pas ve dikése. Miré Semzinané ji xelata mérxasiyé dide
Hemze Cawis: “Mir Sadiq bi desté xwe qaputeki mirtiyé li Hemze Cawis kir, cawa nisana

mérxasiyé.”®

Di ripelén Dimdimé de evina Kurdan a ji bo welaté wan G fedakari i bi biryariya
wan a ji bo parastina xak 0 azadiya wan gelek bi hostayi té vegotin. Bo nimiine,
leskerén Xano, govenda xwe ji bi slr, geme 0 mertalan digirin 0 naveroka kilamén

wan €n di ber govendé re dibéjin ji behsa parastina welat dike:

“Cewzo ¢l gote miraz, wi bi qaydeyé€ sérani l& xist. Xortan destén hevdu girtin, ketin
govendé, careké ¢ep 1€ xistin, du caran rast 1€ xistin 01 geme kisandin, bi pés de ¢lin, gotin:
“Nave, nave, nave...! (nabe, nabe, nabe) Pasé geme bi lez kirine qilifén wan, destén xwe li
hev xistin, disa careké ¢ep 1€ xistin, du caran rast, qeme disa kisandin, bi pés de ¢lin, gotin:
Nave, nave, nave...! Cara sisiyan ku govend ziviri, du caran gep 1€ xistin, 1€ gava ku disa rast
1€ xistin, disa geme kisandin, s€ caran bi hev re gotin: Nave, nave, nave...! Qemeyén xwe
disa xistin qilifén xwe 0 govend gerandin. Gava ku wan wisa bi teqil bi gemeyén tazikiri di
destén wan de 0 bi pés de diglin, te digot qey dijmin li p€s wan e. Xanoy€ ku ev listika wan
dit G dengé€ wan bihist, “Nave, nave, nave...!” di dilé xwe de got: Esed bila, tu caran nave,
weki em welaté xwe bidin Sah Ebas, bidin wan merivan.”**®

Seré parastina welat bi hemi sideta xwe didome. Dengbé¢j ji bi kilamén xwe

cesaret Q1 alikariyé didin leskeran:
“Careke li ser me gewimiye ser Kela Dimdimé van beyaran
Qaleke li Kurdan gewimiye ber€ van zinaran
Ez¢ divinim cinyazé eskeré Irané i nalenala birindaran
Weleh nabe, bileh nabe, algaxiya Kurdan Sah Ebas re qe nabe

Birano 1& xin, hev ra 1é xin, heyfa Postoyé simél hfin jé derxin...”*”

%5 Dimdim, r. 143.
4% Dimdim, r. 210.
7 Dimdim, r. 233.
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Di romana Sivané Kurmanca de ji, gava behsa karakteré Kurdan té kirin, mérxasi

madeyeke sereke ye:
“Hevalé Spak zaf mi ra kéfxwes b, got:

“Ha, ez Kurmanca pak zanim, li welaté Irané min Kurmancara kiriye ser. Ez ji wexteké

esker bim. Hiin, Kurmanc mérxasin.”*%®

“WE rojé, wexté hé évar ne bibli, qumandaré me, hevalé Spak gazi min kir, ji mira
dizikava got:

“Hevalé Samilov, ez zanim, - Méré Kurd zafe mérxasin i weki soz dan, tu carl xayintlyé

nakin 95409

2. 1. 18. Jinxasi (Wérekiya Jinan)

Di romana Dimdim de, behsa leskerén jin ji té kirin ku di demén klasik de
minakén wé kém in. Demén klasik de ser, hertim weke karé méran té qebul kirin. Mér
di¢in ser 0 jin li benda wan diminin. Ev yek iro ji hema béje ne guheriye. Ser niha ji,
pirani, karé méran e. L€ di Dimdimé de jinén serker ji hene 0 bi perwerdehiya leskeri
tén perwerde kirin: “Wexta ku ji nava vi mexliqeti derket, ber bi esker ¢0, wi dit 1i jéré, li

bintara esker, li hafa géli taxbireke jinan sekinibd, gis bi tir (i kevan kip sekinibtin,”**

Jin, bi sedemeki din ji digin ser. Li gori adetén Kurdan, dema mérek di seré welat
parastiné de bé kustin, kuré wi débila wi dige ser. Leé ger kuré wi kesi nebe, wé demé

hevsera wi dikare débila wi bige ser:
“ Zadine Xanimé got:

: A 411 Y A WA <A :
“Tu dizani malxerab™ kur tunene, weki dewsa bavé bé sér. Wexta ku malxerab kustin,

min sond xwar, ez her tim li dewsa wi herim sér.

Wexta ku Sah Ebas esker sand ser esira Sikaka bi wan re kir ser, Zadine Xanimé

jinxasiyeke wisa kir, degme méran nikaribt bikira.”**?

408
409

Sivané Kurmanca, r. 166.

Sivané Kurmanca, r. 169.

9 Dimdim, . 198.

“1 Behsa méré xwe yé di ser de hatiye kustin dike. Ji serma navé wi nabé&je. Ger méré wé saxbiiya
wé demé we y¢€ ji bo wi bi gotiya malxwe.

*2 Dimdim, . 231.
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Ev taybetiya jinén Kurd, gotina pésiyan a Kurdi tine bira mirov ku dibéje: Sér sér

e, ¢i jin e ¢i mér e.
2. 1. 19. Zémar, Sin, Mersiye

Zémar ew gotin in ku pisti yek dimire, ji aliyé merivén wi/wé tén gotin 0 téde
gala bedewi, bas biin, nirxén wi kesi/wé kesé€ li pey xwe histi G €sa ji mirina wi/wé té
his kirin té bilév kirin.** Zémar, qérin 0 gaziya pisti miri té kirin e. Xizmén mird, bi
riya zémaré, €sa ji miriné his dikin tinin ziman. Zémar, yek ji ‘adetén Kurdan e.

Bazidi ji vé yeké destnisan dike:

“Weki mirovek fewt bayi (dimire) feryat @ girin peyda dibi. Icaré ehlé mala meyyiti
~ 99414

berhev ciheki dikin @ jin€d dengbé&j heyin. Lawjok G siwaro dibéjin G dikine qurri.
Dema yek dimire, jin dikin axin 0 nalin. Her wiha li pey wi/wé beyitan dibé&jin 0

sotina dilé xwe tinin ziman:

“Rojek derbas bii, pasé jina Xano pé hisiya, weki kuré wé yé€ lap 1 mezin, Sévdin kustine.

B giriniya wé, sercavén xwe gelast, poré xwe vert, hate diwanxaney€ G diliband:

Lawo, lawo, lawo min nediyo

. . NUTETRA 415
Kes nizane cinyazg te li kit mayo...”

Di canda Kurdan de, gava yek dimire, ji bajar (. gundan gelek kes, kom bi kom
dige li ser taziya wi/wé: “Ciqa gundé Kurmanca li wé nehiyé hebin, Esiréd Sipka, Rédika,
Dilxéra, Cemaldina 0 éd mayin gisk hatibline hewarlyé, ci tune bi, mal tune b, meri 1&
cibtina.”**

“Rojeke meha Hezirané ya germ, Emerik wefat bi. Ew ji bo hemi Kurmancan cabeke
nebixér b, gisan sin gerand. Ji hem( gundan mirov hatin hedkin 0 serxwesiyé bidin mala wi,
weki Emeriké geleki di ber wan de cetini Gt zehmeti ditibi. Hingi roja ku gund hatib
avakirin, hé ewqas cimaeta giran di nava xwe de neditibn. Ji Tibilis¢, Télavé, Batlimiyé€,

A A A Ton A A AA A A A A A A Py A 417
Léningradé, Erivané, Elegezé, Taliné, Erdesaré, Hoktémbéryané 1 ji ciyén mayin hatibin.”

413 Toparli, Recep 0 yén din: Tiirkge Sozliik, Wesanén TDK, Ankara, 2005, s. 34.
4 Bazidi, h. b., . 110.

“15 Dimdim, r. 243.

18 Jiyana Bextewar, r. 78.

“" Hopo, r. 240.
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“Weki merik dimir, gundi tev top dibln, sin dikirin, kotel girédidan, digerandin, méra G
jina res girédidan, kilamé siné digotin, dilibandin. Erdek- kotel ser mezel G binlya gund da
digerandin, pizmam- 1ézim 0 ji gundén din meri dihatine serxwesiyé digotine malxwé malé:
“Em kor bin, sed korayi, bira hiin sax bin, pizmam- 1ézimé sax bin. Mirin emré Xwed¢ ye,
her kes ji me ji ser wé ré ye.”*'®

“Cigas mér gund da hebilin giska karé xwe kir, herne hewariya Xudéda. Cend merilyé gund
li ¢olé€ biin, cab dane wana, ew ji hatin réketin ¢lin. Réva kifs kirin weki Residé Ecem qeydé

mirfya b&je. Wexté gihistne gundé wan, bayraq girédan, Residé Ecem bi dengeki ziz got:
“Weylo siyaro... Ez¢ li siyara dinérim...

Navda tune... Xudédayé bejin zirav...”

Teva hevra got:

“Wey li min birayo...! Wey li min birayo...! Bi desta seré xwe xistin.”***

Gava ji malbateké yek dimire, ciran 0 gundi ji malbata wi/wé serm dikin, daweté
bikin. Loma ji péwist e demeke diréj, bo nimline ¢ar pénc meh, li ser mirina wi/wé re
derbas bibe. Lé ev ji téré nake. Divé ew malbata ku dixwaze daweté bike, bige ji

malbata wi/wé kesé/kesa miri destiré bistine:

“Sehid, ez hatime bona, kur, bona Hesen. Em dizwazin daweta wi bikin 1€ hiin ji di siné
de ne.
Zeléxe, tu dizani, an ne te bihistiye, weki sin G sayi hevalréwi ne. Here bi serfinyazi daweté
bike. Bimbarek 4 piroz be.”*?°
Semo, di hemi besén zémariyé de hinek biwéjan bikartine, bo nimine: Em kor

bin, sed korayi, sed heyf, weyla li min porkuré....

“Siyarek ji binya gund dihate nava mala. Lez ajote ber deré Sertib, ewi cab ani weki
Xudédayé kal mir. Sertib, Xezalé 0t Cemila qiza wan, bli axe- axa wan, dest coké xwe dixistin

0 digotin:

“Sed korayi, sed heyf, em kor bin seva te méri. Wé seheté res girédan. Cava mirina Xudéda

z( nava gund bela bi giska ax dikir, digot:

8 Jiyana Bextewar, r. 55.
9 Jiyana Bextewar, r. 77.
2 Hopo, r. 251.
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“Em kor bin seva te méri, sed heyf méré minani Xudéda nav me da kém heye.”*** “Meriyé ku

dicline mala xwe, ber Sibhané 1 kur va disekinin, digotin:

“Sibhan, Mirze, em kor bin, sed korayi, wele mirina Xudéda pista me teva sikénand, bira tu G
kur sax bin. Bira pizmam- 1ézime sax bin.”
Sibhan 0 Kur caba wan da, digot:

“Bira dijminé we kor bin, bira hiin kura va sax bin, bira bona me hiine sax bin, hiin ser ¢ava @

ser sera hatine.”*%

“Wey Xwedé, te ¢ima wiha kir? Weyla li min porkuré, xwezila ez li dewsa te biima. Xwezila
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ez li dewsa te bicima erd€ sar, hewi... wey... gidino!..”

Ev li xwe nifir kirina li jor ji di zémaran de té Kkirin. Jé mebest ew e ku xwediya

gotinan ji mirina wi/wé kesi/€ gelek xemgin biye.

Navé din € zémaré res girédan e. Wateya wé ji ew e ku dema yek dimire, 1ézimén
wi/wi cilén res werdigirin: “Seyrané kur ji cal kir, resa wi ji da seré xwe.”*** Di gérinén
z€maran de di gotinén jinan de biwéja “porkuré” gelek caran t€ bikaranin. Ev biwé;j,
bingeha xwe ji adeteké distine ku gava yek dimire, jinén 1ézimén wi poré xwe kur
dikin @ guliyén xwe davé€jin ser tabiita wi/wé. Bi vé tevgeré dibé&jin ku: Bi te re em ji
mirin, em édi xemilandin G kéfa dunyay€ naxwazin. Loma ji ev por G guli ji me re ne

lazim in:

“Li Celayé, gundé Ermeniya, tablit dabiine ¢€kirine. Wexté Xudéda kirine tabité, bist G

neh guli ser jina jé kiribn, anin danine ser tabita wi. Xort ketne bin tabuté, ber bi goré
99425

¢lin.

Di birina miri ber bi goristané de, wéneyeke sosyolojik derdikeve holé. Li pésiyé
di tabhteé de miri té birin, li pey wi séx 0 kal di¢in ku ev t&é wé wateyé ku ev civak di
bin réveberiya van kesan de ye yan ji ji bo van kesan réz té girtin. Li pey wan ji

1€zimén miri tén ku ev mafé wan e, li pisti hemiiyan cemaet té.

“Pésiya giska tablita Xudéda bi, pey wan ra $é€x, pir bin. Qewl digotin, pey wan dihatin:

Sibhan kura va, pizmam, lezima va, pey wan giska ra cemaeta Kurmanca bli. Xorteki hespa

“2! Jiyana Bextewar, r. 77.
%22 Jiyana Bextewar, r. 79.
“% Hopo, r. 95.

“24 Jiyana Bextewar, r. 86.
%25 Jiyana Bextewar, r. 78.
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wi destkés dikir. Gor bi qaydé edeté esiré hatibl kolané: Bejnek du buhist kurayi. Anin kevre
selim e (kélegor). Dane ser devé tabiita wi, beré wi ber bi qulbé kirin. Tablt hédika bi werisa
daxistine goré, pas€ xweli avitne ser. Bl kure- kura jina, liibe- liba wan, xwe dikutan, ser

cavé xwe digelisandin, xwin ser xwe dixistin.”*?®

Di zémaran de gelek behsa li xwe xistin, xwin ji xwe anin, hawar G gérinan té

Kirin: “Ba kure- kura jina, liibe- liba wan, xwe dikutan, ser ¢avé xwe digelisandin, xwin ser
99427

xwe dixistin.
“Ji nigké ve deri vebl, qlijiniya Zozané bi ji der de hat. Wé ser ¢cavé xwe wisa gelastibd,

xwin jé dihat. Poré wé y€ spi bi ser de hatibi, got:
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“Wey eza béxweyiyé, wey eza belengazé, cawa te ez béxweyi histim.”*?®

Semo, vé digihijine wé asté ku heta Ciyayé Elegezé ji sin dike:

“Gava ki tablGta Emeriké kirin mezel, &di girin, hésir, axin, bavokirin ¢i gihiste seré
Ciyayé Elegezé, te digot qey Ciyayé Elegezé ji sin dikir. Ewreki res hat, xwe da seré Elegezg,

. 42
nixaft.”**°

Di goristanan de li ser her goré kélegorek heye. Her kélegor ji xwedi wateyeké

ye:

“Ji hespé peya b, gem ji devé wé derxist  destkés kir. Bire nava mezelé bigérine, ji ber
ku ¢ére li wé der€ pirr e. Wi hespa xwe ¢érand hate nava mezel. Kete bira Sebab, dema ku ew
bi diya xwe re di¢l ser mezelén wan én li Kel€, d€ yeko yeko jé re sirove dikir. Niha ji, wi

xwe bi xwe di fikra xwe de digot:

“Ev kumbetg€ beran 1 stikeér kifs e meziné gebileyeké ye, an j1 mérxas e. Ew mexberé sér li
ser€ hatibli ¢€kirin, kifs e meziné esireke mezin biye G geleki bi Sahé Irané re ser kiriye, zor
daye wan. Ev mezelé ku hesp li ser heye, ew ji, kumbeté mérxasan e, 1&€ ev mezelén colan li

seré, ev bé miraz bine 0 hé zarok ji neketiye destén wan.””**

%26 Jiyana Bextewar, r. 78.
“7 Jiyana Bextewar, r. 78.
“28 Hopo, r. 37.

“2% Hopo, r. 241.

“30 Dimdim, r. 98.
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2. 1. 20. Pisti Mirina Méré Wé Rewsa Jiné

Gelek caran gava méré jineké dimire, ger zarokén wé hebe, ew jin €d1 nazewice G
zarokén xwe xwedi dike “Sadiq mir, Hesen wé ¢axé hé du sali bl. Zeléxé li ser cinyazé
méré xwe sond xwar édi mér neke @ kuré xwe mezin bike.”** Lé ji bo gelen standiné carna
dé G bavé wé dixwazin wé bizewicinin: “Di pey mirina Sadiq re hé salek temam nebd,

Xwezginiyén Zeléxé ¢lin mala bavé wé, digotin:

“Apé Diiko, bi edetén me Kurdan, tu dikari qiza xwe disa bidi mér i gqeleneki din ji bistini.
W1 bersiva wan dida:

Giliyén we heq in, ez dikarim Zeléxa xwe bidim mér, 1€ hé saleke mirina méré wé temam

nebiiye. Hema saleke mirina méré wé temam be, pasé ezé wé bidim mér.”**?

2.1.21. Mévandari

Mévandari yek ji taybetmendiyén karakteristik én neteweya Kurd e. Kurd, ji
mévanan 0 mévandariyé gelek hez dikin 0 ji bo mévanan xizmetxwes in: “E ¢i dibe,
mévan mévané Xwedé ye. Ser ¢eva U ser sera. Ciqas dilé we dixwaze bira mala min da
bimine.”*® “Wey tu li ser ¢avan béyi, mévané eziz! Mala min péskési te. Mal bi xweyi be,
xwiska Zeléxe.”*** Ewqas ji mévanan hez dikin ku, ji bo mévan hinek caran di nava kes

0 malbatan de ser j1 derdikeve:
“Eva giliya li cemaeté giski xwes nehat, Emeré Séxo got.

“Weki tu zef xeberdi, ez€ vé qeme ziké tera kim. Ci heqé te heye, tu li mévané min xeberdi?

Ké ditiye, weki meri beré mévana de? Evé sib€ jiné me ji me bistine.”

Giska ev yek qebil nekirin, hevra gotin:
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“Xalit nav me Kurda da, tu zani, mévan- mévané Xudé ye, seba mévan em seré xwe didin.”

Bazidi ji balé dikisine li ser mévandariya Kurdan i comerdiya wan a ji bo mévanan

destnisan dike:

! Hopo, r. 119.
2 Hopo, r. 121.
“% Jiyana Bextewar, r. 198.
*** Hopo, r. 141.
%% Jiyana Bextewar, r. 115.
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“...Ekrad eger¢i hinde xweyi pez U rizq in, lakin ji boy xwe mexsiisen pezan serjénakin.
Meger mévaneki maqik bétin G yaxo pezeki nexwes hebitin, ewi serjédikin, lakin bi xwe

dimrin, pezeki ji boy xwe serjé nakin.”**

Li gori adetan, ew & mévan bivé nevé (!) nan bixwe:

“We ¢axa ku goma péz ¢édikirin, mihendiz kir ku here, 1€ Sertib i gundiyan pési 1€ birrin,

gotin.:

“Hevalé mihendiz, hiin ¢i dikin? Meriv sixulé wisa dike? Ne hln li gundé Kurmanca nin?
Qe dibe ku mévanén me nan li mala me nexwin 0 herin? Ilahim ew merivé ku av ani maléd

me, qe tisté wisa dibe? Wele heta tu nané me nexwi, em nahélin tu li otoya xwe riné!”**’
“Emeriké pési li profesor girt i got:

“Profesor, tu ¢i diki, ge dibe, weki mévan di malén me de nén nexwin?

Ez zehf razi me, bawer bike wexta min qe tune.

Emerik ji pésiya profesor negll, rénedayé. Profesor vegeriya li Sehid nihéri. Sehid got:
Profesor, bi edetén me Kurdan, gerek mévan erhede nané me bixwe.. 438

“Xorté delal, kerem bike pariyeki tagté bixwe, firavin hé ne hazir e.

Meté, ez zef razi me, ezi ne bir¢i me.

Na lawo, wisa dibe? Ne tu ji ré hati? Cawa dibe, weki tu li mala me pariyek nan nexwi?
Lawo, tu dizani edetén me Kurdan, mévan béyl nanxwarin nabe.”**®

“Bi vé c¢liyina xwe ya bi lez tu pakiyé naki. Gotine min, tu Ermeniyé welaté Misé yi. Tu
edetén me Kurdan dizani, her dijmin di mala me de nén naxwe. Ez rastiyé bib&jime te, min
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cab daye malé i nan édi hazir e. Ma dibe tu nén nexwi @ hema wisa heri?”**°

Mévandari, weke yek ji taybetmendiyén malbatén Kurd t€ teswir kirin, ewqas ku

kesé li ber miring, ji bo zarokén xwe gewitiya mévandariyé dike:

“Meéré€ ahil méraniya wi bir danin, hurmeta wi, camériya wi. Hineke gili dikir, weki rojeke

beri miriné Xudéda gazi kur, nebiya G kulfeté malé kiriba, gotibi:

“Lawéd min, ez€ bimirim, hiin gereké bi tifaq bin, mala bétifaq xirabe ye. Méraniya xwe

pasda nedin méré Kurd careké dimre, sed cara namire. Mala we gereké disa mala ber mévan

% Bazidi, h. b., . 97.
*" Hopo, r. 173.
“® Hopo, r. 105.
¥ Ho 79
po, r. 79.
0 Hopo, r. 106.
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be, 1é ev gisk girédayé xebata we ye. Weki hiin rind G helal bixebitin, tendiira we tu cari

vénase, nané we ji qe kém nabe.”***

Xwedikirina mévanan di nav civaké de xwedi giringiyeke pir mezin e. Ji bo vé

taybetiy€ di nav gel de ¢irokeke wiha té gotin:

“Wexteke li Cizira- Bota qacaxeki derketibll, ewi gele xirabi kiriba: Dikané bajaré Cizira-
Bota derevedikir, davite ser kerly€ péz, talan dikir. Mir dit, weki ehlé bajarvané wi nikare ji
desté wi qacaxi rihet biminin, Mir hukum kir weki wi qagaxi bigrin. Zabtiyéd Mir ew qacax

girtin. Navé wi qacaxi Xidir ba**

. Jé ra digotin Xidiré Piré. Deng li hem olka bela bi, weki
Xidiré qagax girtine. Ji hemi aliya meri hatne sikyat. Mir 1€ nihéri rasti ji Xidir mexliget
vejandiye, xirab kiriye, dizeki beter e. Mir hukum dike ser qazi: Qirareke usa derxe, ku Xidir
bisewitinin, weki yeki diné idi xeletiki usa neke. Xidir tinin dareké va giré€ didin, agir didine

bini. Wexté alava agir té digihije lingé Xidir, Mir pés wi disekine, jé pirs dike:

“Xidir, te get rojé ji vé rojé xirabtir ditine?”
“Belé Mir, té bira min, rojeké mévan hatne mala min, wé rojé nan mala min da tune b, weki
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min nan bida mévana. .. a, roja lape cetin ew bi, eva ¢iteva ye anegori wé rojé.”**®

2. 1. 22. Né¢ir

Di romanén Jiyana Bextewar (. Dimdim de behsa adeta Kurdan a ¢liylna néc¢iré té
kirin. D1 van besan de té gotin ku péwist e ew ajala ku mirov di¢in né¢ira we, héjayi
be wi zehmeti Gt wan guleyan: “Were em herin négira biziné kavi, pezé kivi. Négir ew
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né¢ir e, werdek ¢i terane, heyfa gula meriv wanda xerc ke.”

Her wiha behsa hinek qaideyén négiré ji té kirin ku péwist e né¢irvan li gori van

gaideyan tevbigere:

“Xano, her sal payizé dict négiré€, wi digot, nécira haviné bé kér e, ji ber ku wé caxé ¢gjik,
clicikén wan hé virni ne, guneh e léxin. Lé payizan karén xezalan, golikén gakiviyan,
kudikén hirgan &di bi téra xwe givrik diblin, gost€ wan xwes e, her vé ¢axé divé meriv nég¢iré

blke 95445

! Jiyana Bextewar, r. 70.

“2 Di wersiyoneké ev kes weke Elo Dino té& vegotin.
3 Jiyana Bextewar, r. 171.

4 Jiyana Bextewar, r. 22.

5 Dimdim, r. 47.
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2.1.23. Newroz

Her ¢igas Newroz cejna Kurdan a netewi be 0t Erebé Semo ji bi nirxén neteweyi
ve girédayi be ji, di romanén xwe ew hindik ci dide Newrozé€ G pirozkirina wé. Semo,

tené di Dimdimé de behsa Newrozé dike i wé weke cejna sersalé nisan dide:

“Rojek mabt, weki cejna seré salé bikin. Ji wé cejné re Kurd dib&jin: Newroz. Ehlén Kela
Dimdimé karé xwe dikirin, weki wé roja eziz bi esq derbas bikin. Pez serjédikirin, gels,
helise, kifte 0 xwarinén mayin ¢édikirin, féki amade dikirin, kulo¢én seré salé dipehtin.
Nisanek, gustil, an mori, an ji pereyé ziv dikirine nava kulog, dema ku kulo¢ parve kirin,
weki ew nisan ji neferén malé ji ké re derket, démek dewleta wé malé di seré wi de ye.”**

“Nézikblina wan rojén eziz, gimin ji bajaré Kela Dimdimé dihat; li ¢arsiyé, li dukanan, di
xanan de, li meydana déwér gelek esya, mal, dewar dihatine firotane, bi¢lik t mezin, kesib 0
dewlemend karé xwe 1 roja eydé dikirin. Li kugeyan, li ¢carsiyan, li ber deré malan, li ser seré
xaniyan 0 li axpinan agir dadidan, xort 0 ciwanan li dora égir govend digirtin, dilistin. Ew
eyd bi esq derbas dikirin. Ne ku bi tené li bajér, wisa ji esq derbas dikirin 1i hem@ gundan, li
qijleyan. Heta sivanan ji, én ku li ber keri @ stiriyén péz li ¢olé bin, ew eyd dikirin.”*"’
Newroz weke cejna sala nii t€ bi nav kirin 0 t€ bawerkirin ku kesén bi kincén ni

0 paqij t€kevin sala nQi, ew € tevahiya sala wan bi kincén nii G paqij derbas bibe:

“Seveki beriya roja cejna seré salé, divé erhede biclik G mezin avé li xwe bikin, herin
hemamé, weki paqij t€kevine sala nfi. Hinekan kincén ni dikirin, weki her gav @ her sal
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kincén wan én ni hebin.”

2. 1. 24. Cavinibiin

Di nava gel de baweriya nezeré heye. T¢é bawerkirin ku awirén hinek kesén
niyet xerab, dikarin ziyandar bin. Boratav ji nezeré bi vi rengi rave dike 0 wiha

dinivise:

“Nezer, héza ziyandar a awiran e. T¢€ bawerkirin ku xwediya/xwediyé wé awiré dikare

bi héza wé nériné li ser mirovan 0 ajalan nexwesi, seqeti yan ji mirin€ pek bine; li ser tistan

ji sikestin yan ji xerabiné pék bine.”**®

46 Dimdim, r. 41.
“7 Dimdim, r. 42.
48 Dimdim, r. 41.
9 Boratav, h. b., r. 104.
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Di civaka Kurd de baweri bi nezeri té kirin. Bazidi ji vé yeké destnisan dike 0

wiha dibéje:

“U nezer heye. Ekrad nezeré rast dizanin @ gelek jé ihtirazi (parastin) dikin. Goya

mirove ku kose G miizer @i ¢av hisin bibe, ji nezera wi mirovi elbette ditirsin. Wek{i mirové bi

vi siireti bibinin ji wi zaf ihtirazi bikin.”**°

Semo ji di romanén xwe de ci dide ¢avini bliné: “Ziné du sali bd, diya wé ji nigké
va mir. Bézé get bi nexwesiya wisa berk neketibd, digotin, ji ¢avan ba.”*' Li hemberi

nezeré nivist tén c¢ékirin 0 bi vi awayi tedbir té standin: “Weki ¢av bi guliyén wé
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nekevin, ¢end nivistén mel€ ji Qur’ané nivisi ji bo tilismé bi guliyén wé de dardakiribiin.”

“Heyst gullyé wé yé€ ¢lk hir vegirtiblin, nav guliya da mori G tilizme heblin, weki ¢av

lénekeve.”*>

2. 1. 25. Dewrésén Gerok

Di nava civaké de, dewrésén oldar gund bi gund, bajar bi bajar digerin 0 ji bo gel
qeside 0 ilahiya dibéjin. Gel ji, ji bo vé xizmeta wan, xwarin i pereyan dide wan
dewrésan:

“Em dewrésén Xwedé ne, qulixdarén Mihemed péxember in, li welaté Islamé ké deré em

bixwazin, destira me heye em bigerin, bi keskiilan lavayi dikin 0 idareya xwe dikin.”***

2. 1. 26. Rojén taybet

Té bawer kirin ku ew kesé ku di navbera van rojan de ne li mala xwe be ew &

belayek bé seré wi/wé:“Orta xé&¢ G xidirnebi de ki ne li mala xwe be, wé xenimé seré xwe

be 29455

0 Bazidi, h. b., . 57.

“! Hopo, r. 93.

“52 Dimdim, r. 29.

%53 Jiyana Bextewar, r. 76.
“>4 Dimdim, r. 65.

%% Jiyana Bextewar, r. 18.
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2. 1. 27. Hémayén OIi
Di nava civaké de baweriya bi Ye’ciic Me’clic, Roja Axreté, Ava Heyaté G hwd.

heye:

“Pé&s malé kaniyeke mezin bi, ava ¢emeké ji wé kanlyé dikisiya. K& ku ava wé kaniyé
vedixwar, digot: “Eva ava, welleh avilheyat e.” Ciroké me Kurmanca dibén: Heya avilheyat¢,

ké vexwe wé avé, idi namire.”**®

“Bagereke usa, weki cinar nikaribii bicliya mala cinér. Hineka digot: Eva idi roja

A%

“axirzemané” ye, ¢imku qetla isal ¢ gihiste ezmana, lema ji Xwedé li insén hatiye xezebé.
Hinekan ji digot: Axrlya insan hatiye, wé koka meriya bé, pey wan meriya ra wé rabin,
“haclicmaciic”, ewana merine hur in, 1€ weki dest bi qurbana bikin serjékin, xér xérata bidne

kesiba @ kogeka belakin, Xwedé wé li we bé rehmé...”*’

2. 1. 28. Cejna Beranberdané

Semo, di romanén xwe de behsa du cejnan dike. Yek ji wan Newroz e ku me di
ripelén bori de behs kiribd, a din ji cejna beranberdané ye. ev cejn, salé du caran té

piroz kirin G dema pirozkiriné ji 1i gori ¢liyin G vegerina ji zozanan té diyar kirin:

Ev cejn salé du caran t€ piroz kirin: “Rojéd ussa ezize rind dibln her salé du cara.
Careké, wexté péz teze dige zozana, carekeé ji paizé- derengi, wexté koger ji zozana vedigerin,
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téne malé xwe.”

Bazidi ji vé balé dikisine li ser vé ‘adeté G taybetmendiyén we:

“Wekii payiz nivi dibitin adet li nik wan kadan ¢édikin G dibin digine nik keriyéd mihan.
U beranan ji dixemilinin @ dibine wé deré. Icaré ewan kadan belav dikin & dixwin. Dikine
sayi. Icaré pasé beranan tevi keriyéd xwe dikin. Weqté ko sed rojé beranan temam dibitin,
disani kadé 0 xwariné ¢édikin 0 sayi dikin, ji boy selametiya pezéd xwe.””**®
Di Sivané Kurmanca de té gotin ku ev cejn, di nav gelén Kafkasyayé de cejneke

xasi Kurdan e:

%% Jiyana Bextewar, r. 13.
%7 Jiyana Bextewar, r. 131.

458 Sivané Kurmanca, r. 99.
% Bazidi, h. b., . 96.
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“Gava ku min pirsi, - Ev ¢ima ussa ne?, xorteki mezin, kéleka min sekinib{i, wa bin ¢ava li

min nihéri, got.
“Cima tuyf kori, tu nabini weki iro beran- berdane, xelk tev karé xwe kiriye?

Ez néziki wi bim j€ ra salixé xwe da G goté, - si G pénc sale, bavé min esirat histiye, ¢liye

bliye réncberé Melegana, Huruma i Ermeniya, loma ji em nizanin geyde- qan{iné esiraté.
Xort disa li min nihéri got:

“Iro daweta péze. Wé wanra daweteke rind bikin, gulla agir kin, hemi saya wé wanra
bikin.
Roja iroyin dinya tev sadibe, ciqas esir heye li dinyay€, tev iro sadibin, daweta péz dikin.
Xortéd cahil radibin, gulasé digrin, hila gelle oyina tuyé bibini.”*®
Carlnan, ser, xela 0 hwd dibe sedemé betal kirina piroz kirina cejna

beranberdané:

“Ser ji zde xelas biye, 1é em eyda beranberdané nakin? hevalé Sertib.
Dedo, emé isal eyda beranberdané erhede bikin. Cawa kalan gotiye me, v€ eydé ji

dewran 0 vir de ye Kurd dikin & wé esqeke rind téke nava kolxozvanan.””*®!
Her wiha, di van rézikan dé té ditin ku ev cejn kevnesopiyeke kevn e G bi sedan salan
e té€ piroz kirin. Semo, di Sivané Kurmanca de behsa beranberdana haviné dike:

“Min diya xwe pirsi:
Dayé kengé wé bibe bero-dan?
Diya min mira digot:
Ewé bibe meha hezirané.
Ro bi ro min dijmart, ¢ika kengé wé bibe bero-dan.
Hewa ku 1di germ bi, berx givrik blin, berx id1 karibin bi¢ériyana, berfa ¢iya ji heliya bQ,

xwe dabil joré, seré ¢lya, pigar kivs bin, kesiba ji pezé xwe colti da dewletiya.”**

Amadekariyén ji bo pirozkirina vé cejné wiha tén vegotin:

“Ew ¢end roj blin karé cejna beranberdané dikirin. Serwértiya kolxoz€ destiir dabi ji bo
cejné du pezan serjébikin. Bérivanan ji, kade, mirtoxe, hewle 1 kilog pehtiblin. Kevaniyan ji,

qgeliya sélé bi sirmast amade kirin; kivav, birincé lapek 1 bigost {i xwarinén mayi. Lé hinek

460 Sivané Kurmanca, r. 108.

“¢! Hopo, r. 160.

462 i A
Sivané Kurmanca, r. 98.

95



malan ji, bi edeté beré xwarinén basqe ¢édikirin {i anibiin ser texté, weki tevi kolxozvanan
55463

bixwin.
“We rojé ku wé berana beri nav miya din, sibé sebeqé tev dixemilin, kincé teze xwe dikin,

sivan biliréd xwe rin dikin, hazir dikin, weki 1éxin. Hinek def, zurne G tulimé dibine ¢olé,

nava pez didine léxisting.”***

“Her obekéda obebasi kivs biin ji meriyé dewleti. Cimku xweyé wara, ¢éré zozana dewleti

bilin. Zozan zozané wan biin, war ji ser navé wan dihate navkiriné.
Obebasiyé me Kelhan bi. Ewi rojeké gazi pigara 0 sivana Kir, got,
“Filan rojé wé bibe bero-dan G emé herne zozana.”

Roja ¢liyina zozana, sibé- sebeqé teva karé xwe dikir. Xorta qiz i blka kincé xwe teze
xwe kiriblin. Reng- rengl xwe xemilandibiin. Ewé ku dewletibilin, qiz 0 biiké wan xizém-
qerefil dikirne pozé xwe, siriké gerefilé wan dihatin, ser pist€ wane xemilandida diketin.

Hineka ji kimberéd ziv zér kildayi didane pista xwe.”*®

Pistl amadekariyan beranberdan destpé dike:

“Obebasi ser xani sekinibi, dikire gazi, digot:

“Pez¢€ dora gund gereké bilege!”

Serkarlya bero-dané dabiline sivané mezin 1 pispor. Ew1 ji kulavé xwe yi teze xwe kirib.
Sivdara xwe bersivka kulévra kirib{i; biliir destada, hey 1€ dixist. Cara ji, mina qumandareki,
li cahila dikire gazi, digot:

“Miqati berxa bin. Cavé we li wan miya be, y€ ku guh nedne berxé xwe.”

Pey sivén digli nériki mezini xemilandi. Stuyé wi nérida zengileki mezin dardakiribiin,
xinge- xinga zengilé wi bi, pez ji hini dengé zengilé wi bibiin, xwe 1i néri digirtin, kés

girtiba, dicd.

Wexté meyé péz réxista, kiillaké, xweyé péz hatne cem me, sivan- berxana, em xewle

kirin. Gelle cimet dora me top bt i wan kilaka mera got:

“%3 Hopo, r. 160.
464 Sivané Kurmanca, r. 110.
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“Me pezé xwe teslimi we kirlye, me hiin ji teslimi Xwedé kiriye, weki hiin paki, helali G

rind miqati malé me bin 1 pak bi¢érinin.”

Keré péz dabtine pey hevdu, cahila xwe dabiine dora péz, pézra dihatin, dina xwe didane
péz, weki yek ji yeki neqete. Herké hinek ji ji hev bela dibln, wan lawika ¢irpi sivdara dixist,
dikir rege- req, ew pezé ji hev bela by, dikirne nava késa péz, yan ji hire hira wan b{i, ne
dihist yek ji yeké bigete.”*®

“Beré évaré, dema ku hemd tist édi amade bibi, kolxozvan gis li mérga li biniya gund
civiya bin. Bi hukmé sersivén, Féro, xortan beran ber bi miyan ajotin. Gava ku beran c¢av bi
miyan ketin, ber bi miyan ve beziyan, hema ku xwe gihandin miyan, sivané ku nava miyan de
bi, gulleyek agir kir. Wi bi wé gulle agirkirin€ re nisan da, weki beranberdan e, weki beran
&di di nav miyan de ne.”*’

“Kolxozvanan, hebeki ji wan dir, li nav mérgan, dest bi xwariné kirin, xuya bt ku cejin
dest pé bii. Cawa ku niha kal dibéjin: “Daweta beranan G miyan kirin, beran berdan.”**® Ji bo

koger G gundiyan, beranberdan xwedi wateyeke mezin e, ji ber ku wé rojé di jiyana

wana rojane de guhertinén mezin pék tén:

“Roja beran- berdané ji rojéd ezize diné zaftir té hesabé, ¢cimku havin derbas dibe, gisk tér
U gewat in, yekeé ji tev zanin, weki hazir dikin z&deblina malé xwe (i pezé€ xwe. Sivan, gavan 0

dfiajo wé 10jé ji teva zaftir sa dibin, wan roja idi heqé wan didinéda.”*®

Cejin, ji bo xort G kecan ji dibe derfeteke hevdu ditiné:

“Rasti ji wé rojé beran teve biskkirl bilin, ciire- clire biskéd rind ser beranada dihatin.
Biskéd rengkiri, zengiléd rind, dariké, tayé, kawike rind didane berana. Qizéd cahil temezi ji
seré xwe vedikin, davitne stuyé berana; xort t€n wan temeziya vedikin, dibin, 1€ yé ku
temeziy€ vedike, xwe kivs dike, weki wé qizké, qe bistine. D€ G bavé dizé diirva, bin ¢avara,
pak texmin dikin, ¢ika kijan xortl temeziya qiza wan vekir, bir ¢ika xorti héjaye yan na. Cika

xorti dewletiye, weki geleneki rind bistinin.

Temezi vekirin ji dibe wa: Xort G qizik hevdu berbangé dibinin, gewil didine hevdu, wé

“ A A A A . . 470
rojé yé temeziyé vedike, dibe.”
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Ji ber ku beranberdan weke cejneké t€ piroz kirin, xort G keg ji cil G bergén xwe

yén heri xwesik li xwe dikin. Ke¢ xwe dixemilinin:

“Kincéd xorta: oyme, arxalix, bismét G ¢érkezi blin, koloséd seré wan tiji sar- simaqi ban.
Riséd sar- simaqiya dihat, dikete ser ¢cavé xorta. Qiz biiké wan ji xwe pak xemilandibtin: dére,
xirxal, enteriyé rind G teteriyé Ezurmé. Qiz G bika seré xwe ji xemilandiblin kofi — Kitan,
finoyé kotikkiri, seré fino G kofiyé wan tiji dirav bilin, bercénik, mori- mircané stuyé wan da
meriv heyran hijmekar bl 1€ binihérlya. Xorta simélé xwe ba dabin. Qiza ji cavé xwe kil da
blin. Meriv tiré daweté teze ji hev berdaye. Qiz 0 xorté dilketi ber hevra derbas dibln, ¢av

dikirine hevdu, kéleka hevda dictin, xwe ber hevra davitin di¢tn.”*"*

Ev roja xwes, get bé govend 0 bé stran nayé derbas kirin: “Bi ringiniya def G

zurneyé, keg 0 xortan icar hé biesqtir destén hev girtin G govend gerandin.”*"

“Siheta beran- berdané nézik bi. Sivana dest bi kilama kir. Xort ketne kogeriyé. Def zlirne
0 tulimé deng dane hevdu. Ew newel @i geli ussa tiji deng G héwerze bibl,, meriv nizanbi

kider€ ¢i digewime. W€ siheta wé berana berdin, govenda xort, qiza hat, ¢arniqali keré péz

sekinin, bii xirminiya gulla G ringiniya defé beran beri nav miya dan.”*"®

“Xort G ciwanan hé ji sibehé de, beriya xwarin amadekiring, li mérga li pés gund govend
girtiblin @t xwe ra direqisin. Xorteki bejin bilind 1 porkuriski destmala li desté xwe bilind kir,
got:

Geli bi dar e, 1€ Meyré Meyré, ha Meyremé, ha Meyremé. ..
Coli bi dar e, 1é Meyré Meyré, ha Meyremé, ha Meyremé...
Ger tu hati xwar e, erdiké rlimeni, ha rimeni, ha rimeni...
Pezi bela ye, 1€ Meyré Meyré, ha Meyremé, ha Meyremé. ..
Gur hat, xwar e, erdiké rimeni, ha rimeni, ha rimeni...
Geli bi dar e, 1é Meyré Meyré, ha Meyremé, ha Meyremé. ..

Coli bi dar e, 1é Meyré Meyré, ha Meyremé, ha Meyremé...

470
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Gur hat, xwar e, erdiké rimeni, ha rimeni, ha rimeni...”*"™

Di cejné de xwarin j1 nay€ ji bir kirin: “We rojé gelle xwarin- émek té ¢ékiriné, péz té
serjékiriné.” Sivané Kurmanca, 109. “Kolxozvanan, hebeki ji wan dir, li nav mérgan, dest bi
xwarin€ kirin, xuya bl ku cejin dest pé bi. Cawa ku niha kal dibgjin: “Daweta beranan 0

miyan kirin, beran berdan.””*"

Pisti beranberdané ji ji bo sivanan G xwediyé pez dewreke nii ya salé€ destpé dike:

“Rojeké pey beranberdané ra me heqé xwe stand. Sersivan, nava berxa berxeke rind
dibijére cewa desteka (destheq, pereyé sivantiy€) xwe; qeydé Kurmanca ewe, weki xweyé
péz derheqa berxa bijare desteka qe xeber nede. Lé kiilaka (axayén Ris) dikire galme- galm,
nedida, hineka ji girt heqé me dibiri. Bega G axalera heqé sivana temam nedida. Ji nava heqé
sivana péskésa xwe yek berx digirt, nedidan. Ewana hila tér nediblin wé€ yeké, weki em
nivheq wanra dixebitin,”*"®

Ev cejn, gelek bandor li Semo dike @i ew roj get ji bira wi nace: “Isal gend sal
derbas bilin, min ew roja ezize nava kurmancé kogerda dit, hetta niha hila hé bira min ne ¢lye.
Ew ken, ew sabiina cahila, kilam 1 listka wana.”*"’

“Kale kala miya, berxa, kilaméd qiz G xorta tev hev bibiin, ew best i newal tij1 kiribiin,
meriv - wé sabliné tér nedibll. Gundi tev ji hundiré mala derketib(n, rabline ser xaniya,
sekiniblin dina xwe ji dlirva didane keréd pezé xwe, y€ 1di ji gund épéce dir ketibln, hinek ji
sekiniblin ber deriya (i axila, dina xwe didané, ¢gewa malé wan ber bi zozana esq sayi dige.
Saya wa du pa (par, gist) dikir dewletiya, ¢imku kesib tisteki wan tunne bi, pezé wan hindik
bi, kincé wane teze ji tunne ban.””*"®

Semo, sedema giringblina vé cejné ji wiha sirove dike: “Hebiina Kurmanca her
pé€zdane i malxweykirinédane, ¢cimku ewana ji pez G déwér him hasilé top dikin, him j1 nén
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2. 1. 29. Cotkari

Civaka ku jiyana wé di romanén Jiyana Bextewar 0 Hopo’de té vegotin, civakeke
gundi ye, loma ji xebata wan a sereke ya abori cotkari G ajalvani ye. Di van gadan de
ji gelek tecrubeyén gel hene. Bi taybeti di romana Hopo de gelek minakén zanyariyé
yén derbareyi cotkariyé de tén dayin. Ji ber ku ew roman, qala serdema rejima
civakparéz dike 0 di wé serdemé de ji nav gundiyan hinek kes, bi derfet dayin G
pistgiriya rejimé di zaningehan de besa endezyariya ¢andiniyé xwendine (i vegeriyane

gundén xwe, di gundan de ji xebatén ¢andiniyé li gor zanista ¢andiniyé tén kirin.
“Emeriké ku ev giliyén Sertib bihist, got:

“Rast e, erd hé zém e (dém, ziwa), 1€ ji bir meke wexta ¢andiné bermede; wisa bizanibe
candin j1 mina miyeké ye, weki heywan di wext€ xwe de nezé, ew berx jarik 1 hirik e, zl
givrik nabe. Nan (genim) ji wisa ye, lawo, weki di wexté de ¢andiné neki, tu yé di axiriyé de
posman bibi.”*®

Di karé cotkariy€ de cure cure alav té bikaranin: “Biro, haceté giha dirné pak hazir
kirib: Kéland, destiyé wani tirmix, xaré tljkirin€, dezge 0 cakiic, weki pé kélendiya bikutin-
tijkin, hemi tist wexté da hazir ba.”***

Karé cotkariyé, bi réya karbesiyé té kirin. Helbet di vir de bandora sistema
Bolseviki heye: “Ewi mér kivs kiribiin, ké gihé bidri, ké xuriima 0 gurza giréde, qiz 0 biké

cahil ji gereké tirmix bikin,*®?

2. 1. 30. Esmanasi

Civakeé, hinek nav li stérkan kiriye @i hinek wate li wan stérkan bar kiriye:

“Heta ku Emerik bi wé kaltiya xwe ber bi vi hevrazé Elegezé yé tik, ber bi zomeya xwe
hat, &di tari kete erdé, ew westiya, hédika ré dig, carinan disekini, li esmané sin 1 tiji stérk

dinihéri G xwe bi xwe re digot: “Ew stérkén han “Péwr- Mézin in”, li biniya wan, stérkén har

“0 Hopo, r. 45.
“81 Jiyana Bextewar, r. 206.
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in, dibiriqin, tu dibéji gey ew genimé me y¢€ qi¢ik e. Ew stérka han ji ya Bereketé ye, 1€ stérka

han a bextewariyé ye, 1¢ kané stérka ‘emirdiréjiyé, ez ¢gima nabinim?"*¢*
Stérk, ji bo tespitkirina dema rojé ji tén bikaranin:

“Ez texmin dikim édi sibeh nézik e. “Helbet nézik e, ¢ima tu nabini Péwr 0 Mézin édi li

rliesmén tunene, xuya ye sibeh nézik e...”**

2. 1. 31. Jiyana Abori

Civaka Kurdan a Erebé Semo vedibéje, weke me li jor ji got, civakeke pasdemayi
ye. Debara xwe bi ajalvani G cotkariyé dike. Nemaze di Sivané Kurmanca de, hema
béje, cotkari ji tune G yekane réya debara civaké ajalvani ye. L€ di romanén Jiyana
Bextewar 0 Hopo de rews diguhere. Civak, li gel ajalvaniyé cotkariyé ji dike. Di
dimdimé de ji civak, debara Xwe pirani bi ajalvaniyé€ dike. Li vir h&jayi gotiné ye ku
ajalvani nayé wateya tené€ gost i siré ajalan G mast G peniré ji siré wan té ¢ékirin. Di
gel van berheman ji hiriya pez ciire clire berhem én weke weris, kulav, xalice, cil G
berg 0 hwd. té ¢ékirin 0 ji welatén ciran karwan tén van berheman dikirin G dibin
welaté xwe. Loma ji civaka ku di romanén Erené Semo de té vegotin, debara xwe
pirani bi ajalvani 0 cotkariyé derbas dike: “Mala Emeriké maleke dewleti bi. Xebata wi
malé herké ekin biya, gihadir(in biiya, pez 0 déwar ¢é€randin biiya ew xebat gisk xwexatiya
malé dikir.”*® “Nané mala Emeriké beri giska hate dirtiné 4 kutané, genimé xas kirine cala,
deri ser girtin her ma ziméré zivistané.”*®® “Heqé péz bavé min distand. Cara pereti, cara ji

genim. Seré pezeké yan dewareké diket niv kilo yan kilok genim. Ji ewlé biharé hetta
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paizé€.”™" . Xebatén abori ger ne rasterast ajalvani {i cotkari be ji, bi wan qadan ve giré€dayi ne:

“Diya min di¢i, mala de dixebiti: hiri disGst, se dikir, dirist, tevn ¢édikirin.”*®®

“Hinek ji wan digline mése (daristan) . Dar dibirrin, bi pistan dianin ¢arsiyé difirotin an
di¢ine mése, dar disewitandin, dikirine komir (rejli), dianin difirotine hostexaneyan,

. . 489
xwarinxaneyan  malan.”
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Axa 1 beg, kesén feqir deyndar dikin G deyné xwe bi faiz ji wan distinin: “Selef

(faiz) meh bi deh zé€de diblin, minani nireki diketine stuyé kesiba.”*

2. 1. 32. Jiyana Kogeriyé

Di her ¢ar romanan de ji, bandora kogeriy€ li ser jiyana mirovan xaya dike. Ji
ber ku ebatén wan én aborl hema béje tené ajalvani G cotkari ye, bi tevgera pez
demsal tén hesab kirin: “Gava ku seré péz dikeve, péz dizé, Kurd wé wexté hesab dikin édi
bihar e.”**" Xebatén Kurdan én abori, heya dirokeke nézik, pirani ajalvani G cotkari
blin. Sedemeki vé yeké taybetiya erdnigariya welaté wan ji b. “Li vir, li seré van
ciyayén bilind 1 béwar ké dikaribl himé avahiyén xwe ¢ébike @ biji li nava guran, hircan,

keftaran @ gaktiviyan? Her Kurd. ..

“Kurmanc a va ¢iyadanin. Li wan ¢iya heye ¢éré rind. Li wan deran digérin  kok dibin
keri- stiriyé wan. Zivistané ¢iyayé wan berfeke kir 1édikeve, 1€ gava ku bihar té, berf dihele,
sinayi sindibe, wan dera ciire ciire pincar, kulilk, ormex G tisté mayin 1€ sin dibe. Hine sinayi

unda dibin, dewsa wan hineke diné sindibin. Kulilk ji ussa ber hev téne guhastiné.”***

Siléman Xan got:

“Lewma dibé&jin, Kurd mérivén ¢iyé ne. Em hé li Tehrané biin, Bekir Beg dizanb li vir
&di berf ketiye.

Belé ez xulam, em dek G dolabén hewayé dizanin, ¢cimku em timi li ber hewayé ne 0 hé
di zarokatiyé de texmin dikin guhestina wé, lewma ji, weki Kurd li tavé binihére, an 1i heyvé
binihére 0 li esmén binihére, ew &di dizane ¢i guman dide ew roj { rojtira din, ¢i ka wé sayi
be, an baran be.”***

“Beledi 1i pésiyé ba, meri li Péwr- Mézina®™® dinihéri nava wan ¢iya G mésa bé ré
di¢tin.”**® “Jiyina gundé Kurmanca tihereki diné bi. Meriyé melegana, giske ekinci ban. Lé
Kurmanc giske kogerin, déwér xwey dikin, gundé wan du pa li ¢iyadanin.”*" Ji ber ku
xebata wan a abori i ser ajalvani 0 cotkariyé bi, di van qadan de biline pispor: “Ew

berxé ku di wexté de tér siré xi¢ (firo) diméje, zi qewet digire G ew berx li ber nexwesiyan

%0 jijyana Bextewar, r. 59.
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xurt dibe.”**® “Meriyé ahil, weki sibe radibin, li ¢iyayé Sipané- Xelaté dinihérin; zanibin ew
roj wé ¢awa derbazbe, barané bé, yan na. Jiyana Bextewar, r. 85. “Gur zaf ji égir ditirsin.”**
Sivaneki rindi serwaxt wé dengé Qewresra bizanbiya,- ew dengé ji s€ dihat her dengé seyé
digine gura b, ne dengé seyé here meriya.”*® “Lao, pez carna jariyé dikeve. Xiné gereké jé
bidne berdané, weki heywanet teléf nebe.”™ “Ewlé biharé pezé qira digére, timé soreketé
dikeve, hin wi ¢axi miqat bin, nehélin pez soreketa ewline biharé zaf bixwe, bavé ¢éré
gengezé ji hemikan cétire.”** “Gava ku miyek dikale, ji sivana re eyan e ¢ima dikale. Ti ye,
birgi ye, an bériya berxa xwe kiriye.”** “Roja pésin em gelleki ne¢iin, me pez hédi dileqand,

weki berx xam nebin @ bikarbin herin, derkevne zozana bi seré ¢iya.””® Bazidi ji balé

dikisine li ser pisporiya Kurdan a di waré ajalvaniyé de:

“U ekradan da ji pispor heyin. Ko hezar berxan tevi hevd dikin, ew pispor tétin 0 li
95505

wan berxan yeko yeko vedigetinin G davéne ber dayé (miy€), yeki nahélin.
“Weki cara ji em rojé radizan, me dani néri bi desté xweva giré€ dida, weki pez bileqe, em
pé€ bihesin. Cimku pez xwe néri digirt, dir nediket. Alikiva ji, weki pez bi tihereki ji vi

bileqiya, bigiiya, néri radibi, pey péz here, em kas dikirin, dest xweda em pé dihesiyan.”*®

“Ca bibéje, te gawa néri hin kiriye, weki radibe ser diké, li ser kulavé te mexel t&?”°"

“Sibeh ku safil dibli, Emerik derdikete derve 0 1i esmén dinihéri. Gava ku wi li esmén
dinihéri, dizanibi bihara isalin wé€ cawa bibe. Di gund de, mirovén weki emeriké kal
dizanibiin qantinén tebieté: Heke zivistan be, heke bihar be, heke havin be @ payiz be.”*®
“Lawikno, aqilé min 1 biri, bihareke rind ber bi me té. Havin ji xerab e, her wisa bikin bi pas
de nekevin.”®® “Ku bihar hat, her sibeh radibi, li esmén dinihéri. Ji ber ku hé di xortaniya wi

de Ciyayé Sipané Xelaté ji wi ra bibi mina deftereké, wi her gav li Ciyayé Elegezé dinihéri @

“% Dimdim, r. 88.

99 Sivané Kurmanca, r. 69.
%0 Sivané Kurmanca, r. 70.
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té derdixist wé rojé hewa wé cawa be.”™™ “Bila erd hineki zuha bibe, xwe em di nav heriyé

de trextoran nadin xebaté!”>*

Kurd, ji demén beré de bi ajalvaniyé mijil blne. Loma ji ji gost gelek hez dikin.
Ev yek di riipelén romanén Semo de ji t€ ditin ku gava behsa xwariné t€ kirin, di seri
de behsa gost t€ kirin: “Nangandin hemi pak e, xér G bereketa heywané ¢arpé zéde ye. Em
Kurd bé gost 1 sir nikarin bijin. Méré Ecem dikare bi pincara bostanan ji biji.”**?

“Timi dema ku li meclisa Xano diciviya, wé ¢axé li diwanxaneyé bo hurmeté nané meclisé
didan. iro ji, cend pez hatin serjékirin, cara pésin kivavén sisan da, pasé taskivav, di pey wan
re qeliya sélé bi siremasté bolme 1 sini tiji li ser texteyan belav dikirin. Xulaman serbet bi
gumguman belav dikirin.”**?

Di jiyana kogeriyé de gelek adet hene. Dema bliyerek pék té 1i gori van adet G

rébazan tév digerin:
“Gelle sixul G gili- gotinéd Kurmanca min nizanbll. Bavé min ez hin dikirim, ji mira digot:

“Lao, ev esirin, evana ne Meleganin. Beréda halé wan dewar xwey kirine. Gereké tu

bizanbi cewa xweyé€ pezra xeberdi....”

Qeydé Kurmanca ew bii, weki em dihatne dolga 0t wexta seré péz diketé, her Kurmanceki
zadeé seré pezé€ xwe ¢€ dikir; mirtoxe, kulog, pez serjédikirin. Gazi cinara, sivana dikirin, nané
ser€ péz didan. Malxwé mala G kulfeté wan dihatin, ser mévana ra disekinin, lava dikirin,
wekl mévan serme nekin, nan bixun. Pey nan xwariné ra cahilén wan 1 sivanan govend
digirtin, dilistin, kilam digotin; ji kilama tevi rindtir kilama seré€ péz bi.. Xorta dor bi dor, qiza
1€ vedigerand 0 dilistin. Gelle kéf, henek, laqirdi dikirin, hetta dibli évar. Wexta ew kéf,
henek, laqirdi kutta dibtn, teva izna xwe ji malxwé malé, kulfeté malé dixwastin, digln.
Hema izin xwastin ji, tisteki way mesqtl bi, ¢imkd min hé neditibi; min dina xwe day€, 0

pak té bira min, - ax&€ min G kulfeta xweva sekinibiin, xelk di¢i G wa digotin:

“Kevani belki (Isile) desté te ji eyaré rin dernekeve. Belki yeka bibe hezari. Belki hin

. N . . A . A A 14
silameti derbas kin li zozana, malé we silameti ji zozana dagere, b&.”
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“Wan rojén ku seré péz diketé, sivan ji firnaq dibin, ji ber ku wan rojan sivanan ji berxén
virni yén teze zayi ji xwe re berxén rind dibijartin, dikirin destek, €di mezin dibin, dibliin
kavir, sivanan ji xwe re dibirin G xwediyé wan kaviran get dengé xwe nedikir, ji ber ku ew
edet 0 adaba Kurdan ba.”*"

“Réda her kevanik paré xwe dide, ¢iqas rlin, penér, toraq girtine. Mér ji réda hesab dikin,
ciqga ciqas digre rin, penéré firotané, pezé gosti, weki bifrosin, xwera genim, ceh, birinc,
sekir, cay, nifté G hGr miré diné bikirin. Hila hé réda hinek idi ¢olé xwe zivistané {i pigara
kivs dikin. Bikéd teze, jinéd cahil payé xwe didin, ¢iqas rlin, hiri dane ¢er¢iya, xwera mori,
biskok, neynik, derzi G sedef kirine. Xort G qiz réda dizikava hev mukur tén, gillyé xwe
dizikava hevra dikin. Xorta paya didine xwe, cewa qewil- kiriyar dane hevdu, weki ew
dilketiyéd xwe hevdu bistinin. Hinek xort ji yé soz dane hevdu, weki xuské xwe hevra téne
berdéli. Cahil hevra dibén, cewa haviné li zozana wan ra pak dihat, esq derbas dikir. T€ bira
wan, ber tume soyé wan tumé kulilka cewa ew U dilketiyé xweva cem hev rlinistiblin, cewa li
ciki ava kaniya sar dixwarin. Pak té bira wan, ¢gewa wana xwe ji ber ¢avé dé 0 bavé xwe
vedisartin, diketne ken, henek G lagirdiya, ¢ewa desté hevda sond dixwarin, weki xén ji hevdu
keseki nestinin. Xorta ji cévé xwe derdixist dezmalé ser desta neqisandi, dest, zendik, berstu
U teligé neqisandi, yé ku dilketiya wan ji wanra dir(iblin, neqisandib(in @i dabline wana, weki
hevdu bir nekin.”*

“fro guran hindik mabi kavirek bidiziyana bibirana. Kelb pé hisiyan, ji guran standin &
kavir wisa birindar kiribln, &di silamet nedibli. Emeriké izin da sivén, serjékir. Bi qeydeyé

sivantiyé, dil & hinavé wé dan kelban, her¢i mayin ji kirin geli, wé niha bidin réncberan.”*’

Beriya gisan sersivén ¢itiyé pésin hilda, pasé xortan dest bi xwariné kirin.”**®

“Lawo, kareke ji ser zinér da baz da bli. Tu dizani kar ¢iqase nehs in. Lingén wé yén pésin
sikestibin. Min 1€ nihérl ku ew ling nacebirin, min serjékir. Cawa edet bli, min hinek da

berxvan, & din ji kire qeli.”**®

A A . A A Ase s Al 520
“Evana ne mina esira me, Kurmancanin yé ku pez€ gura xwari ji sivana nestinin.”
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Sivan, bi mehan li zozanan diminin. Ji gund 0 bajaran, ji dé G bavan 1 ji jin G
zarokan dur difjin. Ji bo mijoldariyé, roj borandiné hinek listik péwist in. Loma ji li

zozanan, li ber pez hinek listik ji tén listin:

“Em dliajoyé sivana, sivanéd cahilé colé, gelle cara xwera dilist. Me pezé xwe néziki hev
dikir G dilist. Listika me govend blin. Kilam biin G qeydé sivana blin. Carna ji her yeki dani
beran beri hev didan; berané ké zor didayé, ewi oyin dibir. Ji listka tevi bina me bi biliiré
derdiket, me dor bi dor qeydé rind biliré dixist G bina me pé derdiket, me rojbihériya xwe pé

dikir 95521

“Hinek xortén henekbaz, kulavén sivanan ji wan didizin, vedisartin, pasé digotin:“Tu ¢awa
99522

sivan 1? Te kulavé li ser milé xwe winda kiriye, sibehé tu yé keriyé péz ji winda biki.
Ji ber ku av 0 zozan ne malé tukes e, 0 ji bo her esiré xwedi giringiyeke di asta
man 0 nemané de ne, her tim li ser wan ser té kirin. Mirové kijan esiré zédetir be,

kijan esir xurt- tir 01 bihéztir be, ew zozan 0 av wé salé digihije wé esiré:

“Ji ber ku biharan berf heliya, li quntarén ¢iyayan hesinayiya teze sin dibd, li dest€ ji germ
diqijiline, pez &di nikare bicére, wé ¢axé Kurd pezé xwe bere bere dibin néziki berfeé, ciyén
hénik G ciyén ¢érexwes. Ew qijle hem wisa ji biharé heta payizé vala dimine, get piyeki
heywaneki pé nakeve, heta payizé ¢ére G mése 1€ sin dibe. Wexteké, li ser van qijle G zozanan
gelek caran ger 0 d‘ew digewimin, heta mér ji dihatin kustin. Gelek xwin dirijiya. Céreyé
rind, heke qijleya rind, an ji zozan be wi merivi zeft dikir, mérén ké zehf bin, geweta wan

Al o 5523
z€&de ba, ew yek digewimi.”

“Li zozanan, bl seré me 0 esira Sikakan. Seré me li ser zozanan ba.”**

Jiyana kogeran, li gori demsalé té€ sazkirin. Ew € kengi bicin zozanan, kengi

vegerin desté 0 hwd.:

“Biharda koger mina eskereki, pey berfé dikevin, digin, her berf dihele, dewsa hine wan ra
res dibe, koger digin, 1€ datinin; wexta hine berf dihele, disa bar dikin, pey berfé dikevin
di¢in; wi tihérl ew digin derdikevne seré ¢iya, ¢iy€ dir. Paiza ji berf dide ser wana, ewana ji
ber berfé bere- bere direvin, téne desta, li qijlé xwe datinin. Eva yeka dibe wi ¢axi, wexté li

desta paiz dikeve, idi baran timé dibare, 1i qaxa tiji av dibe. Seré ¢iya ji idi teyrok 0 berf

521 Sivané Kurmanca, r. 105.

522 Dimdim, r. 94.
52 Dimdim, r. 154.
524 Dimdim, r. 104.

106



dibare, dewar 0 insanet idi ji sermé teyax nake. Paizé ji kéfeke rind, sayike pak nava
Kurmancada heye, ¢imku wexta dagéré malé wan gost digre, sivan {i gavan ji sa dibin, 1di
heqé wan nézik dibe, gereké heqé xwe bistinin. Ew roja ezize paizé dibe beran- berdan. Ne

notla roja eyda beroberdané bi, wexta biharé dibd. Niha esqe kéme.””

“Her sibe diya me nan 0 xwé dadigirt @ digot: - Lao, nané we hindike, 1€ id1 hiin biharé
99526

ketine, xwe ra pincaré bi¢inin, péz bidosin, pé nané xwe bixun.
“Ma du hefté weki reséle (resemi, sibat) bén, hema hatina resélera eme xilasin, ¢imku roj
bi roj av ji berfé dixwe, idi berf dihele. Bavé min ji hesab dikir, - ¢ika ¢end ro man, weki 1di

em xwera réncberiyé bigrin.”**’

“Bihar hat, idi beleki ketne erdé®®. Me ji karé xwe dikir, weki ber bi gundeki diné

99529

herin.””* Sivanti kareki gelek zehmet e. Bi mehan li ¢olé diminin G di destpéka paizé

de di rewseke perisan de vedigerin gundan: “Wexté baran 1 teyrok dihat, em diketne qefé

zinara, sikevta; weki ew ji tunne biin, em diketne kendala G newala.”®®

“Ji ¢lya em hatne desta péxwas, carixé lingé me getiya bln, ser wan kevira i zinarara em
néziki hevtéké sev — ro ré dihatin. Kinc li me lape periti biin. Me pezé kuleka ji cara ser pista

xwe dibir, ¢imku pézra askar nedibiin. Ji hiriya berxa kevn, bavé min mira kolosek ¢€ kiribd,

1é kolosé mini zafi hisk bi, keviyé kolos guhé min @ stukura min dikutan.”**

2. 1. 33. Naskirina Giyayan

Di jiyana kogeriyé de, naskirina giyayan 0 xwe bi wan tér kirin gelek giring e. Ji
ber ku li ¢olé carinan ji xeyni giyayan tu xwarin tune G sivan ne¢ar e wan giyayan ji
hev nas bike. Divé sivan bizane kijan giya t€ xwarin 0 kijan nayé xwarin. Loma ji, én
ku ni dest bi sivantiye dikin, yeki pispor bi wan re dige ber pez i giyayan hini wan
dike:

“Roja ewilne em ¢line ber péz. W€ rojé diya min ji me ra hat, nisani me dida pincara ¢olé:

Siping, tirso, mendik @ yén mayin. Bi wé pincaré me, réncberé ¢olé gereki nané xwe bixwara.
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Diya me mera néziki heftéké dihat, her caré du sé seheta zéde nedima. Me ku pincar ji

pincaré nas kir, idi diya me mera nedihate ¢olé.">*

Di sivantiyé de naskirina giyayan ewqas giring e ku ew isareta pisporiyé€ ye:

“Bvara, wexté em dihatine mal, diya me siv dida me; ser sivé dibli xeberdan derheqa

nanxwariné 0 pincara ¢olé. Lawika digot:
“Kesek notla Ereb pincaré nas nake, em bir dikin. Ereb pincaré nisani me dide, me hin dike.

Diya min sa dibi G digot:

Kuré min agile, weki mezin be silameti, kuré miné bibe sersivaneki pispor.”**®

2.1.34. Kon

Koger di konan de dijin. Biharé dema bar dikin digin zozanan, koné xwe radikin
0 bi ré dikevin, ko¢ dikin zozanan G konén xwe li wir vedigirin. Payizé ji konén xwe
radikin G tén desté, vé caré konén xwe li wir vedigirin. Mezinbina konan bi hejmara

stiin€ wan t€ zanin. Di nav konan de j1 kona heri tér stiin koné seroké wé esiré ye:

“Konén ekradan ji derece derece dibin. Ji du istiinan heta neh istiinan kon heyin. Ji neh
istinan zédetir kon nabitin. E ko gelek jar e, du istini sé ¢ar. Ed ewset™ ji pénc @ ses @ heft.

E ko axa ne 0 bi z&de dewlet in koné neh istiini dibin.”**®

Bi vi awayi kon dibe xaniyé kogeran:
“Emerik fesal ¢ii pist kon, 1€ ecébmayi ma, ewi koné€ usa mezin emra xwe da ge neditibd,

her ¢iroka da bihistibii. Koni neh stini b{i, usa mezin G bilind bi, weki meri karibli siyara

hespé xwe té da bigeranda. Ciyé mévana ¢it i perde minani koskeki mezin bii.”**

2. 1. 35. Avahi

Di romana Hopo de té destnisankirin ku xaniyén li gundan pésin di bin erdé de

blin 0 diivre xaniyén nlijen hatin ¢ékirin:
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“Wi dit di nava wan pénc salén ku ew ¢iba Erivané de, gund lap hatiba guhestin. Edi ew

xaniyén beré yén bin erd qe tune bin. Xani gis ji kevirén tifé yén birri hatibtne avakirin.”**’

“Ji bo xebata Hopo ya pak kolxozé ji wi re xaniyeki teze ji kevirén t0fé yén sor

cékiriba.”>®

Di xaniyén Kurdan de diwar, bi clre clire alavan tén xemilandin:

“Li diwarén diwanxaneya Xano, gis xalice pé de dardakiribGn. Cek 0 sileh bi ser wan
xaliceyan de dardakiribiin, te digot gey ev cebirxaneya Xanoyé Cengzérin e. E ¢i tunne?!
Gurz 1 kebend, tir G kevan, cure cure stir G mertal, rimén movikkiri, pisto, ¢cend heb j1 kirasé
zirxi dardakiribln. Di nava wan ¢ekan de, cureyeki gelek mezin 1 biber hebi G hebeki kér ba.
Destiy€ stir ziv bQ, 1€ bi z€r kilda biin, tetiké slir temam ji zér hatibl ¢€kirin G dibiriqi. Li féza
wan silehan, disa li diwér, li ser xaligeyan bi cérge gelek serén dehbeyan dardakiribin. Li vir
serén guran, hircan, kurebeskan, xirnikan, séran, pilingan, gakiiviyan, bizinén kiivi, beranén
kiivi bi striiyén wan én badayi, roviyan @ kéwriskan hebtin.”**

“Li wan diwaré odé da hatibln darda kiriné struyé gakiiviya, struy€ bizné kiivi, pencé
hir¢a; aliki diwaré diné darda kiribin, peré teyreki zef mezin b, ew per te digot koneki
mezini $és, hevté stuni bl, ewgas mezin bl, pencé wi ji béhiide mezin bin, ji ber wi teyri,
cawa Restl begé gili kir, tistek xilaz nabe, ne berx ne ji riivi G kéwrlsk, hila carna li gura dixe
cendeké péz jé distine.”>*

Li cem xaniyan, di gundan de ji bo ajalan ji axur hatine ¢ékirin: “Aliyé rohilaté
gomek (axur) mezin b, kéleka mala mina tewla déwér b, ciyé ¢éleka, ga, gamésa 0 hespa

A A 1A ~ 39541
ewqas mezin b, ew ji béndera wa bii.”

Li gori péwistiyé hinek bes li xaniyan hatine zéde kirin:
“Li wé deré orta malé (i gomé da ¢aléd nan blin. Dora gala slirecke mezin 1 bilind ¢ékiriban.

Aliki v€ stré€ vekiri bl, ew ji bona ereba: wi deri ra nan dianin, dikirine ¢ala, yané ji wexté

lazim ba, 1i ereba bar dikirin derdixistin.”**

Di nava malé de ji, cure cure alavén jiyané hene:

> Hopo, r. 78.
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“Oda Resil axa, odeke fire, mezin b, féza begiré li diwér, qasi bejna meriki bilind, du
peltik hebiin. Wan peltika da misin€ qgaw€, fincanéd qawé, conlyé qawé te da dikutin, wé deré
heblin qotiyéd ¢lik bona sekir, cayé méxik G dar¢in€ danibiin. Li erdé 0 diwara xalige bin. Li
ser xalige diwara da siir, qeme, mertal, pisto @ du tifing darda kiribtin.”**® “Orta odé vekiri
bl, binplya odé du dike ji daré gizé minani qutiya hatibline ¢ékiriné. Kesperé kirivé wi
ewana kaw (xwesik) nexs kiribin. Yeki da geliné cigara, serik ciyé koxidanga, desteso,
pésgir 0 sabin, ya din da ji tiji bardt, gule 0 fiseké vala bona né¢iré danibtin.”>*

Di malan de tenlr, him ji bo nan pehtiné him ji ji bo germ kirina malé té

bikaranin:

“Berevkirina pincaré 1 topkirina sergina heveki halé me xwes kir. W€ zivistané, wexté me
pez li mala bela kir, xanlyé- em téde diman, 1di germ bli. Ardiyé épéce hebl. Diya me esq 1
dil tendiir dadida. Wexté tendlir gur dibii, em dora tenddiré riidinistin. Lé caxé diya me nan
dipat, kutta dikir, dani pot i palasé me davite ser tendiiré dinixamt. Weki, tendir sar nebe, em
sevé serma nekin. Evara em tev ridinistin dora tenddré, nivinek jorda davite ser tendfiré @

lingé xwe téda germ dikir.”**

2. 1. 36. Xalice @t Kulav

Di romana Dimdim de bi berfirehi behsa xali¢e 0t kulavén Kurdistané té€ kirin. Ji
ber ku di aboriya Kurdan de xwedikirina pez ciheki mezin digire, ¢ékirina berhemén
Ji hiriya pez gelek pésketiye. Kurd, bi hiriya pez cure cure alavén malé ¢édikin:
“Dilberé li ber deri b, wé di wé roja tava xwes de, xalige, emeni, zili, kulav derxistibin
derve, ji toz 0 xubara zivistané pagqij dikir.”**® Ev xalice i kulav di hostexaneyan de bi
awayeki pispori tén ¢ékirin: “Cérgeke hostexaneyan gis dengi bin; di wan hostexaneyan
de, ris rengrengi dikirin ji bo xaliceyan, emeniyan, ziliyan, berran, xurcan, pistén jinan 0

tistén mayin.”**’ Xalice ji aliyé jinén Kurd ve bi nigarén xwesik tén nexs kirin:

“Cériyée xalice anin, li ber Eysé Xanimé danin. W€ xalice raxistin i nigani Nené dan. Cavé
Nené ku bi nexsén xaliceyéd kaw ket, ec€bmayi ma: Gaki(vi, ¢ilape kiriba direviya, né¢irvén
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i, cok danibii erdé, ku tir G kevané bavéje gakavi.”>*
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“Clh kete diwanxaneyeke mezin 1 fireh. Li erdé v€ diwanxaneyé, xaliceyeke mezin

raxistibin. Di vé xaligeyé de, nexsén gakiiviyan, karén gezalan i dehbeyén mayin hebtn.”>*

Sedema pésketina Kurdan a di ¢€kirina xalice G kulavan de, xwedikirina pez e:

“Kurdan ji péz kar didit, ne ku bi tené ¢awa ji én kok, gost, sir i rin, kareke mezin ji
distandin ji hiriya péz. Ew hirl dihate firotané. Xén ji firotané ji wé hiriyé xeliceyén xas,
ement, Zili, lop, carcim, xurc, tér, cewal, werls 1 tistén mayin c;édikirin.”550

Kulav, ewqas di ¢anda Kurdan de ci digre ku, dema artésa Irané ber bi Kela
Dimdimé ve té, mezinén esiran ji bo séwra mezin, di baxceyé diwana Xanoyé

(Cengzérin de li ser kulavan ridinin:
“Serdiwan ji der de hat, got:

“Maqtl, hinek mezinéd gebileyén me, ji héléd dir hatine, gis li vir bi ci nabin. Em herin
béxge, €di bihar e, hewa xwes e. Beré pésin Xano rabd, di pey wi re cimaet rabti 0 derketin.
Gava ku ew hatin béxge, li wé deré ji sed kulavi zédetir raxistibiin. Li ser kulavan balgiyén
tenik i nerm danibiin, ji bo ku mévan bidine ber pala xwe.”>*

Ew xaliceyén ku li Kurdistané tén ¢ékirin, i gelek welatén ciran mistéri dibinin G

xaligeyén Kurdistané li gelek welatan tén firotan:

“Xeliceyén Kurdistané 1i Tehrané, Bexdayé, Dumusqé (Misilé€), Beyridé G Stenbolé zehf
blha dikirin. Lewma her sal ji wan welatan bazirgan dihatin, ne ku bi tené hiriy€ bikirrin,

A A A1A A . A A . A . A A . . - 552
wan xalice, emeni, z1l1 G tistén mayin kirrin, bi barén deve G qantiran dibirin.”

2. 1. 37. Seyrana Bindaroké

Di Jiyana Bextewar de behsa seyraneké té€ kirin i t€ gotin ku ew seyran di nav

Kurdan de bliye adet:

“Nava €la Sipka da, ¢cawa nava hemi Kurmanca da, bl bl edet, haviné wexté mérg- ¢iman
kulilka didan, pincar z&€de sin dib{, qiz G xort digline bindar{iké. Qiza ji mal r{in, ar, hék, gezo

0 tistéd mayin dani. Li bindar(iké, ¢olé du sé qizan xwarin ¢édikirin, ¢end xorta ji pesari top

9 Dimdim, r. 249.
0 Dimdim, r. 177.
%1 Dimdim, r. 100.
2 Dimdim, r. 177.
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dikirin, yé mayin ji govend digirtin, dilistin, laqirdi dikirin heta &varé. Li évaré mirtoxe,

hewle, yané ji hékerin dixwarin, pasé vedigeriyan dihatne gund. R€ va tulum lédixistin heta

nav mala.”*

2. 1. 38. Zibare (Paliite, imece)

Ji bo kombiin 1 sixulina gelek kesan a di civakén gundewari de ku karé keseké
yan ji malbateké, bi yekitiya kedé t€ pék anin G bi vi awayi karé her kes1 bi doré té
kirin, zibare té gotin.>®* Di gundan de gelek xebat bi réya zibareyé tén kirin. Gundi,
di rojeke diyar kiri de di¢in mala yeki/€ yan ji zeviya yeki/€ Qi ji bo wi/wé belas
disixulin. Ev yek bi doré€ 1 ji bo hemi malbatan té kirin @ bi vi awayi xebat li ser

gundiyan sivik dibe:

“Ehlén Esira Beroderan li kelé di gundan de ji gazi zibareyan dikirin, weki hiriy€ vegirin,
paqij bikin, seh bikin @ birésin. Li kelé, malén wisa hebiin, du hefte an sé hefte zibaré di
malén wan de dixebitin. Mala Adi ji, gazi zibareyan kir.”**

Pésiya destpékirina sixulina ji bo zibareyé, xwediyé/a malé di nav kesén hatin

bisixulin de karbesiyé dike:

“Ne 1ro roja ewilin 1 zibaré ye. Roja ewilin, ¢awa diyar e, ke¢ timi hebek dereng tén, ¢imki
wé €varé xweyiya malé, wé€ bibéje ¢end kegé li ser vegirandina hiriy€ bin, ¢end kegé li ser
sehkiriné bin @ gend kegé wé hiriyé birésin. Lé roja din, wé &d1 her roj ji sibehé de bén.”>*®
Her wiha bi hinceta zibareyé mirov tén cem hev 1 ji bo sohbeté, kéfé Gt govendé

derfet ¢édibe:

“Ji ber€ de bibl edet: Wexta ku zibareyan xebata mala ké kuta dikir, li def 0 zurney€

dixistin, xort G kec diketine govendé dilistin, kéf dikirin heta nivé sevé. Pagé kevaniya malé

malavayi digote wan @i xort @ keg bi def G zurne 1éxistiné di kugeyan re digiin malén xwe.”*’

%53 Jiyana Bextewar, r. 13.
%4 Toparls, h. b., r. 962.
*° Dimdim, r. 178.

*% Dimdim, r. 178.

%" Dimdim, r. 180.
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2. 1. 39. Xwedikirina Hespan

Ji demén diroki 0 vir ve, pesna hespén Kurdistané tén dayin. Bazidi ji vé yekeé
pistrast dike 0 wiha dibéje: “U hespéd spehi @ cins di név wan de heyin. Car cins hesp
heyin: Kehél, Hed, Seglawi & Mi’enneg.”®
Romana Dimdimé, vegotina destaneke klasik a mérxasiyé ye. Loma ji di vé

romané de behsa karakteristika hespén Kurdan té kirin G taybetiyén hespén bas tén

réz kirin:
“Bekiré esnafé hespé Kurdan wiha qise dikir:

“Hespén Kurdan én kihél, guhén wan kin in G bi¢lk in, simén wan girover 1 ne mezin in,
singén wan fireh in, serén wan biglik in, stuyén wan kér in, ew hesp timi jar in, get kok nabin,
ji meriv tiré€ €lif kém didine wan heywanan, ev hesp ji debré kém dixwin, dikarin gelek rojan
bé av G bé debir teyax bikin. Ji kéhilé Kurdan re riya kevir 1 zinar, ¢iya, gell yan ji
qumqumasitan yek e. Tu ruhberé ¢arpé ji, ji ber beza wé xelas nabe, heta karéd xezalan ji
xelas nabin. Ew heywan geleki famdar e, her gav siwaré xwe li xwe dike.”* Pisti van
agahiyan ji té gotin ku ji gelek welatan kes tén Kurdistané G hespén Kurdan dikirin:

«_..Lewma ji hemi welatan, bi hewes dikirin @ diwin (dibin).”*®

2. 2. Wé¢jeya Devki
2. 2. 1. Gotinén Pésiyan

Gotinén pésiyan, di nava civaké de weke tecrubeya bav G kalan t€ zanin. Dema
behsa biryar standineké té kirin ev gotin tén bibiranin ku tecrube bébikaranin. Yan ji
ji bo ispat kirina rameneké seri i gotinén pésiyan té€ dayin. Ensar Aslan (1944- )ji balé

dikisine li ser van taybetiyén gotinén pésiyan 0 wiha dibéje:

“Gotinén pésiyan, gotinén giring, gotinén puxtedar in. Ev cire gotin, raman, ditin 4
siretén sedan sali yén derbareyi biiyerén hatine jiyin de, b€yi ku biguherine, radigihine roja

561
me.”

%8 Bazidi, h. b., 1. 61.

%9 Dimdim, r. 21.

%0 Dimdim, r. 21.

%81 Ensar Aslan: Tiirk Halk Edebiyati, ¢. 2., Wesanén Maya Akademi, Ankara, 2010. s. 21.
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Pisti van agahiyan, em € li ser gotinén pésiyan én di romanén Erebé Semo de ci

digrin bisekinin:

Tu yé pista xwe an bidi mérxaseki eseh an ji bidi ¢iyayeki bilind: Bila baweriya te

bi tu desthilatan ney¢, bila baweriya te bi te G héza te bi xwe bé.

“Dibén ku bapiran ji hezar sal G vir ve ev siret li wan kirine: Tu yé pista xwe an bidi

mérxaseki eseh an ji bidi ¢iyayeki bilind.”*

Yé ku poré xwe bi giizan jéke, liber tuncikan nakeve: Berdéla her tisti heye. E ku

biryara kirina tisteki da, t&¢ wé wateyé ku wi/wé berdéla ku pékan e bide, qebil kiriye.

“Di érisa dawi de, Xano digihije wé baweriyé ku édi xelas nemaye. Xanoyé Cengzérin bi
gerara hevbes a nisteciyén kelehé ya tev li nisteciyan dide. Dide ser sopa peyva pésiyén Kurd,

. . S, . 563
Yé ku poré xwe bi giizan jéke, liber tuncikan nakeve.”

Beré nanxwarin, pasé pirs G hewal kirin: Li gori adetan serm e mirov hema béje
mévan, tu ji bo ¢i hati? Bila pésin xwarina xwe bixwe dlivre bila sedema hatina wi/wé
jé bé pirskirin.

“Qurban, bi gaydeyé me esiran: Beré nanxwarin, pasé pirs ti hewal kirin.”>%*
Xiret avétine ber kelb, wi ji qebil nekiriye G xiret xwedi kiriye: Xiret, karé méran

e, divé mér ji ber xiret xwe ne de pas.

“Xiret avétine ber kelb, wi ji gebill nekiriye ii xiret xwed; kiriye. Xiret kubariya méran e.”*®
Her teyr bi refa xwe re diji: Her cure jindar, ¢i mirov be, ¢i ajal be, bi cinsé xwe re

sadibe 1 j1 welaté xwe hez dike.

“Ew ¢awa mala Kurd e tené hatib(i, gihiste we? Her teyr bi refa xwe re diji. Heke ez hatim

gihistim Sahé Sah, min qebileya xwe ani, 1&é bawer bike, heke ez tené bi mala xwe ve

bihatama, min nikaribi teyax bikira.”*®

“Sukir, wext hat, ez &€di dikarim herim welaté xwe, her teyrek ji wetené xwe hez dike .

%2 Dimdim, r. 6.
%3 Dimdim, r. 8.
%4 Dimdim, r. 44.
%5 Dimdim, r. 74.
%6 Dimdim, r. 80.
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Firra miriske, hetani kadiné ye: F/a ku derfetén wi/wé tune ne ji bo ger G gesté,
tené ciyén nézik dibine.

“Dibe ku hinek ji wan heta Tilbisé clne, 1€ ji wé deré dartir ge tistek ne ditine. Cewa

A . . A A A A 568
meseleya me dibéje: Firra miriske, hetani kadiné ye.”

Wan rojé sibaté yé berfé, ké ne li mala xwe be, ew dijminé seré xwe ye: Berfa
sibaté ewqas zoré dide mirovan ku, di wan rojan de y¢ ji mala xwe derkeve, ewé seré

wi tekeve belayé.

“Bona rojéd usa tipi- bager nav kurda da mesele té gotiné: Wan rojé sibaté yé berfé, ké ne li

e 569
mala xwe be, ew dijminé seré xwe ye.”

Ci qas tu gur xweyi biki Ié disa cavé wi li mése ye: Tu jindar, z0 bi z{ dest ji x(y G

xesletén xwe bernade.

“Ci gas tu gur xweyi biki 1é disa ¢cavé wi li mése ye.”"

Gur oxir e, 1¢ meriv nebine ji hemii ¢étir e: Ger ji yeki/€ ihtimala feyde hatiné hebe

ji, ji ber ku ew xetere ye, a herl bas ew e mirov get li rasta wi/wé neyé.

“Eva hatina milazim, geymeqaym, Siléman begé 0 zabitan va qet ji fikra Emeriké dernediket.

AN . ~ . A .. A Ay 71
Hédika mesela Kurmanca got: Gur oxir e, [é meriv nebine ji hemii ¢étir e.””

Héla axléve ye, neketiye haviné: Axléve dewreya salé ya di navbera zivistan O
biharé de ye. Hinek caran ev dem bi xelayé derbas blye. Di vé demé de kar i xebat

hineki disekine. Loma ji gotineke wiha hatiye bikaranin.

“Siléman beg, tu seré me yi, em ling€ te ne... L& ¢i bé&jim wextekl mine teng e. Cawa em

o Al ) A . A 53572
Kurmanc dib&jin: Héla axléve ye, neketiye haviné.”

Ya dest dike, dé G bav nake. Xebatciyé xwe be, 1€ sériné dilé evdan be!: Ya heri

bas ew e ku mirov xwe bi xwe karé xwe bike, nehéle bi héviya tu kes din ve.

7 Hopo, r. 91

%%8 Hopo, r. 90.

%9 Jiyana Bextewar, r. 222.
*"° Dimdim, r. 185.

*"! Jiyana Bextewar, r. 22.
%2 Jiyana Bextewar, r. 34.
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n : . oA . PN 573
“Heyran ev gili temam rast in, beréva mesela me Kurda dibé: Ya dest dike, dé it bav nake.”

“Cimo ez ji te ra ji saxi, silameti G xebata rind dixwazim. Em Kurd dibé&jin: Xebatciyé xwe be,
e /a1574

lé sériné dilé evdan b
Neke seré kesé kesa, bira neyé seré pisé pisa: Ki ¢i xerabiy¢ bike, zi yan dereng,

ew € rojeké cezay€ xwe bibine.

“Ew ku hate mal, wé évaré kuré wi mir. L& ew cinaré ji bébextiya Salih begé zirar ditibiin,
digotin: Misteheq wi ra usa lazim e, me geleka hésir barandine ji ser G siltaqé (bébexti, iftira)
wi, bira ew j1 hésira bibarine. Hineka ji digotin;- Neke seré kesé kesa, bira neyé seré pisé
pisa...””"

Weki meriv ji orta meydané ji hespa xwe peya be, ew eybeke zaf mezin e: Dema

mirov destbi xebateké kir, ¢i bibe bila bibe, divé mirov wi kari bibe seri.

Biro ji cotkaran ra dibéje:

“Em gereké pak bixebitin, ewé beyraqga lec€ ji desté me bibe, ji dest€ me derxe, pé€sya me
keve G me pasde bihéle, wi ¢axi cawa mesela Kurda dibé:
Weki meriv ji orta meydané ji hespa xwe peya be, ew eybeke zaf mezin e.”"

Mér xuligine bona mérxasiyé, bona miriné: Mérxasi, mirin 0 kustin karé méran e.

Ev yek rastiya jiyané ye G divé herkes vé yeké gebil bike.

“Meta Béze, megiri. Tu ¢i qas bigird, tu ¢i qas poré xwe vertyi tu &di Filit venagerini. Bila
gunehé te bi étima neviya te, Zin€ bé. Mér xuligine bona mérxasiyé, bona miriné, tu edeté me

5577
Kurdan dizani.”®

Jin bedewiya ‘emr e: Jin xwesiki 0l bedewiya jiyané€ ye.

“Kegikan ¢adira xwe paqij xwedi dikir. Her yeké niviné xwe paqij 0 rind danibi. Li kéleka

her nivineké, bagén gulén rind danibGn. Emeriké ku ev yek dit, di fikra xwe de got: Lewma

T o 7
dibéjin, jin bedewiya ‘emr e.™"

°” Jiyana Bextewar, r. 113.
™ Hopo, r. 20.
*% Jiyana Bextewar, r. 139.
%’¢ Jiyana Bextewar, r. 216.
" Hopo, r. 96.
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2.2.2. Biwgj

Biwéj, vegotiné dewlemend i bedew dikin. Raman 1 blyeran bixeml i rengin

dikin. Stikrii Elgin (1912- 2008) balé dikisine li ser taybetiyén biwéjan G wiha dibéje:

“Biwéj, gotinén qalibgirti ne ku ji wateya xwe ya bingehin dirketine. Ji dudo yan ji

zédetir peyvan pék tén. Bi riya biwéjan, hest @i raman bi awayeki balkés tén ragihandin.”"

Semo, di ¢ar romanén xwe yén me nirxandi de bi dehan biwéj bikaranine. Bi vi
awayi mabesta xwe gelek bandordar aniye ziman. Her wiha dewlemendiya zimané
Kurdi j1 derxistiye holé. Me li vir biwé&jén wi di pirtikén xwe de bikaranine réz kirin

0 ew rave kirin:

Daweta gur G rovi: Ji bo barana ku di roja tav de dibare té gotin.

“We sibehé piltek ewr ji ser ¢iy€ derket, li ser Kela Dimdimé, hebeki barané resand, toz 0
xubar bi erdé de kuta 1 disa vekir. Tava xwes vé biharé disa pencé xwe da erdé. V& barané

béhn 1 buxza hewayé hé pak kir. Ji barana wisa re em Kurd dibé&jin: Daweta gur ii roviyé.””®

Simbélé yeki néi xwé dan: Ji bo lawikén nl ketine ciwantiyé té gotin.

“Ew qiseya ku ez€ ji we re bib&jim, ji z( de qewimiye. Wé caxé ez hé sivik bim, l& édi
xorteki lap mezin blim, berén simbélén min ji é€di, cawa dib&jin, simbélé min nii xwé

dabiin.”>*"
Kizin ji dilé yeki/é hatin: Dilsewitin,
99582

“Qursité ku ¢avé wi li Dilbera bedew ket, kizzin ji dilé wi hat.

Tu ji min re li ser ses kuran kuré heftan i: Tu li ber dilé min gelek bi gedr 0 gimet

A

1.

“Hemze Cawis giliyén xwe kuta kirin. Xano got:

8 Hopo, r. 110.

579 Siikrii Elgin: Halk Edebiyatina Girig, ¢. 2., Wesanén Kiiltiir ve Turizm Bakanligi, Ankara, 1986,
r. 642.

%80 Dimdim, r. 15.

%8 Dimdim, r. 17.

%82 Dimdim, r. 27.
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Lawé min, ew siré ku diya te daye te li te helal bibe. Tu ji min re li ser ses kuran kuré heftan
~ 95583
I

Siré xwe 1€ helal kirin: (Dé dibéje kuré xwe/qiza xwe) Tu ewladeki/e bas 1, ez ji te

razl me.

“Ez dinérim tu xorteki pak 1, 1€ xisim 1, herké guné te cahiltiya te nay€ kerem ke!

Ozman dengé xwe nekir, her got:

“Dé lava kir, Sako nivisi:

“Lao, ez Rihana Diya te, siré xwe li te helal dikim.”%%

Mina bayé biharé belav biin: Di demeke kin de balav biina gotineké.

“Ew gili mina bayé biharé yé gur di nava bajér de belav bi.”*®

Bangdana dikan: Ji bo demén sevé té bikaranin.

« AT A A A A A . A 1A P 586
‘Hema dikén nivé sevé bang dan, hin rabin, ez€ bém, we bi rékim.”

Hélin hedimandin: Malwérankirin.

“Lawo, é ku hatiye hélina me bihedimine, 11 wir ¢i pirs, ¢i lavayi kirin? Ji wan re her lazim e

qirkirin.”*®’

Firsikén yeki/é rabiin: Gelek hérs bln.

“Weziré eskeriyé ku dit firsikén Sah Ebas ji hérsa rabiine, wi got:

A A . A . qe A ~ e A oeq e . . A 99588
Belé ez xulam, ez€ sibehé esker bidim Siléman Xan 1i bi ré bikim ser Kela Dimdimé.”

Péparé yeki li keseki/tisteki hatin: Di heman demé de yek té ciyeké 0 tisteki bas

digewime.

“Ev péparé te ye li miyan hatiye, lewma mi isal céwi dizén.”*®

%8 Dimdim, . 45.

%84 Jiyana Bextewar, r. 242.
%8 Dimdim, r. 62.

%86 Dimdim, r. 241.

%87 Dimdim, r. 67.

%8 Dimdim, r. 78.
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Xwezi li wé malé ya tu 1€ bibi biik: Tu qizeke gelek bas 1, di karén malé tu serkefti

A

yi.

“Xwezi li wé malé ya tu 1é bibi bitk.”®

Heke seré wi li wir silkiri be, bila bé li vir kur bike: Bila demildest were.

“Nené temul nekir, wé cab sande malé, weki Sebab nesekine 1 ziitiré bé. Temi li gésid kir,

weki ew bibéje Sebab:

Heke seré wi li wir silkiri be, bila bé i vir kur bike.”>*

Biin ¢avé yeki/é: Ji bo wi/wé gelek bigimet bln.

Biin bexté méré ¢cé de: Daxwazkirina alikariy€ bi ser navé méré bas & ku dige

hewariya kesén zoré de.
“Ebdilrezaq got:

Belé maqul, tu rast dib&ji. Mir Sadiq ez i Séx Zade sandin hizira te. Wi got: “Bib&jine Xano,
ew ¢cavé min e, bila eskeré xwe hilde, em di tengasiyé de ne, €z di bexté méré ¢é de me, bila

. : A . 592
eskeré xwe hilde, bé hewariya me.”

Weki derzi/ xweli bé avétin li seré kesé nekeve: Qerebalixeke pir mezin.

“Li ber deré koska Mir Sadiq, cimaet wisa hatib{i, weki te xweli bavéta, nedikete erdée.”™

“Ew cend roj bin, ji hem ¢iya, qeza 0 gundan siwar 1 peya dihatine Kela Dimdimé. Li besta
li pés Kela Dimdimé mexlaqet wisa tiji bibt,, weki te derzi bavéta erdé nediket.””™*

Avétina dé ya ewladi: Ser yan ji tevliheviyeke wisa ku tu kes nikare bi yeki/é bibe

xwedi, herkes ketiye derdé cané xwe.

“Qire- qir, zare- zareke ussa ketibii nava seher, dé ewladé xwe davit.”®*

%8 Dimdim, r. 88.
%0 Dimdim, r. 89.
91 Dimdim, r. 94.
%2 Dimdim, r. 128.
% Dimdim, r. 143.
%% Dimdim, r. 197.

59% Sivané Kurmanca, r. 171.
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Nekarin ciina ciran mala ciran: Ji ber sert . mercén xirab tu kes nikare ji mala xwe

ji derkeve.

PN e . . 596
“Tipt ti bagerne ussa radibiin, cinar nedugii mala cinara.”

Nekarina bi du ¢avan li yeki/é nérin: Ewqas bedew e ku bi mabesta parastina ji

nezeré péwist e mirov tené bi ¢aveké 1i binére.

A~ . A . . ~ . ~ « A A 597
“Qizeke zefe rind bl. Meriv nikarbii du ¢ava li Xezalé binihériya.”

Tér nané ziké xwe nexwarin: Ji ber sedemeké mina nexwesi, xizani 0 hwd. lawaz

biina las.

“Siléman beg meriki xard telasi dirék bi. Te digot ev meri tér nané ziké xwe naxwe.”>®

Heyfa kevn G nii hev ra rakirin: Dema mirovek ji demek diréj 0 vir ve xerabiyé

dike 0 yek dixwaze heyf€ ji wi/wé rake.

“Emerik can, hiin newérek in, te ne hist, ez heyfa kevn ii teze jé hildim.”>®

Civik ji ber cavé yeki/é winda nebiin: Gelek baldar bin.

. . . o ap e . 600
“Tesellya wan hem{l newala saxa dike. Civik ji ji ber ¢avé wan wunda nabe.”

Ji piran pir, ji hindikan hindik ¢iin: Tisteki ku em winda bikin tune.

“Werin em hevra hucimking, ji pira pir dige, ji hindika hindik dige.”®

“Wexté ew hatin, ketne newalé, em wana téxne orta xwe 0 1€xin. Ji pira pir, ji hindika hindik.
Emeriké got:

De ez iro méré Kurda egit binihérim, ¢ika cawa ser dikin.”**

Mévan mévané Xwedé ye: E/a ku hat li ber deré mirov, péwist e ji ber deri neyé

zivirandin 0 qedré wi/wé bé girtin.

%% jiyana Bextewar, r. 136.
%7 Jiyana Bextewar, r. 14.
%% Jiyana Bextewar, r. 24.
*% Jiyana Bextewar, r. 35.
8% jiyana Bextewar, r. 41
% Jiyana Bextewar, r. 125.
802 Jiyana Bextewar, r. 42.
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“Xezal G qiza wé hé xeberdanédabiin, siyareki ajote ber deré wan.

Xezal ber bi suwar hat, got:

- Xorté delal, mévan mévané Xudé ye, kerem ke, peya be.”%%®

Yeka yeki/é/hinekan nebin dudo: Karé wi/wé/wan bas nage. Bela 0 pirsgirék tén

pésiya wi/wé/wan.

“Wan ¢end saléd pasin wanra lev nehat. Kes nizane gawa nexwesi kete mala wan: mér 1 jin

aliki dimirin, pez G dewar aliki qir dibG. Te digot tebiyeté ew racev kiribi. Yeka wan nedibii

dUdO.”604
Ne dileki, bi hezar dili hebandin: Gelek jé hez kirin.

“Lé ew kincé kevn nikariblin vesartana bedewiya Cemilé. K& ¢av burlyé wé diket, ¢cawa

¢iroka dibéjin: dileki na, hezar dila diheband.”™™
Ji yeki/e ra mal kirin: Bas sixulin, bi sir helali xebitin.
Ya nebiiyi anin seré yeki/é: Gelek bi ser de ¢liyin.

“Hiiné malé ji min ra bikin? We ¢ima ev kaviré kewikur serjé kir? Kura re dikire ser, ya

A A n a 606
nebiiyi dant seré wan.”

Ji bo kula gqederé: ji bo pékhatina gederé hatina yeki/€ ku ew hatina wi/wé nedihat

hévi kirin.

“W& rojé cawa em Kurd dibé&jin: Kula gedeyé ra, Eli axa hatibi mala Hesencano.”®"’

Biin di bexté yeki/é de : Ji bo alikariyé hév1 kirin.

Min kuré we kusti be: Ger min xerabiyek mezintirin ji 1i we kiribe hlin alikariya min
bikin.

%03 Jiyana Bextewar, r. 46.
804 Jiyana Bextewar, r. 47.
%05 Jiyana Bextewar, r. 48.
8% jJiyana Bextewar, r. 58.
87 Jiyana Bextewar, r. 73.
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“Ez bexté we da me, min kuré we kustibe, hiin gereké komeké (alikariyé) bidne min.”*%

Bila mirina te li min bikeve: Bila slina te ez bimirim.
Diiri Mihemed: Bila mirin ji bo w1 ji ney€ i mirina ji bo te 0 wi t€ bila ji bo min bé.

“Rojeké Ibrahim gazi Seyrané kir, got:
“Evda Xwedé ez idi ranabim, ez zanim, ez€ bimirim, 1€ temi  wesiyeta min li te heye.

Seyrané got:

“Bira mirina te diiri Mihemed (kuré wé ye) li min keve, ¢ima usa dibégji?”*”®

Guneheé guré seré ¢iyan 1€ hatin: Bin gelek jar G belengaz.

“Ew 0 kur tené man, Seyrané xwe hala ra diliband, digiriya, guné guré seré ¢iya pé

dihat.”®*
Salé yeki keti nava lingén wi: Tirsin.
“Ci salé we kete nava lingé we, bira bén, ¢ima sileha me tune.”®!

Biina seré miroveki @ pivazeki yek: Rewsa béewlehiyé, béqimetiya jiyana mirovan.

“V& ¢eqeceqé ki dikare derkeve ¢ol€, ga j1, nan ji gagaxé jé bistinin. W1 ji wé bikujin, ¢ima tu

an A A A P - 612
navini (nabini), cawa mesele dibéje: Seré meriki ii seré pivazeké biiye yek.”

Ma simbél ber pozé me tune!: Em mér in, mérxas in, em & ser bikin G li ber xwe

bidin.
“Hawara wan eskeré Uris b, ew ji ¢libl. Diwan ketiba desté Dasnaka.
Lé wé sibehé Sertib, Emerik, Cindiyé Uso 0 ¢end meriyé diné kirne gazi digotin:

Cima em ne mér in, simél ber pozé me tune, erz heyalé me roda digin, em ji sekinine, ki xwey

.. . N N . A 1
tiving e, hazirbin, emé emré xwe bidne bona namiisa xwe.”®*®

Ling li yeki/é biin avildank: Ewqas geriya ye ku lingén wi/wé werimine.

%% Jiyana Bextewar, r. 82.
%9 Jiyana Bextewar, r. 83.
%10 Jiyana Bextewar, r. 85.
611 Jiyana Bextewar, r. 128.
612 Jiyana Bextewar, r. 132.
813 Jiyana Bextewar, r. 145.
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“Sehid bavé ra ancax dibl sazkar, ling [i wan bibiine avildank.”®*
Min ¢i kiriye, ez wé difrosim: Derewan nakim, tisté ku min ditl yan ji bihisti ez wé
gise dikim.

“Heyran min ¢i bihistiye ez wé dibé&jim. Em Kurd dibén: Min ¢i kiriye, ez wé difrogim.”®"

Biin ji gewrén beré: Xwedi tecrube bin, gelek bayer diti blin.

“Sehid wé xeberdana kalé ra texmin kir, weki ev kal ji gewré beré ye.”*®

Roja/rojén mirin @ jiyiné: Rojeki/rojén gelek giring, gelek kritik.
“Tu dizani niha ¢i wexteke lazim e? Niha em Kurmanc ¢awa dixebitin: Roja mirin i jiyiné

ye.” Bihar e, wexta ekin e, 1€ ez vé sibehé di berbangé de, li van deran, ciyé belesebeb

digerim.”®"’

Cav li réya yeki/é qerimin: Ji bo demeke dir€j li benda hatina yeki/€ mayin.

“Bavé got:

Lao, ¢avé me li réya te gerimi, tu ¢ima usa dereng hati.”*®

Derba eniské: Derba xedar, derba kujer.

“- Diwana me diwana edlayé b, fasista bi xayneti ser me da girt. Lema Rojéd ewilin qewat

aliyé wi bii. Lé wi seri da, cawa Kurd dibéjin derba eniské dit ji tevayé eskeré sor?...”%*

Stuyé xwe li ber xelké de xwar Kirin: Ji yeki/€ dazwazkirina mal, alikari G hwd.

“Rasti ji bébarbir halé me cetin bli. Seva ceme genim yan ceh me stuyé xwe ber xelké xwar

dikir.”%%°
Kela giri dayina qirika yeki/é: Mexdir blyin, kesirin, bihestiyarblyin.

Ber dilé yeki/é da hatin: Teseli kirin.

614 Jiyana Bextewar, r. 156.
®15 Jiyana Bextewar, r. 166.
616 Jiyana Bextewar, r. 203.
%7 Hopo, r. 230.

%18 Jiyana Bextewar, r. 213.
%19 Jiyana Bextewar, r. 238.
620 Sivané Kurmanca, r. 60.

123



“Nizam ji sabtina bi, kela giri da girka min. Hevalé Toptnov rabi, dest stuyé mira bir, ber

dilé min da hat.”®*

Nanoziko: Xebata bépere ku xwediyé kar tené nané rojé yé karker didiyé.

“Lazekeé sinda Ivanov derket, hat 0 dikene:

Ez¢ te bigrim, 1€ tu heqi pereti nadme te. Nané te, xwarina te stu min.

EZi razi bam, weki min nanoziko bigrin. %

Ji sabiina lingé yeki/€ li erdé neketin: Gelek kéfxwesbin.

“Dema Mariisiya kitaba alfabeyé da min, ji sabiina lingé min erdé nediketin.”*

Cermé pista yeki jékirin tijeh xwe kirin: Cezakirineke mezin 0 biébret.

“Cend sala pésda ezi gavané Qizilgegqegé blim. Li wéderé ji dima pristavé (qeymegam) wé
nehiyé. Careké mihina wi unda bl. Ez digerlyam, min mihina wi nedidit. Ewi gazi min kir,
got:

Heftek tera molet, weki tu mihina min nebini, neyini, ezé ¢ermé pista te jé kim, tiji xwé

bikim.

Naneé desté yekeé (jineké) xwarin: Gelek caran blin mévané maléke 0 di wé malé de

xwarina wé xwarina ku kevaniya malé ¢édike. Ev biwéj tené ji bo jinan té bikaranin.

. . . 4 5 599625
“Min gelle nané desté Werdeké ii Bezé xwariyé.”

Dirané yeki/€ hev xwarin: Xwarin 1€ pir xwes hatin.

N A g . 99626
“Min zlida gost nexwarib(i, dirané min hev xwarin.”

Biin qurbana yeki/é: Gelek ji yeki/€ hez kirin. Ji bo wi/wé amadebiina kirina her

fedakariyi.

Bayé yan ji bageré/barané yeki/é anin: Dema kesek té (i mirov ne li benda hatina

wi/we ye.

621 Sivané Kurmanca, r. 175.

Sivané Kurmanca, r. 74.
Sivané Kurmanca, r. 88.
Sivané Kurmanca, r. 93.
Sivané Kurmanca, r. 94.
Sivané Kurmanca, r. 116.

124



“De béj, xalé te qurbana te be, bayé tu ani, barané tu ani, gewa tu hati, derketi vira.”®?’

“Begé min gawa bii xalifi ber bi holika me hati, yan ba it bageré tu ani.”®

Mina aveke sar di seré yeki/é de kirin: Gelek sas bin, ecé€b mayi man.

“Ewa gillyana mina aveke sar rojeke paiza hisk meriv seré merivda ke, ussa ez russa blim,

sekinim.”®%°

Mina pezé géj li dora xwe ¢iin: Bi zanin yan ji bihistina bliyereke sas G metal

mayin.

“Ez ku derketme berderi, mina pezé géj dora xwe di¢iim, dihatim, min riya xwe nedidit.”**
Kula te li vira ¢i ye: Tu karé te li vir tune, ney¢ vir.

Bicehme: (berteka hérsbiiné ye) Réya xwe bigre here, i vir nemine.

“Ketxuda ku dit Emerik wé der€ ye, tiliya xwe serda hejand, kev li dév ket, got:

Hila béje tu li vira ¢idiki? Cima naci gundé xwe? Kula te li vira ¢iye? Ma tu ji meraqliyé erdé

milkedarani? Bicehme ji gundé me derkeve...!”%"

Bila édi piyé te li pist sémika min nekeve: Tu car din neyé mala min.
“Bicehime, bila édi piyé te li pist sémika min nekeve!”®*
Bila ev roj res biibiiya: Xwezi ev roj get ne hatiya jiyandin.
“Ev giliyén dé yén bétese wisa Zelixa qicqicand G hérsa wé rabii, weki hésir ji ¢cavan hatin.

We xwe girt 0 di fikra xwe de got: Bila ev ro rés bibiiya, wexta ku te iro lingé xwe avéte pist

sémika min.”*®

Mina bizné kal dotina yeki/é: Binpékirina mafén yeki/é. Li hemberi yeki/é

métingerd kirin.

827 Sivané Kurmanca, r. 125.

628 Jiyana Bextewar, r. 50.
629 Sivané Kurmanca, r. 165.
630 Sivané Kurmanca, r. 165.
%! Hopo, r. 105.

%32 Hopo, r. 192.

%33 Hopo, r. 191.
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“Ev giliyana ez lap béguman kirim. Ez teze ser wan xebera ketim, weki Sefo eva sal- niveké

min dixapine, mina bizna kal (béqulo¢) min didose, siré min dixwe.”**

Kes nabégje seré carixé te xwar e: Eleqeya tu kesi bi te re tune. Tu kes nabéje tu ¢i

diki yan ji ¢ima diki. Tu kes tékildari te nabe.

“Ew gundé Susizi, ku em hatibiin€, zaf gundeki rind bli, meriyé€ téda tev yek ji yeki ¢étir blin
0 xérxwaz blin. Tu gunda, tu clya me ussa rihet derbaznekir. Me ge nizanbii wi gundida eme

xeribin. Yeki ji mera nedigot: Seré poza ¢carixe te xware.”®*

Devgerm biin: Peré xwe standin. Standina tama pereyan.

“Diwané 1€ nihérl kesek ser xebaté nemaye pasé xwe xwa nava mése ket, pale bi lava G

dileka top kir, rojheqé wan ji zéde kir. Ji wé rojé stinda, pale idi devgerm bin.”%*

Caveé yeki/e ji hev vebiin: Cav vekiri blin. Tégihistina biréveclina kareki.

“Bi vi tihérl cavé mini bere- bere jev vebiin, xebata firq€ 1i min xwes hat 0 ez ketme firqa

Bolsévika.”®*’

Deng ciina ersé ezmana: Qé&rin I gaziya mezin.

“Mezné wan kulmek Ii seré min xist, ez ketim, bl qiriniya min, dengé min ¢ii ergé

ezmana.”®*®

Bina siré dayike ji devé yeki hatin: Filankes héja zar e, negihistiye.
Ew € bé ditin ki berx e ki beran e: Ew € derkeve holé ku ki mérxas e 0 ki bézirav e.

“Cabhila cara laqirdi pé dikirin, digotin:

Xalo, ne wexta te G razané ye?

kal ji, hérsa wi radibd, digot:

Lao, hiné hila zarin. Bina siré diya we ji devé we té, 1€ ez eskeré kevnim, min waqga ser

ditine. Bira bé bina bariité, ¢ika emé binérin- ki berxe, ki berane.”®*

634 Sivané Kurmanca, r. 130.

Sivané Kurmanca, r. 142.
Sivané Kurmanca, r. 145.
Sivané Kurmanca, r. 146.
Sivané Kurmanca, r. 150.
Sivané Kurmanca, r. 180.
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Kuxin ji yeki/é nehatin: Bédengi. Xebernedana tukesi.

“Em sev ji Stavropol derketin. Seve ker bi, kuxin ji yeki nedihat.”®*

Biin siqiniya dirané yeki: Ji bo ser amade biin. Ser xwestin.

1 A . A A A A A A A . A A . . A 641
“Esker ketib(i hazirb(in bona sér. Tevi esk bu. Siginiya dirané wan bii. Dixwastin téne ser.”

Tili cavé yeki/é ra Kkirin G ew neditin: Tari 0 zilmata ku tu mirov seré pozé xwe ji
nabine.

“Severeseke ussa b, - weki meriv tiliya xwe ¢avé hevra kira, hevdu nedidit.”®*

Riiné li ser helisé: Para heribas a xwarineké yan ji maleké.
Nebiina neynoke ji bo xwe xwerandiné: Feqiri i belengaziyeke mezin.

“Hereké yeké rasét dida Usib begé, xilaz dibi, dihate mala xwe, icar Egit begé biraziyé Usib
begé digirt, ewi ji her¢é ber deré wi hebd, top dikir, distand. Eva yeka malé kesiba wanra
cewa doné ser helisé kijani ji xwe serm nekira, dicii malé kesiba, jé distand. Egid beg xelk

. . 1A A ~ . 4.
ussa talan kir, idi neynok tunne bii, weki xwe bixuranda.”®*

Mar bin ziké yeki da ne ciin: Léxistina yeki ku tu mecala wi ya liviné nahéle.

“Me hevra hélan dayé da. Lawika té dahatin. Me stir— gemé Egid begé studa danin, getandin.

Lawika ew ussa kutta, mar bin ziké wi ra nekzsfya.”644

Bila filan tist neyé seré keviré ker i lal: Ew tista ku behs té kirin ewqas xedar e ku

bila tukes wé belayé Gt wé nexwesiy€ nebine.

A~ A . A A A A . A A oA 4!
“Bavo! Ya bega dani seré me, bila neyé seré keviré keri lal, hila keviré keri lal ji guneye.”®*

Biin heyva li bin ewr: Ji niské ve wendabiina keseki/é

Ew édi venegeriya, mina heyva ku tékeve biné ewr, heta niha ji em nizanin ¢i hat seré wi i bi

ki de ¢0.7%

640 Sivané Kurmanca, r. 181.

Sivané Kurmanca, r. 181.
Sivané Kurmanca, r. 182.
Sivané Kurmanca, r. 189.
Sivané Kurmanca, r. 197.
Sivané Kurmanca, r. 198.
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Bé seri i bé berate ciin: Ji niské ve i bé agahi wendabiin.

“Gelo c¢i hate seré Hopo, Ké bir? Bi kil de ¢i? Ev belengaz hema wisa bé seri it bé berate
~ 95647
¢l

Ji ewladé xwe xér neditin: Serteki gelek mezin e ku ji yeki/€ t€ xwestin ku bersiveke

rast bé dayin ji bo pirsa wi/wé.

“We beré xwe bi cemaeté de kir, got:

1 Aee A A A .. A A . Ase 648
Bibé&jin, hiin xéré ji ewladé xwe nebinin, heke rast nebéjin.”

Biin civtecivta yeki/é weki civiké biharé: Axaftina beletews 0l beredayi.

“Sertib 1i wan hilhat: “Htin qe li ber devé xwe nasekinin, sivéta ¢iviké biharé ¢ivtecivta we

yel s

Zaré berbistan: Zaroké héja di derglisé de.

“- Lawo, zaré berbistanan nahélin di masiné de biwin, weki zaré te xwe lewitand, tu yé pasé

cawa biki?77%%°

Kulfeta destdergiis: Jina ku zaré wé yé berbistan heye. Jina zarosir.

“Tu serm naki derewan diki? Cawa nahélin kulfetéd destdergiis di vagonan de herin.”®*

Qewl @i geraré par van ¢axan: Daxwazkirina li ser soza xwe sekining.

“Ez ji te hez dikim, me her duyan institit ji kuta kir. Cawa di kilaman de t€ gotin: Kané gewl

. A 652
i geraré par van ¢axan?”

Filankes silet e, ez wi/wé nastinim: Ew kesé/a ku dixwaze bi yeké/i ra bizewice G
dizane ku hévidariya wi/wé beletews e wiha dibéje. Bi vé gotiné dixwaze bibéje ku ez

1i wé/wi razi nabim 1€ di rastiyé ew li wi/wé razi nabe.

%8 Hopo, r. 94.
%7 Hopo, r. 35.
%8 Hopo, r. 37.
%9 Hopo, r. 60.
%50 Hopo, r. 69.
%! Hopo, r. 69.
%2 Hopo, . 85.
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“Ziné min gelek qiz li Sibiryayé ditin, wexta ku ezl li wir biim, weki min dil bikira min
dikaribi qizek ji wan bistanda.

Tu rast nabéji, beré ewilin mezinén me dibéjin: Ew silet in, em wan nastinin. Ya duduyan, ka
~ 95653

ew (iz bi te qayil in? Tu wisa dibéji.
Nezanina desté rasté G yé cepé: Ji bo negihistina yeki/é t€ gotin. Armanc gotina

ecemitiya yeki/¢ ye.

“Ew kecik hé nizane desté wé yé ¢epé 1 rasté kijan e, hatiye me hin dike em ¢i bicinin.”®**
Di zaroktiya xwe de déya yeki/é jé hez kirin: Bin xwedi sans. Wersiyoneke din a

veé biwéjé ev e: Xeslya te ji te hez dike.

“De were riné, tevi me sivé bixwe. Kivs e di zarokatiyé de diya te tu hez dikir, lewma tu
25655

gihisti vé sive.
Kuré malé /keca malé: Ne biyani. E/a ku ji malé ye; ne ji bajar, gund, esireke cuda

ye.

“Ew teze hatiye, helbet eme sa ne weki Hesen agronomé me ye, ¢awa em dibéjin, kuré malé

ye.”656
2. 2. 3. Sibandin

Sibandin, ji bo vegotina wesfén tisteké, minak nisandayina tisteke din e ku wé
wesfé békémahi dihewine.®’ Ev hunera wéjeyi, ji bo zelalkirin @ xurtkirina wateyé té
bikaranin. Semo di romanén xwe de ev huner 1li gelek ciyan bikaraniye. Sibandinén
wi pirani wiha ne: Niviskar, mirov, ajal yan ji tistek ku ji aliyé taybetiyeké ve li pas
e disibine mirov, ajal yan ji tistek din ku di heman taybetiyé de ew li pése. Em &

niha li minakén sibandinan én Erebé Semo romanén xwe de bi ci kirine binérin:

Te digot qey ne mirov e, gogercin e, qubequba wé ye: Kecé bi peyivina wé ya

nazik disibiné kevoké.

%3 Hopo, r. 89.

%4 Hopo, r. 99.

%5 Hopo, r. 109.

%56 Hopo, r. 143.

657 Toparly, h. b., r. 245.
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“Xén ji wé bedewiyé, gava ku Dilberé xeber dida, xulgeki wisa sérin 1ébd, te digot gey ne

. . 5., 658
mirov e, gogercin e, qubequba wé ye.

Te di got qey ew sehebeyeké dewra beré ye: Di nava gel de baweriyek wisa heye ku
sehabeyén Hz. Muhemmed (S.X.L.) mirovén gelek bejin diréj 01 gir biin. Loma ji ji bo

kesén gir 1 bilind ev sibandin t€ kirin.

“Xano miroveki bilind 1 mezin bl. Li gori wé bilindahiyé gewdeyeki gir 1€ bi. Ké dest G

lepén wi 0 midasé wi didit, digot qey ew sehebeyeké dewra beré ye.

Te digot qey ew cav tir in ji kevané berdane: Awirén kecé disibine tirén kevanan.

“Cavén gir 1 st &€ bin. Gava ku wé bi wan ¢avan li mirovan dinihéri, fe digot gey ew ¢av tir

in ji kevané berdane, li mirovan dihingivin.”660

Mirov dibéje qey hircé har e: Cemi, bi liv i tevgera w1 disibine hirca har.

“Di vi geliyl de, ¢emeki kir dikisiya i gurregurreke wisa jé dihat, ji mirov tiré hir¢a har

e 59661

Te digot xaliceke rind e: Mérg 0 giyayan disibine xaliceyén ke¢én Kurd ¢édikin.

“Dora ¢cemé Feraté dora wan ¢evkaniyan mérg 0 ¢iman bin. Her sal bi kulilkan dixemilin, te

. A . A A . . . . 2
digot xaliceke rind e; qizéd Kurmanca negisandine, xemilandine.”®

Mirov dibéje qey tu biikeke tezeyi: Lawiki disibine blikeke nli ku blka n hé
sermok e i biste nebliye. Loma ji bi tirs dest davéje karé malé.

“- Kuro, tu xuroma ussa dipé¢i, tu dibéy biikeke tezeyi.”®®

Agir li bejna ciyé ketin: Ciyayi disibine mirovan.

“Ew r0j rojeke sayl bll, ewr li ezmin tune bl. Her seré ¢lyayé Geridaxé mij- diman b, te

digot agir li bejna wi ketiye, dihele, lema ussa hilme germ girtiye.”®*

%58 Dimdim, r. 28.

%9 Dimdim, r. 127.

®%0 pimdim, r. 232.

*L Dimdim, r. 238.

%2 Jiyana Bextewar, r. 12.
83 Jiyana Bextewar, r. 18.
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Xulam biine rusas: Mirovan, bi sekinin G bétevgeriya wan disibine risasé.

“Welehi ki ji we néziki min be, ez& bikujim. Xulam biine rusas yek ji clyé xwe neleqiya.”*®
Mina tajiyé néciré hildana biné: Mirov bi awayeki mecazi, bi bin standiné disibine
tajl ku taji, di bin standiné de ajalé heri bas e. Ji bin standiné mabest réyeke

berjewendi G xerabiyé ye.

“Lé Nikole idi ser text ketibli, ewl wan rojéd cetin minani tejiyé néciré bin hilda, weki ji

padsé Romé ji kare karé bivine, herké disa destbi cestisiyé bike.”*®

Li ser hevde ciina mina mésén hungiv én di pétekan de: Mirovan bi liv G tevgera

wan disibine mésén hungiv ku mésa hungiv bi liv 0 tevgerblina xwe navdar e.

“Esko dest xweda té derxist, weki ew ne merilyé xéré€ ne, z0 cab da gundiya ¢eka hildin, 1€

usa fesal bikin, weki ewana pé nehesin. Gundi minani mozé hingiv li péteka da ser hevra ¢iin,

hatin.”®®’

Roj édi du bejnan bilind bibii: Rojé disibine mirovan 1 hiltina wé ji disibine bejna
mirovan.

“Cemile usa ketibi mitala, ge nizanbti cawa xewra ¢ii. Ro idi du bejna bilind bibii.”*®

Tav ji mala xwe teze derdikeve: Tavé disibine mirovan.

“Tav ji mala xwe teze derdikeve, lema ew xwane nake (xfiya nake), 1é ronkaya wé daye seré

A 59669
ciya.

“« C A A AT A LA 7. A At A A A 7
Tav idi néziki mala xwe bibi, lez dikir, weki ew ji ji réya dir hati rihetbe.”®"

“Evar bi, royé (rojé) deyné xwe digedand ber tebiyeté, ¢cimku idi wext hatibii.”®"™

Tavé pencé xwe ji pist ¢ciya va derxistibii: Tavé disibine ajaleki xwedi penge.

“Rojeké xwes bii. Qe bina bé nedihat. Tavé pencé xwe ji pist ¢iva va derxistibii, ber bi rasta

Samgoriyé dikir.”*"

%4 Jiyana Bextewar, r. 53.

%3 jjyana Bextewar, r. 128.
%6 Jiyana Bextewar, r. 139.
%7 Jiyana Bextewar, r. 139.
%8 Jiyana Bextewar, r. 46.

%9 Jiyana Bextewar, r. 209.
670 Jiyana Bextewar, r. 156.
671 Jiyana Bextewar, r. 160.
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Te digot gey mések e bi fil re ser dike: Danberheva du hézén 1i hember hev dike

ku di nava wan de ji aliyé mezinblin G xurtbiiné ve béhevsengiyeke mezin heye.

“Diwana Dagnaka eskeré disand pésiya eskeré sor ser, 1€ qe xema eskeré Urisé mérxas ninbd,
serfinyaz dihat, te digot mozeke (més) fil ra dike ser, 1€ fil wé mozé ge nabine G réya xwe de
té 55673

Mina keriyé pez, ku ji ber gura rev pé bi keve: Leskerén ku direvin disibine keriyé
pez i gur keti nav.

“Li rasta binya gund eskeré Dasnaka revi, minani keriyé pez, ku ji ber gura rev pé keve.”®"

Mina hestiya sivdar daqurtandine @ ew sivdar di gewriya wan da maye: Mirov

ewqas ¢ik disekinin ku té bibéji sivdar di gewriyan wan de ye.

“Gava réva diclin ji kubariya usa seré xwe bilind dikirin, te digot ewé jariké minani hestiya

. . A . . A )}675
sivdar daqurtandine i ew sivdar di gewriya wan da maye.

Mina guré dev bi xiin: Mirov disibine gur.

“Li desté mini rasté qumandaré meyi mezin bl. Li avtomobilé suyar bli, mina guré dev bi
2,676

xtin, digd- dihat, hukum dikir.
Mina takara stuyé xinziré: Mirov digibine beraz ku beraz xwedi wateyeke neyini ye

di nava gel de.

“Xulamé bin pilya de sekinine. Yek sixulé wi ewe- her, cigara wi dadigre 0 cigara jé re
dipéce, yé diné ji qawé jéra ¢édike, yek ji sekiniye, qam¢iyé wi haziri destdane, siginiya
dirané wiye, ¢ika begé ¢i hukum bike, k& bikute (I1€bixe), yan gazi ké ke, yan ji malé ké jé
bistine. Tu i takara stuyé xulama dinéri, mina takara stuyé xinziré nava gemisda beyani —

A 9677
terxan digére.”

Tariyé mina koneki Kurda erd dinixamt: Tariyé disibine koné Kurdan.

672 Jiyana Bextewar, r. 184.
673 Jiyana Bextewar, r. 162.
674 Jiyana Bextewar, r. 175.
675 Jiyana Bextewar, r. 185.
676 Sivané Kurmanca, r. 170.
677 Sivané Kurmanca, r. 96.
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“Ro ji za de di pist ¢iyayan ve qulibibd, tariyé mina koneki Kurda erd dinixaft.”®"

Rozgara civika witwitani: Bay¢€ disibine ¢uké.

“Ji rozgara mina iroyin re dibé&jin, Rozgara ¢ivika witwitani.”®"
Mina diké kurkurkan xwe gupevedike: Mirov digibine diké kurkurkan ku diké wisa

gelek bi liv G tevger e.
“_ Tu dibini ¢ima Dirbo mina diké kurkurkan xwe gupevedike? *%°

Guhdiréj: Li vir hunera isti‘areya girti hatiye bikaranin. Débila ker de guhdiréj
hatiye gotin.

“Weé axriyé guhdiréj hate kiring.”®*"

2.2.4. Dua

Dua, bangeke li bal Xwedé ye ku mirov ji bo xwe 1 ji bo civaka ku téde diji

~ : A A 682
xweshali i bextewariya madi G manewi dixwaze.

Du‘a, bi baweriya gel ve girédayi
ye. cureyeki wéjeya devki ye. Di folklora gelan de cihé xwe digre. Semo ji, di
romanén xwe de du‘a bikaranine. Emé niha li va du‘ayan binérin. Héjayi gotin€ ye ku

Semo, di hem@ romanén xwe de peyva “belki”yé di wateya “Isile” de bikartine.

Belki sérinayiya wiha timi li mala we be @ li mala xérxazan be!: Di nisankiriné de
du‘aya kéfxwesiy€ ji bo dergistiyan 0 kesén niyet bas té niyaz kirin.

“Mezin dibéjin, beré wexta nisankiriné, bi kasa serbet vedixwarin. Xezalcan, ez ji vé

sérinahiyé hildidim, belki sérinayiva wiha timi li mala we be i li mala xérxazan be!”*®

Belki desté te ji eyaré rin dernekeve. Belki yeka te bibe hezari. Belki hiin
silameti derbas kin li zozana, malé we silameti ji zozana dagere, bé: Du‘aya

bereket G selametiyé té kirin.

%78 Hopo, r. 17.

%79 Hopo, r. 29.

%80 Hopo, r. 126.

681 Sivané Kurmanca, r. 60.
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“Kevani belki desté te ji eyaré rin dernekeve. Belki yeka te bibe hezari. Belki hiin silameti

.. a . s A 55684
derbas kin li zozana, malé we silameti ji zozana dagere, bé.”

Belki ocaxa min bi oxira te re be i te xwey1 bike ji derbéd ji dijminan. Belki siiré
te ji wan re bibe roja Heser Neseré: Ji bo kesé dige ser du‘a té kirin ku ew serkefti

Ji ser vegere.
“Séx Celad got:

Magqiil, belki ocaxa min bi oxira te re be 1i te xweyi bike ji derbéd ji dijminan. Belki siiré te ji
wan re bibe roja Heser Neseré.”™®
Belki tu di ‘emré xwe de tu xerabiy€ nebini, xweyi zar G kulfet bi: Ji bo bikeé du‘a

té kirin ku ew sad G bextewar be.

“Ew kesén li wé deré€ gisan bi hevre digotin:

Here, belki tu di ‘emré xwe de tu xerabiyé nebini, xweyi zar ii kulfet bi.”*®

“Oxir be ji te re Ziné! Bi bextewari @i bi ‘emreki rind biji..!”®

Dewleta Xwedeé li ser Xanoyé Cengzérin be: Bila Xwedé dewlemendi, kéfxwesi G

bextewariy€ bide wi.

« 570 5 A 11688
'Dewleta Xwedé li ser Xanoyé (Cengzérin be.

Bira hema tu sax bi: Saxi ( selametiya kesé/a pé re té axaftin t& xwestin.
“Megri, ¢ima digri? Hline sax silamet in?

Rihané hésir paqijkirin got:

Bira hema tu sax bi, kul me hatiye, diri Sehid, em giske silamet in.”®®°

Bila emré te it Cimoyé min hevra bigihije: Bila temené te i nisaniyé te diré;j be.

“Destpé kirin, nan xwarin, pasé ji serbet vexwarin, bona pizmamtiya (eqrebatiya) wan

sirnayi derbazbe. Wexté nan xwarin kuta kirin, dé bistan (mijmijok) ji devé qiza xwe derxist

684 o A
Sivané Kurmanca, r. 97.

*® Dimdim, r. 206.
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ani cem Xudo. Ewi temezike hevirmisé Irané ji pasla xwe derxist, bi desté xwe seré Cemila

yek sali va giréda, packir (magkir) 0 got:

Biitka min, de bira emré te ti Cimoyé min hevra bigihije, mina kulilka ber cavkaniya, ew

kulilké ku heta berf ji dikeve ew nagilmisin, bira hin herdu ji usa bin.”**

Bila Xwedé mertalé xwe bide nav mila, ji cavan @t qezayan xweyi bike: Du‘a té
kirin ku Xwedé wi kesi ji qeza G nezeré biparéze.
“Diya Sehid jé re dibéje:

AX- ax her bira Xwedé mertalé xwe bide nav mila, ji cava it geda xweyike.”**

Bila neyé seré keviré keri lal: Li vir bi riya hunera mubalaxayé zilma beg i axayan
té dest nisan kirin.

~ A~ . A A . A ~ . A A N 2
“Bavo! Ya bega dani seré me, bila neyé seré keviré keri lal, hila keviré keri lal ji guneye.”®

Hey malavabiiyo: Malavabiin té€ wateya kéfxwesi i selametiy€.

“Ez dibéjimé, “Hey malavabiiyo,” tu hebeki din ji razayi, saetek tune tu razayi.”®*

Mal bi xweyi be: Bila xwediy€ malé her tim sax G selamet be.
“Wey tu li ser cavan béyi, mévané eziz! Mala min péskési te.
Mal bi xweyi be, xwiska Zeléxe.”**

Deriyé we timi sén be: Bila mala wé her tim bibe ciyé kéfxwesi 0 sadiyé.
“Bémal gote bliké G €én bi wé re bigin:
Ez diwekilinim, mali ava, em ji we razi ne, deriyé we timi sén be.. 1769

2. 2.5. Nifir

Nifir, bertekeke tund e ku mirov li hemberi wan kesan nisan dide ku, pékan e ew

kes zeraré bidin wi/wé bi xwe, malbata wi/wé, yan ji civaka wi/we. Nifir gotinén

%% Jiyana Bextewar, r. 172.
% Jiyana Bextewar, r. 212.
692 Sivané Kurmanca, r. 198.
%% Hopo, r. 33.

%% Hopo, 141.

%% Hopo, r. 260.
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neyini ne ku nalet,bela 01 xezebé ifade dikin.*® Ew, yek ji cureyén heri balkés én
wéjeya devki ne. Bi riya nifiran, niyet G daxwazén neyini yén li hemberi yeki/é tén
bilév kirin. Mirov dikare nifir G du‘ayé weke dijberén hev binirxine. Du‘a ji nifir ji
bétir ji aliy€ jinan ve té€n gotin. Bi taybeti j1 nifir, weke di minakén hilbijarti de ji xuya

dike, em dikarin bibéjin tené ji aliyé jinan ve tén gotin.

Lawo, ew siré ku min da te, belki li te heram be, belki tu xéré nebini, belki tu
ayiké sevé bi dest nexi, li diri vi tifali: Di Kurdi de xitaba “lawo” ji bo méran té
bikaranin 1€ Semo, di romanén xwe de vé xitabé ji bo jinan j1 bikartine. Siré xwe li
ewladé xwe helal nekirin, di nav gel de nifireke gelek mezin e. D¢, nifiran li qiza xwe

dike 1€ naxwaze neviyé wé ji wan nifiran zerer bibine. Loma ji wi dirf nifiran digire.
“Dé rabu, bl bilebila wé, ber bi déri ¢l, pasé sekini li ke¢é nihérd, got:

Weki tu ney€ ezé nifiran li te bikim!
Zeléxé got:

Bila ew nifir li we bin, li mala we bin!
Dé dest da ser singé xwe, got:

Lawo, ew siré ku min da te, belki li te heram be, belki tu xéré nebini, belki tu ayiké sevé bi
29697

dest nexi, li duri vi tifali.
Belki Xwedé texté wi welgerine, wi téke erdé: Li vir behsa Sahé rané té kirin 0
rixina texté wi i mirina w1 ji Xwedé t€ niyaz kirin.

“Dilberé got:

. . N . o 5,698
Belki Xwedé texté wi welgerine, wi téke erdé.”

De bi cehennema wi Kiri: Tu gimeta wi kesi tune, ew ne héjayi rézé ye.

“De bi cehennema wi kiri, - Dilberé got,- tu yé€ bidi xatiré Xwede, qet behsa wi kii¢iki neke.
Weki ew meriv biiya, ew bi erdé sar bikeve, wé bigiiya sér.”*
Weyé és nav ketana... Ev nan beré cavé we bigre: Hin bas naxebitin, gerek hiin

cezayé wé, weke €s, nexwesl G hwd. bibinin.

8% Elcin, h. b., 1. 663.
7 Hopo, r. 124.

88 Dimdim, r. 204.
89 Dimdim, r. 236.
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“Weyé és nav ketana, ¢ima hiiné kor in, van simla dihélin, ne nan e? Ev nan beré ¢avé we
55700

bigre.

Weylé sepe ser te de hati: Cureyeki nifiran a navdar e. Bila kar G baré te 0 jiyana te

serobino bibe.

“Di nav wan da bibi deb, ¢ewa nifir dikirin:

Weylé sepe ser te hati.”™

Bila Mirza Beg li mala te bikeve: Mirza Beg ewqas seddad G zalim e ku mirov bi

navé wi nifiran i hev dikin.

“Mirza Beg hela ji gaymegaymé Romé xerabtir bi, bona mileté Kurda derheqa zilma wi da

digotin: De bira Mirza Beg li mala te keve.”"®

Berazé ji beraza, minafiq: Di nava gel de beraz xwedi wateyeke neyini ye. Loma ji

kesén xerab tén ditin, disibinin berazan.

‘“ A e . A 1A . A 7
Berazé ji beraza, minafig, & idi hetka min biriye.”"®

Wey 1€ porkuré. Weyla li me porkuran: Jin bi mabesta sas biiné vé biwéjé bikar

tinin. Ne ku dixwazin poré wan kur bibe.

“Wey lé porkuré, 1&- 1€ bihistiye, dibén kuré Semo ¢liye patsé bikuje. Hila tu 1€ binér,
ha...”704

“Weyla li me porkuran, em bi erda sar de bi¢lina xwaré, ji van giliyan ¢étir bli, weleh serm

e 59705

Weyla bi erda sar de ciiyé, weyla min poreé te kurkiré: Nifira yekemin ji bo méran
ji t& bikaranin 0 mirina yeki/é té xwestin 1€ nifira duyemin tené ji bo jinan té

bikaranin i t&¢ wé wateyé ku ewa behs té kirin gebahetek pir mezin kiriye.

“Jinéd pir li wan dinihérin G digotin:

% jiyana Bextewar, r. 18.
0 Jiyana Bextewar, r. 18.
792 Jiyana Bextewar, r. 50.
7% Jiyana Bextewar, r. 81.
04 Sivané Kurmanca, r. 157.

"% Hopo, r. 59.
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Weyla bi erda sar de ¢iiyé, weyla min poré te kurkiré, hela 1€ binihérin, bi rex méreki xerib
ket, gﬁ!’ﬂoﬁ

“Xezalé li keciké qiriya, got: Cemile, weyla korbilyé, zli, Sakoyé Cimo bine, ne ji ber
sermayé hatiye!”’"’

Belki Xwedé te her du cavan kor bike, belki zarokén te mal bi mal bigerin G

ayiké sevé nebinin: Isile tu kor bibi 0 tu 0 zarokén xwe rezil {i perisan bibin.

“Zozané digiriya G nifir li Cimo dikirin, digot:

Belki Xwedé te her du ¢avan kor bike, belki zarokén te mal bi mal bigerin i ayiké sevé

A . 55708
nebinin.”

Xwezi ez li dewsa te bicima erdé sar: Ev minak “li xwe nifir kirin” e G di zémaran

de té gotin. J&é mabest ew e ku xwediya gotinan bi mirina yeki/€ gelek xemgin bliye.

“Wey Xwedé, te ¢ima wiha kir? Weyla li min porkuré, xwezila ez li dewsa te blima. Xwezila

: - . . . 7
ez li dewsa te bigtima erdé sar, hewi... wey... gidino!..”"®

2.2.6.Sond

Sond, bi riya sahit nisan dayina Xwed€, mirovek yan ji tisteke piroz, pistrast
kirina gotineké yan ji blyereké ye.710 Di civaké de sond, ji bo nisan dayina
bibiryaryariy€ yan ji rastiya agahiyekeé té gotin. Semo, di romanén xwe de ci dide

sond xwarinan.

Sond xwarina li ber erd @t ezman: Di romana Dimdim de du caran cureya sond
xwariné ya li ber “erd i esman” té bikaranin. Ev cure sond, t€ wateya bibiryariyeke

mezin.

“Di pey wan giliyén Xano re, gisan li berd erd ii esmén sond xwarin, bi gesemén méré

beré ve, serén xwe bidin, 1 erdé xwe nedin keseki.”"™

“Werin em gis li ber erd &t esmén sond bixwin: Heta ku yek ji ji me sax be, em ser bikin,

erdé xwe nedin dijmin! Xanoy¢€ ku ev giliyén xwe xelas kir, seré xwe bilind kir @i li cimaeta

"% Hopo, r. 85.

" Hopo, r. 19.

"% Hopo, r. 35.

9 Hopo, r. 95.

"0 Toparly, h. b., r. 104.
™ Dimdim, r. 235.
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xwe nihéri. Gisan sond xwar bi erd ti esmén, weki heta ku yek ji ji wan sax be, ser bikin,
95712

‘emré xwe bidin, 1€ erdén xwe ji dijmin xwedi bikin.
Bi girar G qesema méré beré be: Cureyeke sond xwariné ji “bi gerar @i gesema méré
beré” ye. Li vir méré beré, nisaneya mérxasi Gt baweriy€ ye ku gava mér sond xwar,

baweriya herkesi li wi t€ ku ew w1 tisti bike. Teqez, soza xwe bi ci bine.

“Pasi (i pésiya kogé ku gihiste hevdu, hiv teze derket, li wé deré gire- giré Ela Sipka disa
gihistne hevdu: Ber erdé i ezmana sayi dest hevda sond xwarin: “Qirar ii gesema méré beré

be” weki gewimi Rom pey me ket seré xwe bidin koka xwe bigelinin, erz- eyalé xwe nedne

desté Romé @ herne Uriseté.”"

“Di pey wan giliyén Xano re, gisan li berd erd G esmén sond xwarin, bi gesemén méré beré

ve, serén xwe bidin, 1& erdé xwe nedin keseki.”™*

Hemii Kurdistan bi seré hemze Cawis sond dixwe: Di nava civaké de hinek kes, bi
seré hinek kesén péseng, mezin, rézdar sond dixwin. Ger bi seré yeki sond bé xwarin,

ew ji bo wi kesi rimeteke pir mezin e.

. S ; . . . . 715
“Lawé min, tu dizani, weleh hemii Kurdistan bi seré hemze Cawis sond dixwe.”

Ez bi seré te kim!: Cureyeki din a sond xwariné ew e ku ew kesé mirov pé re
dipeyive, bi seré wi/wé sond bixwe, ev sond ji ya joré cuda ye. nayé wé watey€ ku ew
kesé ku bi seré wi/wé sond té xwarin di nava civaké de xwedi ciyeke giring e 1€ disa ji
bi seré wi kesi sond té xwarin. Ev sond xwarin té wateya jé hez kirin @i qimet dayiné.

“Ranezabliim, Sertibcan, ez bi seré te kim0

Ez bi Dara Mirazan kim: Carinan bi tistén ku di nava civaké de xwedi giringiyeké

ye, yan ji di baweriyan de ci digre ji sond t€ xwarin:

“Dilber sekini, gava ku Sebab hat nézik b, wé got:

"2 Dimdim, r. 105.

™3 Jiyana Bextewar, r. 39.
™ Dimdim, r. 235.

" Dimdim, r. 155.
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“Heke tu dixwazi em timi hev bibinin, niha li pey min neyé! Weki tu bi gurra min neki, béyi,

ez bi Dara Mirazan kim, ez édi dernakevim, nayém cem te!”"*’
2. 2. 7. Dengbéji

Di romana Dimdim de behsa dengb&jan G ciyé wan € di civaké de tékirin.
Dengbéj, vebéjén bliyerén diroki ne. Bi riya kilamén wan, gel ji diroka xwe agahdar

dibe 1 ji diroke ders distine:

“Li wan dolgehan, kalan qise dikirin ji bo wi seré afati, ku Xanoyé Cengzérin kiribi.
Dengbéjan kilam digotin, beytogan beyt derdixistin li ser vi seré afatl yé ji bo azadiya

Kurdan.”™®

Canda dengbéjiyé ewqas di nava gel de pésketiye ku dengbé¢j ji bajarén cihé tén
cem hev G dor bi dor kilaman dibéjin. Canda dengbéjiyé ya beramber hevdu kilam

gotiné didin jiyandin:

“Dengbéjén Kurdan én teze hati ji Hekariyé, Diyarbekiré, Silémaniy€, Cizira Botan G
ciyén din geleki bi hurmet dihatine gebil kirin. Wexta ku dengbéjén rind 1 hoste beré xwe
didane hev du, bi hev re diketine huceté G laqirdiyan, kilamine qerfi davétine ser hev du, 1€
dilé wan ji hev du nedima, yeki digot:

Te li bejné bejin gend e,

Mina stna li ezmén bend e.

Tu i dev minani kar 1,

Wexté tu distréyi devi xwar 1.

Dibi pirqiniya guhdaran, dikeniyan, hevalé din digot:
Ez te hevali nav dikim Uzo

Kuro bejna te kiizo,

Tu ku distréyi mina tejiyan, kiizekiizo.”"*

" Dimdim, r. 150.
"8 Dimdim, r. 253.
9 Dimdim, r. 237.
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2.2.8. Stran
Semo, di romanén xwe de ci dide ses stranan. Em € li vir yek bi yek li ser wan bisekinin:

“Gava ku xort 0 ke¢ nerm G kaw ev qeydeyé Gulé Nérimé bi ¢end fetlan ¢lin hatin, ji

nigskéve dengé tuluma Miraz hate birrin, wé ¢axé wi dest kire pelenguska xwe, stra:

Kurdistan e, ha Kurdistan e, Kurdistan e, ha Kurdistan e,
Ciyé te ¢iya, mése, dest, mérg (i ¢ciman e.

Ciy€ ‘emra delal, kef henekan e,

Ciy¢€ sayiya cahilan, keg {i xortan e.

De bira Xwedé xirav ke texté padsé Romé @ Sahé frané,
Her sal té ser me sér bi d‘ewa ne.

Timé singiniya slran, mertal (i kosemisriyan e...

Belki em Kurd wan ra bivin destan e.

Lewma her sal me ginginiya siiran 0 kosemisriyan e...
Wan gelek mal birine ber miratan e,

L& wana hila tu xér neditine ji wan seran e.

95720

Kurdistan e, ha Kurdistan e, miskené kal G bavé Kurdan e.

Ev stran, straneke mérxasiy€ ye. Di sert i mercén ser de hatiye gotin. Ji dirokeé
agahiyan dide. Pesnén welaté Kurdan dide i dixwaze ji bo azadiya wi welati ser bé
kirin. Dixwaze ku bi ¢i awayi be ew welat ku meskené bav G kalan e, neyé€ berdan ji

bo dijmin.

“Xudéda ew ser darva dibi. Sekini 1€ temase dikir. Sibhané helan dane biré xwe,

kilamek digot:

Mihé ha Mihé ye, tu mayi tené ye,
Mihé ha Mihé ye, seré min qurbana biré€ ye,

Xiska xwe nede meriyé zulmé ye, zoré ye,

2 Dimdim, r. 181.
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Peyayo, ha peyayo!

Stir- mertalé mérxasa li pistéyo,
Were hewarlya Mihéyo,

95721

Tu dibini Mihé maye tenéyo.

Di vé strané de gérin G hawara qizeké té€ vegotin. Yeki axa dixwaze bi Sibhané re
bizewice, t&¢ wé ji birayé wé dixwaze 1€ ne dilé wé ne ji dilé birayé wé li ser vé
zewace tune. Axa zor¢ dide wan, ew ji negar diminin direvin. Lé axa bi xulamén xwe
ve digihije wan G dixwaze Sibhané bi daré zoré bibe. Mihé ji li ber xwe dide 0
naxwaze xwiska xwe bide.

“Gund id1 lap nézik ba, Cimo kilama ku carinan digot dest pé kir stra:

Kawa'?

kubar a dilé min séwitand,

Min kawa xwe bijartiye nava Ela Sipka,
Nava éla giran, hezar hev sid mali,

Cabeke nexér mi ra hatiye

Dibén: “Qasa kembera wé sikestiye”

Wey séfil halé min deyndari.

Kawé, wele em icar nacin cem séx (i mella,
Emé desté hev bigirin herne diwana van Sovéta...
Dé @i baveé te ji qayil in vé qan(iné ra.

Kawa dilé min sewitand

Min kawa xwe bijartiye nava Ela Sipka,
2723

Nava éla giran, hezar hev sid mali.

Ev straneke eviné ye. Skestina kembera yaré weke felaketeké té ditin. Stranbéj,

cliylna li cem $éx (i melayan red dike G dixwaze bige cem saziya Sovyeté. Dibéje dé G

2! Jiyana Bextewar, r. 52.
22 Kew.
23 Hopo, . 18.
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bavé keciké ji bi biryara ¢liyina saziya Sovyeté qail in. Ev yek bendora Soresa

Cotmehé nisan dide.

“Dema ku Sertib hat derkeve gujmé, wi li besta li bintara xwe dit. Trextor li pey hev erdé
vedigelésin 0 dicin. L& ji niské ve dengé Egit € ziz 1 xwes li wi tesele bl. W1 hesp da
sekinandin G guhé xwe da ser strana Egit {i kilameke teze bihist:

Sereke derketiye li welaté Ewporayé, ¢em e ha bi cem e,

Qaleké li me gewimiye Varsovayé, Cemé Volgayé,

Cemehabiceme

Eskeré fagista giran e, ser me da té ye lemelem e.

Heyfa min ringini (i teqiniya topé nine,

Heyfa min té€ wé yeké,

Hésiré belengazi, ser berfé ye.

Semendé bavé Tital, mérxasé dewleté, kire gazi:

Wele nabe, bile nabe, algaxiya fasista qomunista ra qe nabe!
99724

De hiin bavé min kiribin 1€ xin, hev ra 1éxin.

Ev stran di dema seré cthané yé duyemin de hatiye gotin. Behsa seré Almanyaya
Hitler a Fagist I Risyaya Komunist dike. Stranbéj, 1i diji dagirkeri 0 ériskeriya artésa

Almanyayé neraziblina xwe nisan dide.
“Gava ku disa dest bi xebaté kirin, xorteki bi qeydeyé govendan bi teqil got:

Kuré keré, ker kané?

Kera me kera boz e, ser biiye dewe doz e,
Kuré keré, ker kané?

Ker digériya li meydané,

Ker kirrine li Rewané,

Kuré keré, ker kané?

Guhé keré bi nigik e

2 Hopo, r. 50.
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Cine cem necelik e,
Kuré keré, ker kané?
Necelik dixwaze rusweté,
r)”725

Kuré keré, ker kané

Ev stran di ber durina genim de hatiye gotin. Ev ¢and 1i gelek heréman heye ku

pale, di ber duriné ra stranan dibéjin.
“Ji Stireté xwestin ku ew straneké béje.
Streté got:

Ez ¢awa bistrém, ne serm e?
Jineke hebeki sere got: Cima ser me, ne em tené li vir in!
Streté ji hebeki bejna xwe ya zirav a delal tik kir G seré xwe hebeki bilind kir, dev 0 1évén

xwe yén nazik ji hev vekir, nerm got:

De wayé, way€, wayé€, waye...
Te li bexté min séwiyé, min téwiyé
Ketiye dareké daré ve debiyé

Malé me danine zozana zozanén vé Géxiyé

De bira bibe mirazé mirazxweza
Mirazé min (i miraz€ Qulixané kurap
Miné ¢end salekan derbas kira qar (. bégaré vé héwiyé.

De wayé, way€, wayé€, waye...

Hetani ezé xwes bim rd hewata diné
Tu cari derdé Qulixané kurap ji dilé min dernayé...
De wayé, wayé€, wayé€, waye...

Bejna Qulixané kurapé min zirav e minani dara keté

25 Hopo, r. 129.
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Hemiska va eyan e {i besil e, temoriya Qulixané kurap

Fenani di¢e hevirm{isé nav kaxeté. ..

De bira bibe mirazé mirazxweza

Mirazé min 0 Qulixané kurap

Bira ser me derketa mor 0 kaxezé vé dewleté.

De wayé, wayé, wayé€, waye...

Hetani ez€ xwes bim rii hewata diné

Tu cari derdé Qulixané kurap ji dilé min dernayé...”"®

Ev stran ji di ber paletiyé de hatiye gotin. Mijara xwe ji evindari G hesreté distine. Kul @

keserén di dilén evindara de derdixe holé.

“Néziki nivé sevé bl, zava bi def 0 zurney€, du birazava li doré, anin kirin govendé.
Govend bi fetleké, dudyan geriya, dengé defé hate birrin, xorteki dest bi kilamén govendé kir,
got:

Kuro, tu berdéli Evdalo lo

Kuro, tu berdéli kuro Mendo lo

Xwedé, tu bihéli Evdalo lo

Xwedé, tu bihéli kuro Mendo lo

Kilé min dizine, kuro Mendo lo

Kilé min dizine, Evdalo lo

Kecka dest da dine kuro Mendo lo
Kegka dest da dine, Evdalo lo

Xorteki diné bejinorte ev qayde guhast, got:
Lo misko, misko, migsko,mirké migkano
Lo misko, misko, migko,axé €lano

Evi miski ¢i kir ¢i kir, mirké migkano

2% Hopo, r. 130.
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Evi migki ¢i kir ¢i kir, axé élano. ..

V1 migki embar qul kir, miski miskano
Vi migki embar qul kir, axé élano

Vi miski bigrin binin, migki miskano

Vi migki bigrin binin, ax¢é élano...

Tékne kodé bivne odé, miski migkano
Tékne kevgi, para def¢i, miski miskano
Riviya diréj, para dengbéj, miski migkano
2727

Ruviya diréj, para dengbéj, axé €lano...

Di demén beré de alavén elektronik én deng én weke hoparlor tune bln. Di
dawetén ku bi rojan 1 bi sevan dewam dikirin de, bi devki stran dihatin gotin. Di nav
govendé de du kesan li ber hev didan, li hevdu werdigerandin. Yan ji govend dibl du
bes G beseké digot besa din 1€ werdigerand. Bi vi awayi bi rojan, hetani sibehé

govend U stranan berdewam dikir.
2. 2. 9. Helbest

Di romana Dimdim de, dema leskeré irané Kelhé dorpég dike G ava kelehé dibire,
di desté nisteciyén kelhé de tu derfeté rizgar biné namine, Xano bi serokén esiran re
séwr dike. Di séwra giran de biryara teqandina kelhé 0 xwekustiné té dayin. Pisti
séwré j1 Xano wiha ferman dide leskerén xwe:
“De gidino, bikin bilezinin,
Barté zi ji ¢elan derinin,
Kela Dimdimé hemi bihedinin,

Bila dijmin bibinin teslima we tuninin...

Z1 kirin G lezandin,

2" Hopo, r. 263.
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Barit ji ¢elan derandin,
Kela Dimdimé teqandin,

Hemt Kurdistané nisan din...

Miyasera Sah Ebas nebd,
Xano ji diné xwe dernebd,
Teslimi Sah Ebas ji nebd,

Ew 1i hemi dinyayé eyan bu...

Bila hem@i Kurd bizanibin,

Heke xayin di nava wan de peyda bin,
Eweé her gav bé erd 0 bé war bin

Her gav ji stixwar bin,

We di biné destan de bin...”"*

Di Jiyana Bextewar de ¢iroka Séxé Steani yé dibe mévané Padsé Gurcistané G li wir dibe

evindaré keca Padsé ci digre. Lewra ji bo keca padsé vé helbesté dib&je:

“Wexté te nan ani,

Te sot dilé $éxé Siteani.

Tu dihati dest da tava,

Min tiré milyaket e ji hewa.

Tu delal 1, bejin zirav,

Tu husni cemal 1 G cenav...

28 Dimdim, r. 247.
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Kecke delal, dili ji suré,

Were rastl min mukuré.

Tu hizdiki kuré Kurda,

Yé dimine li seré ¢iya...

De rast béje, tu zii béje,

Dilé mini mina té&j e...”"®

2. 2. 10. Xeberosk

Xeberosk, bliyerén awarte radigihine. Di nava gel de nifs bi nifs tén neqil kirin.
Piraniya xeberoskan, bliyerén di seré mirovan de derbas dibin vedib&jin.”® Ji aliyé
diréjbiné€ ve xeberosk kin in, dema digedin, tama wan dimine li ser 1éva mirov. Pisti
bidawibliné xeberoskeé ji xwendevan yan ji guhdar, jiyana lehengan mereq dikin G bi
gedandina xeberoské xemgin dibin.”! Xeberosk, yek ji clreyén wéjeya devki ye.
Semo, di romanén xwe yén bi navé Dimdim G Jiyana Bextewar de ci dide ses

xeberogkan:
“Kevotka cahil €, nezan e
Teze ji héliné derket ji xwe re bigere...
L& teyreki sere yi atmece

95732

Ew girt, bire hélina xwe.

“Heyv 1 tav xwisk 0 bira ne, dilé wan kete hev du, ew yek guneh e. Xwedé pé hisiya, W1

ew her du avétin joré, hewayé€. Niha her du li pey hev digerin, weki bigihijin hev du, 1€ dikin

2 Jiyana Bextewar, r. 159.
30 Toparly, h. b., r. 1349.

3! Ensar Aslan, h. b., r. 278.
732 Dimdim, r. 75.
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nakin nikarin bigihijin hev du. Xwedé€ neke ew bigihijin hevdu, 1é weki ew bigihijin hev du,

wé koka dinyayé bé, erdé welgere, wé mirovahi di bin bikeve, kesek namine.”"*

“Terzi mala barkir, tu pas da mayi lezke! Terzi caba wan da: Ezi hergav hazir im, derziya

min ber kumé mira ne.”"*

“Hatiye nizama’® Misé ye,

Top qumandare li pésyé ye,

Ez¢ dikim xwe bavéme qumandara
Belki delaliyé min nebne nizamiyé€ ye,

Nizamo, fino sore,

Qotike pé da xwes ordam e...”"*®

“Hinek tucar di¢ine hecé, wexta ku ew digine Mekeyé, parge ji bi xwe re diwin, li ¢arsiya
Mekeyé difirogsin. Wexta ku ceba wan tiji pere dibe, pasé€ di¢ine hec, dua dikin 0 ziyareti
dibin, vedigerin, téne maléd xwe, &édi dibin merivéd ziyareti. L& gava ku meriveki bineliyé
Mekeyé digote wan: “H{in serm nakin, hiin nehatine ziyaretl bin, hin hatine mexliqet
bixapinin, cébén xwe tiji pere bikin. Hlin ne meriyé€ ziyareté ne?”’tucaran digot: “Ci firql heye,
hem ziyaret, hem ji ticaret.”"’

“Sebab i wé deré hesp ¢érand, hat joré, wi dit, di féza wi de, li ser kevireki bilind sivanek
rinistiye, pez€ wi li dora wi ji hev belav blye digére, ew ji, ji xwe re li biliré dixe. Sebab
guhé xwe da ser, weki bizanibe bi kijan geydeyé 1€ dixe. W1 bihist {1 xwe bi xwe hédika ew

gayde aha wiha stra:
Béjingbiré, b&jingbir€,
Béjing ser bavé da xiravkirg,
Z1{ cabé bide malg,

Pezé bavé te diza biré.

73 Dimdim, r. 138.

734 Jiyana Bextewar, r. 133.
7% Nizamiye, artésa bejahiyé.
73 Jiyana Bextewar, r. 180.
" Hopo, r. 58.
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Kete bira Sebabi ¢awa di vé giseyé de té€ gotin, “Axé li sivané xwe re kire bébexti, keca

xwe neda sivén.” Ev serhati li ser wé qewimandiné hatiye gotin.”’*®

Ev xeberogk, di nava gel de tén zanin. Dema bliyerén ku disibin van xeberoskan

digewimin, ev xeberosk ji bo zelal kirin i bas f€hm kirin dayina bliyeré tén gotin.
2. 2.11. Cirok

Cirok, bliyerén bayi yan ji dikare bibe di xwe de dihewine. Di ¢iroké de blyer G

leheng kém in. Her wiha dem ji kin e 0 ne diyar e.”*®

Cirokén geléri binbesek ji
¢irokan e. Mijarén xwe ji serpé&jhatiyén gel digre. Di ¢irokén geléri de tekiliyén civaki
tén vegotin, tékiliyén mirovan én bi hev re 0 pev¢linén wan tén ragihandin.740 Van
¢irokan, di nava gel de bi awayé devki bi sedan, bi hezar salan ci girtine (i belav blne.
Semo ji, di nav civaké de ev ¢irokén geléri bihistine G di romanén xwe de ci daye ses

¢irokén geléri:
1. Kaniya Biaké

“Ew kani zivistané get nedigerimi. Havinan ji, ava v€ kaniyé geleki sar bli. Derheqa wé
kaniyé de di nav cimaeté de wiha qise dikirin: Ji z( de, wexteke zivistané, bikeké di wé riyé
de tinin. Wexta ku tén ser wé kaniy€, ji bo esqé€ dengbéj destpé dike bistré, hema ku ew devé
xwe vedike 0 diqire, ji niské ve dibe xusiniya sepeyé, ji joré de disiqite t€, 1€ wisa z{ té wekil
pénci siwarén bikeé, bik, du berbl, defvén i zurnevén di berfa kur de dinixé€me, ji wan get
yek j1 xelas nabe. Di mala zavé de ji, karé xwe kirib{in, pez 0 dewar serjékiribiin, her tist hazir
kiribGn G 1i héviya bliké bin. Gerek wé rojé blik bianiyana. Disekinin heta évaré, 1€ blik wé
rojé nehat. Ji wan tiré mala bavé bliké siwér bernade. Li héviya wan disekinin, 1€ rojtira din
disa bk nehat. Roja sisiyan ¢end mér siwar dibin G di¢gin mala bavé biiké, weki pé bihisin
¢ima bikeé naynin. Gava ku ew téne nav wi geliyi, li ké deré Kaniya Biliké 1€, dibinin sepeyé
ew gell wisa tiji kiriye G xitimandiye, rastediiz kiriye, wisa ji berf lod kiriye, weki mirov
nikare di ser wé sepeyé re derbas bibe. Qet ré tune. Ew dizivirin malé G di riyeke din re digin
mala biké. Li wé deré pé dihisin biik wé roja ku siwar hatine pey biké, hema wé rojé birine.
Geleki 1i bikeé digerin, di¢in nava gebileyan 0 esiran 1€ biiké nabinin 0 wisa diminin. Her
wexteke biharé, €di ketibl meha haviné ya ewilin, koger té€n ser wé kaniy€, dibinin ecébeke

res e, cinyazeyén mirovan 0 cendekén hespan. Cabé didin merivén wan 0 ew ji t€én merivén

%8 Dimdim, r. 98.
¥ Cahit Kavear yén din: Yazili ve Sozlii Anlatim, Wesanén Ani, Ankara, 2004, s. 94.
™0 Kavecar, h. b., r. 97.
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xwe nas dikin. Mele dibéje: Hin wan gerek hema li wé deré ji hed bikin, ¢imki Xwedé li

eniya wan wisa nivisibii, weki wan li wé deré ruh dan.

Cawa ku mele dib&je, hema wisa ji dikin; li wé deré néziki pénci mezeli dikolin G wan

cinyazeyan cal dikin.

Lewma di nava hemi esiran de bbi edet, rojén zivistané, ku di vé€ riyé re dihatin, gava
ku her di wé kaniyé€ re derbas dibiin, devén xwe digirtin, qet xeber nedidan heta ku ji kaniyé
derbas dibln 1 ji géli derdiketin, pasé devén xwe vedikirin G xeber didan. Lewma j1 ji vé

kaniyé re digotin, Kaniya Biké.”"*

Li vir bal té kisandin li ser erdigari G avhewaya Kurdistané ya tund i encameke wé ya

dilsoj.
2. Meymiina Reqsvan
“Digotin, careké li Irané, Xan gazi Likoyé mirtiv dike, dibgje:

“Liko, min bihistiye tu sazbendeki usan 1, weki tu def€, yané zurné 1&€dixi, ne ku Insanet, hesp
ji xwe xwe direqisin. Were léxe, herké meymina min ber defa te reqisi, ez€ hespeké bidme

te, weki meymiina min nereqisi ezé te dardakim.

W& rojé mala xan da kéf @ esq b, gele xanéd frané 1i wé deré top bibtn, kéf dikirin,
giske serxwes blin. Liko zurné dide ser 1éva 1 1€dixe. Biraziyé wi ji 1i defé dixe. Beré
meymin qge ji ci naleqe, qe guh nade def- zurna Liko. Xan li Liko dinére, dikene dibéje
mévana: “Ezé celad binim vi Kurdi iro dardakim.” Liko vedigere qeydé “lizé” lédixe. Wexté
dengé zurna Liko 1 teqla defé dikeve guh& meymiiné meymiin radibe, direqise, seriki dige, t€.
Pagé dice desté xweyé xwe digre, kas dike, weki ew ji rabe reqasé. Dibe pirqe- pirga mévana

dikenin. Xan gazi xulama dike hespeki zinkiri didin Liko.”"**

Ev ¢irok, balé dikisine 1i ser pisporiya sazbendén Kurd 0 hunera wan.
3. Riya Kadiz

“Yeki pirsi: Cima v€ réca hane rli ezmin ra dibén “Riya kadiz”? Keseki caba wi neda, her
kaleki tarly€ da got: Rasti em ji pak nizanin, 1€ meziné me wé€ ji mera gili kirine. Wexteké

axléve bliye. Bihar wé salé dereng hatibi, debara déwér 0 pezé hineka xilaz dibe. Debara

1 Dimdim, r. 82.
2 Jiyana Bextewar, r. 69.
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pezé séx ji xelaz dibe. Séx dige kayé cinaré didize 1€ ji timayé sepeta xwe usa tiji dike weki
réva diréje. Ew meriyé xweyiyé kayé sibetiré radibe dinhére kaya wi dizine, vaye kivs e,
hema wé ré€ digire dice ¢ika diz kiye? Xweyiyé kayé riya kadiz da té, r€ wi tine diiz ber deré
séx. Xweylyé malé té ber deré séx dib&je: “Heyran te ¢cima kaya min iro dizlye, ne tu ebadeté

Xwedée diki. Me ra tu dibéji, eteka te em pag dikin, tu serm naki!” Séx inkar dike dibéje:
Evdé serres, qilé Xwedé, tu sera davéji min, devé teyé xwar be, mala te wé xirab be.

Xweylyé€ kayé G séx dikne ser. Xweylyé kayé meriki gewet biiye, dest davé rliy€ séx, kas

dike dibe wé riya ku ewi kayé diziye, nisan didé, heta ber deré mereka xwe, tér wi dikute,

pasé berdide. Dibén: Xwedé ew ré ussa higt.”™

Di ¢anda Kurdan de gelek nav, pisti biyereké hatine dayin/hatine standin. Ev ji

minakeke wisa ye ku bliyeré naveé ré eskera kiriye.
4. Séxé Senani

“Séxek ji bajaré Ste‘ané yané Bidlisé, kogber bliye, hatiye Gurcistané. W1 séxi, li hemberi
Romé meéraniyeke mezin kirlye. Bona wé€ méraniya ku séx kiribti, Padsé Gurcistané gazi séx
dike G hurmeteki mezin jé€ ra digire. Qizeke wi padsayi hebii, wé rojé ew qiz berdesté mévana
qalix dike, xwariné€ G serabé tine. Séx wé keciké dibine, dilé wi dikeve wé qiza padsé. Eva
beyta ¢end sebeq bira min t&, li ser wé kecgiké t€ gotiné:

Wexté te nan ani,

Te sot dilé séxé Siteani.
Tu dihati dest da tava,

Min tiré milyaket e ji hewa.
Tu delal 1, bejin zirav,

Tu husni cemal 1 0 cenav...
Kecke delal, dili ji suré,
Were rasti min mukur€.

Tu hizdiki kuré Kurda,

Yé dimine li ser€ ¢iya...

3 Jiyana Bextewar, r. 93.
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De rast béje, tu zi béje,
Dilé mini mina té&j e.”"*

Gelek evindaran, evina xwe bi réya stran G helbestan vegotiye. Bi vi awayi evina
wan di nava gel de deng daye. Séx ji evina xwe bi réya helbesté aniye ziman 0l evina
wi di nava gel de hatiye zanin. Wersiyoneke din a vé ¢iroké ji aliyé Feqiyé Teyran ve

jibi navé Séxé Sen‘ani hatiye gotin. Semo bi awayé€ herémi gotiye Séxé Ste‘ani.
5. Xidiré Qacax

“Wexteké i Cizira Bota qacaxeki derketibii, ewi gele xirabi kiribli: Dikané bajaré Cizira
Bota derevedikir, davite ser keriyé€ péz, talan dikir. Mir dit, weki ehlé bajarvané wi nikare ji
desté wi qacaxi rihet biminin; Mir hukum kir weki wi qagaxi bigrin. Zabtiyéd Mir ew qagax
girtin. Navé wi qagaxi Xidir bl. Jé ra digotin Xidiré Piré. Deng li hem olka bela bi, weki
Xidiré gacax girtine. Ji hemt aliya meri hatne sikyat. Mir 1€ nihéri rasti ji Xidir mexlaqet
vejandiye, xirab kirlye, dizeki beter e. Mir hukum dike ser qazi: Qirareke usa derxe, ku Xidir
bisewitinin, weki yeki din€ idi xeletiki usa neke. Xidir tinin dareké va giré€ didin, agir didine

bini. Wext€ alava agir té digihije lingé Xidir, Mir pés wi disekine, jé pirs dike:

Xidir, te get rojé ji vé rojé xirabtir ditine?

“Belé Mir, té€ bira min, rojeké mévan hatne mala min, wé rojé nan mala min da tune bq,
weki min nan bida mévana, a... roja lape (gelek) ¢etin ew b, eva giteva ye anegori wé
rojé?1”’*

Di wersiyoneke din a vé ¢iroké de navé qagax Elo Dino ye. Ev ¢irok minakeke

giring a mévanperweriya Kurdan e.
6. Siyabend G Xecé

“Em hatin néziki ¢iyayé Sipani- Xelate biin. Mezinata wi ¢iyayl ussa mezine, bawerke-
tisteki ji Egri- Daxé danaxe. Derheqa wi ¢lyayé Sipani- Xelaté de Kurmanca kilameke rind

dibgjin 1 siro dikin:

Xwedé giravi zaf zlida seré wi ¢iyayi digeriya xorteki zafl bedew 0 €gin, Siyabendé
Silévin. Siyabend xwe ji Ela Zilliya bi. Dilé Siyabendé Silévin ketibti Xecé. Siyabendi xwe
kesib bii, waqa malé wi tunne bl weki gelené Xeca bedew bida, ji xwera baniya. Xecé ji

qizeke zaf bedew b, ¢iqa esireta dora wan hebi, weki cavé ké li Xecé keta, aqilé seré wan

% Jiyana Bextewar, r. 159.
™3 Jiyana Bextewar, r. 171.

153



dici. Dilé Xecé ji pir ketib(i Siyabendé Silévin. Bavé Xecé Kurmanceki orte bl, zanbl, weki
dilé Xecé 0 Siyabendé Silévin hevda heye. Ewi ji Siyabend rind gebil dikir, 1€ ji timaya diné,
nedixwast, qiza xwe bide Siyabendé Silévin. Ew1 dixwast giza xwe bide, geleneki pir bistine.
Meéraya Siyabend, jé hatina wi, hurmeta wi i bedewiya wi meriv jé tér nedibi. Siyabend 0
Xecé ji emré tebiaté herdu ji dengbéj bin. Siyabend G Xecé dizikava rasti hev dihatin, diketne
kéf G heneka, 1€ gava dibl besa gelen, Xecé digriya, Siyabend ber dilé wé da dihat, nedihist
Xecé bigri G sond dixwar, weki- gewa hebe, hergé kustin be, bi zor be yan xwesi be- desté wi
tu carf ji Xecé nabe G wé Xecé xwera bistine. Careké qiz biké Ela Ziliya top dibi, digine
bindariké. Xecé 0 Siyabendé Silévin ji di¢lin, ji seré ¢iyay€ Sipani- Xelaté waqa qiz- bik top
dibin, ji hesaba t& der. Gava ku Xecé i Siyabendé Silévin téne wé deré, devé teva xwar dibin,
zlr dibin, li wan herda dinérin. Gava ku dibt listik yan dengbéji, disa kesek minani wan

tunne bln.
Gelle kuréd bega, axalera 0 dewletiya dihatine xwezginiyé Xecé. Xecé ew nedistandin.

Cend sal ketne orté. Rojeké Siyabend Xecé revand. Bire seré Ciyayé Sipani- Xelaté. S&
roj 0 sé seva Siyabend G Xecé hev sa dibin 0 zafe razi bin, cewa emré wan gehiste hevdu.
Roja ¢ar, nava rojé, nav kulilkada herdu rinistiblin. Siyabend, xewa w1 hat, seré xwe da ser
coka Xecé , xewra ¢li. W1 ¢axi ringe- ring hat. Xecé binlyéda li besté dinéri, gaktivike rinde
delal wé direve, du- sé gakiviya daye pey. Lé gakiviki mezini xala xali ew gakivi tek kiriye,
dibe, yé diné newérin, serda herin. Wexté eva yeka Xece dit, Xecé digriya, hésir ji cavén wé
dilop kir, hate kete ser slreté Siyabend. Siyabend ji xewé banzda ser xwe, 1€ nihéri, Xecé

digri, Siyabend pirs kir.

Xecé, ¢ima tu digri? Divek tu posman biy?

Xecé gote Siyabend:

Na, eze ne pogsmanim. Hetta roja miriné ez ji te dir nakevim.

L& tu ¢ima digri?” Siyabend ji Xecé pirs kir.

Héska gakiviki, yeke gakiiviya rind dabi pésiya xwe dibir, du sé heba ji dlrva pey digiin,
newér blin, xwe bidane ser. Ew gakiivi mérxaski mina tebd, ji sablina ez giriyam.

Ka, Siyabend pirs kir: Kiali ¢in?

Xecé nisani Siyabend da, got:

A, Vi aliyé€ han ¢ln, - desté xwe dir€j, geré€ kir.

Siyabend rabi ser xwe, sir (i mertala xwe girédan, tir G kevané xwe hilda, got:

-Seré vi ¢lyayé€ Sipani- Xelaté kesek ji min mérxastir tunne, ez ji né¢irvanim. Cewa cem min

gillyé ussa bibe, - (i rab(, pey ket, ¢l.
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Siyabend néziki gak{ivi bd, tirkevané xwe dir§j kir, weki léxe, gakivi xwe diréji

Siyabend kir, sturuyé xwe li Siyabend xist, Siyabend avite geli.

Lazekeé slinda Xecé pey ¢ii. W1 ali- wi ali Siyabend, Siyabend tunne. Xecé gelleki geriya,
hate hafa geyé 1€nihéri nale naleke wé ji biné geli t€. Xec€ qiz bl. L& nihéri ¢i binére.
Siyabendi wé gey€da biné géli, nale- nal j€ té. Xecé vira dest bi kilama kiri got:

Seré ¢iyayé Sipani- Xelaté wa bimije,
Biné ¢lyayé Sipani- Xelaté wa bimije,
Keé ditiye, ké binaye,

Weki négir- né¢irvan bikuje?
Gaktiviyo, te stru diréje weki bejna mino,
Cawa te ji hev kir desté jin G méro?
Stru diréje weke dara stkeé,

Cawa te xirab kir bexté xort (i biké?
Siyabend got:

Xecé, Xeca mine delal,

Cewa nebii mirazé min te,

Me yé xwera seré Sipani- Xelaté,
Cékira koneki rindi delal,

Xecé, meke melirine,

Hésira ser siireté sorda nebarine.

Siyabend G Xecé gelle kilam gotin. Xecé kilamé xwe da nifir dikir li ¢iyayé Sipani-
Xelaté, kanlyé we, pincara wé 0 mesé wé. Xecé nifir dikir wé sinayé, ya ku 1€ ¢ériya ew
gakavi... Xecé xwe ji zinérda davéje.”"*®

Ciroka Siyabend 0 Xecé di nava gel de bi sedan salan e t€ vegotin. Semo ji li vir,

ci daye wersiyoneke vé ¢iroké

746 Sivané Kurmanca, r. 135- 138.
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ENCAM

Erebé Semo, bi berhemén xwe 1 jiyana xwe yek ji giringtirin niviskarén Kurd én
sedsala XXan e. Wi di jiyana xwe de, li gel mileté xwe, him dema zext G bindestiyé,

him ji dema dilsadi G azadiyé ditiye.

Wi, bi berhemén xwe, ji bo gelé xwe jiyaneke azad 0t wekhev destnisan kiriye G ji
bo bidest xistina vé€ jiyané ji t€kosin daye. Tevahiya jiyana wi di nav van xebatan de
derbas blye. Ew, weke rewsenbireki ¢alak, dem hatiye nozdeh salan li Sibiryayé
sirglini jiyaye, dem hatiye bi ¢alakvani 0 serkeftina Xwe xelata Yekitiya Sovyetan a

meérxasiyé standi ye. Wi rengén res 0 spi yén jiyané ditine.

Erebé Semo, gelek giringi daye xwendiné. Him daye xwendina xwe bi xwe, him ji
daye xwendina ciwanén Kurd. Bi vé armancé xwe bi xwe hinl xwendin G nivisandiné
bliye G dlvre ji perwerdehiya bilind ditiye. Wi, bi xéra tékiliyén xwe yén bi dewleté
re, gelek ciwanén Kurd ji bo xwendiné sandiye bajarén mina Moskowa, Erivan 0
Tiflis€. Ew ciwan, pistl ku perwerdeya xwe gedandin, hatin nava gel G weke Erebé

Semo ji bo pésketina gel xebitin.

Semo, car romanén héja nivisine. Romana wi ya pésin a bi navé Sivané
Kurmanca, di heman demé de romana Kurdi ya yekemin e. Bi vé taybetiyé ew biiye
“Bavé Romana Kurdi”. Wi bi ¢ar romanén xwe jiyan, ¢and G diroka gelé xwe derbasi

nivisé kiriye. Ew di qada weéjeyé de bliye berdevk 0 nlineré gelé xwe.

Romanén Erebé Semo, ji aliyé hémayén folkloré ve gelek dewlemend in. Wi,
hema béje tu kevnesopiyén gelé Kurd li derveyi romanén xwe ne histine. Ji keg
xwestin G revandiné bigre heya berdél 0 niqirkiring, ji gelen bigre heya dawet G
govendé, zibare, jiyana kocgeriyé€, cejna beranberdané, ¢avini blin, né¢ir... Di romanén
wi de cure cure baweri tén ditin: Remildari, dara miraza, bijijkiya bi nivistan 0 posté
pezan... Pirsgirékén civaki nivisine: xwindari, zordariya desthilatan, ne wekheviya
¢inan, dijraberiya perwerdeyé, dijraberiya guheriné... Di romanén wi de listikén
zarokan, wérekiya jinan 0 méran, né¢irvani, xwedikirina hespan, kulav i konén
Kurdan, alavén xemla jinan, xwarin, cejna newrozé ya netewi, mévandariya Kurdan,
ci digrin. Berhemén ¢anda devki ya hezar salan: gotinén pésiyan, biwéj, dua, nifir,

sond, dengbéji, ¢irok, helbest 1 stran... Bi van taybetiyan romanén Erebé Semo ji bo
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I€kolineran weke deryaya ne. Romanén Wi, him wéneyén zindi yén dewra xwe dide
pésberl xwendevanan him ji ji p€sorojé agahiyén giring dide ku xwendevan, ji wan
agahiyan derbareyé jiyana demén beré de haydar dibe. Semo, bi van taybetiyan biliye
pésengeki wejeya Kurdi. Wi gelek bandor him 1i hevgaxén xwe him ji li nifsén pisti
xwe kiriye. Bliye nimlneyeki serkefti yé€ di xizmeta gelé xwe de. Ji ber van sedeman

berhemén wi héjayi gelek 1€kolinén bi mijarén clr be clr in.

Semo, di rojnameya Riya Teze de ji peywir standiye. Li heréma Kurdan gund bi
gund geriyaye 0 hejmarén vé rojnameyé¢ bépere li gel belav kiriye ku gel ji pésketinén
rojane haydar bibe i xwendina rojnameyé zéde bibe. Wi, di Radyoya Erivané de ji
peywir standiye 0 pisti Soresa Cotmehé, bi pisthgiriya dewleté, ji bo dibistanan

alfabeya kurdi ya bi tipén latini amade kiriye.

Belé, Semo ji ber ku ne li Bakiiré Kurdistané jiyaye, li vir, ji aliyé hindik mirovan
ve té€ zanin. Ji ber vé sedemé, di gel ku wi ji gelek niviskarén navdar én Kurd bétir
berhem dane Gi zehmeti kisandiye 1€ disa ji kém té nas kirin. Semo, heja ye ku 1i ser
wi konferans @ civin bén kirin. Jiyana wi G berhemén wi bén niqas kirin i nasandin.
Erebé Semo, bi hemi xebatén xwe 1i goril gotina xwe ya weke “Ew kesé ku jiyana
xwe ji bo gelé xwe derbas dike; ew € tu cara neyé ji bir kirin” tev geriyaye. W1 jiyana

xwe ji bo gelé xwe derbas kiriye 0t ew ji bir nekiriné heq dike.
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